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Before Reading This User Manual
This TV comes with this User Manual and an embedded e-Manual
(@ > = Menu > £33 Settings > Support > Open e-Manual).
Warning! Important Safety
Instructions

Please read the Safety Instructions before using your TV. Refer to

the table below for an explanation of symbols which may be on
your Samsung product.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO
QUALIFIED PERSONNEL.

This symbol indicates that high voltage is
present inside. It is dangerous to make any
kind of contact with any internal part of this
product.

This symbol indicates that this product has
included important literature concerning
operation and maintenance.

Class Il product: This symbol indicates
that a safety connection to electrical earth

(ground) is not required. If this symbol is not
present on a product with a mains lead, the

product MUST have a reliable connection to
protective earth (ground).

AC voltage: Rated voltage marked with this
symbol is AC voltage.
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DCvoltage: Rated voltage marked with this
symbol is DCvoltage.

Caution. Consult instructions for use: This
symbol instructs the userto consult the user

=
(e

manual for further safety related information.
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Power

Do not overload wall outlets, extension cords, or adaptors
beyond theirvoltage and capacity. It may cause fire or electric
shock.

Referto the power specifications section of the manual and/

orthe power supply label on the product forvoltage and

amperage information.

Power-supply cords should be placed so that they are not

likely to be walked on or pinched by items placed upon or

against them. Pay particular attention to cords at the plug
end, at wall outlets, and at the point where they exit from the
appliance.

Neverinsert anything metallic into the open parts of this

apparatus. This may cause electric shock.

To avoid electric shock, never touch the inside of this

apparatus. Only a qualified technician should open this

apparatus.

Be sure to plug in the power cable until it is firmly seated.

When unplugging the power cable from a wall outlet, always

pull on the power cable's plug. Never unplug it by pulling on

the power cable. Do not touch the power cable with wet hands.

If this apparatus does not operate normally - in particular,

if there are any unusual sounds or smells coming from it -

unplug itimmediately and contact an authorised dealer or

Samsung service centre.

To protect this apparatus from a lightning storm, or to leave

it unattended and unused for a long time, be sure to unplug

it from the wall outlet and disconnect the antenna or cable

system.

— Accumulated dust can cause an electric shock, an electric
leakage, or a fire by causing the power cable to generate
sparks and heat or by causing the insulation to deteriorate.

Use only a properly grounded plug and wall outlet.

— Animproper ground may cause electric shock or
equipment damage. (Class | Equipment only.)

To turn off this apparatus completely, disconnect it from the

wall outlet. To ensure you can unplug this apparatus quickly if

necessary, make sure that the wall outlet and power plug are
readily accessible.



Installation

¢ Do not place this apparatus near or over a radiator or heat
register, orwhere it is exposed to direct sunlight.

¢ Do not place vessels (vases etc.) containing water on this
apparatus, as this can result in a fire or electric shock.

¢ Do not expose this apparatus to rain or moisture.

e Besure to contact an authorised Samsung service centre for
information if you intend to install your TV in a location with
heavy dust, high or low temperatures, high humidity, chemical
substances, orwhere it will operate 24 hours a day such as
in an airport, a train station, etc. Failure to do so may lead to
serious damage to your TV.

¢ Do not expose this apparatus to dripping or splashing.

Providing proper ventilation foryour TV

When you install your TV, maintain a distance of at least 10 cm
between the TV and other objects (walls, cabinet sides, etc.) to
ensure proper ventilation. Failing to maintain proper ventilation
may result in a fire or a problem with the product caused by an
increase in its internal temperature.

e Whenyou install your TV with a stand orwithout a stand, we
strongly recommend you use parts provided by Samsung only.
Using parts provided by another manufacturer may cause
difficulties with the product or result in injury caused by the
product falling.

Safety Precaution

Caution: Pulling, pushing, or climbing on
the TV may cause the TV to fall. In particular,
ensure your children do not hang on or
destabilise the TV. This action may cause
the TV to tip over, causing serious injuries

or death. Follow all safety precautions
provided in the Safety Flyer included with
yourTV.

WARNING: Never place a television set in an
unstable location. The television set may fall,
causing serious personal injury or death. Many
injuries, particularly to children, can be avoided by
taking simple precautions such as:

Always use cabinets or stands or mounting methods
recommended by Samsung.

Always use furniture that can safely support the television set.
Always ensure the television set is not overhanging the edge
of the supporting furniture.

Always educate children about the dangers of climbing on
furniture to reach the television set orits controls.

Always route cords and cables connected to your television so
they cannot be tripped over, pulled or grabbed.

Never place a television set in an unstable location.

Never place the television set on tall furniture (for example,
cupboards or bookcases) without anchoring both the furniture
and the television set to a suitable support.

Never place the television set on cloth or other materials that
may be located between the television set and supporting
furniture.

Never place items that might tempt children to climb, such

as toys and remote controls, on the top of the television or
furniture on which the television is placed.
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If the existing television set is going to be retained and relocated,
the same considerations as above should be applied.

When you have to relocate or lift the TV for replacement or
cleaning, be sure not to pull out the stand.

Operation

This apparatus uses batteries. In your community, there might
be environmental regulations that require you to dispose of
these batteries properly. Please contact your local authorities
for disposal or recycling information.

Store the accessories (remote control, or etc.) in a location
safely out of the reach of children.

Do not drop or strike the product. If the product is damaged,
disconnect the power cable and contact a Samsung service
centre.

Do not dispose of remote control or batteries in a fire.

Do not short-circuit, disassemble, or overheat the batteries.
CAUTION: There is danger of an explosion if you replace the
batteries used in the remote with the wrong type of battery.
Replace only with the same or equivalent type.

WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF

FIRE, KEEP CANDLES AND OTHER ITEMS

WITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS
PRODUCT AT ALL TIMES.
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Caring forthe TV Arranging the cables with the cable guide
¢ To clean this apparatus, unplug the power cable from the Whenyou install your TV without a stand, arrange the cables with
wall outlet and wipe the product with a soft, dry cloth. Do not the cable guide as shown in the figure below:

use any chemicals such as wax, benzene, alcohol, thinners,
insecticide, aerial fresheners, lubricants, or detergents. These
chemicals can damage the appearance of the TV or erase the
printing on the product.

¢ The exteriorand screen of the TV can get scratched during
cleaning. Be sure to wipe the exterior and screen carefully
using a soft cloth to prevent scratches.

¢ Do not spray waterorany liquid directly onto the TV. Any liquid
that goes into the product may cause a failure, fire, or electric
shock.

01 What's inthe Box?

Make sure the following items are included with your TV. If any
items are missing, contact your dealer.

e Samsung Smart Remote

e UserManual

e (ClCard Adapter

e Warranty Card / Regulatory Guide (Not available in some
locations)

e TV PowerCable

e Cable Guide

¢ Theitems’ colours and shapes may vary depending on the
models.

e Cables notincluded can be purchased separately.

e Check forany accessories hidden behind orin the packing
materials when opening the box.

Warning: Screens can be damaged from
direct pressure when handled incorrectly. We
recommend lifting the TV at the edges, as shown.

Do Not Touch

This Screen!
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02 Initial Setup

When you turn on your TV for the first time, it immediately
starts the Initial Setup. Follow the instructions displayed on the
screen and configure the TV's basic settings to suit your viewing
environment.

Using the TV Controller

You can turn on the TV with the TV Controller button on the
lower-left corner of the back of the TV, and then use the Control
menu. The Control menu appears when the TV Controller button
is pressed while the TV is On.

To run an item on the menu, move the TV Controller button up,
down, left, or right to move the focus to it, and then press the TV
Controller button.

A

@

°Oe —. TV Controller button

@ Control menu
() Remote control sensor / Microphone switch

How to turn on and off the Microphone

On > Off

You can turn on or off the microphone by using the switch at the
bottom of the TV. If microphone is turned off, All voice and sound

features using microphone are not available.

¢ The position and shape of the microphone switch may differ
depending on the model.

¢ During analysis using data from the microphone, the data is
not saved.

03 Usingthe NFCon TV function

You can use the NFC on TV function to listen to your mobile

device sound through the TV speaker.

1. Unlock the screen on your mobile device.

2. Activate the NFC feature (Standard mode) on your mobile
device.

3. Place your mobile device on the top of the TV where an NFC
mark exists.

4. Follow the instructions on the screens of the TV and your
mobile device to complete the setup.

5. When your mobile device is connected to the TV, the music
being played on the device is automatically played by the TV. If
no music is being played on your mobile device, select a media
content item on the device.

— Whenthe TV is connected to the Internet, Ambient Mode
is automatically entered, and then the selected media
content is played.

6. The selected media content is played through the TV speaker.

e [fthe NFCon TV function does not work properly, repeat the
steps above.

¢ Once the connection has been complete, keep touching the
mobile device against the NFC mark on your TV until the
mobile device and TV respond (it may take a few seconds).

e The NFCon TV function may not be supported depending on
your mobile device. Refer to the user manual of your mobile
device to check if it supports the NFC feature.

¢ Forthe exact location of the NFC reader on your mobile device,
referto the user manual of your mobile device.

e This function is only available on NFC-enabled mobile devices
with Android 4.1 or later installed.

o 2]
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04 Troubleshooting and
Maintenance

Troubleshooting

For more information, refer to "Troubleshooting" or "FAQ" in the

e-Manual.

@ > = Menu> @ Settings > Support > Open e-Manual >

Troubleshooting or FAQ

If none of the troubleshooting tips apply, please visit "www.

samsung.com" and click Support or contact the Samsung service

centre.

e This TFTLED panel is made up of sub pixels which require
sophisticated technology to produce. There may be, however,
afew bright or dark pixels on the screen. These pixels will
have no impact on the performance of the product.

e To keepyour TV in optimum condition, upgrade to the latest
software. Use the Update Now or Auto update functions
onthe TV's menu (@ > = Menu> €§3 Settings > Support >
Software Update > Update Now or Auto update).

The TVwon’t turn on.

e Make sure that the power cable is securely plugged in to the
TVand the wall outlet.

e Make sure that the wall outlet is working and the remote
control sensor at the bottom of the TV s lit and glowing a
solid red.

e Try pressing the TV Controller button on the lower-left corner
of the back of the TV to make sure that the problem is not with
the remote control. If the TV turns on, referto "The remote
control does not work".
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The remote control does not work.

e Check if the remote control sensor at the bottom of the TV
blinks when you press the @ button on the remote control.

— When the remote's battery is discharged, charge the
battery using the USB charging port (C-type), or turn over
the remote to expose the solar cell to light.

e Try pointing the remote directly at the TV from1.5-1.8 m away.
e Ifyour TV came with a Samsung Smart Remote (Bluetooth

Remote), make sure to pair the remote to the TV. To pair

a Samsung Smart Remote, press the @) and € buttons

togetherfor 3 seconds.

Eco Sensorand screen brightness

Eco Sensor adjusts the brightness of the TV automatically. This

feature measures the light in your room and optimises the

brightness of the TV automatically to reduce power consumption.

If you want to turn this off, go to @ > = Menu> @ Settings

> All Settings > General & Privacy > Power and Energy Saving >

Brightness Optimisation.

e Theecosensoris located at the bottom of the TV. Do not
block the sensor with any object. This can decrease picture
brightness.



05 Specifications and Other
Information

Specifications

Display Resolution
3840 x 2160

Sound (Output)
40W

Operating Temperature

10 °Cto 40 °C (50 °F to 104 °F)
Operating Humidity

10 % to 80 %, non-condensing
Storage Temperature
-20°Cto45°C(-4 °F to 113 °F)
Storage Humidity

5 % to 95 %, non-condensing

Notes

e Because of the appearance design of the TV, part of the screen
may be hidden by the frame.

e This device is a Class B digital apparatus.

¢ Forinformation about the power supply, and more information
about power consumption, refer to the information on the
label attached to the product.
— On most models, the label is attached to the back of the TV.

(On some models, the label is inside the cover terminal.)

¢ Typical power consumption is measured according to IEC
62087.

¢ Theimages and specifications of the Quick Setup Guide may
differ from the actual product.

e Figures and illustrations in this User Manual are provided
for reference only and may differ from the actual product
appearance. Product design and specifications may change
without notice.

An administration fee may be charged in the following situations:
(a) An engineeris called out at your request, but it is found
that the product has no defect (i.e., where the user manual has
not been read).

(b) You bring the unit to the Samsung service centre, but it
is found that the product has no defect (i.e., where the user
manual has not been read).

You will be informed of the administration fee amount before a

technician visits.

Following the repair by a non-authorised service provider,
self-repair or non-professional repair of the product, Samsung is
not liable for any damage to the product, any injury or any other
product safety issue caused by any attempt to repair the product
which does not carefully follow these repair and maintenance
instructions. Any damage to the product caused by an attempt to
repairthe product by any person other than a Samsung certified
service providerwill not be covered by the warranty.
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Please visit samsung.com/support to find futher information
about external power adapter and remote control associated with
EU Ecodesign directive - ErP regulation

Decreasing power consumption

When you shut the TV off, it enters Standby mode. In Standby
mode, it continues to draw a small amount of power. To decrease
power consumption, unplug the power cable when you don't
intend to use the TV fora long time.

Licences

D& Dolby Audio

(QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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Hereby, Samsung declares that this radio equipment s in
compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant UK
statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is available at the
following internet address:

http://www.samsung.com go to Support and enter the model
name.

This equipment may be operated in all EU countries and in the
UK.

The 5 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be
operated indoors.

BT max transmitter power : 100mW at 2.4GHz — 2.4835GHz
Wi-Fi max transmitter power : 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz,
200mW at 5.15GHz-5.25GHz, 100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz
-5.725GHz

Correct Disposal of This Product (Waste
Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate
collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories (e.g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
household waste at the end of theirworking life. To prevent
possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from
othertypes of waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailerwhere

they purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplierand check the
terms and conditions of the purchase contract. This product
and its electronic accessories should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.
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Correct disposal of batteries in this product
(Applicable in countries with separate
collection systems)

The marking on the battery, manual or packaging indicates that
the battery in this product should not be disposed of with other
household waste. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or
Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead
above the reference levels in EC Directive 2006/66.

The battery incorporated in this product is not user replaceable.
Forinformation on its replacement, please contact your service
provider. Do not attempt to remove the battery or dispose it in

a fire. Do not disassemble, crush, or puncture the battery. If you
intend to discard the product, the waste collection site will take
the appropriate measures for the recycling and treatment of the
product, including the battery.

Removing the battery

* Toremove the battery, contact an authorised service centre.
To obtain battery removal instructions, please visit www.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Foryoursafety, you must not attempt to remove the battery. If
the battery is not properly removed, it may lead to damage to
the battery and device, cause personal injury, and/or result in
the device being unsafe.






Miel6tt a felhasznaloi kézikonyv
olvasasaba kezdene

Atévékésziilék tartozéka ez a felhasznéloi kézikonyv, és
beagyazott e-Manual kézikonyvvel is rendelkezik (@ > = Menii
> €33 Beallitasok > Terméktém. > e-Manual megnyitésa).

Figyelem! Fontos biztonsagi
utasitasok

Atévékésziilék hasznalata el6tt olvassa el a biztonsagi
utasitasokat. Az alébbi tabldzatban megtalélhatja a jelzések
magyarazatat, amelyekkel Samsung-termékén talalkozhat.

VIGYAZAT!

ELEKTROMOS ARAMUTES VESZELYE. NE NYISSA FEL!

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A BURKOLATOT

(VAGY HATLAPQT). A KESZULEK NEM TARTALMAZ A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. A
JAVITAST BIZZA KEPZETT SZAKEMBERRE.

Ez ajel a késziilék belsejében uralkodd
magasfesziiltségre figyelmeztet.
Semmiképpen ne érjen a késziilék belsejében
taldlhatd alkatrészekhez. Veszélyes.

Ez ajel aztjelzi, hogy a terméket olyan
fontos informéciokkal latték el, amelyek
az iizemeltetésre és karbantartasra

> >

vonatkoznak.

II. osztalyl termék: Ez a szimbdlum azt jelzi,
hogy nincs sziikség biztonsagi elektromos
D foldelésre. Ha ez a jelzés nem taldlhaté meg

a halézati tapelldtasu terméken, akkor a
termék CSAK megfelelen foldelt (védGfold)
tapaljzatrol mikodtethetd.

Véltakozo dram fesziiltség: Ez a szimbélum

/\/ azt jelzi, hogy a vele jelolt névleges érték

véltakozo fesziltség.

Egyendramd fesziiltség: Ez a szimbdélum
aztjelzi, hogy a vele jeldlt névleges érték
egyenfesziiltség.

Vigyéazat! Olvassa el a hasznalati utasitast:

f Ez a szimbdlum arra hivja fel a figyelmet,
hogy el kell olvasni a felhasznaléi kézikényv

biztonsagra vonatkoz6 tudnivalit.
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Hasznalati Gtmutatd
Kérjtik, hogy a késziilék mukadtetése eltt gondosan

olvassa végig a kezelési Utmutatot és érizze meg, mert
késdbb sziiksége lehet ra.

Aramellatas

Ne terhelje tdl a fali aljzatot, a hosszabbitdkabelt vagy

az adaptert a névlegesnél nagyobb fesziiltséggel és

4ramerésséggel. Ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

Afesziiltség és az dramerdsség értékét lasd a hasznélati

Utmutatd mUszaki adatokat tartalmazd részében és/vagy a

termék tapkabelének cimkéjén.

Atapellatas kabeleit olyan médon kell elhelyezni, hogy

azokra senki se léphessen ra, valamint ne szoruljanak a

rajuk helyezett targyak alé. Forditson kiemelt figyelmet a

csatlakoz6 uténi kabelrészre, a fali aljzatokra, valamint arra a

helyre, ahol a kabel kilép a készilékbol.

Soha ne helyezzen fémtargyat a késziilék nyilésaiba. Ez

4ramitéshez vezethet.

Az dramiités elkeriilése érdekében ne érjen a késziilék

belsejéhez. A késziiléket csak képzett szakember nyithatja ki.

Dugja be a tdpkabel csatlakozdjat tgy, hogy az szilardan

Gljon az aljzatban. Amikor kihlizza a tapkabelt a fali aljzatbdl,

mindig a tapkabel csatlakozdjanél fogva hizza ki. Soha ne

hizza ki a csatlakozot a tdpkabelnél fogva. Ne érintse meg a

tapkabelt nedves kézzel.

Ha a késziilék nem mikédik megfeleléen - féként, ha

szokatlan hang vagy szag tapasztalhato a kézelében

-, azonnal szlintesse meg a tapellatast, és forduljon a

markakereskedéshez vagy a Samsung markaszervizéhez.

Akésziilék védelme érdekében viharidején, vagy ha hosszabb

id6n keresztiil feltigyelet nélkil hagyja és nem hasznalja a

késziiléket, hiizza ki a tdpkébelt a fali aljzatbdl, és sziintesse

meg az antenna, illetve a kabeltévé csatlakozasat.

- Afelgyllemlett por daramitést, elektromos szivargast
vagy tlizet okozhat a tépkébelben keletkez6 szikra vagy
tllmelegedés, illetve a szigetelés megrongélasa révén.

Csak megfelelen foldelt dugét és aljzatot hasznaljon.

— Anem megfelelé foldelés dramiitést okozhat, illetve
a készlilék karosodasahoz vezethet. (Csak I. osztalyu
termékek esetén)

Akésziilék teljes kikapcsolasdhoz hizza ki azt a fali aljzatbol.

Maradjon a fali aljzat és a tdpcsatlakozé dugasz kénnyen

elérhetd, hogy sziikség esetén gyorsan kihlzhassa a

késziiléket.



Telepités

o Ne helyezze a késziiléket radidtor vagy fltéberendezés mellé
vagy f6lé, illetve olyan helyre, ahol kdzvetlen napfénynek van
kitéve.

e Ne helyezzen a késziilékre vizet tartalmazé edényt (vazat
stb.), mivel ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

¢ Netegye a késziiléket olyan helyre, ahol esd vagy nedvesség
érheti.

¢ Haolyan helyen szeretné felszerelni a késziiléket,
ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, péras vagy
vegyszerekkel telitett a levegd, illetve ahol napi 24 6rén
keresztil tizemel (példaul reptéren, palyaudvaron stb.), vegye
fel a kapcsolatot a Samsung markaszervizzel. Ha nem igy tesz,
az komoly karosodast okozhat a késziilékben.

¢ Netegye ki a késziiléket csepegd vagy froccsend folyadéknak.

Megfeleld szelldzés biztositasa a tv-késziilék szamara

Atévékésziilék lizembe helyezésekor a megfeleld szell6zés

biztositasa érdekében hagyjon legaldbb10 cm tavolségot a

tévékésziilék és mas targyak (fal, szekrény stb.) kdzétt. Ennek

elmulasztasa tlizet okozhat, vagy a készlilék meghibasodasét

eredményezheti a bels6 hémérséklet megemelkedése miatt.

o Akarallvannyal, akr a nélkil telepiti a tv-késziiléket,
hatdrozottan javasoljuk, hogy csak a Samsung éltal
rendelkezésre bocsétott elemeket hasznélja. Méas gyartd
alkatrészeinek hasznélata a késziilékkel kapcsolatos
problémékhoz vagy — a késziilék leesésének kovetkeztében —
személyi sériiléshez vezethet.

Biztonsagi dvintézkedés

Vigyazat! A tv-készlilék leeshet, ha
elhlzzak, eltoljak vagy felmasznak ra.
Kilonosen arra tigyeljen, hogy gyermekei
ne boritsak fel a tv-készuiléket, mert ez

sulyos sériilést, s6t akar halélt is okozhat.
Tartsa be a tv-késziilékhez mellékelt

biztonsagi tajékoztatéban foglalt Gsszes

biztonsagi eléirast.
FIGYELMEZTETES: Soha ne helyezze a TV-
késziiléket instabil feliiletre. A tévékésziilék
leeshet, ami sUlyos sériiléshez vagy akar haldlhoz
is vezethet. A sériilések, foképp a gyermekek
sériilései, bizonyos dvintézkedésekkel nagyrészt
elkeriilhetdk:

Csak a Samsung éltal javasolt szekrényeket, &llvanyokat és
felszerelési modszereket hasznélja.

Kizardlag olyan butort hasznaljon, amely biztonsdgosan
megtartja a tv-késziiléket.

Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a tv-késziilék nem lég til a
butor peremén.

Hivja fel a gyermekek figyelmét, hogy veszélyes felmaszni

a batorokra azért, hogy elérjék a tv-késziiléket vagy annak
kezeldszerveit.

Atv-késziilékhez csatlakozd vezetékeket, kabeleket vezesse el
gy, hogy azokba ne botoljon el senki, ne rdnthasséak ki azokat
és ne akadhassanak el benniik.

Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil feliiletre.

Csak abban az esetben helyezze a tv-késziiléket magas
butorokra (példaul faliszekrényre vagy kdnyvespolcra), ha
mind a butort, mind pedig a tv-késziiléket megfeleléen rogziti.

Jefbely

Ne helyezze a tv-késziiléket teritével vagy hasonlé
ruhaanyaggal letakart butorra.

Ne helyezzen a tv-késziilék tetejére vagy a bltorra, amelyen
atv-készlék all olyan targyakat, amelyek a gyermekeket
arra késztetik, hogy felmasszanak ré (példaul jatékot vagy
tavvezérlot).

Abban esetben is tartsa be a fenti 6vintézkedéséket, ha régebbi
tv-késziilékét megdrzi és mashova helyezi.

Amikor csere vagy tisztitas céljabol arrébb rakja vagy felemeli
a tévékésziiléket, vigydzzon, nehogy kihlizza az allvanyt.

Mivelet

Akésziilék telepeket tartalmaz. Bizonyos orszagokban
kornyezetvédelmi el6irdsok vonatkoznak a telepek
artalmatlanitésara. A hulladék elhelyezésével és
Ujrahasznositasaval kapcsolatos informaciokért forduljon a
helyi hatésagokhoz.

Atartozékokat (tavvezérld, stb.) olyan helyen tarolja, ahol a
gyermekek nem férhetnek hozzéjuk.

Ne ejtse le és Uisse meg a terméket. Ha a késziilék
megrongalédik, sziintesse meg a tapellatast, és forduljon a
Samsung szervizkdzponthoz.

Ne tegye ki a tavvezérldt vagy az elemeket t(iz hatdsanak.
Az elemeket ne szedje szét, ne hevitse tul, illetve ne zarja
révidre.

FIGYELEM: Ha a tdvvezérl6ben hasznélt elemeket nem a
megfeleld tipusra cseréli, robbanésveszély léphet fel. Csak
azonos vagy egyenérték( tipusura cserélje.
FIGYELMEZTETES — A TUZ TERJEDESENEK
MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN NE

HELYEZZEN GYERTYATVAGY MAS NYILT

LANGOT A KESZULEK KOZELEBE.
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Atv-késziilék gondozasa

o Atisztitdshoz hizza ki a tapkéabelt a fali aljzatbdl, és puha,
széraz torl6kendével torélje le a késziiléket. Ne hasznaljon
vegyszereket, példaul viaszt, benzolt, alkoholt, olddszert,
rovarirtét, légfrissitot, kenéanyagot vagy tisztitoszert. Ezek
avegyszerek a késziilék megrongalédasat vagy a terméken
taldlhato feliratok sériilését okozhatjak.

o Atv-késziilék kiilseje és képernydje tisztitas kozben
megkarcolddhat. A késziilék kiilsejét és képernydjét puha
kendével dvatosan torélje le a karcoldsok elkeriilése
érdekében.

¢ Ne permetezzen vizet vagy mas folyadékot kézvetleniil a

tv-re. Atermékbe keriilé folyadék meghibasodast, tiizet vagy

dramiitést okozhat.

01 Adoboztartalma

Ellendrizze, hogy az alabbi elemek mellékelve vannak-e a
tévékésziilékhez. Ha barmelyik tartozék hidnyzik, forduljon a
markakeresked6hoz.

e Samsung Smart tdvvezérld

e Hasznélati Gtmutatd

¢ (Cl-kartyaadapter

o J6tallasi jegy/Szabalyozasi itmutatd (egyes helyeken nem
érhetéel)

e TV-tdpkabel

e Kabeltartd

o Atartozékok szine és formdja tipustol fliggden eltérhet a
képen lathatotol.

¢ Acsomagban nem mellékelt kdbelek kiilon szerezhetdk be.

¢ Adoboz kicsomagolasakor ellendrizze, hogy a
csomagoléanyagok maégott vagy kozétt nem talalhaté-e
tovabbi tartozék.

Figyelmeztetés: A képernyd a helytelen
kezeléskor fellépd kozvetlen nyomastdl
megsériilhet. Azt javasoljuk, hogy a
tévékésziiléket az abran lathatd mdédon a szélénél
fogva emelje fel.

Ne érintse

megezta
képernydt!
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Akabelek elrendezése a kabeltartd
segitségével

Ha allvany nélkil szereli fel a tv-késziiléket, rendezze el a
kébeleket a kdbeltarté segitségével az alabbi abran lathatd
mddon:




02 Kezdeti beallitas

Atv-késziiléket els6 bekapcsoldsakorazonnal elindul a

Kezdeti beéllités. A képernydn megjelend utasitasokat kovetve
konfigurélja a tv-késziilék alapvetd beéllitésait a tévézési
kornyezethez.

ATavirdnyité hasznalata

Atv-késziiléket a hatuljan bal oldalt alul talélhaté Taviranyité
gombbal kapcsolhatja be, ezutdn hasznalhatévé valik a Vezérlés
meni. A Vezérlés meni akkor jelenik meg, ha a tv-késziilék
bekapcsolt dllapotdban megnyomja a Tavirdnyité gombot.
Meniipont futtatadsahoz a Tavirdnyité gombjat fel, le, balra vagy
jobbra mozgatva vigye a mentipontra a kijelélést, majd nyomja
meg a Taviranyité gombot.

A

®
[cler)

© —. Taviranyité gomb
)

) Vezérlés menii
(@) Tavvezérld érzékeld / Mikrofon kapcsolé

A mikrofon be- és kikapcsolasa

Be <> Ki

A mikrofonta TV aljan taldlhaté kapcsoldval kapcsolhatja be és

ki. Ha a mikrofon ki van kapcsolva, a mikrofont hasznalé hang- és

hangszolgéltatasok nem érhetdk el.

¢ A mikrofonkapcsold helyzete és alakja tipusonként
kildnbézhet.

¢ Amikrofon funkcidbdl érkezG adatok elemzése soran az
adatok nem mentédnek.

®

03 AzNFConTVfunkcio
hasznalata

Az NFCon TV funkcid jovoltdbél a mobileszkdz hangjat a tv-

késziilék hangszérojan keresztiil élvezheti.

1. Oldja fel mobileszkoze képernydjét.

2. Aktivalja az NFC funkciét (Standard médban) a

mobileszkdzon.

3. Tegye a mobileszkozt a tv-készUilék tetejére oda, ahol az NFC

jelet latja.

4. AképernyG6n és a mobileszkézon megjelend utasitdsokat

kovetve végezze el a beallitast.

5. Ha a mobileszkdzét a tv-késziilékhez csatlakoztatja, az addig
azon jatszott zenét a tv-késziilék automatikusan lejatssza.
Ha a mobileszkdz épp nem jétszott le zenét, valasszon egy
médiatartalmat.

— Haatv-késziilék csatlakozik az internethez, automatikusan
bekapcsol az Ambient Mode, és megkezdddik a
kivalasztott médiatartalom lejatszasa.

. Akivalasztott médiatartalom lejatszasa a tv-hangszérén at
torténik.

¢ HaazNFCon TV funkcié nem mUikodik megfelelen, ismételje

meg a fenti [épéseket.

Ha létrejott a kapcsolat, hagyja a mobileszkdzt a tv-késziilék

tetején az NFC jelen a mobileszkdz és a tv-késziilék

reagélasaig (ez par mésodperc alatt bekdvetkezik).

e AzNFCon TV funkcié csak bizonyos mobileszkozoknél

all rendelkezésre. Olvassa el a mobileszkdz hasznalati
Utmutatdjat, amelybdl megtudhatja, hogy az eszkoz
tdmogatja-e az NFC funkciét.

¢ Az NFC-olvasé pontos helyét a mobileszkdzén a hasznalati

Utmutatébdl megtudhatja.

o Afunkcié csak Android 4.1vagy Ujabb rendszert futtaté NFC-

képes mobileszkdzokon elérhetd.

o

(1] (2]
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04 Hibaelharitas és karbantartas

Hibaelharitas

Bévebb informécidkért lasd: ,Hibaelharitas” vagy ,GY. I. K. az

e-Manual helyen.

@ > = Menii > £33 Beallitésok > Terméktam. > e-Manual

megnyitasa > Hibaelhéritas vagy GY. I K.

Ha ezek kozll a hibaelharitasi otletek kozil egyik sem vezet

eredményre, ldtogasson el a,www.samsung.com” webhelyre,

majd kattintson a Terméktdmogatas pontra, vagy forduljon a

Samsung markaszervizéhez.

e EzaTFTLED-panelolyan alpixeleket alkalmaz, amelyek
eléallitdsadhoz kifinomult technoldgia sziikséges. Azonban a
képernydn eléfordulhat néhany fényes vagy sétét pixel. Ezek a
képpontok nem befolydsoljék a késziilék teljesitményét.

e Azoptimélis llapota megtartésahoz frissitse a késziiléket
a legfrissebb szoftverre. Hasznalja a Most frissit vagy
Automatikus frissités funkciot a TV meniijében (@ > =
Menii > 83 Bedllitasok > Terméktam. > Szoftverfrissités > Most
frissit vagy Automatikus frissités).

Atv-késziilék nem kapcsol be.

¢ Ellendrizze, hogy a tapkabel stabilan illeszkedik-e a fali
aljzathoz és a TV-hez.

¢ Ellendrizze, hogy van-e d&ram a konnektorban, és a tavvezérld
érzékeldje a tv-készUilék aljan pirosan vilagit-e.

o Atv-késziilék bal alsé sarkan talalhaté Taviranyité gomb
megnyomasaval ellendrizze, hogy a probléma nem a
tavvezérlovel [épett-e fel. Ha a tv-késziilék bekapcsol, tekintse
meg a ,Nem mikddik a tdvvezérld” cim( részt.
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Nem miikodik a tavvezérlé.

e Ellendrizze, hogy villog-e a tavvezérlé érzékeldje a TV aljén,
amikor megnyomja a tavvezérlén a @ gombot.
— Amikor a tavirdnyité akkumulétora lemertilt, téltse
fel az akkumuldtort az USB-téltdcsatlakozo (C tipus)
segitségével, vagy forditsa meg a taviranyitét, hogy a
napelemet fény érje.
o lrdnyitsa a tavvezérlot kdzvetlenila TV felé1,5-1,8 m
tavolsagrol.
¢ Haatévékésziilék Samsung Smart tavvezérld (Bluetooth-
rendszer() tavvezérlével rendelkezik, feltétleniil parositsa azt
a tévékésziilékkel. A Samsung Smart tavvezérld parositasdhoz
nyomja le egyiitt 3 masodpercig a @) és ) gombokat.

Az Eco-érzékeld és a képernyé fényereje
Az Eco-érzékeld automatikusan allitja be a tv-késziilék
fényerejét. Ez a funkcié megmeéri a helyiségben [évo fényt, és
automatikusan optimalizalja a tv-képernyd fényerejét tgy,
hogy az energiafelhasznalds minimélis legyen. Ha ki szeretné
kapcsolni a funkcidt, lépjen a kévetkezére: @ > = Menii>
£33 Bedllitasok > Osszes beallités > Altaldnos informaciok és
adatvédelem > Teljesitmény és energiagazdalkodas > Fényerd
optimalizalasa.
o Az Eco-érzékeld a tv-készlilék hatuljan talalhatd. Ne takarja
el az érzékelSt semmilyen targgyal. Ez csokkentheti a kép
fényerejét.



05 Muszakiadatok és egyéb
informaciok

A SAMSUNG mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja
szem el6tt. Ezért a mUszaki adatok és a hasznélati tmutatd
megvaltoztatdsanak jogat fenntartja. 2/1984. (111.10.) BkM-IpM
szamU egylittes rendelet alapjan tanusitjuk, hogy a QE43LS01B
/ QE50LSO01B / QES5LS01B / QE65LS01B tipusi SAMSUNG
gyartmanyu szines televiziok megfelelnek az alabbi miszaki
jellemzoknek:

Mdiszaki leiras

Képernyéfelbontas
3840 x 2160

Hang (kimenet)
40W

MUkodési hdmérséklet
10°C-40°C(50 °F -104 °F)
MUikodési paratartalom
10-80 %, nem lecsapddd
Tarolasi hémérséklet
-20°C-45°C(-4°F-113°F)
Taroldsi paratartalom
5-95 %, nem lecsap6dd

Megjegyzések

o Atévékésziilék kialakitdsa miatt a képernyd egy részét a keret
eltakarhatja.

o Akésziilék B osztalyd digitélis eszkoz.

o Atdpelldtasra és az energiafogyasztasra vonatkozd
informaciok a termékre ragasztott cimkén talalhatok.

- Acimkét a legtobb modellnél a tv-késziilék hatoldaléra
ragasztva talélhatja meg. (Egyes modelleknél a cimke a
fedélapon beliil talalhato.)

¢ Ajellemzé energiafogyasztas mérése az IEC 62087 szabvany
el6irasai szerint tortént.

e A Quick Setup Guide leirasban szerepld képek és miiszaki
adatok eltérhetnek a tényleges késziiléktél.

¢ Ajelen Felhasznaléi kézikonyvben szerepld dbrak és rajzok
kizérélag referencidul szolgélnak, és eltérhetnek a termék
tényleges megjelenésétél. Atermék kialakitasa és jellemz6i
elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

Akovetkezd esetekben eléfordulhat, hogy adminisztréaciés dijat
kell fizetnie:
(a) Szerel6t hiv, de kider(l, hogy a termék nem hibas (példaul,
ha On nem olvasta el a hasznalati Gtmutatét).
(b) Eljuttatja a készliléket a Samsung mérkaszervizéhez, de
kideriil, hogy nem hibés (példaul, ha On nem olvasta el a
hasznalati Gtmutatét).
Téjékoztatni fogjuk az adminisztréacios dijrél a szereld latogatasa
elétt.

Ajotallas elvesztéséhez, valamint a szavatossag és a
termékfeleldsség megszlinéséhez vezethet ha késziilékét nem
hivatalos Samsung Mérkaszervizben javittatja. A Samsung nem
tehetd feleldssé semmilyen, a termékben keletkezd karért,
személyi sériilésért, sem egyéb a termékbiztonsag korébe esé
eseményért, amely szakszer(tlen, vagy a Samsung utasitasainak
nem megfelelé javitas eredményeképpen kévetkezik be.

Jefbely

Kérjiik, latogass el a samsung.com/support oldalra, hogy
tovabbi informdcidkat tudj meg a kiilsé haldzati adapterrél és
tavirdnyitorol a kornyezettudatos tervezésérél szold EU irdnyelv
(ErPirdnyelv) kapcsan

Az dramfogyasztas csokkentése

Amikor a tv-késziiléket kikapcsolja, az készenléti izemmaddba
lép. Készenléti izemmaodban a késziilék tovabbra is fogyaszt
kis mennyiség(i aramot. Az energiafogyasztés csokkentése
érdekében huizza ki a tapkabelt, ha a tv-késziléket hosszabb
ideig nem kivanja hasznalni.

Licencek

D& Dolby Audio

QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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A Samsung ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek és az Egyesiilt Kirdlység vonatkozd
jogszabalyi kovetelményeinek.

A megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezé
internetcimen érheté el:

http://www.samsung.com, itt kattintson a Terméktamogatas
lehet6ségre, majd adja meg a modell nevét.

Jelen berendezés az EU Gsszes orszagaban és az Egyesdilt
Kiralysadgban mUikodtethetd.

Jelen berendezés 5 GHz WLAN(Wi-Fi) funkci6ja csak beltéren
hasznélhato.

BT maximélis addteljesitmény: 100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz
tartomanyban

Wi-Fi maximalis adételjesitmény: 100 mW / 2,4-2,4835 GHz,
200 mW /5,15-5,25 GHz,100 mW / 5,25-5,35 GHz és 5,47
5,725 GHz

Atermék hulladékba helyezésének mddszere
(WEEE - Elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai)
(A szelektiv gy(jtd rendszerekkel rendelkezd
— orszagokban hasznélhaté)
Ez ajelzés a terméken, tartozékain vagy dokumentaciéjan arra
utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket és elektronikus
tartozékait (pl. toltéegység, fejhallgato, USB kabel) nem szabad a
héztartasi hulladékkal egyditt kidobni. A szabélytalan hulladékba
helyezés altal okozott kérnyezet- és egészségkarosodas
megel6zése érdekében ezeket a targyakat kilénitse el a
tobbi hulladéktdl, és felelésségteljesen gondoskodjon az
Ujrahasznositasukrol az anyagi eréforrésok fenntarthaté
Ujrafelhasznaldsanak elésegitése érdekében.
A héztartasi felhasznélok a termék forgalmazdjatdl vagy
a helyi 6nkormanyzati szervektdl kérjenek tanacsot arra
vonatkozéan, hova és hogyan vihetik el az elhasznalt termékeket
a kornyezetvédelmi szempontbdl biztonségos Ujrahasznositas
céljabol.
Az lizleti felhasznaldk [épjenek kapcsolatba beszéllitéjukkal, és
vizsgaljak meg az adasvételi szerzddés feltételeit. Ezt a terméket
és tartozékait nem szabad az egyéb kozuleti hulladékkal egyiitt
kezelni.
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Atermékben levé akkumulatorok megfeleld
leselejtezése

(A szelektiv gytijté rendszerekkel rendelkezé
orszagokban hasznalhatd)

Az akkumulatoron, a haszndlati Gtmutatéban vagy a
csomagoléson taldlhaté jelzés arra utal, hogy a termékben lev
akkumulatort tilos a haztartasi hulladék kdzé helyezni. A Hg, Cd
vagy Pb vegyjelek (ha felttintetik) azt jelzik, hogy az akkumulator
a2006/66 EK-irdnyelvben meghatérozott referenciaszinteknél
t6bb higanyt, kadmiumot vagy 6lmot tartalmaz.

Atermékben talalhaté akkumulétor a felhasznald altal nem
cserélhetd. Az akkumulatorcserével kapcsolatos informéaciokért
forduljon szakszervizhez. Ne prébélja eltavolitani, vagy tlizbe
dobni az akkumuldtort. Ne szerelje szét, z(izza Gssze vagy
lyukassza ki az akkumuldtort. Ha a terméket el kivanja dobni,

a szelektiv gyljtéhely megteszi a sziikséges intézkedéseket

a termék Ujrahasznositdsahoz és artalmatlanitaséhoz, az
akkumuldtorral egydtt is.

Az akkumulator eltavolitasa

e Az akkumulétor eltavolitdsdhoz forduljon hivatalos
markaszervizhez. Az akkumulator eltavolitasaval kapcsolatos
utasftasokhoz, lasd: www.samsung.com/global/ecodesign _
energy.

¢ Sajat biztonsaga érdekében ne kisérelje meg eltavolitani
az akkumuldtort. Ha az akkumulatort nem megfeleléen
tavolitjék el, az kart tehet az akkumulatorban és a
késziilékben, ami személyi sériiléshez vezethet, és/vagy a
készliléket veszélyessé teheti.






Przed przystgpieniem do czytania
tej instrukgji obstugi

W zestawie z telewizorem dostarczana jest niniejsza instrukcja
obstugi oraz wbudowana instrukcja elektroniczna (@> = Menu
> 63 Ustawienia > Pomoc techn. > Otwérz e-Manual).

Ostrzezenie! Wazne zasady
bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do korzystania z telewizora nalezy
przeczytac instrukcje bezpieczeristwa. Objasnienia symboli, ktére
moga sie znajdowac na posiadanym produkcie Samsung mozna
znalez¢ w tabeli ponizej.

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM. NIE OTWIERAC.

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB
TYLNEJ PEYTY). W SRODKU URZADZENIA NIE MA
ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
WSZYSTKIE CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Ten symbol oznacza wysokie napigcie w
$rodku urzadzenia. Dotykanie jakichkolwiek
wewnetrznych czesci produktu jest niebezpieczne.

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia
dotaczono dokumentacje zawierajaca wazne

> >

informacje na temat jego obstugi i konserwacji.

Produkt klasy II: Ten symbol oznacza, ze
nie jest konieczne potaczenie obudowy
urzadzenia z przewodem ochronnym
(uziemiajacym). Jezeli symbol ten nie

wystepuje na produkcie podtgczanym
do sieci zasilajacej, produkt MUSI mie¢
niezawodne potaczenie z przewodem

ochronnym (uziemiajgcym).

Napiegcie pradu przemiennego: Napiecie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu przemiennego.

Napiecie pradu statego: Napiecie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu statego.

Przestroga. Nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi: Ten symbol oznacza zalecenie
zapoznania sie z odpowiednim dokumentem
w celu uzyskania przez uzytkownika dalszych
informacji zwigzanych z bezpieczefistwem.
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Zasilanie

Nie wolno powodowac przeciazenia gniazdek elektrycznych,
przedtuzaczy i zasilaczy, wykraczajac poza zakres
nominalnego napiecia i pojemnosci. Moze to spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

Informacje dotyczace napiecia i pradu mozna znalez¢ w sekgji

specyfikacji zasilania w instrukgji oraz na etykiecie zasilania

na produkcie.

Przewody zasilajace nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby

nie byty narazone na przydeptanie badz przycisniecie przez

przedmioty umieszczone na nich lub obok nich. Szczegdlna
uwage nalezy zwrdci¢ na odcinki przewodu w poblizu wtyczki

i gniazdka elektrycznego oraz w miejscu ich podtaczenia do

urzadzenia.

Nie wolno wktadac zadnych metalowych przedmiotéw do

otworéw w urzadzeniu. Moze to spowodowac porazenie

pradem.

W celu unikniecia porazenia pradem nie nalezy dotykac

elementéw wewnatrz urzadzenia. Obudowe urzadzenia moze

otworzy¢ jedynie wykwalifikowany serwisant.

Przy podtaczaniu przewodu zasilajacego nalezy sprawdzic,

czy wtyczka jest dobrze wtozona do gniazdka. Przy odtaczania

przewodu zasilajacego od gniazdka nalezy zawsze ciagnac za
wtyczke. Nie wolno ciagnac za przewdd zasilajacy. Nie wolno
dotykac przewodu zasilajacego mokrymi rekami.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo — w szczegdlnosci jesli

z jego wnetrza dochodza nietypowe dzwigki lub zapachy —

nalezy natychmiast odtaczy¢ je od sieci i skontaktowac sie z

autoryzowanym sprzedawca lub punktem serwisowym firmy

Samsung.

W celu ochrony urzadzenia na wypadek burzy lub aby

zostawic je nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy upewnic

sie, ze odtaczono je od gniazdka elektrycznego. Nalezy takze
odtaczy¢ antene lub przewdd telewizji kablowej.

— Zbierajacy sie kurz moze spowodowac wydzielanie ciepta i
iskier przez przewdd zasilajacy oraz uszkodzenie izolacji, a
w konsekwencji porazenie pradem, uptyw pradu lub pozar.

Nalezy uzywac wytacznie wtasciwie uziemionej wtyczki i

gniazdka elektrycznego.

— Niewtasciwe uziemienie grozi porazeniem pradem
elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko sprzet
klasy ).

Aby catkowicie wytaczy¢ zasilanie, nalezy odtaczyc telewizor

od gniazdka elektrycznego. Gniazdo sieci elektryczneji

wtyczka musza by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby
mozna byto szybko odtaczy¢ to urzadzenie od sieci
elektrycznej.



Instalacja

¢ Nie wolno umieszczac urzadzenia obok lub powyzej grzejnika
czy innego zrédta ciepta ani naraza¢ go na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego.

¢ Niewolno stawia¢ na urzadzeniu naczyrn zwoda (np.
wazondw), gdyz stwarza to ryzyko pozaru lub porazenia
pradem.

¢ Nie wolno wystawiac tego urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wilgoci.

¢ W przypadku zamiaru instalacji telewizora w miejscu, gdzie
jest on narazony na dziatanie duzych ilosci kurzu, wysokich
lub niskich temperatur, znacznej wilgoci czy substancji
chemicznych oraz jego catodobowej eksploatacji na przyktad
na lotnisku, dworcu kolejowym itp., nalezy skonsultowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym Samsung. Konsultacja
jest konieczna, gdyz korzystanie z urzadzenia w takich
warunkach moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

¢ Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia lub rozlania
na nie wody.

Zapewnienie prawidtowej wentylacji telewizora

Podczas instalowania telewizora nalezy zachowa¢ odstep co
najmniej 10 cm miedzy telewizorem a innymi powierzchniami
(takimi jak $ciany, boki szafek itp.) w celu zapewnienia
prawidtowej wentylacji. Brak prawidtowej wentylacji moze
spowodowac pozar lub problemy z dziataniem produktu na
skutek wzrostu temperatury w jego wnetrzu.

e Podczas instalowania telewizora z podstawa lub bez niej
zalecamy, aby korzystac wytacznie z czesci zapewnionych
przez firme Samsung. Uzycie elementéw innego producenta
moze spowodowac problemy z produktem lub obrazenia na
skutek jego upadku.

Srodki ostroznosci

Przestroga: W wyniku szarpania, pchania
lub ciggniecia telewizor moze spas¢. W
szczegolnosci nalezy dopilnowac, aby dzieci

Eg nie uwieszaty sie na telewizorze ani nie
powodowaty jego destabilizacji. Mogtoby
to spowodowac upadek telewizora iw

rezultacie powazne obrazenia lub nawet

Smierc. Nalezy zawsze zachowywac srodki

ostroznosci oméwione w dotaczonej

do telewizora ulotce dotyczacej

bezpieczenstwa.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy umieszcza¢
telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor
moze spas¢ i spowodowac powazne obrazenia,
a nawet $mier¢. Wielu obrazeniom, szczegélnie
u dzieci, mozna zapobiec, zachowujac ponizsze
Srodki ostroznosci:

Zawsze uzywaj szafek, stojakéw lub metod montazu
zalecanych przez firme Samsung.

Zawsze uzywaj mebli, ktére moga bezpiecznie utrzymac ciezar
telewizora.

Zawsze upewnij sie, ze telewizor nie wystaje poza krawedz
mebla, na ktérym stoi.

Zawsze instruuj dzieci, ze nie wolno wspinac sie na mebel, aby
dosiegnac telewizora ustawienia badz jego przyciskéw, gdyz
jest to bardzo niebezpieczne.

Zawsze uktadaj przewody i kable podtgczone do telewizoraw
taki sposdb, aby nikt sie o nie nie potknat ani ich nie pociagnat.
Nigdy nie nalezy umieszczac telewizora w niestabilnym
miejscu.

Nigdy nie ustawiaj telewizora na wysokich meblach (np.
kredens, biblioteczka) bez przytwierdzenia zaréwno mebla,
jak i telewizora do odpowiedniego wspornika.

Nigdy nie ustawiaj telewizora na obrusie lub innych
materiatach potozonych na meblu pod telewizor.

Nigdy na telewizorze ani na meblach, na ktdrych stoi telewizor,
nie ktadz przedmiotéw, po ktére dzieci moga sie wspinac,
takich jak zabawki i piloty.

Podczas przenoszenia posiadanego telewizora w inne miejsce

nalezy zachowac te same, wyzej podane $rodki ostroznosci.

Podczas przenoszenia lub podnoszenia telewizora w celu
zmiany miejsca ustawienia lub czyszczenia nalezy zwrdci¢
uwage, aby nie odtaczy¢ jego podstawy.

Dziatanie

W tym urzadzeniu uzywane sg baterie. Przepisy lokalne
dotyczace ochrony Srodowiska moga wymagac odpowiedniej
utylizacji baterii. Informacje o utylizacji i recyklingu mozna
uzyskac u lokalnych wtadz.

Akcesoria (pilot itp.) nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Urzadzenia nie wolno upusci¢ ani uderzyc¢. W razie uszkodzenia
produktu nalezy go wytaczy¢, odtaczy¢ przewdd zasilajacy i
skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy Samsung.
Nie nalezy wrzucac baterii ani pilota do ognia.

Nie nalezy zwiera¢, demontowac ani przegrzewac baterii.
PRZESTROGA: Wymiana baterii pilota na baterie
nieprawidtowego typu stwarza niebezpieczenstwo ich
wybuchu. Nowe baterie powinny by¢ tego samego typu.
OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC

ROZPRZESTRZENIANIU SIE, OGNIA,

SWIECZKI | INNE PRZEDMIOTY Z

OTWARTYM OGNIEM NALEZY TRZYMAC

ZAWSZE Z DALA OD URZADZENIA.
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Dbanie o telewizor Prowadzenie kabli za pomoca prowadnika
e Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wyjac¢ kabli

wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego Podczas instalacji telewizora bez podstawy utéz kable z

i przetrze¢ produkt miekka, sucha $ciereczka. Nie wolno prowadnikiem zgodnie z ponizsza ilustracja:

uzywac zadnych substancji chemicznych, takich jak wosk,
benzyna, alkohol, rozpuszczalniki, $rodki owadobgjcze,
od$wiezacze powietrza, smary czy detergenty. Substancje
takie moga wptynac na wyglad telewizora lub spowodowac
usuniecie nadruku z powierzchni jego obudowy.

e Obudowa i ekran telewizora mogg ulec zarysowaniu podczas
czyszczenia. Aby unikna¢ zarysowan, podczas czyszczenia
obudowy i ekranu nalezy zachowac ostroznos¢ i korzystac z
miekkiej szmatki.

¢ Nie nalezy rozpyla¢ wody ani zadnej cieczy bezposrednio na
urzadzenie. Dostanie sie do produktu dowolnego ptynu moze
spowodowac awarig, pozar lub porazenie pradem.

01 Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione elementy zostaty dostarczone
wraz z telewizorem. W przypadku braku ktéregokolwiek z
elementdw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

¢ Pilot Samsung Smart

e Instrukcja obstugi

e AdapterkartCl

e Karta gwarancyjna / przewodnik po przepisach (niedostepny
w niektorych krajach)

e Przewdd zasilajacy telewizora

e Prowadnik kabli

e Koloriksztatt elementéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.

¢ Kable, ktore nie wchodza w sktad zawartosci opakowania,
mozna kupic¢ oddzielnie.

¢ Nalezy sprawdzi¢, czy po opréznieniu opakowania zadne
akcesoria nie pozostaty wewnatrz lub nie zostaty przykryte
elementami opakowania.

Ostrzezenie: Bezposredni nacisk przy
nieprawidtowym obchodzeniu sie moze
spowodowac uszkodzenie ekranu. Zaleca sie
podnoszenie telewizora za krawedzie, w pokazany
Sposadb.

@ Nie dotykaj
ekranu!
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02 Konfiguracja wstepna

Bezposrednio po wtaczeniu telewizora po raz pierwszy
uruchamiana jest konfiguracja wstepna. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac
podstawowe ustawienia telewizora odpowiednie do Srodowiska
ogladania.

Korzystanie z funkcji Kontroler telewizora

Telewizor mozna wtaczy¢ za pomoca przycisku Kontroler
telewizora znajdujgcego sie w lewym dolnym rogu z tytu
telewizora, a nastepnie skorzystac z Menu sterowania.
Nacis$niecie przycisku Kontroler telewizora wtaczonego
telewizora spowoduje wyswietlenie Menu sterowania.

Aby uruchomic¢ dana pozycje menu, za pomoca przyciskéw
kierunkowych w gére, dét, prawo lub lewo (Kontroler telewizora)
nalezy przesunac fokus na te pozycje, a nastepnie nacisna¢
przycisk Kontroler telewizora.

)
@

Przycisk Kontroler
é telewizora

@ Menu sterowania
@ Czujnik pilota / Przetacznik mikrofonu

Jak wtgczac i wytacza¢ mikrofon

Wtaczone > Wytaczone

Mikrofon mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca przetacznika

znajdujacego sie w dolnej czesci telewizora. Jesli mikrofon jest

wytgczony, wszystkie funkcje gtosu i dzwieku korzystajace z

mikrofonu sg niedostepne.

¢ Potozenie i ksztatt przetacznika mikrofonu moga sie rézni¢ w
zalezno$ci od modelu.

e Podczas analizy z wykorzystaniem danych z mikrofonu dane
te nie sg zapisywane.

03 Korzystanie z funkcji NFC on
TV

Za pomoca funkcji NFC on TV mozna stuchac¢ dzwieku z

urzadzenia mobilnego przez gtosnik telewizora.

1. Odblokuj ekran na urzadzeniu mobilnym.

2. Aktywuj funkcje NFC (tryb standardowy) w urzadzeniu
mobilnym.

3. Umies¢ urzadzenie mobilne na gdrze telewizora w miejscu, w
ktérym znajduje sig oznaczenie modutu NFC.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranach
telewizora i urzadzenia mobilnego, aby zakoriczy¢ proces
konfiguracji.

5. Po podtaczeniu urzadzenia mobilnego do telewizora
muzyka odtwarzana na tym urzadzeniu jest automatycznie
odtwarzana przez telewizor. Jesli w urzadzeniu mobilnym
nie jest odtwarzana muzyka, wybierz element tresci
multimedialnej w urzadzeniu.

— Po podtaczeniu do Internetu telewizor automatycznie
przechodzi w Ambient Mode, a nastepnie odtwarzany jest
wybrany materiat.

6. Wybrany materiat jest odtwarzany przez gtosnik telewizora.

o Jedlifunkcja NFCon TV nie dziata prawidtowo, powtdrz
powyzsze czynnosci.

¢ Po zakonczeniu potaczenia przytknij urzadzenie mobilne
do oznaczenia NFC na telewizorze i przytrzymaj je az do
momentu, gdy urzadzenie mobilne i telewizor zareaguja
(moze to potrwac kilka sekund).

¢ Funkcja NFC on TV moze nie by¢ obstugiwana przez niektére
urzadzenia mobilne. Informacje dotyczace obstugi funkcji NFC
przez urzadzenie mobilne znajduja sie w jego podreczniku
uzytkownika.

¢ Informacje o lokalizacji czytnika NFC w urzadzeniu mobilnym
znajduja sie w instrukcji obstugi urzadzenia mobilnego.

¢ Funkgja ta jest dostepna tylko na urzadzeniach mobilnych z
systemem Android 4.1 lub nowszym, wyposazonych w funkcje
NFC.

(1] (2]
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04 Rozwigzywanie problemow i
konserwacja

Rozwigzywanie probleméw

Wiecej informacji zawiera cze$¢ , Rozwigzywanie probleméw” lub

,Najczesciej zadawane pytania” w e-Manual.

@ > = Menu > £83 Ustawienia > Pomoc techn. > Otworz

e-Manual > Rozwigzywanie probleméw lub Najczesciej zadawane

pytania

Jesli zadne z podanych rozwigzan nie dotyczy danego problemu,

nalezy przej$¢ na strone ,www.samsung.com” i klikna¢ opcje

Wsparcie lub skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy

Samsung.

e Panel ekranu TFT LED sktada sie z subpikseli, ktérych
wytworzenie wymaga zaawansowanej technologii. Mimo
to na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych
pikseli. Nie majg one negatywnego wptywu na dziatanie
urzadzenia.

oAby utrzymac telewizor w optymalnym stanie, aktualizuj jego
oprogramowanie do najnowszej wersji. Uzyj funkgji Aktualizuj
teraz lub Aktualizacja automatyczna w menu telewizora (@
> = Menu > £33 Ustawienia > Pomoc techn. > Aktualizacja
oprogramowania > Aktualizuj teraz lub Aktualizacja
automatyczna).

Telewizor nie wtagcza sie.

e Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony zaréwno do telewizora, jak i $ciennego gniazdka
elektrycznego.

e Upewnij sig, ze gniazdo sieci elektrycznej jest sprawne, a
czujnik pilota na dole telewizora $wieci w sposdb ciagty na
czerwono.

¢ Nacisnij przycisk Kontroler telewizora znajdujacy w lewym
dolnym rogu z tytu telewizora, aby sprawdzi¢, czy problem nie
dotyczy pilota. Jezeli telewizor wtaczy sie, nalezy zapoznac sie
z czescia ,Pilot nie dziata”.
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Pilot nie dziata.

e Sprawdz, czy czujnik pilota na dolnej powierzchni telewizora
miga po nacisnieciu przycisku @ na pilocie.

— Gdy bateria pilota jest roztadowana, nataduj ja za pomoca
portu tadowania USB (typu C) lub obré¢ pilota, aby
wystawi¢ ogniwo stoneczne na dziatanie Swiatta.

e Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegtosci1,5-1,8 m.
o Jeslitelewizor zostat dostarczony z pilotem Pilot Samsung

Smart (Bluetooth), sparuj pilot z telewizorem. Aby sparowac

Pilot Samsung Smart, naciénij jednoczenie przyciski @) i )

przez 3 sekund.

Czujnik Eco a jasnos$¢ ekranu

Czujnik Eco powoduje automatyczne dostosowywanie jasnosci
ekranu telewizora. Funkcja ta mierzy jasno$¢ otoczenia i
optymalizuje jasnos¢ ekranu telewizora pod jej katem. Dzieki
temu zuzycie energii przez telewizor zmniejsza sie. Aby wytaczy¢
te funkcje wybierz kolejno @ > = Menu > §83 Ustawienia >
Wszystkie ustawienia > Ogélne i prywatnosc¢ > Oszczedzanie
energii > Optymalizacja jasnosci.
e Czujnik Eco znajduje sie w dolnej czesci telewizora.
Czujnika nie nalezy niczym zastaniac. Zastoniecie powoduje
zmniejszenie jasnosci obrazu.



05 Danetechniczneiinne
informacje

Dane techniczne

Rozdzielczo$¢ ekranu
3840 x 2160

Dzwiek (wyjscie)
40W

Temperatura podczas pracy

0d 10 °Cdo 40 °C(od 50 °F do 104 °F)
Wilgotnos¢ podczas pracy

0d 10 % do 80 %, bez kondensacji
Temperatura podczas przechowywania
0d -20 °Cdo 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
Wilgotnos¢ podczas przechowywania
0d 5 % do 95 %, bez kondensacji

Uwagi

e Zewzgledu na konstrukcje telewizora cze$¢ ekranu moze byc
ukryta pod rama.

¢ Tourzadzenie jest urzadzeniem cyfrowym klasy B.

¢ Informacje dotyczace zasilania i poboru mocy mozna znalez¢
na tabliczce znamionowej produktu.

- Wwiekszosci modeli tabliczka znajduje sie z tytu
telewizora. (W niektérych modelach tabliczka znajduje sie
pod ostona ztgczy).

e Pomiartypowego poboru mocy zgodnie z norma |EC 62087.

e |lustracje i typy ztaczy podane w podreczniku ,Quick
Setup Guide” moga rézni¢ sie od istniejacych w uzywanym
urzadzeniu.

e Rysunkiiilustracje w niniejszej instrukcji obstugi stuza
wytacznie jako przyktad i mogg odbiegac od faktycznego
wygladu urzadzenia. Wyglad produktu i jego dane techniczne
moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

W ponizszych sytuacjach moze zostac naliczona optata
manipulacyjna:
(a) Serwisant zostat wezwany do naprawy urzadzenia, w
ktérym nie wykryto zadnej usterki (tj. uzytkownik nie zapoznat
sie z instrukcja obstugi).
(b) Urzadzenie dostarczono do punktu serwisowego firmy
Samsung, gdzie ustalono, ze nie ma zadnych usterek (tj.
uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcja obstugi).
Uzytkownik zostanie poinformowany o wysokosci optaty
administracyjnej przed wizytg serwisanta.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
zniszczenie, uszkodzenie lub problemy zwigzane z
bezpieczenstwem produktu spowodowane préba naprawy

przez nieautoryzowane punkty serwisowe oraz samodzielna lub
nieprofesjonalng naprawa, podczas ktdrej nie byty przestrzegane
instrukcje naprawy oraz konserwacji. Wszelkie uszkodzenia
spowodowane préba naprawy przez osoby inne niz autoryzowani
partnerzy Samsung, nie beda objete gwarancja.

Odwiedz strone samsung.com/support, zeby sprawdzi¢
dodatkowe informacje dotyczace zewnetrznego zasilacza oraz

Ms1od

zdalnej kontroli zgodnie z europejska dyrektywa Ecodesign
(Ekoprojekt)- dyrektywa ErP

Zmniejszanie poboru mocy

Po wytaczeniu telewizor przechodzi w tryb gotowosci. W trybie
tym w dalszym ciggu zuzywa nieco energii elektrycznej. Aby
zmniejszy¢ pobor mocy, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy, gdy
telewizor nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

Licencje

D& Dolby Audio

QUICKSET
rovi guide

HE HEVCA dvance”

: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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Firma Samsung niniejszym zaswiadcza, ze to urzadzenie radiowe
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE i odpowiednimi wymogami
ustawowymi Wielkiej Brytanii.

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie
internetowej pod adresem:

Na stronie http://www.samsung.com przejdz do sekcji Wsparcie,
a nastepnie wprowadz nazwe modelu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE iw
Wielkiej Brytanii.

Funkcja WLAN (Wi-Fi) urzadzenia w pasmie 5 GHz moze by¢
uzytkowana wytacznie w pomieszczeniach.

Maks. moc nadawcza Bluetooth: 100 mW przy 2,4 GHz-

2,4835 GHz

Maks. moc nadawcza Wi-Fi: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz,
200 mW przy 515 GHz-5,25 GHz,100 mW przy 5,25 GHz-5,35 GHz
oraz 5,47 GHz-5,725 GHz

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy
segregacji odpaddéw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub
dokumentacji oznacza, ze po zakorczeniu eksploatacji nie
nalezy tego produktu ani jego akcesoridw (np. tadowarki,
zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucac wraz ze
zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby uniknaé
szkodliwego wptywu na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o
oddzielenie tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz
o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego
wykorzystania materiatéw.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tych przedmiotdw,
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym
dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim
dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani
jego akcesoriow nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.
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Sposdb poprawnego usuwania baterii
(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy
segregacji odpaddw)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukgji obstugi lub opakowaniu
oznacza, ze baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie
moga zostac usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia
symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, Ze dana bateria
zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosci przewyzszajacej poziomy
odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Uzytkownik nie moze samodzielnie wymienia¢ akumulatoréw
stosowanych w niniejszym produkcie. Informacje na temat ich
wymiany mozna uzyskac u lokalnego ustugodawcy. Baterii nie
nalezy wyjmowac lub wystawiac na dziatanie ognia. Baterii nie
wolno demontowac, miazdzyc lub przebija¢. Jezeli zamierzasz
pozby¢ sie produktu, punkt segregacji odpadéw powezmie
odpowiednie kroki w celu odpowiedniej utylizacji produktu, w
tym baterii.

Wyjmowanie baterii

e Abywyjac baterig, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Aby uzyskac informacje o usuwaniu
baterii, odwiedz strone www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

e Zuwagi na bezpieczenstwo nie nalezy prébowac wyjmowac
baterii samodzielnie. Wyjecie baterii w nieprawidtowy sposéb
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia baterii i urzadzenia,
skutkowac obrazeniami i/lub spowodowac, ze korzystanie z
urzadzenia nie bedzie bezpieczne.






Mpoto0 SLaBdoste autod To
EVXELPLOLO XpriONg

AuTr n TNA£dpaan cuUVOSEVETAL ATt QUTO TO EYXELPLSLO XPrIONG
KO €VOL EVOWHATWHEVO NAEKTPOVLKO EYXELPLSLO, TO e-Manual (@
> = Mevo0 > @3 PuBpioelg > Yrootiplgn > Avolypo e-Manual).
Mpoeldotoinan! ZNHOVTLKES
odnyleg yLatnv aodpdAela

ALBAOTE TLG 05NYLES yLa TNV A0PANELA TTPOTOU XPNOLHOTIOLOETE

TNV TNAE6PAOT. AVaTPEETE 0TOV TIAPAKATW TTLVOKA LA TV
€MEENYNON TWV GULPBONWV TIOU EVEEXOLEVWG VAL UTIAPXOLV ETIAVW
0T TIPOL6YV Samsung Tou SLABETETE.

MPOXZOXH

KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAZ. MHN ANOITETE.

MPOZOXH: MNA NA MEIQOEI O KINAYNOX
HAEKTPOMAHZIAL, MHN AQAIPEITE TO KAAYMMA (H
TO MIZQ MEPOY). AEN YMAPXOYN EZAPTHMATA £TO
EXQTEPIKO MOY MMOPOYN NA EMIZKEYAZTOYN AMO TO
XPHETH. TIA OAEX TIZ EPTAZIEY ZEPBIL, AMEYOYNOEITE
YE EZEIAIKEYMENO MPOZQMIKO.

Autd 10 gUpBOAO UTTOSELKVOEL GTLUTIAPXEL

UPNAR TAOT 0TO ETWTEPLKO TNG GUTKEUNG, Elvat
ETILKIVOUVO VOL EPKETTE OE ETTAN LLE OTIOLOOATIOTE
E0WTEPLKO €§APTNHO AUTOD TOU TIPOLOVTOG,

AUTO T0 0UPBOAO UTIOSELKVUEL GTL QUTO TO
TIPOLGY GUVOSEVETAL OTIO GNHAVTLKA EvVTuTiaL

> >

QAVOPOPLKA e TN Aettoupyla KaL tn cuvTipnan.

Mpotév katnyopiag I1: Autd To cUHBoAO
UTTOSELKVUEL OTL 6V amatteitaL ouvbeon
aodaheiag pe TNV NAeKTpLKN yelwaon. Edv
QUTO To oUKBONO SEV UTIAPXEL ETIAVW OE
KAToLo TIPOLdV pe KaAwbLo Tpododoatag,
To Ttpoidv MPEMEI va SlaBéteL a&Ldmmatn

o0v8ean o€ yelwaon Tpoataciag.

Taon evaMaTGOIEVOU PEOHATOG: H OVOHOTTLKN
TAOT TIOU ETILONHALVETAL HE QUTO TO GUKBOAO
elvat tdon evaAaoodpevou pEUHATOG.

TAan ouvexoUg PEOHATOG: H OVOLATTIKN
Tdon Tou emonpaivetal e autd To aUpBoAo
elvat Taan auvexoUg pEVHATOS.

Mpoooyr). LupBouleutelte TL§ 0dnyieg
Xpnong: Autd to abpBoAo kabodnyel to
XPNOTN Vo GUBOUAEUTEL TO EVXELPISLO
XPNONG VLA TIEPALTEPW TIANPOPOPLES TXETLKA
HE TNV aodAAELQ.
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Tpogodoaia

Mnv uTtepdoPTWVETE TLG TIPILES, TA KOAWSLA TIPOEKTAONG ) T
TPOPOSOTLKA TIEPLATOTEPO AUTTO TNV TATN KAL TN XWPNTKATNTA
Toug. EvbéyeTat va tpokAnBel tupkayLd i nAektpomAngia.
AvaTpEETE TNV EVOTNTA TOU EYXELPLELOU OXETLKA HE TIG
TIPOSLaYPADES LOXVOG 17/KAL TNV ETIKETA OTOLXELWY
TPod0s0aiag peUATOS ETIAVW OTO TIPOLOV YL OTOLKEL
OXETLKA LLE TNV TAON KOL TNV £VTA0N TOU PEVHATOS.

Ta KoAwbLa Tpododoaiag PEUHOTOS Ba TPETEL VA

TOTOBETOUVTAL £TOL WOTE va KNy lvat Bavo va tatnBolv

1 v 6UVOALBOOV aTTd KATIOLO AVTLKELEVO TToU ToTtoBETELTAL

TIAvw Toug 1y 6{tAa Toug. MpooegTe WoLaitepa Ta KaAwdia

0T0 GKPO TOU PLG, 0TLS TIPLLEC TOlKOUL KaL 0TO aNHElo 6TIou

€E€PXOVTAL ATTIO TH) GUOKEUN).

[MOTE PNV £L0AYETE HETOANKA QVTIKELLEVA 0T AVOLKTA ONHELDL

QUTAG TNG CUOKEUNG. EvEéxeTal va ipokAnBel nAektporAnia.

Mava amopuyete TNV NAekTpoTAngia, Unv ayyilete TOTE T0

E0WTEPLKO QTG TNG GUOKEUNG. AUTH 1) GUOKEUT Bl TIPETEL VO

QVOLYETAL HOVO aTTO EEELELKEUHEVO TEXVLKO.

DPOVTLOTE VOl ELOAYAYETE TO KAAWSLO PEULATOS HEXPLVA

epappooeL ataBepd. Katd tnv amoouvsean Tou Kahwdiou

pevpaTog amd pattpida toixou, va tpaBdte TTAVTOTE TO

KAAWEL0 PELHATOC aTtd TO PLG. MOTE PNV TO ATIOCUVEEETE

TPABWVTAS To KaAWSLo PEUHATOS. MV ayyileTe TO KAAWELO

PEVHOTOC HE Bpeypéva XEpLa.

AV QUTH N CUOKEUT €V NELTOUPYEL KAVOVLKA - ELOLKOTEPQ,

av akoUuyovTal aouvrBLatol B6puBol i avadveTaL oopr -

QTIOCUVEETTE TNV APETWS ATtd TNV TIPLLALKAL ETILKOWWVIOTE

e évav £§0ULOS0TNHEVO QVTLTIPOCWTIO ) £VaL KEVTPO TEPPLS

¢ Samsung.

[0.vaL TIPOOTATEVTETE QUTH Tr) GUOKEUN OTIO KATALY(SES e

KEPAUVOUS 1) OTAV TIAPAHEVEL XWPLG ETILTAPNON KL XPATN YL

HEYANO XPOVLKO SLAONHA, GPOVTLOTE VOl TNV ATIOOUVEETETE

amd Ty Tpila Kal amocuvEETTE TNV Kepatan to cuoTNHA

KaAWSLaKNAG TNAEOPATNG.

— H 0u0oWPELTT OKOVNG UTTOPEL va TIPOKAAETEL
nAektpomAngia, Stappor) NAEKTPLKOU PEVHOTOS 1
TIUPKAYLQ, ETTELSN TTPOKAAEL TNV TIapaywyr| oTILVORpwv
Kkat BeppdTnTag f T peopd NG HOVWONG 0To KIAWSLO
PEVHOTOG,

XpNOLLOTIOLELTE HOVO KATAMNAQ YELWHEVO PLG KaL Ttpida

Toiyou.

— H akatdA\nAn velwan evoEXeTaL va TIPOKAAETEL
nAektpomAngia ri BA&BN ot cuakeur. (Mdvo yia
e€omALop6 Katnyoplag L)

[L0L V0L OTTEVEPYOTIOLN OETE EVIEAWS TN CUOKEUT), ATTOCUVEETTE

v amo tnv mtpida toixou. Ma va SLaodarlosTe OTL pmopeite

VOLOTIOOUVEETETE YPryopa QUTH TN GUOKEUT av elvat

amnapaitnto, ppovtiote va eival e0KoAN n tpdoBacn atnv

Tip{do KAWL TO PLG TOU KOAWSL0U PEVHOTOG,



Eykatdotoon

e Mnv TOTIOBETELTE QUTH) T CUOKEUR KOVTA N TIAVW O
KoAOPLOEP 1) BEPHAVTLKG OWLA, OUTE OE ONELD OTIOU
ekTiBeTaL 0€ ApETO NALOKO WG,

e Mnv tomoBeteite Soxela ou TiEPLEKOUV VEPO (BAda KATL.)
ETAVW OE QUTIV TN CUOKEUN, KABWG UTTOPEL val TipokANBet
TIUPKayLA N nAektporAngia.

e Mnv eKBETETE QUTH) TN CUOKEUN O€ BPoxn 1 o€ uypaaia.

® AV OKOTIEVETE VO EYKOTAOTIOETE TNV TNAEGPATN OE XWPO
LE TEOAR) GKOVI, UPNAES 1) XAUNAES BEpOKPaaies, uPnAn
uypaota i XNUKES ouateg, kaBws kat oe Xwpo otou Ba
AeLtoupyel 60 To 24wpPo, OTIWG AEPOSPOHLA, TLENPOSPOHLKOUS
0TaBOUG K.ATL, GPOVTIOTE VAL ETILKOWWVIOETE LE £val
€€0U0L060TNHEVD KEVTPO TEPPLG TNG Samsung yLa
TIANPOdOPLES. ALAPOPETLKA, EVEEXETAL VO TTPOKANBEL doBapr|
(UL otV TNAedpaan.

e Mnv eKBETETE TN OUOKEUT 0€ OTAELHO 1) O€ TILTOLALO PO aTTO
uypa.

Mapoxr owoTol e§aepLa0l yLa TNV TNAedpao” oag

‘Otav eyKaBLoTdTe TNV TAEGPACN, SLOTNPNOTE AmdaTaon
TOUAAYKLOTOV 10 CM QVAKEDTD 0TNY TNAEGPATN KoL GAAL
avtikelpeva (Totyot, TTAEUPES VTOUNATTLLOV KATL.) yia Vo
Slaodpaiioete owatd e§aeplapd. Av Sev Slatnpndel owaTtog
€E0EPLOLOG, EVOEXETOL VO TIPOKANBEL TTUPKAYLA 1} KATIOLO
TIPOBANHA LE TO TTPOLOV Adyw TG WENGNG TNG ECWTEPLKNG TOU
Beppokpaatiag.

e ‘Otav KAvete eykatdataon tng TV pe 1 xwplg Baon, oag
OUVLOTOULE VOLXPNOLHOTIOLE(TE HdVO E§QPTHATA TIOU
TiapéyxovTaL ard tn Samsung. XpnoLHOTIOLWVTAS EE0PTAHATA
AN\ KATOOKEUAOTH, EVOEXETAL VAL TTPOKANBOUV SUTKOALEG pE
TO TIPOLOV 1) TPAUHATLOHOG AGYW TITWONG TOU TTPOLOVTOG.

MpodUAGEELS yLa TV aodaiela

Mpoaoxn: Av tpaPnéete, ompwiéete i
OKAPPANDCETE EMAVW TTNY TNAEdPATT,
EVOEXETAL VAL TIPOKANETETE TNV TITLION TNG.

Eg Mo ouykekpLUEva, BeBatwbelte oTLTamadLa

00 SV KPEPOVTOL A0 TNV TNAEGPAON
KaL SEV TNV omo0TaBePOTIOLO0V AT Th
B€an TNG. AUTH N EVEPYELO EVEEXETAL VL
TIPOKAAETEL TNV QVALTPOTIH TNG TNAEOPATNS,
TIPOKAAWVTAS 00BAPO TPAUHATIONO T
Bdavato. AKoAoUBNOTE OAES TLG TIPODUAGEELS
aopaleiag o uTtoSELKVUOVTAL 0TO
HUNASLO yLa TNV 0oDANELDL TTIOU TIOPEXETAL
LE TNV TNAEdpaon 0.

NPOEIAOMOIHZH: Moté unv totoBetelte v

Aedpaon oe aotabeis onpelo. H tnAedpaan

EVOEXETAL VAL TIETEL, TIPOKAAWVTAS 0OBAPO

TPaUHATLOpS fy Bdvaro. MoAol TpaupaTLopol,

€L6LKA 0€ TIaLdLa, Hrtopolv va artopeuyBolv

AapBdvovtag amhég TpodUAGEELS OTIwG oL EENG:

e TAVTO VoL XPNOLHOTIOLELTE TALVTOUAATILE, TLG BATELG 1} TLG
HEBGEOUG OTEPEWANG TIOU GUVLATWVTAL A0 T Samsung.

o [lAvTa va XpnoLHOTIOLELTE ETILTTACLTIOU TTOPOUV VoL aTnpi§ouv
TNV TNAEGPAON HE aohAteLa.

o [dvtava Staopailete 6tLn TNAedpaon Sev TipoeEéxeL amod
TNV AKpn Tou eTtlTtAou Trou T aTnpileL.

e dvta va paBaivete ota matsLd oot elvat oL kivduvol
6TaV OKAPPAAWVOLY TIAVW OTO ETILTTAO YL VAL GTATOULY TNV
TNAEGPOON 1) TAXELPLOTAPLA TNG.

¢ [&vta va 5popoloyeite To KaAWSLaL TIOU glvat ouvSESEpEVa
0TV TNAEGPAT £TOLWOTE VAL NV KITOPOUVV va TtatnBoly, va
TPABNXTOOV 1) VAL TILAGTOUV.

e ot pnv TomoBeTelTe TNV TNAEGPaC 0€ A0TaBELS onpelo.

o [loté unv tomoBeTeite TV TNAEOPAON TIAVW OE PNAL
EmumAa (yia apddeLypa, viouhamia ) BUBALOBIKES), xwpig
V0L OTEPEWOETE TOOO TO ETLTTAO GO0 KAl TNV TNAEGPAON OE
KATAAMNAO OTAPLYHAL.

o [loté punv tomoBeTelTe TNV TNAEGPAON TTAVW OE UHATHA N OE
GANO UNLKO, TO 0TTO(0 BPLOKETAL AVALETT OTNV TNAEGPAT KAl
TO £TTLTIAO TTOU TN oTnpideL.

e [1OTE PNV TOTIOBETETE QVTIKELEVAL TIOU EVEEXETAL VAL
SeNedoouv TTaLLA vaL OKaPGAAWTOUY TIAVW 0TNV TNAEGPOTN
1) 0T0 £TTILTIAO OTO OTIOL0 ELvaLL TOTIOBETNHEVN, OTIWG Ty VISLAL
KOLTNAEXELPLOTHPLAL

Av Bakpatroete Kat Bo aM3EeTe BEon TNV UPLOTAREVN

TNAedpaan, Ba TIPETEL Vo AABETE TLG (6LEC TIPOPUAGEELS TTOU

QAVADEPOVTAL TIOPATIAVW.

o ‘OTav TPETIEL VOl LETAKLVITETE 1} VO ONKWOETE TNV TNAEdpAON
YL VAL TNV QVTLKOTAOTHOETE 1) va TNV KaBaploeTe, ppovtiote
va pnv tpafrgete €§w tn Baon.

Nettoupyia

e AuTn n oUoKeUn xpNnotpoToLel pmatapleg. ZTnv meploxn
OTIOU SLOEVETE, EVOEXETOL VAL UTIAPYOLV TIEPLBANAOVTLKOL
KQWOVLOHOL TIOU aTtattoly Tn 0waoTh amdppLn autwv
TWV UTTOTAPLWY. ETILKOWWVIOTE HE TLG TOTILKES QPXES YLa
TAnpodopleg amdppLPng 1) avakUKAWoNG.

o DOUNGETe TatpdoBeTa eEopTAHOTA (TNAEXELPLOTHPLO K.ATL) OE
€va oA XwpPo HoKpLd artd TtaudLa.

®  Mnv piXVETE KATW KAL UMV XTUTIATE TO TIPOLOV. A TO TIpolov
UTooTel {NHLA, ATIOOUVEETTE TO KAAWSLO PEUIATOS KaL
ETILKOLVWVIOTE HE EVOLKEVTPO TEPPLG TNG Samsung.

¢ Mnv amopplTTETE TO TNAEXELPLOTIPLO 1) TLG LITATAPLES OE GWTLA.

®  MnV BPaxUKUKAWVETE, LNV ATTOCUVAPHONOYELTE KAL NV
uTtepBeppalveTe TG pmatapied.

e [POXOXH: YTdpyeL kivbuvog EKPnENG v QVTLKATAOTIOETE TLG
pratopleg Tou TNAexelplatnplou pe pratapieg Aavbaapévou
TOTIOU. AVTLKOTAOTHOTE TLG HOVO HE prtatapleg (Slou i
L0050VapoU TUTIOU.

¢ [IPOEIAOMOIHEH - [A NA AMOTPAIEI
H EKAHAQZH MYPKATIAZL, NA KPATATE
MANTA TA KEPIA KAI AAAEL TTHIEX
TYMNHE OAOTAT MAKPIA AMO AYTO TO
MPOION.
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®povtida tng TnAedpaong ALeuBETNON TWV KOAWSLWV LE TO OTAPLYHA

e [lova KaBaploeTe T GUOKELN, ATIOCUVSEDTE TO KAAWSLO KAWLV
pevHATog amd T mpi{a Totxou Kot OKOUTLOTE To TPoidv ‘OTay eyKaBLOTATE Ty TNAEOPAGT XWPLS Baon, SLeuBeTHoTE Tal
pe gva pahakd, ateyvd Travi. Mnv xpnotpomoLe(te Xnuka KoAWSLAL HE ToV 06NnY0 KaAwSLwv OTIwG dpatvetal Ty mapakiTw
OTIWG Kept, Beviivn, oLvOTIVELH, SLOAUTIKA, EVTOHOKTOVA, ELKOVQ:

ATIOOUNTLKA XWPOU, ALTTAVTLKA I ATTOPPUTIAVTLKA. AUTE Tl
XNHIKA UTIOPoUV VA TipoKaAEoLV {npiLd oo tepiBANKa TG
TNAEOPaACNG 1 va aBroouy TLG eVEELEELS TIOU Elval TUTIWHEVES
070 TIPOLoV.

o He§wteptkn emudpavela kat n 086vn TG TNAEGPAONG HTTopEL
VOLYPATOOUVLOTOUV KaTd Tov KaBaplopd tng. Opovtiote
VL OKOUTT{OETE TIPOOEKTLKA TNV EEWTEPLKI ETILHAVELA KAL
TNV 006vN HE Eval LOAAKO UPATHA, YLOL LNV TIPOKAAETETE
VPOTOOUVLES.

e Mnv Pekalete vepo 1y omoLodnTote GANo uypd KoteuBeiav
ETAVW 0TNV TNAEGPATN. H ELGPON| OTIOLOUSATIOTE UYPOU
07O TIPOLOV EVEEXETAL VAL TIPOKANETEL BAGRN, TTUPKAYLA T
nAektpomAngia.

01 TiTtepLEXEL N CUOKEVOTLQ;

BeBatwbeite mwg Ta Tapakatw £16n mepAapBavovtaLl
0TI OUOKEUOTL0 TNG TNAEGPATNG. AV AelTIEL KATTOLO £50C,
ETILKOLVWVAOTE IE TNV TOTILKI AVTLTIPOOWTILAL

o EEUTIVO TNAEXELPLOTAPLO Samsung

* Eyxewpidlo xprong

¢ Mpooappoyeag kaptag Cl Card

e Kaptaeyyonong/ 0dnyds CUHHOPPWONG HE TOUG KAVOVLOHOUG
(Agv SLatiBeTal o€ OPLOPEVES TIEPLOXES)

o Kahwbdlo peupatog TnAedpaang

e 06nyog Kohwdiwv

o TO XPUWLA KOL TO OO TWV ELSWV EVEEXKETAL VA SLADEPEL,
avdhoya HE TO HOVTEAO.

o TokaAwdLa Sev TrEpAABAVOVTAL KA TTOPOUV VAL ayopaaTolV
EexwpLoTa.

e ‘Otav avoiyete To KouT(, eENéyETe edv uTtdpyouv e€aptrpata
KPUHHEVATILOW 1 €0 0TAL UALKA oUoKeUaaiag.

MpoetSomoinan: OLoBGveS Utopoly vaL UTIOaTOUV
{npLaamo apeon Ttieon otav TG xelpileote
€0GANIEVA. TUVLOTOULE VAL AVAGNKWVETE TNV
TNAdpOON A6 TALAKPA, OTIWG daiveTal aTnv
€LKOVaL.
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02 ApxKn puBuLon

TNV TTPWTN $oPA TIoL EVEPYOTIOLELTE TNV TNAEAPADN, EKKLVELTAL
apéowg N Sladikaoia apykng puBLONG. AKOAOUBNOTE TIG
odnyteg Tou epdavifovtat otnv 086vn Kal SLapopdWoTE TUG
Baotkég pubpioeLg TG TNAEGPAONG, WOTE va elval KATANNAES
yLa To 81k6 oag epLBAaMov BEaong.

Xpnion tou XelpLatipLo TNAEdpaong

MTtope(Te VoL EVEPYOTIOLNOETE TNV TNAEOPAOT HE TO KOUMTIL
XelpLoTipLo TNAEOPAONG 0TV KATW OPLOTEPT YWVLio Tou Ttiow
HEPOUG TNG TNAEOPATNG KAL, TN GUVEXELQ, VOLXPNOLLOTIOLOETE
0 Méevou eéyyou. To Mevol eéyyou epdaviletat av tatnBel

TO KoUK, XELPLOTIAPLO TNAEOPOTNG EVW N TNAEGPAON lvat
EVEPYOTIOLNEVT.

[0 v EKTENETETE EVOLOTOLKELO OTO HEVOU, LETAKWVATTE TO KOUWTTL
XeLpLOTIPLO TNAEGPOTNG ETIAVW, KATW, APLOTEPA N SeELa yLava
LETAKLWAOETE TNV E0TLACN O€ QUTO KAWL, TN CUVEXELQ, TIATATTE TO
KOUTTL XELpLOTPLO TNAEGPAONS.

)
@
® g ® Kouprti XelplatipLo
é Aebpaong
@ Mevol ehéyxou

@ ALoBNTAPAg TNAEXELPLOTNPLOU / ALAKOTITNG HLKPODWVOU

TpOTIOG EVEPYOTIOLNONG KOLL ATIEVEPYOTIOLN NG TOU

HiKpodwvou

Evepy. > Amevep.

MTope(Te va EVEPYOTIOLNTETE I VAL ATIEVEPYOTIOLIOETE TO

HKPODWVO XPNOLLOTIOLWVTAS TOV SLAKOTITN 0TO KATW HEPOG TNG

TNAEGPaTNG. AV TO HLKPODWVO ELVOL ATIEVEPYOTIOLNHEVOD, OAEG OL

AELTOUPYLEG PLVIAG KAL FIXOU TIOU XPNOLHOTIOLOOV TO HLKPOGWVO

Sev Ba elval SLabéapeg.

e HBEon KaL To OXMHO TOU SLAKOTITN HLKPODWIVOU EVOEXKETOL VO
SLahEPOLY, AVANOYOL LLE TO HOVTEAO.

e Katd tn SLdpKeLa Tng avaAuang He xprion de6opévwv amd to
HIKpODWVO, Ta Se6opEVD Sev amobnkelovTaL.

03 Xpnon tng Aettoupyiag NFC
onTV

Mropeite va xpnotporotnoete T Aettoupyia NFC on TV yLava akoUoete
TOV )0 TNG GOPNTIG GUTKEUNG 00S HETW TWV NYELWY TNG TNAEOPaTNS.
1. ZekAeldWOTe TNV 006vN TN GOPNTIS GUOKEUNS 0O,

2. Evepyorowrjote tn duvatotnta NFC (tuttkn Aettoupyia) otn
$opPNT CUOKEUN 00,

3. TomoBeTNOTE TN GOPNTH CUCKEUT 0AG 0TO ETTAVW HEPOS TNG
tAedpaang, ato onpelo dmou uTtdpxet éva arjpa NFC.

4. AkohouBroTe TLG 08nyLeg aTLg 0B0VES TNG TNAEGPATNG KAL TG
$OPNTAG GUTKEUNG 0ag YL VA ONOKANPWOETE TN pUBHLN.

5. '0tav n $opnTr) GUCKEUN 0aG elval cUVEESEPEVN HE TNV
TNAEOPAAN, N HOUTLKI) TIOU QVATIAPAYETAL OTH CUOKEUN
QVATIAPAYETOL QUTOHOTA ATIO TNV TNAEOpaON. Av bV
QVaTtapdyETaL HOUGLKI) 0T GopNTr) CUOKEUN 0ag, ETIAEETE
£V0L OTOLKELO TIEPLEXOEVOU TIONUHETWY 0T GUOKEUN.

— 'Otav n tAedpaon elvat ouvdedepévn 0to Aladiktuo,
petaPaivel autopata otn Aettoupyia Ambient Mode kat, otn
OUVEXELQ, QVOTTOPAYEL TO ETILAEYHEVO TIEPLEKOHEVO TIONUHETWV.

6. To ETULAEYHEVO TIEPLEXOLLEVO TIOAUETWY QVATIAPAYETOL HETW
TWV NXelwv TG TNAEdpaAONG.

¢ AvnAettoupyia NFC on TV 8ev Aettoupyel owotd,
ETAVONGBETE Ta TIOPATIAVW BrpoTa.

e Adol ohokAnpwbBei n olvdean, ouvexiote vaayyilete
dopnTr cuakeun oag ato orpa NFC Ttou UTtdpyEL aTNY
TNAEGPOaN HEXPLN GOPNTH CUTKEUN KAL) TNAEOPATN
VOLQWTOTIOKPLBOOV (EVEEXETAL VAL XPELAOTOUV HEPLKA
SeutePONeTTTQ).

e HAettoupylaNFCon TV evééxetat va pnv uttootnpiletay,
avdahoya pe TN GopnTr SUTKEUN. AVaTPEETE 0TO YXELPLSLO
XPNoNG TG GopNTAG CUGKEUNG 00G YLaL VoL EAEVEETE Qv
untootnpileL tn Suvatdtnra NFC.

e Tlatnv akpLPry B€an g povadag avayvwong NFC atn
HoPNTI CUOKEUN 00K, AVATPEETE OTO EYXELPLBLO XProNG TNG
HOPNTAG CUTKEUNAS.

e Auti n Aettoupyia etval SLaBEatpn Hovo o€ GOpTES GUOKEVES
e Suvatdtnta NFC Trou €xouv eykateatnpévo Android 411
HETaYEVEDTEPN €KGOOT.

o 2]
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04 AvtetwTtion TTPoBANHATWY
KaLouvtnpnon

AvTieTwTilon TpofANUATwY

Mo TIEPLOOTEPES TIANPOdOPLES, AVaTPEETE OTNV EVOTNTA
«AVTLLETWTILON TIPOPRANUATWY 1} «ZUVABELS EPWTHTELS» OTO
e-Manual.

@ > = Mevol > €§3 PuBpioels > YrootpLEn > Avotypa

e-Manual > AvTLpeTaon TpoBANHATWY 1 ZUVABELS EPWTATELS

Av eV ExeL EPappoyr KaLo Tt TLG GUHBOUAEG QVTLHETWTILONG

TPOBANHATWY, EMLOKEDTELTE TN SLadlkTuakn tomobeaia

WWW.Samsung.com Kol KAVTE KALK 0TO «YTIOaTAPLEN» i

ETILKOLWVWVIOTE LIE TO KEVTPO TEPPLS TNG Samsung.

e AutinoBovn TFT LED elvat kataokeuaopévn amd
Seutepeiovta pixel, yLa TNV KATAOKEUN TWV OTIOLWv
amatteltal uTepalyypovn Texvohoyia. EveExeTal, watoao, va
UTTAPYXOUV HEPLKA GWTEWVA 1) OKOTEWA pixel atnv 086vn. Autd
Ta pixel 6ev emtnpealouy TV amddoan Tou TPOLEVToG.

e [ova dlatnpette TNV tnAedpaan o€ BEATLOTN KaTdaTaon,
VOLEVIHEPUVETE TO AOYLOULKOG TNG 0TV TEAeUTala €kSoaT.
Xpnotpototate tn Asttoupyia Evnpépwaon twpa r) Autopatn
EVNUEPWON OTO HEVOU TNG TNAEGPATNS (@ > = Mevo0
> €§3 PuBpioel > YrootplEn > Evuépwaon AoyLopkol >
Evnpépwan twpa 1) Autdpatn evnpépwan).

H tn\edpaan Sev avaBel.

o BePalwbeite 6TL T0 KAAWSLO PEVHATOS ElVaL GUVEESEEVD
ataBepd atnv TNAEGpaON Kaw aTnv Tipida totyou.

e BePawwbeite 6tLn mpila Aettoupyel kat 6tLo awobntrpag
TNAEXELPLOTNPLOU 0TO KATW HEPOG TNG TNAEGPaAONG lvat
QVOHHEVOG OTABEPA E KOKKLVO XPWHA.

e AOKLUAOTE VOLTIATHOETE TO KOUKTIL XELPLOTAPLO TNAEOPOTNS
0TNV KATW aPLOTEPK) YWVIa TOU TILow PEPOUS TNG TNAEOPANS,
yava BeatwBeite 4t to TpoBANKa Sev odeiheTat aTo
TNAEXELPLOTAPLO. AV N TNAedpaoN evepyottolnBel, avatpégte
0TNV eVOTNTA «TO TNAEXELPLOTIPLO GEV AELTOUPYED».

EANNVika - 6

To TNAEXELPLATAPLO SEV AELTOUPYEL.

o EAéyETE av 0 aLoBNTAPaG TNAEXELPLOTNPLOU OTO KATW HEPOG
™G tAedpaang avaBooBrveL dTav TATATE To Koupni@ ato
TNAEXELPLOTHPLO.

— 'Otav n pratoapia Tou TNAEKELPLOTNPLOL EKPOPTLOTEL,
HOPTLOTE TN XpnaotpoTolwvTas tn BUpa poptiong USB
(Type-C) 1 yUPLOTE TO TNAEXKELPLOTIPLO QVATIOSAL YLOL VL
€KOETETE TO NALOKO TIAVEA 0TO PWS.

®  AOKLLAOTE V0L OTPEWPETE TO TNAEXELPLOTIPLO aTteLBELAG TIPOG
v tAgdpaon armd amdotaon 1,5-1,8 m.

e AvntnAedpacn ouvodeudtav ard EEUTVO TNAEXELPLOTIPLO
Samsung (tnAexelpatiipto Bluetooth), dppovtiote va
TipaypatototnoeTe (V&N TOU TNAEXELPLOTNPLOU HE TNV
Aedpaan. MNava oulelEete éva EEUTIVO TNAEXELPLOTAPLO
Samsung, TATAOTE TAUTOXPOVA T Koupmd@ KaL@ yla3
SeutepONeTTAL

Awobntipag Eco kot puwrtelvdtnta 086vng

0 awobntipag Eco mpooappdlel autopata T pwrewoTnTa

™G TNAEGpaonG. Autr n duvatdtnTa HETPd To GwS 0To

SWHATLO KAl BEATLOTOTIOLEL AUTOHATA T GWTEVETNTA TNG

TNAEOPAONG, yLa va HelwBEel n Katavdhwaon evépyelas. Av BEAete

VOl OTIEVEPYOTIOLOETE QUTIHV T AeLToupyia, petaBelte atnv

emoyn @ > = Mevou > 83 PuBpiceLs > ONeG oL puBioeL >

evikd kaw amoppnto > EEoLkovopnon Loxuog KaL EVEpYELOG >

BeAtiatomoinon pwrewdtntog.

¢ 0 awoBntpag Eco BplokeTaL 0To KATW HEPOS TNG
tAedpaong. Mnv epmodilete Tov aloBnTrpa e Kavéva
QVTLKELpEVO. MTopel va pelwBel N pwTevoTnTa TG ELKOVO.



05 MpodLaypadeg KaLpoabeTeg
TIANPOPOPLES
MpodLaypadég

AvaAuan 086vng
3840 x 2160

"Hxo¢ (E€060¢)
40 W

Oeppokpaaia Aettoupylag

10 °C €wg 40 °C (50 °F €wg 104 °F)

Yypaaia Aettoupyiag

10 % €wg 80 Y%, XwpLG CUMTIUKVWAT) USPATHWV
Oeppokpaaia pUAAENG

-20 °C €wq 45 °C (-4 °F €wg 113 °F)

Yypaaoia puAagng

5 % £€w¢ 95 %, Xwplg GUUTIUKVWAN UEPATHWY

TNHELWOELS

o AOyW TNG EEWTEPLKNG oXedlaonG TG TNAEGPaTNG, TO TTAaoLo

EVEEXETAL VO KPUBEL EVal LEPOG TNG 080VNG.

AuTA N oUOKEUN lval pLLa PNdLAKT CUOKEUT Katnyopiog B.

Ma TTAnpodopLeg OXETIKA HE TV TPOPOS0aLa PEULATOG KAl

TIEPLOTOTEPES TIANPOPOPLEG OXETIKA HE TNV KATAVAAWOT

EVEPYELQG, AVOTPEETE OTLG TTANPOPOPLES TIOL AVAYPAPGOVTAL

0TNV ETLKETA TIOU E{VaLL ETILKOAANHEV GTO TIPOLOV.

—  LTOLTIEPLOTOTEPQ HOVTENQ, N ETLKETA EVOL TIPOCAPTNHEVN
070 THloW HEPOG TNG TNAEOPATNG. (€ OPLOEVD LOVTENQ,
1 ETIKETA BPIOKETAL 0TO ECWTEPLKO TOU KAAUHHATOS
uTtoSoxwWv).

H TUTTILKNA KOTAVAAWGT) EVEPYELAS LETPATAL CULDWVA LIE TO

mpotuto IEC 62087.

OLELKOVES KaL oL TipodLaypadEs Tou Quick Setup Guide

evOEXETAL VA SLADEPOUV TG QUTES TOU TIPAYHATIKOU

TPOLOVTOS,.

OLELKOVES TIOU UTIAPXOUV OE QUTO TO EVXELPLSLO XPNONG

TLOPEXOVTAL HOVO YL avapopd KA EVEEXETAL VO SLadEpouv

QIO TNV TIPAYHATLKT EUPAVLON Tou TipoiovTos. H oxediaon

Kat oL ipodLaypadEs Tou Tpoldvtog evbExeTat va aldgouy

XwpLig tpoetdomoinan.

EVOEXETAL VAL TIANPWCETE ULOL XPEWTT) SLEKTIEPALWONG OTLG
TIOPOKATW TIEPUTTWOELG:
(1) Av KAnBEel €vag TEXVLKOG KATOTILV QULTHHATOS 006, XWPLG va
SlamotwBel kavéva EAATTWHA aTo TIPOLOV (SnAadr, av ev
SlaPdoate To eyxeLpidlo xpriong).
(B) Av TTpOOKOULOETE TN HOVASA 0TO KEVTPO GEPPLS TNG
Samsung, xwp(§ va SLamaotwBel kavéva ENGTTWHA 0To TPoldv
(&nAadn, av Sev SLaPdoate To eyxeLpidLo xpriong).
Mpotol oag ETILOKEDTEL Evag TEXVLKOG, Ba evnepwOEeite yLa to
KO0TOG SLekTepalwang.

®

Koty Tipaypatomoinang ETILOKEUNG TOU TTPOldVTOog artd pn
€€0UGLOS0TNHEVO TIAPOXO TEXVLKIG UTIOOTHPLENG, Lolag Ttpa&ng
ETILOKEVNG I ETILOKEUN QTIO 1N €MayVeAHATLa, N Samsung
Sev pEpeL euBUVN yLa oTroLadnTote {npio aTo TIPOLdV, yLa
OTIOLOVONTIOTE TPAUHATLONO 1) AANo BEpa aodpaleiag Tou
TIPOLOVTOG TTOU UTTOPEL VAL TIPOKANBNKE aTtd TV amomeLlpa
ETILOKEUNG TOU TIPOLOVTOG, 1 0Ttolo Sev akOAOUBEL TTLOTA TLG
€V AOyw 08nyleg ETLOKEUNS Kat auvThpnong. OmoLadnmote
{nuia oo TtpoLdv n omota TPOKANRBNKE oo amdTeLpa
ETILOKEUNG TOU TIPOLOVTOS ATIO OTIOLOSATIOTE TIPOTWTIO EKTOG
Twv €§0UTLOSOTNHEVWY ATIO T Samsung TIOPOXWV TEXVLKIG
uTtoaThPLENG, Sev Ba KaAuGBEel amd Ty eyyonan.

Mapakahw mLokeDOelTe To samsung.com/gr/support yLa va
Bpette TMEPLOTOTEPES TIANPODOPLES TXETLKA HE TO EEWTEPLKO
TPOPOSOTLKO KOL TO TNAEXELPLATNPLO TIoL OXeT{ovTal e odnyia
NG EE yia tov 0tkoAoyLko axebLaopo - 06nyia ErP

DAL

Melwan KatavaAwang eVEpYELOS

‘Otav aTeVEPYOTIOLNTETE TNV TNAEOPAOT, AUTH HETaBaiveL

0€ KATAOTOON QVAHOVAG. £€ KATAOTAON AVAHOVIS, GUVEXITEL

VO TPORA HLKPT) TIOGOTNTA PEVHATOC. Mo VA TTEPLOPLOETE TNV
KaTavaAwaon peUKATOS, ATTOCUVEEDTE TO KOAWSLO PEUHATOS OTaV
SEV TIPOKELTOL VAL XPNOLHOTIOLTETE TNV TNAEOPATN YLaL HEYENO
XPOVLKO SLAoTNpa.

AdeLeg

D& Dolby Audio

QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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Al tng mapolang, n Samsung SNAWVEL OTLAUTOS 0
paSLOEEOTIALGHOS GULHOpdWVETAL He TNV O8nyia 2014/53/EE Kat
TLG OXETLKEG VOLLKEG QTTOLTAOELS ToU Hvwpévou Baatheiou.

To TIARPES KELPEVO TNG SNAWONG CURHOPPWONG elval SLabEatpio
TNV akéhoudn Stadiktuakn StevBuvon:
http://www.samsung.com petapeite oto mapdBupo Support
(YmooTrpLEn) KaL ELOayAYETE TO GVOLA TOU LOVTEAOU.

AUTOG 0 £0TTALAG TTOPEL VAL XPNOLLOTIOWNOEL 8 ONEG TLG XWPES
™G E.E. Kat oto Hvwpévo BaatAeto.

H Aettoupyia aolppatou Stktuou WLAN 5 GHz (Wi-Fi) autol tou
€EOTIMOOU HTTOPEL v XPNOLUOTIOLELTAL HOVO OE ETWTEPLKOUG
XWPOUG.

Méy. LoxUg Toprto0 BT: 100 mW ota 2,4 GHz-2,4835 GHz

Méy. Loy UG topmto0 Wi-Fi: 100 mW ota 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200
mW ota 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW ota 5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47
GHz - 5,725 GHz

Twoth Anéppudn autol Tou Mpoidvtog

(AmtoBAnTa HAekTpLkoL & HAeKTpOVLKOU

E€omALopo0)

(lox0EL O€ XWPES HE EEXWPLOTA CUTTAHOTA

— GUAAOYIQ)

AUTO To oTja o pdavileTaL EMAvw 0To TIPoidy, oTa
€€0PTIHATA TOU 1) 0TALEYXELPLOLA TTOU TO GUVOSEUOLY,
UTTIOSELKVUEL OTLTO TIPOLAV KAWL T NAEKTPOVIKA TOU £§QpTrHOTA
(TLX. HOPTLOTAG, AKOUOTLKE, KahwSLo USB) Sev Ba pémeL va
pirrtovtat padl He Ta UTTONOLTTOL OLKLOKA ATTOPPLHHOTOL LETE TO
TENOG TOU KUKAOU {WwNG TOUG. MPoKELHEVOU va amtopeuyBolv
evbeyOpeVeS BAAPEPES CUVETIELEG OTO TIEPLBANAOV T} TNV Lyela
egattiag Tng aveEEheykng SLABETNG ATOPPLUHATWY, 0ag
TIAPOKANOULE va SLaxwploeTe auta ta tpoidvTa amod dANoug
TOTIOUG ATTOPPLHHATWV KOL VOL TO OVAKUKAWOETE, WOTE Val
BonBnoete aTNV BLLOGLUN ETTAVAYKPNOLHOTIOINTT TWV UAKWV
TIOPWV.
OLoukLakol xproteg Ba Tpémel va EABouv o€ eTiLkovwvia elte
LLE TO KATATTNHA AT GTIOU ayOPaLoaY AUTO TO TIPOLOV, ELTE HE TLG
KOTA TOTIOUG UTINPEGLES, TIPOKELLEVOU VAL TTANPOodOpNBoLY TLG
AETITOPEPELEG OXETLKAL HLE TOV TOTIO KOLL TOV TPATIO HIE TOV OTI0L0
HTOpO0V VoL 500UV QUTE TaL TIPoLOVTa yLa Aol Tipog To
TEEPLBANNOV AVOKUKAWGT.
OLETILXELPITELG-XPNOTES Bal TIpETEL VL EANBOUV T€E ETIAPN HE
TOV TTPOKNBEUTH TOUG KaL va EAEYEOUV TOUG OPOUG KAL TLG
TpoUmoBEaeLg Tou cupBolaiou ayopds. AuTO To TIPOLdv KaL T
NAEKTPOVLKA TOU £EQPTIHOTO SEV Bl TIPETIEL VAL AVAHLYVUOVTOL LE
AMa ouvnBLopéva amoppippata tpog Stdbean.
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TWoTH amdppupn TWY UIOTAPLWY QUTOU TOU
TIPOLOVTOG

(lox0gL o€ XWPES HE EEXWPLOTA CUTTAHOTA
GUANOYAG)

H emionpavon emavw otny pratapia, To eyxelpislo 1t
OUOKEVOOLO UTIOSELKVUEL OTL N UTTaTap Lo auToU TOU TIPOLOVTOG
Sev mpemeL va amopplmreTal ol e To AN OLKLOKA
amoppippata. ‘Omou uTtdpyouy, Ta Xnika aUpBola Hg, Cd i
Pb umtoSetkviouy 6TLN pratapio mePLEXEL UEPAPYUPO, KASHLO
1 HOAUBS0 Ttavw amo ta emtineda avadopds Tng Eupwalkig
06nytag 2006/66.

H pmatapla mou elvat EVoWHATWHEVN O€ QUTO TO TIPOLOV Sev
avTtikaBiotatal amd Tov XprRoTn. Ma TAnpodopleg OXETIKA e
TNV QVTLKATAGTAON TOUS, TIAPOKOANOULE ETILKOWWVITTE HE
TOV TIAPOXO0 GUVTIPNONG TIOU XPNOLHOTIOLELTE. MnV ETIXELPELTE
VO OpALPETETE TNV prtatapla ) va Ty TETAgeTe 0T wTLd.
MV aTtOGUVOPHONOVELTE, LNV GUVOALBETE KaL LNV TPUTIATE TV
pratapia. Edv éxete Ty tpoBean va amoppleTe To TTPoildy, n
UTtNPEG{a AVOKOULENG ATIOPPLUHETWY Ba TIAPEL TA KATANNAQ
HETPA LA TNV AVaKUKAWGT) KaL TV EMEEEPYATLA TOU TIPOLOVTOG,
OUUTEEPLAALBAVOREVNG TNG HrtaTapiag.

Adaipeon g pratapiag

e [NV adalpeon TG Hmatapiog EMKOWWVIOTE HE Eva
€€0U0L080TNHEVO TEPPRLG. Mo va AABETE TTANpodOpLeS yLa TV
adaipean TG uratapiog eMoKePBEe(Te TV LOTOTEAISA WWW.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

o [l tn 8K 0ag aodAAeLd, GEV TIPETIEL VAL ETILXELPNOETE VAL
adatpéoete Ty pratapia. Av n pratapio dev aparpedel
0WOTd, UTOPEL Vo 08NnyNoeL ag {NHLd TNG LITATapiag KA tng
OUOKEUNG, VOLTIPOKAAETEL TIPOTWTILKO TPAUHATLOHOS /KoL va
E£XEL WG OTIOTEAETHA VAL KATATTEL [ A0DAANG N GUOKEUT.






MNpean Ha npoyeTeTe TOBA
PbKOBOACTBO 3a NOTpebuTens

3aefHo C TeneBmn3opa NosyvaBaTe HACTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a

noTpe6uTens 1 BrpafleHo eneKTpoOHHO PbKOBOACTBO (@ >
MeHto > €§3 HacTpoiiku > Mopapbikka > OTBapsiHe Ha e-Manual).

MpeaynpexaeHune! BaxHn
WHCTPYKLMM 3a 6e3onacHoCT

lMpoyeTeTe MHCTPYKLMMTE 3a 6e30MacHOCT, Npeaw Aa u3nonssarte
Tenesu3opa. HanpaseTe cnpaska B Tabnuuara no-4ony 3a
06sICHEHME Ha CUMBONIWNTE, KOMTO MOXKe Aa Ce HaMMPaT Ha BaLLKs
nNpoAyKT Samsung.

®

3axpaHBaHe

BHUMAHUE

OMACHOCT OT EJIEKTPUYECKM YIIAP. HE OTBAPSIATE.

BHUMAHWE: 3A IA HAMAJTUTE OMACHOCTTA OT

TOKOB Y/IAP, HE M3BAYKOATE KATAKA (U1 3AOHNA
KAMAK). BbTPE HAMA YACTW, KOUTO A CE 3SAMEHAT
OTNOTPEBUTENSA. 3A CEPBM3MPAHE CE OBbPHETE KbM
KBAJTMOULIMPAH MEPCOHAJ.

To3u CMBON NOKa3Ba, Ye BbTPE 1Ma BUCOKO
HanpesxeHue. ONacHo e Aa ocbluecTsaBate
KaKbBTO U A1a € 6110 KOHTaKT C BbTpellHaTta
4acT Ha NpoAaykKTa.

To3v CMBOA NOKa3Ba, Ye B NPOLYKTa e
BKJ/IKOYEHA BayKHA OKYMeHTaLws 3a paboTaTa
1 NOAAPBYKKATA.

MpoayKT ot knac ll: To3n cumBoN NOKa3ea,
4e He e HeOBXOANMO 3a3eMsBaHe C Len

6e30MacHOCT. AKO TO3V CMBON He ce
Hammpa Ha NMPOAYKT CbC 3axpaHBall Kaben,
npoaykTsT TPABBA fa uMa HagexaHa
BPb3Ka CbC 3aLLMTHO 3a3eMsiBaHe (Hyna).

AC HanpeskeHune: HOMUHaNHOTO
HanpexeHvie, MapKMpaHo C T03W CUMBOJ, &
AC HanpexeHue.

DC HanpeskeHue: HOMUHanHOTO
— HarnpeskeHue, MapKMpaHo C TO31 CUMBOS, €

DC HanpeskeHue.

BHuMaHwe. HanpaseTe cnpaska ¢
VHCTPYKLMMTE 3a 13non3saHe: Tosun
A CMBOJ MOKa3Ba, Ye Tpsibea fla HanpasuTe
CrpaBKa B PbKOBO/ACTBOTO 3a NOTpebutens
3a l0MbHNTENHA MHHOPMALIMS OTHOCHO

6e3onacHocTTa.

Bvarapcku -2

He npeToBapBaiiTe CTEHHUTE KOHTAKTW, YABIKUTENHUTE
Kabenu unu agantepuTe C HanpexKeHue, NPeBULLABALLIO
TAXHOTO HarnpeskeHne 1 Kanauuter. ToBa MOKe Aa NpUYKHK
nosKap UM TOKOB yAap.

Hanpasete cnpaska B pasaena 3a cneumdukalmm Ha

3axpaHBaHETO Ha PbKOBOACTBOTO M/U/N ETUKETa 33

eneKTpo3axpaHBaHe Ha NPOAYKTa 3a MHpopMaLms 3a

HanpeXeHWeTo v amnepaxa.

3axpaHBaluuTe Kabenu Tpsi6ea Aa 6bAaT NOCTaBAHE TaKa,

Ye Aa He 6bAAT HaCTBINBAHW UV NPUTUCKAHU OT eNeMEHTH

BbPXY TaX. O6bpHETe 0C06EHO BHUMaHWe Ha KabenuTe B

61130CT [0 LLENCEeNNTE, 0 KOHTAKTUTE U TaM, KbAETO 13nm3at

oTypesa.

Hvikora He nocTaesiiTe MeTanHW NPeAMeTU B OTBOPEHUTE

4acTu Ha anapata. ToBa Moye Aa NPUYKHM TOKOB yAap.

3a fia n3berHeTe TOKOB yAap, HW NWNaiTe BbTPELLHOCTTA Ha

anaparta. Camo KBanudULUMpaH TeXHWK TpsbBa Aa oTaps

anapara.

YBepeTe ce, Ye CTe BKapaau JOKPal 3axpaHBaLLys kaben.

Mpwv n3BaXkAaHe Ha 3axpaHBaLLys Kaben oT KOHTAKTa, BUHaru

[AbpnanTe Kabena 3a wencena. H1Kora He M3BaxKAanTe, Kato

JibpnaTe camus 3axpaHBall, kaben. He nunaiite 3axpaHsalums

Kaben C MOKpV pblie.

AKO T031 anapat He GyHKLMOHMPA NPaBUHO, 0CO6EHO aKo

13/1aBa Heo6uYariHM 3BYLW UM MUPU3MK, U3BaJETe BeAHara

3axpaHBaLLms Kaben 1 ce CBbPsKETe C OTOPU3NPAH AUTbP UK

CepBY3eH LIeHTbP Ha Samsung.

3a fia npeAnasvTe anapara oT CBETKaBKLA 1AW KoraTo e

ocTaBeH 6e3 HaA30p WV HEW3MO3BaH 3a Ab/r0 BPeMe,

TpsibBa Aa M3BaJMTe 3aXPaHBALLLMA Kaben OT KOHTaKTa 1 Aa

13BaAuMTE aHTeHaTa unu KkabenHata cuctema.

— HatpynanusT ce npax Mose Aa NpUYMHN TOKOB YA3P,
yTeyKa Ha TOK U1 NOosKap Ype3 reHeprpaHe Ha UCKpU Um
TOM/AMHA Ha 3axpaHBaLLys Kaben nan HapyLlasaHe Ha
n3onaumsTa my.

M3non3sanTe caMo f06pe 3a3eMeH LLEncen U KOHTaKT.

— HenpaBnnHoTO 3a3eMsBaHe Moye Aa NPean3BuKa TOKOB
yAap Ui nospesa Ha ypesa. (camo ypeau knac L)

3a fia M3K/I0YMTE TO3W anapat Hamb/IHo, U3BajeTe

3axpaHBaLLms My Kaben OT KOHTaKTa. 3a Aa MoxkeTe

Jia U3K1to4mMTe 6bP30 TeNnesr3opa npu HeobXxoAMMOCT,

€/1eKTPUYECKUAT KOHTaKT U LLencena Ha 3axpaHBalums Kaben

TpsibBa Aa Ca NeCHOAOCTbIMHW.



WHcTanupaHe

e He nocrassiite anapata 61130 A0 GypHa UK paguaTtop unu
TeMmnepaTypeH U3TOYHUK MW Ha NPsiKa CTbHYeBa CBETIVHA.
e He nocTaeaiiTe CboBe C BoAa (Ba3v 1 T.H.) Ha anapara, Tbit

KaTo TOBa MOXKe [la fioBeie 10 PUCK OT MoXKap Wau TOKOB yaap.

e He v3naraiiTe TOBa YCTPOWCTBO Ha AbXKA MU Bara.

e HenpemeHHO ce CBbpyKeTe C 0TOPU3MPaH CePBM3EH LIEHTbP
Ha Samsung, ako Bb3HaMepsiBaTe [ja MOHTVpaTe Tenesnsopa
Ha MSICTO C MHOTO MPax, HUCKM WX BUCOKM TeMMNEPaTypy,
BVCOKA BNIAYKHOCT MM XUMWYECKM BELLLECTBA WM Ha MSCTO,
KbAeTo LLie paboTu 24 Yaca, Hanpumep neTuLLe, rapa v T.H. B
NPOTUBEH C/ly4al MOsKe 1a Bb3HUKHE Cepro3Ha noBpesa Ha
Tenesusopa.

e AnapaTbT He 61Ba Aa ce U3nara Ha NpbCKaHe 1 KaneHe.

OcurypsBaHe Ha aAeKBaTHO NPOBETPsiIBaHe 3a BaLLua
Tenesnsop

KoraTo MoHTUpaTte TeneBu3opa, octasete noHe 10 CM pascTosiHve
Me [y Hero v Apyrute npeameTyt (CTeHu, Wwkadose 1 T.H.), 3a Aa
0CUrypu1Te A0CTaTbYHO 06pa BEHTUNALMS. HeocurypsiBaHeTo
Ha JOCTaTb4YHO NPOBETPSABAHE MOMKE fla MPUUMHI NOXKap Uau
npo6neM C NPOAYKTa, CBbP3aH C NoBKLLIABaHe Ha BbTPeLLHaTa
Temneparypa.

e Korato MoHTMpaTe TeneBn3opa CbC 1 6e3 CTOMKa,
HacTosTeNHO NpenopbyBaMe Aa W3non3gaTe camo
npefocTaBeHu 0T Samsung YacTu. AKO U3nosn3Bate YacTv
OT ipyr NPOU3BOAMTEN, MOXKE Ad Bb3HWUKHAT Npobiemu ¢
NPOAYKTa UMW HapaHsiBaHe NoOpaAm NafaHe Ha NpoAyKTa.

MpeanasHu Mepku 3a 6e3onacHocT

Buumanue: [IbpnaHe, bytare nnu
KaTepeHe BbpXy TENEBN30pa MOXKe Aa ro
cbbopu. OcobeHo BHMMaBaliTe aelata Aa
He Ce yBWCBAT Ha TeNIleBM30pa U Aa He ro

[niectabunusvpar. Toa MOKe fia JoBeje 10
nafiaHe Ha TeneBn30pa, KOeTo Aa NPUYNHKU
CEepUO3HM HapaHSIBaHWS WU CMBPT.
CnezBanTe BCUYKM NPEANasHn MepKy,
nocoYeHu B NpeAocTaBeHaTa IMCTOBKa 3a
6e30MacHoCT.

MPEAYMNPEXXOEHUE: Hukora He nocTassinte
TeNeBM30p Ha HeCTabuIHO MACTO.. TeneBm3opbT
MOKe fla NaziHe, KOeTo Aa AoBese 10

Cepuo3Ha TenecHa NoBpeaa 1an cMbpT. MHoro
HapaHsiBaHWs, 0C06eHO Ha fielia, Morat Aa ce
136erHar, Kato ce B3emar CieiHUTE NPUMepHU
NPOCTV NPeAnasH1 MepKu:

e BuHarv n3nonsgaiTe LWKapoBe, CTONKN MU METOAM Ha
MOHTaXX, MpenopbYaHy oT Samsung.

* 3non3gaiiTe camo Mebenw, KouTo Morat 6e30nacHo Aa
noALbpsKaT TeneBusopa.

e BuHaru ce yBepsiBaiite, Ye TENIEBM30PBT HE NIEXKU U3BBH
KpauLLiaTa Ha noaabpskaliata meben.

e BuHarv IHCTpyKTMpaiTe AeLiata OTHOCHO OMacHoCTUTe
OT KaTepeHe No MebenuTe 3a AOCTUraHe 4o TeNeBM3opa 1
HEroBWTe OpraHu 3a ynpasneHue.

e BuHarv npubvparite KabenuTe, CBbp3aHu KbM TeNeBn3opa,
TaKa Ye fia He npeyar, fa He 6bAaT U3AbPNaHn 1 Aa He ClibHaT
HSKOTO.

e HuKora He NoCTaBsiTe TENEBU3OP Ha HECTaBUITHO MACTO..

* HwuKora He NocTaBsiTe TeNeBrn3opa Ha BUCOKKN Mebenn
(Hanpumep cekumm nnu GiodeTn), 6e3 fa prKcmpaTe KakTo
TeNeBM30pa, Taka 1 Mebena KbM NoAXoAsLLA ornopa.

¢ Hwkora He nocTaBaiiTe TeNeBM30pa Ha Kbpru Uam apyrm
MaTtepuany, KOWTo MoraT Aia ca PasnosnosKeHU Mesxay
TeneBM3opa 1 nojabpykaliara Meben.

¢ Hwkora He nocTaBaiiTe NpesMeTH, KOUTO MoraT Aa U3KyLaT
Jleliata Aa ce NoKaTepsT, HaNpUMep Urpadku 1 ANCTaHLMOHHM
YNpaBfeHws, Bbpxy TeNeBU3opa 1imn Mebenute, Bbpxy KOUTo
TENeBM30PBT € NOCTaBeH.

AKO 3ana3Bate 1 NpemecTBaTe CbLLeCTBYBaLL, TeNnesn3op, Tpstea

[la MMaTe NpesBu/ CbobpaykeHnsTa No-rope 1 3a Hero.

e Korato npemecTBate U1 NoBauraTe Tefesn3opa 3a CMsiHa
VN NOYNCTBaHE, BHMaBaWTe fia He 13gbpnarte cToiikara.

[Oenicteune

o To3u anapar v3non3sa 6atepuu. BbB BalLus paioH Moske Aa
1IMa perynaumm, KOUTo M3MCKBAT U3XBbP/SHETO Ha 6aTepunte
M0 NOAXOASLL Ha4YMH, CbobpaseH C OKoHaTa cpefa. CBbpskeTe
Ce C MeCTHWTe BNacTyv 3a MHGOPMAaLVIA 3a U3XBBP/ISIHE U
peuuknmpate.

o CbxpaHsiBaliTe akcecoapuTe (AMCTAHLMOHHOTO yrpaBneHve 1
/ip.) Ha 6e30MacHo MACTO, Aaney oT A0CTbMa Ha Aela.

¢ He u3nyckaiite v He yapsiiTe npogykTa. Mpwv noepeaa Ha
NPOAYKTa U3K/I0HeTe 3aXPaHBaLLMS Kaben OT KOHTaKTa v ce
CBbpYKETE CbC CEPBM3EH LieHTbP Ha Samsung.

¢ He U3XBbPASANTE ANCTAHLMOHHOTO YNpaBAeHne uu
6aTepunTe B OrbH.

¢ He Ccb3aaBaiiTe KbCO HaMpeKeHWe, He pasrnobsBanTe u He
nperpsisante barepumre.

o BHMMAHMUE: iMa 0nacHOCT OT eKCM/103uMs, aKo 3aMeHnTe
6aTepunTe, U3N0N3BaHW B AUCTAHLMOHHOTO yNpaBneHwe,
rpeLuHus Tn 6atepuim. CMeHsINTe Camo CbC ChLLMS TUM UK
€KBUBANIEHTHM.

e TPEAYMPEXXOEHWVE - 3A OA
MPEAOTBPATUTE PA3MPOCTPAHEHUETO
HA MOXAP, APBYKTE CBELLIM 1 IPYTU
MNPEAMETW C OTKPUT MIAMBK JANEY OT
MPOAOYKTA MPE3 LiA/10TO BPEME.
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pnyka 3a Tenesmsopa

3a fla NoumCTUTE TO3M anapar, “3BajeTe 3axpaHBaLLys Kaben
OT KOHTaKTa 1 U36bpLUEeTe MPOAYKTa CbC CyXa U MeKa Kbpra.
He n3non3sainTe XMMMKanm Kato BOCbLIM, GEH3EH, a/IKOXO0N,
paspeanTenu, MHCeKTULMAK, OCBEKABALLW NpenapaTk,
NYBPUKAHTV UM NepUnHK npenapaTu. Teaun XMMUKanu
Morat i NoBpeAsT 06/MKa Ha anapata v a ustpust
HaneyaTaHoTO BbpXY Hero.

BbHLUHMTE YaCTW M eKPaHbT Ha TeNeBM30pa Morart Aa ce
HafpackaT npu noyvcTBaHe. YBepere ce, Ye noymcreare
BbHLUHMUTE YaCTW 1 eKpaHa BHUMATENHO, KaTo M13non3sate
MeKa Kbpra, 3a fja NpejoTBpaTUTe HaZpPacKBaHus.

He npbcKaiiTe € BoAa U Apyru TeYHOCTY AVPEKTHO BbPXY
Tenesu3opa. BcsikakBa TEHHOCT, KOSITO BE3€ B MPOAYKTa,
MOYKe [la MPUYNHM HEU3NPABHOCT, MOXKap UM TOKOB yaap.

01 KakBso uma B KyTUsITa?

poBepeTe Aanu cnefHUTe YacTv ca AOCTaBEHMN 3aeHO

C TeneBn30pa. AKO HAIKOS 4acT IMNCBa, ce o6theTe KbM

N0CTaBYNKa CU.

JncTaHumoHHo Samsung Smart

PbKOBOACTBO 3a NoTPE6UTENS

Apnantep 3a Cl Card

apaHLIMOHHa KapTa/HOPMaTUBHO PbKOBOACTBO (He ce
npeanara B HAKOW PermoHu)

3axpaHBalL, Kaben Ha Tenesm3opa

Bopnay 3a kabenu

LiBeToBETE M POPMMTE Ha HaCTUTE MOXKE Aa Ce pa3nnyasar 3a
pa3nnyHUTE Moaenu.

Kabenute, KOUTO He ca BK/IOYEHW B CbAbPXKAHMETO Ha
KOMM/IeKTa, MoraT Aa ce 3aKynsT OTAe/HO.

[MpoBepeTe 3a BCKAaKBM aKCeCcoapy, CKPUTU MOA U B
OMaKOBbYHUTE MaTepuani, KoraTo 0TBapsTe KyTusTa.

MpepynpexaeHune: EKpaHbT MOe Aa ce NnoBpean
OT AMPEKTEH HATUCK, aKo C Hero ce 6opasu
HenpaswHO. Korato noeavrate Tenesmsopa,
npenopbYBaMe fa ro AbpyKUTE B KpanLLaTa, KakTo
€ MoKasHo.

He nokocBaiite

eKpaHa!
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MoppexaaHe Ha KabenuTe € BoAAYa Ha
Kabenu

KoraTo MoHTMpaTe Tenesn3opa 6e3 CTolika, noapeaete Kabenure

€ Bola4a 3a Kabenu, KaKTo e NMoKasaHo Ha purypata no-aony:




02 TMbpBOHaYaNHa HACTPOMKaA

Koraro BK/lo4KTeE TeNeBM30pa C1 3a NPbB MbT, TO BeAHara
CTapTpa NbpBOHa4anHaTa HacTporika. Cneagante
VHCTPYKLMWTE, MOKa3aHW Ha eKpaHa, U KoHbUrypupanTe
OCHOBHWTE HACTPOVKYM Ha TeNeBM30pa Cropes cpeaarta Ha
rnesae.

M3non3saHe Ha KoHTposep Ha Tenesu3opa

MoskeTe Aa BKNt0YUTE Tenesn3opa ¢ 6yToHa KoHTponep

Ha TeneBm30pa [0/HWS N1EB bI'b/ 0T3a/, Ha TeNEBU30Pa, a

nocne n3non3eanTte MeHto 3a ynpasneHve. MeHioTo MeHio 3a
ynpaBneHue ce NosBsBa, KOraTo ce HaTucHe ByToHBT KoHTponep
Ha TeNneBm30pa Npv BKIIKOYEH TeNEeBK30p.

3a Jia cTapTvpaTte efleMeHT 0T MEHI0TO, pemecTeTe ByToHa
KoHTponep Ha TeneBm3opa Harope, Hafony, HansBo Un
HafACHO, 3 1 NPeMecTUTe MapKepa Ha Hero, a Moc/e HaTUCHeTe
6yToHa KoHTponep Ha Tenesusopa.

ByToH KoHTponep Ha
é Tenesmsopa

) Metio 3aynpaernenue
() Cen3op Ha AMCTaHLWMOHHOTO ynpaBneHue / MpeBKtoYBaTen
Ha MUKpPOpOHa

Kak aa Bkntoysate 1 U3knoysare MMKpOd)OHa

Bk <> U3kn.
MoskeTe Aa BKIKYUTE UKW U3KIKHUTE MUKPOPOHA, KaTo
13Mo3BaTte NPEBK/OYBATENS B A0/IHATa YacT Ha TeneBm3opa.
AKO MUKPODOHBT € U3KJT0HEH, BCUYKM [1acoBu 1 3BYKOBK
GYHKLMK, 3MON3BALLM MUKPODOH], He Ca JOCTBIHW.
o [o3uumsaTa v popmarta Ha NpPeBK/YBATENS Ha MUKPOPOHA
MOXKe [la Ce pa3Ninyasat B 3aBUCMMOCT OT MOAeNa.
¢ [lo Bpeme Ha aHanu3, 3non3BeaLl AaHHW OT MUKPOdOHa,
JlaHHUTE He ce 3anucaar.

03 W3non3eaHe Ha GyHKLUMATA
NFConTV

MoxkeTe aa nsnonssate dpyHkumaraNFCon TV, 3a ga cnyware
3BYKa OT MOBU/THOTO CU1 YCTPOWCTBO MPe3 BUCOKOrOBOPUTENS Ha
Tenesusopa.

1. OTK/KO4eTE eKpaHa Ha MOBUTHOTO C1 YCTPOWMCTBO.

2. AktuBmpaiite dyHKuUmMaTa NFC (CTaHAapTeH pesknM) Ha
MOBUAHOTO CM YCTPOMCTBO.

3. TMocTaBeTe MOBWAHOTO CV YCTPOMCTBO OTFOPE Ha TeNeBn3opa,
KbaeTo e NFC MapkupoBKarta.

4. CnepfpaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKPaHWTe Ha Tenesmnsopa v
MOBUHOTO YCTPOVICTBO, 3@ fia 3aBbPLUMTE HaCTPOViKaTa.

5. Korato Mo61IHOTO BM YCTPOWCTBO € CBbP3aHO KbM
TeNeBM30pa, My3KKaTa, U3Mb/HABaHA Ha YCTPOMCTBOTO,
aBTOMATUYHO Ce U3Mb/HSABA OT TeNeBM30pa. AKO Ha
MOGWTHOTO YCTPOVCTBO He Ce U3MbAIHSABAa My3VKa, u3bepete
€/1eMEHT 0T MyNTUMEANAHOTO ChAbPIKaHWe Ha YyCTPOMCTBOTO.
— Korato TeneBm30pbT Ce CBbPIKE KbM MHTEPHET, Ce BNW3a

aBToMaTtnyHo B, Ambient Mode v ce n3nbnHsBa n3bpaHoTo
MYNTUMELUINHO ChAbPIKaHWe.

6. V136paHOTO MyNTUMEANIAHO CbAbPIKAHUE Ce U3MbIHSABA Npe3
BWCOKOrOBOPUTENINTE Ha TeNEeBM30pa.

o Ako dyHKumaTa NFC on TV He paboTv NpaBUAHO, MOBTOpeTE
CTbMKUTE MO-rope.

o (Cnep KaTto Bpb3Kata e yCTaHOBeHa, NMPOoAbIIKeTe fia JoKocBaTe
¢ MobunHoTo ycTpovictBo NFC MapKmpoBKaTa Ha Tenesunsopa,
JI0KaTo MOBWIHOTO YCTPOWCTBO Y TeNeBU30pa He pearnpar
(ToBa MOsKe fla OTHEME HAKOIKO CEKYHAN).

* Bb3moxkHO e dyHKUmsaTa NFCon TV fa He ce nofabpika B
33BMCKMOCT OT MOBW/THOTO YCTPOICTBO. BiK. pPbKOBOACTBOTO
33 NOTPe6bUTENs Ha MOBUHOTO YCTPOICTBO, 3a Aa NpoBepuUTe
panv noaabpska dyHkumsta NFC.

* 3aTO4YHOTO MecTononoxkeHue Ha NFC YeTelia Ha BaleTo
MOGWITHO YCTPOCTBO HanpaBeTe CrpaBKa B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens Ha MobUNHOTO YCTPOMCTBO.

o Tasu GyHKLMS e HaNMYHa CaMo Ha MOBW/THY YCTPOICTBA C
akTuHo NFC ¢ uHctanmpaH Android 4.1 vnu no-HoBsa Bepcus.

(1] (2]
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04 OTCTpa HABaHe Ha JNCTaHUMOHHOTO ynpasieHne He paboTu.

Hen3npaBHOCTU U NOAAPDIKKA

OTCcTpaHsaBaHe Ha HEU3MPABHOCTH

3a noseye UHdoOpMaLMs BK. ,OTCTpaHsBaHe Ha HeU3npaBHOCTH

nnm ,43B" B e-Manual.

@ = MeHi0> €§3 Hactpoiiku > Moaapbkka > OTBapsiHe Ha

e-Manual > OTcTpaHsiBaHe Ha Heu3snpaBHOCTY v Y3B

AKO HWTO €IMH OT CbBETUTE B Pa3fieNa 3a OTCTPaHsBaHe Ha

Heu3npaBHOCTU He BM MOMOTHe, noceTeTe "www.samsung.com”

V1 LWpakHeTe Bbpxy ,MoAAPBKKA" K ce CBbPsKeTe C 0TAeNa 3a

TeXHWYEeCKo 0BCNy>KBaHe Ha Samsung.

e To3n TFTLED naHen ce CbCToM OT CybnuKcenw, 3a 4neto
NPOW3BOACTBO € HEOBXOAMMA CIOXKHA TEXHONOTUS. Bbrpeku
TOBa Ha eKpaHa MO3Ke [1a Ma HSIKO/KO CBETAN MAN ThbMHI
nukcena. Tesu NUKCenu Hama Aa NoBAUSSIT Ha Ka4ecTBOTO Ha

MpoBepeTe Aanu CEH30PBT Ha ANCTAHLIMOHHOTO YrpaBneHue B
J[I0/1HATa YacT Ha TeNeBM30pa MUra, KOraTo HaTuCHeTe ByToHa
@ Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue.

— Korato 6atepvsita Ha AMCTAHLMOHHOTO yrpaBieHue e
M3TOLLiEHa, 3apeseTe £, KaTo u3nonssate USB nopta 3a
3apeskaaHe (Type-C), nnn 06bpHeTe ANCTaHLMOHHOTO
yrpasfieHue, 3a Aa U3N0KUTE CIbHYEBUS NaHeN Ha
CBETWHA.

OnuTaiTe fa Haco4MTe AUCTAHLMOHHOTO ynpaBieHve

JAVIPEKTHO KbM TeneBm3opa oT pascTtosHue 1,5-1,8 meTpa.

AKO TeNEeBM30pbT BU € 0CTaBEH B KOMMNNEKT C [IMCTAHLMOHHO

Samsung Smart (Bluetooth avcTaHLMOHHO), He 3a6paBsiiTe

Jla CiBOUTE ANCTAHLIMOHHOTO C TeneBm3opa. 3a CABOsiIBaHe Ha

JINcTaHumMoHHO Samsung Smart HaTucHeTe 6yToHWTe @ 7] @

3ae/lHO 3a 3 CeKyHAMN.

pabora Ha NpoayKTa. ECO ceH30p 1 APKOCT Ha eKpaHa

* 3ajanoaabpsKate TeneBM3opa Cv B ONTUMaHO CbCTOSHIE,
HaACTpoiiTe A0 Hall-HoBMs codTyep. M3non3eaiite
bYHKLMUTE OT MEHIOTO Ha TeneBn3opa AKTyanm3snpaHe cera
nnn AsToMaTU4Ho akTyanusupane (@ > = Menio > i@}
HacTpoiiku > MopapbikKa > AKTyanusmpaHe Ha copryep >
AKTyanuaupaHe cera vnu ABTOMaTU4HO aKTyanmsupaHe).

Eco ceH30p aBTOMaTUYHO perynmpa SpKocTTa Ha TeneBr3opa.
Ta3u GyHKLWS U3MepBa 0CBET/IEHWETO B CTasiTa M ONTUMU3NPa
SPKOCTTa Ha TeNIeBMU30Pa aBTOMATWUYHO, 3 Aia HaManu
KOHCyMaLMsiTa Ha eHepritsi. AKO 1cKaTe Jia U3K/ounTe Tasu
dyHKLWA, 0TUaETe B @ > = MeHi0> €§3 HacTpoliku > Bcuuku
HacTpoiku > 06Lwa MHpopMaLms U NOBEPUTENHOCT > MNecTeHe Ha

TEHeBVIBOpr He UCKa Aa Cce BKIK4N. eHeprusa > ONTUMMU3MPaHe Ha PKOCTTa.

e YBeperTe ce, Ye 3aXpaHBaLLMAT Kaben e BKOYEH 34paBo B
Te/eBM30pa 1 B KOHTAKTa.

* YBepeTe Ce, Ye eNeKTPUYECKUAT KOHTAKT paboTu 1 ye
CEH30PbT 33 AUCTAHLMOHHOTO yNpaB/eHwe 0TA0NMY Ha
TeneBn30pa CBETU HEMPEKbCHATO B YEPBEHO.

¢ OnwuTaiiTe Aa HaTUCHETe ByTOHa KOHTponep Ha Tenesn3opa
B J0/THUS /151B BIb/1 HA Mbp/a Ha TeNeBM30pa, 3a Aa ce
yBEPWUTE, Ye NPOBNEMBT HE € B AIMCTAHLIMOHHOTO YrpaBneHue.
AKO TENIEBM30PBT Ce BKIOUM, BUXKTE ,JIMCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue He paboTu”.
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Eco ceH30pbT ce Hamupa o101y Ha Tenesmsopa. He
610KMpaiiTe ceH30pa C HUKaKBW NpeaMeTy. ToBa Moxke a
HaManu pKOCTTa Ha KapT1HaTa.



05 Cneundukaummn gpyra
NHpopmMaLms

Cneundukaumm

Pa3penuTtenHa cnocobHOCT Ha aucnnes
3840 x 2160

3ByK (M3x0a)
40 W

Pa6oTHa TeMnepatypa

10 °C 5o 40 °C (50 °F 1o 104 °F)
Pa6oTHa BnaxHoCT

10 % no 80 %, 6e3 KoHAeH3
Temnepatypa Ha CbxpaHsiBaHe
-20°C 1o 45 °C (-4 °F o113 °F)
BnaHOCT Ha CbxpaHsiBaHe

5 % f10 95 %, 6€3 KoHAEeH3

3abenexkun

e [lopaau An3aiiHa Ha BbHLUHWA BUZA Ha TeneBn3opa YacT oT
eKpaHa MOsKe /1a e CKpWT OT paMKara.

o ToBa yCTPOMCTBO e UndpoBo U3genue ot Knac b.

¢ 3aunHdopMaLms 3a 3axXpaHBaHETO ¥ NoBeye MHdopMaLIMS 3a
KOHCYyMaLsiTa Ha eHeprus npoBepeTe JaHHUTE 0T ETUKETa,
3aneneH Ha NpoAyKTa.

— Ha noBeyeTo Moaenu eTUKeTHT e NocTaBeH Ha rbpba Ha
Teneswmsopa. (Ha HIKOM MOJieNM eTUKETHT € Ha BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha Kanaka Ha TepMuHanuTe.)

e TunuyHaTa KOHCYyMaLwms Ha eHeprus ce namepsa crnopeg [EC
62087.

¢ |1306paskeHwnaTa u cneunduraummte B Quick Setup Guide
MOKe fla Ce Pa3/IM4aBaT OT CbLUMHCKMUS MPOAYKT.

o Lindpute nunocTpaummTe B ToBa PbKOBOACTBO 33
noTpe6uTens ca NpesoCcTaBeHy 3a CnpaBka 1 Morat Aa ce
Pa3nnyaBaT OT HauWHa, N0 KOWTO U3rnesaa NPOAYKTbT.
TexHUyecknTe cneundrKaLmm n AM3anHbT Ha NPoayKTa
NOANEXKaT Ha NpoMsiHa 6e3 Npeaun3secThe.

MoKe Aa Ce HaYMC/IM AAMUHUCTPATVBHA TaKCa B ClIeAHNTE
cuTyaumm:
(a) M3BMKaH e TeXHWMK Mo Balle HaCTOsIBaHE W HAMa AedekT
B NPOAYKTAa (T.e. He CTe MPoYesn PbKOBOACTBOTO 33
notpeéutens).
(b) 3aHacsiTe ypeaa B cepBM3eH LIEHTbP Ha Samsung, HO
He € YCTaHOoBeH AedeKT B MPoAyKTa (T.e. He CTe Mpoyeu
PBKOBOACTBOTO 33 NOTPe6UTENSs).
LLle 6baeTe MHPOPMMPaHK 3a aMUHUCTPATUBHATA TaKca Npean
NOCELLEHNETO Ha TEXHUKA.

[Py PEMOHT Ha NPOAYKT OT HEOTOPW3MPaH AOCTaBYMK Ha YCyrn
(cepBu3), CaMOCTOATENIEH PEMOHT MW HenpodecoHaneH
PeMOHT, CaMCyHT He HOCY OTFOBOPHOCT 3@ KaKBUTO U Aa € LLeTh
Ha NPOAYKTa, HapaHsBaHWa UK Npobaemu ¢ 6e30NacHoCTTa Ha
NPOAYKTa UV AIPYTVi NPOAYKTM, MPUHMHEHM OT KaKbBTO 1 1a

€ OMUT 33 PEMOHT Ha NPOAYKTa, KOMTO He C/1e/iBa BHUMATETHO
MHCTPYKLMMTE 33 PEMOHT M NOAAPBIKKA. BCAKakBM LLETH Ha
NPOAYKTa, NPUYMHEHN OT KAKBBTO W Aia € OMUT 3@ PEMOHT Ha
NPOZYKTa OT KOETO U /1A € NWLLE, Pa3NINyHO 0T cepTUdULIMpaH
oT CaMCyHr J0CTaBYYMK Ha yCyru, HMa ia 6bAaT NOKpUTK OT
rapaHuumsTa.

Mons, noceteTe samsung.com/support, 3a fia HamepuTe
JIOMbAHWUTENHA MHPOPMaLIWSA, OTHOCHO CBbP3aHUTE C IUPEeKTHBa
Ha EC 3a ekoau3aiiH — ErP perynmpaHe, BbHLUHK 3aXpaHBaLLy
azfantepy 1 AUCTaHLUMOHHM yNpaBaeHns

HaMansBaHe Ha KOHCyMaLmaTa Ha eHeprus

Korato n3KkoumTe TeneBsrn3opa, Toi B13a B PeXKUM Ha
rOTOBHOCT. B peXKMM Ha roTOBHOCT TOW NPOAb/IKABA £ M30/3Ba
MasiKo KOIMYECTBO eHepPrus. 3a Aa HamanuTe KoHcymaumsTa

Ha eHepruis, U3BasxaanTe Liencena Ha 3axpaHBaluus Kaben

OT KOHTaKTa, KoraTo HsiMa fia U3rnon3sate TeneBm3opa
NPOAB/IKUTENHO BPEME.

JlnueHsun

D& Dolby Audio

(QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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3aToBa Samsung fieknapupa, 4e Toea paavo obopyasaHe
cboTBeTCTBa Ha [upektusa 2014/53/EC v npunoxkmnmure
3aKOHOBW M3UCKBaHUS, BaNUAHM 3a Benukobputamus.

MTBAHKUAT TEKCT Ha AeKNapaLmsTa 3a CbBMeCTUMOCT LLe HamepuTe
Ha CNefHWs UHTEPHET aapec:

http://www.samsung.com ; otuaete Ha Support (MoaapbKKa) u
BbBe/eTe UMeTO Ha Mojena.

ToBa 060py/iBaHe MOXKe Aa Ce 13M0/3Ba BbB BCUYKM CTPAHU Ha
EC v BenukobputaHus.

®yHKUmsTa 5 GHz WLAN (Wi-Fi) Ha ToBa 060pysBaHe Moxe Aa
6b/ie 13Mnon3BaHa cCamo Ha 3aKpUTo.

BT MaKc. MoLLHoCT Ha npeaasaHe: 100mW npw 2,4GHz —
2,4835GHz

Wi-Fi Makc. MowHocT Ha npeaasaHe: 100mW npw 2.4GHz-
2.4835GHz, 200mW npw 515GHz-5.25GHz, 100mW 5.25GHz-
5.35GHz & 5.47GHz - 5.725GHz

TpaBUNHO TPETUPAHE Ha U3AENNETO CeA Kpas
Ha EKCM/I0ATaLMOHHWSA My SKUBOT

(Hanu4Ho B CTPaHM CbC CUCTEMM 32 Pa3feNHO
cMeTocbbupaHe)

To3w 3HaK, NOCTaBeH BbPXY U3AENETO, HEeroBM NPUHAANEKHOCTU
W/IN NeYaTHU MaTepuany, 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTHT 1
NPUHAANEKHOCTUTE (HanpyMep 3apsiAHO YCTPOCTBO, CIYLLIANKY,
USB kaben) He 6vBa Aa ce M3XBbPAAT 3a€41HO C ApyruTe 6GUTOBK
OTNaAbLY, KOraTo U3Teye eKCMI0aTaLMoOHHUAT My XKMBOT.
OTgensiiTe Te3n yCTPOCTBA OT APYruTe BUAOBM OTNAAbLM U TN
npesaBaiiTe 3a peLyKapaHe.

Cna3Baiikv ToBa NPaBU/IO He U3n1araTe Ha OMacHOCT 31paBeTo

Ha ipyrv Xxopa v npefnassarte OKOMHaTa Cpesia OT 3aMbpcsiBaHe,
Npean3BrKaHO 0T 6E3KOHTPOHO U3XBBP/ISHE Ha OTNAABLM.
OcBeH ToBa, NOA06HO OTFOBOPHO NOBEAEHME Cb3AaBa
Bb3MOKHOCT 33 MOBTOPHO (EKONOMMYHO CbO6PA3HO) 13M0N3BaHE
Ha MaTepuanHuTe pecypcu.

JlomaLHWTe NoTpebuTenu Tpsi6Ba a Ce CBbPyKaT C TbProBewa Ha
Zipe6HO, OT KOroTo Ca 3aKynuau 13fenmeTo, Uam CbC CboTBETHaTa
MeCTHa AbpyKaBHa areHuus, 3a 4a nosyyat noApo6HM
VHCTPYKLMW KbJie V1 KOra MOraT Aa 3aHecar Te3u yCTPOMCTBa 3a
peumKnnpaHe, 6e30MacHo 3a OKoNHaTa cpeaa.

KopnopaTueHuTe NoTpe6buTeny cnesiBa Aa ce CBbpyKaTt

C lOCTaBYMKA CU 1 Aa NPOBEPST YC/I0BUATA HA AOrOBOpa

33 NoKynKa. ToBa U3Zienne U HeroBrTe eneKTPOHHU
NPUHAANEKHOCTU He 61Ba fia ce CMeCTBaT C ApyruTe oTnagbLm
Ha TbProBCKOTO NpeanpusTue.
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[MpaBuWIHO U3XBBPASHE Ha 6aTepuuTe B TO3N
npoAyKT

(Hann4Ho B CTpaHm CbC CUCTEMM 3a PasAesHO
cMeTocbbupaHe)

0603Ha4eHNETO BbPXY BaTepusTa, PbKOBOACTBOTO UK
OMaKoBKaTa, NMOKa3Ba, Ye batepumnTe B TO3U NPOAYKT He 61Ba

[la Ce M3XBBPASAT C ApyruTe 6UToBM 0TnasbLy. Kbaeto ca
MapKu1paHu, xummdeckute cumsonu Hg, Cd unm Pb nokasear,
Ye 6aTEpUATA ChAbPIKA YKMBAK, KAAMMWIA MW ON10BO HaL
KOHTPONHWTE HMBa B AupekTnea 2006/66 Ha EO.

baTepwsTta, nocTaBeHa B TO3M NPOLYKT, He TPSOBa Aa ce 3aMeHst
oT noTpebutens. 3a LOMbAHWUTENIHA MHDOPMALMS OTHOCHO
HeliHaTa 3aMsiHa, MoNs CBbpyKeTe ce C Baluus cepBuseH
JI0CTaBYMK. He onuTBaiiTe Aa u3Baskaare batepusta unv aa s
M3XBbPAATE B Or'bH. He pasrnobssaiTe, Yynete unv npobuaire
6atepusTa. AKO Bb3HamepsiBaTe Aa U3XBbPAUTE NPOLYKTa,
MSICTOTO 33 CbOMPaHe Ha OTMaAbLIM LLie MoeMe CbOTBETHUTE
MEPKM 3a peLiMKanpaHe u 06paboTka Ha NPoayKTa, BKIKYUTENHO
batepusTa.

OTcTpaHsBaHe Ha 6aTepusTa

* 3a0TCTpaHsBaHe Ha 6aTepusiTa TPsIGBA Aa Ce CBbPIKETe C
OTOPW3MPaH CepBU3EH LEHTHP. 3a ia MOMy4uTe MHCTPYKLMN
3a 0TCTPaHsBaHe Ha 6aTepusTa, MoNs MoceTeTe WWWw.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

e 3aBalwa 6e3onacHocT He TpsibBa fa onuTeaTte Aa
oTCTpaHsBaTe camum batepusta. AKo batepusTa He ce OTCTpaHn
NpaBW/IHO, TOBA MOMKE fla MPUYMHYM NoBpe/a Ha 6atepusTa v
YCTPOWCTBOTO, Aa NPeAN3BMKa GU3NYECKO HapaHsBaHe 1/unm
Ja floBee A0 mnca Ha 6e30MacHOCT Ha YCTPOVCTBOTO.






Prije nego Sto procitate korisnicki
prirucnik

Ovaj TVisporucuje se s korisnickim priru¢nikom i ugradenom
opcijom e-Manual (@ > = Izbornik > §33 Postavke > Podrka >
Otvori e-Manual).

Upozorenje! Vazne sigurnosne
upute

Prije koristenja televizora procitajte sigurnosne upute.
Objasnjenja simbola koji se mogu nalaziti na proizvodu tvrtke
Samsung potrazite u tablici u nastavku.

OPREZ

POSTOJI RIZIK OD STRUJNOG UDARA. NEMOJTE OTVARATI.

OPREZ: KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC (NITI STRAZNJU
STRANICU). UNUTAR UREDAJA NEMA SKLOPOVA KOJE
BISTE SAMI MOGLI POPRAVITI. SERVISIRANJE PREPUSTITE
KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

Ovaj simbol znaci da je struja u unutrasnjosti
visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo
kakav doticaj s unutarnjim sklopovima
proizvoda.

Ovaj simbol naznacuje da je uz uredaj
prilozena vazna dokumentacija o njegovom
radu i odrzavanju.

Proizvod Il. razreda: Ovaj simbol oznacava da

Ako se taj simbol ne nalazi na kabelu za
napajanje, proizvod MORA biti sigurno
povezan s uzemljenjem.

nije potrebna sigurnosna veza s uzemljenjem.

Izmjeni¢ni napon: nazivni napon oznacen
navedenim simbolom predstavlja izmjenicni

/b
AN
O

napon.

Istosmjerni napon: nazivni napon oznacen
navedenim simbolom predstavlja istosmjerni
napon.

Oprez. Pogledajte upute za upotrebu:

Ovaj simbol upucuje korisnika da potrazi
dodatne informacije u pogledu sigurnosti u
korisni¢kom prirucniku.
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Power

Nemojte preopteretiti zidne uti¢nice, produzne kabele ili
adaptere vise od njihovog napona i kapaciteta. To moze
dovesti do pozara ili strujnog udara.

Za informacije o naponu i jakosti struje pogledajte odjeljak sa

specifikacijama o napajanju u priru¢niku i/ili oznaku napajanja

na proizvodu.

Kabeli za napajanje trebaju se postaviti tako da se izbjegne

hodanje preko njih ili njihovo prikljestenje predmetima koji

su postavljeni na njih ili uz njih. Posebno pripazite na kabele
na priklju¢nim dijelovima, na zidnim uti¢nicama i mjestima na
kojima oni izlaze iz uredaja.

U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne

predmete. To moZze dovesti do strujnog udara.

Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati

unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati samo

kvalificirani tehnicar.

Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja.

Prilikom iskopcavanja kabela za napajanje iz zidne uti¢nice

uvijek ga drzite za utikac. Nemojte ga nikada iskopcavati

povlacedi kabel. Kabel za napajanje niposto ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ako uredaj ne radi normalno — narocito ako iz njega dopiru

neobicni zvukovi ili mirisi — odmah ga iskopcajte iz napajanja

i obratite se ovlastenom distributeru ili Samsung servisnom

centru.

Kako bi se uredaj zastitio od udara groma ili kada se ostavlja

bez nadzora ili se ne upotrebljava dulje vrijeme, vodite racuna

da ga iskopcate iz zidne uti¢nice i odspojite antenu ili kabelski
sustav.

— Nakupljena prasina moze uzrokovati strujni udar, proboj
struje ili pozar, jer zbog nje kabel za napajanje moze
stvarati iskre ili toplinu ili izolacija moze izgubiti svojstva.

Koristite samo pravilno uzemljene utikace i zidne uticnice.

— Nepravilno uzemljenje moZze prouzrociti elektricni udarili
ostecenje opreme. (Samo oprema klase I.)

Ako Zelite u potpunosti iskljuciti ovaj uredaj, iskopcajte ga iz

zidne uticnice. Kako biste bili sigurni da uredaj mozete prema

potrebi brzo iskopcati, pobrinite se da su zidna uti¢nica i utikac
lako dostupni.



Instalacija

e Uredaj nemojte smjestati u blizini ili iznad radijatora ili otvora
sustava grijanja kao ni na mjesta gdje bi bio izlozen izravnom
suncevom svjetlu.

¢ Na uredaj nemojte postavljati posude s vodom (vaze i sl.) jerto
moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

¢ Uredaj nemojte izlagati kisi ni prskanju.

¢ Zainformacije svakako se obratite ovlastenom servisnom
centru ako planirate postaviti televizor na mjesto gdje
ima mnogo prasine, mjesto izlozeno visokim ili niskim
temperaturama, visokoj vlaznosti ili kemijskim tvarima,
odnosno na mjesto gdje ¢e raditi 24 sata dnevno kao Sto su
zracne luke, Zeljeznicke stanice itd. NepridrZavanje ove upute
moze dovesti do ozbiljnih ostecenja televizora.

* Uredaj nemojte izlagati kapanju ni prskanju.

Osiguravanje odgovarajuceg prozracivanja televizora

Prilikom postavljanja televizora ostavite razmak od najmanje 10
cm izmedu televizora i drugih predmeta (zidovi, stranice ormarica
itd.) kako bi se zajamcila potrebna ventilacija. Nepostojanje
odgovarajuce ventilacije moze uzrokovati pozarili probleme s
proizvodom uslijed povecanja njegove interne temperature.

e Kada postavljate svoj TV s postoljem ili bez njega, toplo
preporucujemo da koristite iskljucivo dijelove tvrtke
Samsung. Koristenje dijelova drugih proizvodaca moze dovesti
do poteskoca s uredajem ili do ozljeda uzrokovanih padom
uredaja.

Sigurnosne mjere opreza

Oprez: potezanje, guranje ili penjanje na
televizor moZe uzrokovati njegov pad.
Narocito pripazite da se djeca ne ljuljaju na
televizoru i da ga ne destabiliziraju. To moze

dovesti do prevrtanja televizora i rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu. Slijedite sve
sigurnosne upute navedene u sigurnosnom
letku koji je isporucen s televizorom.
UPOZORENLJE: Televizor nemojte nikada
postavljati na mjesto koje nije stabilno. Televizor
moZze pasti i prouzrociti teske ozljede ili smrt.
Kako biste sprijecili ozljede, posebice kada je

rijec o djedi, slijedite jednostavne mjere opreza
navedene u nastavku:

Uvijek upotrebljavajte ormarice ili postolja ili nacine
montiranja koje preporucuje Samsung.

Uvijek upotrebljavajte namjestaj koji moZze posluziti kao
siguran oslonac za televizor.

Uvijek pazite da televizor ne prelazi rubove namjestaja na
kojemu se nalazi.

Uvijek upozorite djecu na opasnosti koje mogu nastati zbog
penjanja na namjestaj kako bi se dosegnuo televizorili
njegove kontrole.

Uvijek postavite Zice i kabele spojene s vasim televizorom tako
da nije moguce saplesti se o njih, povuci ih ili uhvatiti.
Televizor nemojte nikada postavljati na mjesto koje nije
stabilno.

Nikada ne postavljajte televizor na visoki namjestaj (npr.
ormare ili police za knjige), a da prethodno ne pri¢vrstite
namjestaj i televizor za odgovarajuci oslonac.

lzmedu televizora i namjestaja na kojemu se nalazi nemojte
nikada postavljati tkaninu ili sli¢an materijal.

Nikada ne postavljajte predmete koji bi mogli potaknuti djecu
na penjanje, poput igracaka ili daljinskih upravljaca, navrh
televizora ili na namjestaj na kojemu je postavljen televizor.

Ako Zelite zadrzati svoj trenutacni televizor i premijestiti ga,

primjenjuju se iste smjernice kao gore navedene.

Ako televizortrebate premjestiti ili podici kako biste ga
zamijenili ili odistili, pripazite da ne izvucete postolje.

DiS1enIH

Radnja

Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici mozda su na
snazi propisi o zastiti okolisa koji ureduju odlaganje baterija na
pravilan nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite
od lokalnih vlasti.

Dodatke (daljinski upravljac itd.) spremite na sigurno mjesto
izvan dohvata djece.

Uredaj nemojte bacati niti udarati. Ako je uredaj ostecen,
iskljucite kabel za napajanje i obratite se servisnom centru
tvrtke Samsung.

Daljinski upravljac i baterije nemojte bacati u vatru.

Baterije nemojte rastavljati, pregrijavati niti na njima izazivati
kratki spoj.

OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u
daljinskom upravljacu zamijenite krivom vrstom baterija.
Baterije mijenjajte samo baterijama iste ili jednakovrijedne
vrste.

UPOZORENJE - KAKO NE BI DO5LO DO

POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE ILI DRUGE

1ZVORE OTVORENOG PLAMENA PODALJE

OD UREDAJA.
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Briga o televizoru Rasporedivanje kabela pomocu vodilica za
o Ako Zelite ocistiti uredaj, iskopcajte kabel za napajanje kabele
iz zidne uticnice i mekom, suhom krpom obriSite uredaj. Kada postavljate televizor bez postolja, rasporedite kabele
Nemojte koristiti nikakve kemikalije poput voska, benzena, pomocu vodilice za kabele kako je prikazano na slici ispod:

alkohola, razrjedivaca, insekticida, osvjeZivaca zraka, maziva
ili sredstava za pranje. Ove kemikalije mogu ostetiti izgled
televizora ili obrisati oznake otisnute na njemu.

¢ Tijekom ¢iS¢enja mogu nastati ogrebotine na vanjskim
povrsinama televizora i njegovom zaslonu. Kako biste izbjegli
stvaranje ogrebotina, pazljivo brisite vanjske povrsine i zaslon
mekom krpom.

¢ Nemojte prskativodu ili neku drugu tekucinu izravno na
televizor. Tekucina koja ude u proizvod moze uzrokovati kvar,
pozarili strujni udar.

01 Sadrzaj pakiranja

Provjerite jesu li s televizorom isporuceni sljedeci dodaci. Ako
neki predmeti nedostaju, obratite se distributeru.

¢ Samsung pametni daljinski upravljac

e Korisnicki priru¢nik

e Adapterza Cl karticu

¢ Jamstvena kartica/Vodic kroz zakonske propise (nije dostupno
na nekim lokacijama)

e Kabel za napajanje televizora

¢ Vodilica za kabele

¢ Bojaioblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.

e Kabeli koji nisu ukljuceni u paket mogu se kupiti zasebno.

¢ Prilikom otvaranja pakiranja provjerite ima li dodataka iza
materijala pakiranja ili u njemu.

Upozorenje: zasloni se prilikom rukovanja mogu
oStetiti izravnim pritiskom. Preporucujemo
podizanje televizora za rubove kao sto je
prikazano.

@ Ne dodirujte
ovaj zaslon!
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02 Pocetno postavljanje

Kada prvi put ukljucite televizor, pocetno postavljanje pokrenut
e se automatski. Slijedite upute na zaslonu i konfigurirajte
osnovne postavke televizora prema okruzenju gledanja.

Koristenje funkcije TV upravljac

Televizor mozete ukljuciti pomocu gumba TV upravlja¢ u donjem
lijevom kutu sa straznje strane televizora, a zatim upotrijebiti
Izbornik za upravljanje. Opcija Izbornik za upravljanje pojavljuje
se kada pritisnete gumb TV upravlja¢ dok je televizor ukljucen.
Kako biste pokrenuli stavku na izborniku, pomaknite gumb TV
upravljac gore, dolje, lijevo ili desno kako biste pomaknuli fokus
na njega, a zatim pritisnite gumb TV upravljac.

A

@
Tipka TV upravljac

Q Izbornik za upravljanje
@ senzor daljinskog upravljaca / prekida¢ mikrofona

Kako ukljucitii iskljuciti mikrofon

uklju¢eno <> Iskljuceno

Mozete ukljuciti ili iskljuciti mikrofon s pomocu prekidaca pri

dnu TV uredaja. Ako je mikrofon iskljucen, sve glasovne znacajke

i znacajke zvuka za koje je potrebna upotreba mikrofona nisu

dostupne.

¢ PoloZaj i oblik prekidaca mikrofona mogu se razlikovati ovisno
o modelu.

¢ Prilikom analize podataka dobivenih iz mikrofona podaci se
ne spremaju.

03 Upotreba funkcije NFCon TV

Funkciju NFC on TV mozete upotrijebiti za slusanje zvuka

mobilnog uredaja putem zvucnika televizora.

1. Otkljucajte zaslon na mobilnom uredaju.

2. Aktivirajte znacajku NFC (u standardnom nacinu rada) na
mobilnom uredaju.

3. Mobilni uredaj postavite na vrh televizora gdje se nalazi
oznaka za NFC.

4. Slijedite upute na zaslonima televizora i mobilnog uredaja kao
biste dovrsili postavljanje.

5. Kada je vas mobilni uredaj povezan s televizorom, televizor
automatski reproducira muziku koja se reproducira na
uredaju. Ako se na mobilnom uredaju ne reproducira muzika,
odaberite stavku multimedijskog sadrzaja na uredaju.

— Kada je televizor povezan s internetom, automatski se
prelazi u Ambient Mode i zatim se reproduciraju odabrani
multimedijski sadrzaji.

6. Odabrani multimedijski sadrZaji reproduciraju se putem
zvucnika televizora.

¢ Ako funkcija NFC on TV ne radi ispravno, ponovite korake
iznad.

¢ Nakon dovrsetka postupka povezivanja nastavite mobilnim
uredajem dodirivati oznaku za NFC na televizoru dok se
mobilni uredaj i televizor ne prepoznaju (to moZze potrajati
nekoliko sekundi).

¢ Funkcija NFC on TV mozda nece biti podrzana ovisno o vasem
mobilnom uredaju. Pogledajte korisnicki priru¢nik mobilnog
uredaja kako biste provjerili podrzava li NFC funkciju.

e Tocnu lokaciju NFC ¢itaca na mobilnom uredaju potrazite u
korisni¢kom priru¢niku za mobilni uredaj.

e Ovaje znacajka dostupna samo na mobilnim uredajima koji
podrzavaju NFC i na kojima je instalirana verzija sustava
Android 4.1ili novija.

o 2]
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04 RjeSavanje problemai
odrzavanje

RjeSavanje problema

Dodatne informacije potrazite u odjeljku ,RjeSavanje problema”

ili,Cesto postavljena pitanja” u opciji e-Manual.

@ > = 1zbornik > §3 Postavke > Podréka > Otvori e-Manual >

Rjesavanje problema ili Cesto postavljena pitanja

Ako se ne moze primijeniti nijedan savjet za rjeSavanje problema,

posjetite web-mjesto ,www.samsung.com”, a zatim pritisnite

Podrska ili se obratite Samsung servisnom centru.

e Ovaj TFTLED zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode
pomocu napredne tehnologije. No, na zaslonu moze biti
nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj
na radne karakteristike uredaja.

e Kako bivas televizor bio u optimalnom stanju, nadogradite
ga na najnoviji softver. Upotrijebite funkciju Azuriraj sada
ili Automatsko azuriranje. na izborniku televizora (@ > =
Izbornik > §33 Postavke > Podréka > Azuriranje softvera >
Azuriraj sada ili Automatsko azuriranje.).

Televizor se ne moZze ukljuiti.

¢ Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikljucen u televizor
i uzidnu uti¢nicu.

¢ Provjerite radi li zidna uti¢nica i svijetli i senzor daljinskog
upravljaca na dnu televizora u crvenoj boji.

e Pokusajte pritisnuti gumb TV upravljac u donjem lijevom
kutu na poledini televizora kako biste se uvjerili da problem
ne uzrokuje daljinski upravljac. Ako se televizor ukljuci,
pogledajte odjeljak ,Daljinski upravljac ne radi”.
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Daljinski upravlja¢ ne radi.

Provjerite treperi li senzor daljinskog upravljaca pri dnu

televizora kada pritisnete gumb@ na daljinskom upravljacu.

— Kad se baterija daljinskog upravljaca isprazni, napunite
bateriju putem USB prikljucka za punjenje (tip C) ili
prevrnite daljinski upravljac kako biste solarnu celiju izlozili
svjetlu.

Pokusajte usmjeriti daljinski upravljac izravno prema

televizoru s1,5 -1,8 m udaljenosti.

Ako je uz vas televizor isporucen upravlja¢ Samsung pametni

daljinski upravljac, (Bluetooth daljinski upravljac) uparite ga

s televizorom. Da biste uparili Samsung pametni daljinski

upravlja, istodobno na 3 sekundi pritisnite gumbe @) i €.

Ekoloski senzor i svjetlina zaslona

Ekoloski senzor automatski podesava svjetlinu zaslona televizora.

Ova znacajka mjeri svjetlost u prostoriji i automatski optimizira
svjetlinu zaslona televizora kako bi se smanjila potro$nja energije.
Ako Zelite iskljutiti ovu funkciju, otvorite @ > = Izbornik > 63
Postavke > Sve postavke > Opcenito i privatnost > Napajanje i
usteda energije > Optimizacije svjetline.

Ekoloski se senzor nalazi na dnu televizora. Nemojte blokirati
senzor nikakvim predmetom. To moze smanjiti svjetlinu slike.



05 Specifikacije i ostale
informacije

Specifikacije

Rezolucija zaslona
3840 x 2160

Zvuk (izlaz)
40 W

Radna temperatura

10 °C do 40 °C (50 °F do104 °F)
Radna vlaznost

0d 10 % do 80 %, nekondenzirajuce
Temperatura pohrane

-20°Cdo 45 °C (-4 °F do113 °F)
Vlaznost prilikom pohrane

0d 5 % do 95 %, nekondenzirajuce

Biljeske

¢ Dizajn televizora moZze dovesti do toga da dio zaslona bude
prekriven okvirom.

¢ Ovaj je uredaj digitalni uredaj klase B.

¢ Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite u
informacijama na naljepnici zalijepljenoj na proizvod.

- Navecini modela, naljepnica s oznakom nalazi se na
straznjoj strani televizora. (Na nekim modelima, naljepnica
se nalazi na unutarnjoj strani poklopca prikljucka.)

¢ Tipi¢na potrosnja energije izmjerena je u skladu sa
standardom IEC 62087.

e Slike i crtezi navedeni u ovom korisnickom priru¢niku
informativne su prirode i mogu se razlikovati od stvarnog
izgleda uredaja. Dizajn i specifikacije proizvoda mogu se
promijeniti bez prethodne najave.

¢ Slike i specifikacije u vodi¢u Quick Setup Guide mogu se
razlikovati od stvarnog proizvoda.

Moguca je naplata naknade za administraciju u slucaju:
(a) pozivanja inZenjera na vas zahtjev, ako se ustanovi da je
proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki priru¢nik)
(b) dostave uredaja u Samsung servisni centar, ako se ustanovi
da je proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki priru¢nik).
0 iznosu administrativne naknade bit ¢ete obavijesteni prije
tehnicarovog posjeta.

Samsung nije odgovoran za ostecenja uredaja, ozljede ili bilo
koji drugi problem u vezi sigurnosti uredaja koji su uzrokovani
popravkom uredaja od strane neovlastenog servisa, od strane
samog korisnika uredaja ili od strane nestru¢ne osobe, ili
pokusajem popravka uredaja prilikom kojega nisu pazljivo
postivane ove upute za popravak i odrzavanje. Bilo kakvo
oStecenje uredaja nastalo kao posljedica pokusaja popravka
uredaja od strane druge osobe osim ovlastenog Samsung
pruzatelja servisnih usluga nece biti pokriveno jamstvom za
ispravnost uredaja.

Posjetite Samsung.com/support kako biste pronasli detaljnije
informacije o vanjskom adapteru za napajanje te daljinskom
upravljacu koji su povezani s EU direktivom o ekoloskom dizajnu
- ErPregulativa

Smanjenje potrosnje energije

Kad iskljucite televizor, on ulazi u stanje pripravnosti. U stanju
pripravnosti televizori dalje koristi malu koli¢inu energije. Kako
biste smanjili potrosnju energije, iskopcajte kabel za napajanje
ako televizor necete upotrebljavati tijekom duzeg razdoblja.

Licence -
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HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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Samsung ovime izjavljuje da je ova radijska oprema u skladu s
Direktivom 2014/53/EU i relevantnim zakonskim odredbama
Ujedinjene Kraljevine.

Cjelokupan tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

http://www.samsung.com odaberite Podrska i unesite naziv
modela.

Ova se oprema smije upotrebljavati u svim drzavama EU-a i u
Ujedinjenoj Kraljevini.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moze se koristiti
samo u zatvorenim prostorima.

BT maks. snaga odasiljaca: 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Wi-Fi maks. snaga odasiljaca: 100 mW pri 2,4G Hz - 2,4835 GHz,
200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz,100 mW 5,25 GHz - 5,35 GHz i
5,47 GHz - 5,725 GHz

Ispravno odlaganje proizvoda (Elektricni i
elektronicki otpad)

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljamas
posebnim sustavima za prikupljanje otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremiiili u literaturi ukazuje
na to da se proizvod i njegova elektronicka oprema (npr., punjac,
slusalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati s ostalim ku¢anskim
otpadom na kraju radnog vijeka. Da biste sprijecili mogucu Stetu
za okoli$ ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada,
odvojite ovaj predmet od ostalih vrsta otpada i odgovorno
reciklirajte kako biste promicali odrzivu ponovnu upotrebu
materijalnih resursa.

Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod
kojega su kupili proizvod ili ured lokalne vlasti za pojedinosti

o tome gdje i kako se ovaj predmet moze odnijeti kako bi
recikliranje bilo sigurno za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti
uvjete i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova
elektronicka oprema ne smije se mijesati s drugim komercijalnim
otpadom.

Hrvatski- 8

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda
(Primjenjuje se u zemljama s posebnim
sustavima za prikupljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju oznacava da se
baterija u ovom proizvodu ne smije odlagati s ostalim ku¢anskom
otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd i Pb na oznakama govore da
baterija sadrZi razine Zive, kadmija ili olova vise od referentnih
razina u Direktivi EU 2006/66.

Korisnik ne moZze zamijeniti bateriju koja je ugradena u ovaj
uredaj. Informacije o zamjeni baterije zatraZite od davatelja
usluga. Nemojte pokusavati vaditi bateriju ili je bacati u vatru.
Nemojte rastavljati, gnjeciti niti busiti bateriju. Namjeravate

li baciti proizvod, sluzba za prikupljanje otpada poduzet ¢e
odgovarajuce mjere s ciljem recikliranja i obrade proizvoda,
uklju€ujucii njegovu bateriju.

Uklanjanje baterije

¢ Zauklanjanje baterije kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
Za upute o uklanjanju baterije posjetite stranicu www.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Zbog vlastite sigurnosti nemojte pokusavati ukloniti bateriju.
Ako baterija nije ispravno uklonjena, to moZe dovesti do
oStecenja na bateriji ili uredaju, prouzrociti ozljedu i/ili narusiti
sigurnost uredaja.






Nez si prectete tuto uzivatelskou
prirucku

Tento televizor se dodava s uzivatelskou priruckou a zabudovanou

elektronickou piiruckou (@ > = Menu > §33 Nastaveni >
Podpora > Otevfit e-Manual).

Varovani! Dilezité bezpecnostni
pokyny
Drive nez zacnete televizor pouzivat, prectéte si bezpecnostni

pokyny. V tabulce niZe naleznete vysvétlivky k symboldm, které
se mohou nachazet na vasem vyrobku Samsung.

UPOZORNEN(

RIZIKO ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM. NEOTVIRAT

UPOZORNENI: ABY SE SNIZILO RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, NESNIMEJTE KRYT (ANI
ZADNI PANEL). UVNITR SE NENACHAZEJI ZADNE DILY,
KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT. VSECHNY
OPRAVY PRENECHEJTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU
TECHNIKOVI.

Tento symbol znamen4, Ze soucasti uvniti
jsou pod vysokym napétim. Jakykoli kontakt
svnitini ¢asti pristroje je nebezpecny.

Tento symbol oznacuje, Ze k tomuto pristroji
byla prilozena dleZitad dokumentace tykajici
se provozu a Udrzby.

Vyrobek tfidy II: Tento symbol indikuje, Ze
zafizeni nevyZaduje ochranné elektrické
uzemnéni. Pokud se na vyrobku, ktery je
napajen napajecim kabelem, nevyskytuje
tento symbol, vyrobek MUSI BYT uzemnén

spolehlivym pripojenim.

Stridavé napéti (AC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti AC.

[0 @ ==

Stejnosmérné napéti (DC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti DC.

Upozornéni. Nahlédnéte do pokyn k pouZiti:
Tento symbol radi uzivateli, aby nahlédl
do uzivatelské prirucky, kde najde dalsi

=
(e

informace souvisejici s bezpecnosti.
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Napéjeni

NepretéZujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely ani

adaptéry nad urcené napéti a kapacitu. Mohlo by dojit

k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Udaje napéti a proudu najdete v &asti p¥irucky s tdaji

o napajeni nebo na stitku s Udaji 0 napajeni umisténém na

vyrobku.

Napéjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby se snizila

pravdépodobnost jejich poslapani nebo sevieni predméty

umisténymi na nich nebo pod nimi. Vénujte zvlastni pozornost
kabellim v oblasti zastréek, zasuvek a mist, kde vychazeji ze
spotrebice.

Nikdy nevkladejte do otvorti p¥istroje zadné kovové predméty.

Mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem.

Abyste se vyhnuli Grazu elektrickym proudem, nedotykejte se

nikdy vnitFnich ¢asti pristroje. Tento pristroj smi otevirat pouze

kvalifikovany technik.

Zastrcku napdjeciho kabelu zasurite pevné do zasuvky. Pri

odpojovani ze zésuvky vzdy drzte napéjeci kabel za zastrcku.

Pri odpojovani nikdy netahejte za kabel. Napajeciho kabelu se

nedotykejte mokryma rukama.

Pokud televizor nefunguje normalné — zvl&sté pokud z ného

vychazi neobvykly zvuk nebo zdpach — okam?Zité jej odpojte

a kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko

spolecnosti Samsung.

Z dGvodu ochrany spottebite béhem bourky nebo v pfipadé,

Ze jej zanechéate bez dozoru nebo jej delsi dobu nepouzivate,

odpojte spotrebic z elektrické zasuvky spolu s anténou nebo

systémem kabelové televize.

- Velké mnozstvi prachu miize zpdsobit traz elektrickym
proudem, elektrické ztraty nebo pozarv disledku jisker
a zahfivani na napéjecim kabelu nebo porusentiizolace.

Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zastrcku a zasuvku.

- Nespravné uzemnéni mlze zplsobit traz elektrickym
proudem nebo poskodit zafizenl. (Plati pouze pro zafizeni
tridy L)

Chcete-li pristroj zcela vypnout, vytahnéte jeho napajeci kabel

ze zasuvky. Abyste zajistili, Ze zafizeni pljde v pfipadé potreby

rychle odpojit, ujistéte se, Ze zdsuvka a zéstrcka napajeciho
kabelu jsou snadno dostupné.



Instalace

* Neumistujte tento spotfebic do blizkosti radiator( nebo zdrojd
tepla nebo nad né a ani do mist, kde by byl vystaven pfimému
slunec¢nimu zéren.

¢ Na spotrebi¢ nepoklédejte nddoby s vodou (vazy apod.), mohlo
by dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

e Spotrebi¢ nesmi byt vystavovan desti ani vlhkosti.

e Vpripadé, Ze instalujete televizorv misté s velkym mnozstvim
prachu, vysokou nebo nizkou teplotou, vysokou vihkosti,
chemickymi l4tkami a nepretrzitym provozem, napr. na letisti
nebo vlakovém nadrazi atd., obratte se na autorizované
servisni stfedisko Samsung, kde ziskate prislusné informace.
Pokud tak neucinite, maze dojit k vaznému poskozeni
televizoru.

¢ Pristroj nesmi byt vystavovan kapajici nebo strikajici vodé.

Zajisténi dostatecného vétrani televizoru

Priinstalaci televizoru zajistéte, aby mezi televizorem a ostatnimi
predméty (sténou, stranami skiinék apod.) byla vzdalenost
alespon 10 cm z dGivodu Fadného vétrani. Pokud nebude mit
vyrobek prostor pro dostate¢né vétrani, mdze dojit k problémdm
s vyrobkem zplsobenym jeho prehiatim nebo k pozaru.

e Atjizinstalujete televizor se stojanem nebo bez stojanu,
dlrazné doporu¢ujeme pouZivat pouze dily dodané
spole¢nosti Samsung. PouZijete-li dily jiného vyrobce, mlze
dojit k potizim s televizorem nebo ke zranéni zpsobenému
jeho padem.

Bezpecnostni opatreni

Upozornéni: Na televizor netlacte, netahejte
za néj ani se na néj nezavésujte. Mohlo by
dojit k jeho padu. Zejména dbejte na to, aby
se na televizor nezavésSovaly déti nebo jinym
zplisobem nenarusovaly jeho stabilitu.
Mobhlo by dojit k prevrhnuti televizoru
avaznému nebo i smrtelnému zranéni.

Dodrzujte vSechna bezpec¢nostni opatreni
uvedena na dodaném bezpecnostnim
letaku.
VAROVANI: Nikdy neumistujte televizor na
nestabilni misto. Televizor by mohl spadnout
a zplsobit vazné zranéni nebo smrt. Mnoha
zranénim, zvlasté déti, lze predchazet, pokud
ucinite jednoducha opatrent, napr.

¢ Vzdy pouzivejte skrifiky, stojany nebo zplisoby pripevnéni
doporucené spole¢nosti Samsung.

e Vzdy pouzivejte pouze takovy nbytek, ktery bezpecné
televizor udrzi.

¢ Vzdy zkontrolujte, zda televizor nepresahuje pres okraj
nabytku, na kterém stoji.

¢ Vzdy poucte déti o nebezpedi, které hrozi pri Splhani
na nabytek, pokud chtéji ovladat televizor nebo s nim
manipulovat.

¢ Kabely pripojené k televizoru vzdy ved'te tak, aby o né nebylo
mozné zakopnout nebo za né tahat i je chytat.

¢ Nikdy neumistujte televizor na nestabilni misto.

¢ Nikdy neumistujte televizor na vysoky ndbytek (napriklad
police nebo knihovny), aniz by byly jak ndbytek, tak i televizor
bezpecné zajistény.

¢ Nikdy neumistujte televizor na ubrus nebo jiné materialy,
které se mohou nachézet mezi televizorem a nbytkem.

¢ Navrchnistranu televizoru nebo nabytku, na kterém je
televizor umistén, nikdy neumistujte predmeéty, ke kterym
by mohly déti chtit vySplhat, jako jsou hratky nebo dalkové
ovladace.

Pokud i nadéle budete pouzivat nebo chcete premistit stavajici

televizor, méli byste se fidit stejnymi pokyny, které jsou uvedeny

vyse.

e Kdykolije nutné pohybovat s televizorem nebo ho zvedat,
napriklad pfi premistovani nebo Uklidu, nikdy neodpojujte
stojan.

Provoz

e Soucasti tohoto spotrebice jsou baterie. Ve vasi zemi mohou
platit nafizeni, kterd vam ukladaji tyto baterie zlikvidovat
fadnym zplisobem s ohledem na Zivotni prostiedi. Informace
o likvidaci ¢i recyklaci ziskate u prislusnych organ@ mistni
Spravy.

o Pisludenstvi (dalkovy ovladac atd.) skladujte na bezpe¢ném
misté mimo dosah déti.

e Pristroj chrarite pred narazy a zabrante jeho padu. Pokud
dojde k poskozeni pristroje, vypnéte jej, odpojte od elektrické
sité a obratte se na servisni stfedisko Samsung.

¢ Délkovy ovladac ani baterie nevyhazujte do ohné.

* Baterie nezkratujte, nerozebirejte ani neprehrivejte.

¢ UPOZORNENI: Pokud vyménite baterie dalkového ovladace za
nespravny typ, maze dojit k explozi. Baterie vymériujte pouze
za baterie stejného typu.

o VAROVANI: ABYSTE ZABRANILIVZNIKU
POZARU, NIKDY NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI
TELEVIZORU SVICKY ANI JINE ZDROJE
OTEVRENEHO OHNE.
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Péce o televizor Usporadani kabeld pomoci drzéku kabelu
o Pricisténi pristroje vytahnéte zéstrcku napajeciho kabelu Pokud instalujete televizor bez stojanu, usporéadejte kabely
ze zasuvky a pristroj ocistéte mékkou suchou utérkou. pomoci drzaku kabeld podle obrézku nize:

Nepouzivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol, fedidla,
insekticidy, osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty. Pri
pouziti téchto chemickych latek by mohlo dojit k poskozeni
povrchu televizoru nebo k odstranéni jeho potisku.

o Pricisténi mUze dojit k poskrabani povrchu televizoru a jeho
obrazovky. PFi otirdni povrchu a obrazovky postupujte opatrné
a pouZivejte jemnou tkaninu, kterd neplsobi Skrabance.

o Nestfikejte vodu ani zadnou jinou kapalinu pfimo na
televizor. Kapalina, kterd vnikne do vyrobku, miize zpdsobit
nefunkénost, pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

01 Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jste spolu s televizorem obdrzeli vechny
uvedené polozky. Pokud nékteré polozky chybi, obratte se na
prodejce.

¢ Délkové ovladani Samsung Smart

e Uzivatelskéa prirucka

e Adaptérkaret Cl

e Zérucnilist / Regulacni prirucka (v nékterych zemich neni
k dispozici)

¢ Napdjeci kabel televizoru

e Prlvodce kabell

¢ Barva a tvarvyrobku se mohou u jednotlivych model Lisit.

e Kabely, které nejsou soucésti baleni, lze dokoupit samostatné.

¢ Pfiotvirani krabice zkontrolujte, zda se néjaké prislusenstvi
nenachazi za balicim materidlem nebo uvnitf baliciho
materialu.

Varovani: Obrazovky mohou byt pfi nespravném
zachazeni poskozeny primym tlakem.
Doporucujeme televizor pfi zvedani drzet za
okraje, jak vidite na obrazku.

Nedotykejte se

obrazovky!

Cedtina-4



02 Pocatecni nastaveni

Pri prvnim spusténi televizoru se okamzité spusti nabidka
Pocate¢ni nastaveni. Postupujte podle pokynl zobrazenych na
obrazovce a nakonfigurujte zékladni nastaveni televizoru podle
svych podminek sledovani.

Pouzivani pfirucky Ovladac televizoru

Televizor mlzZete zapnout stisknutim tla¢itka Ovladac televizoru
v levém spodnim rohu na zadni strané televizoru a pak mizete
pouzivat Systémové menu. Je-li televizor zapnuty, zobrazi

se nabidka Systémové menu po stisknuti tlacitka Ovladac
televizoru.

Chcete-li spustit polozku v nabidce, pohybem tlacitka Ovladac
televizoru nahoru, doli, doleva nebo doprava danou polozku
vyberte a pak tlacitko Ovladac televizoru stisknéte.

Tlacitko Ovladac

é televizoru

@ systémové menu
@ snimac dalkového ovladace / prepina¢ mikrofonu

Zapnuti a vypnuti mikrofonu

Zapnuto <> Vypnuto

Mikrofon mZete zapnout nebo vypnout pomoci pFislusného

prepinace v dolni ¢asti televizoru. Pokud je mikrofon vypnuty,

nejsou k dispozici vsechny hlasové a zvukové funkce vyuzivajici

mikrofon.

e Umisténi a tvar prepinace mikrofonu se mohou lisit podle
modelu.

e Béhem analyzy, kterd vyuziva data z mikrofonu, se data
neukladaji.

03 Pouzivanifunkce NFCon TV

Pomoci funkce NFC on TV miZete poslouchat zvuk z mobilniho
zafizeni prostrednictvim reproduktoru televizoru.

1

2.
3.

4.

Odemknéte obrazovku mobilniho zafizeni.

Aktivujte v mobilnim zafizeni funkci NFC (standardni rezim).
Prilozte mobilni zafizeni k horni strané televizoru, kde se
nachézi znacka NFC.

Postupujte podle pokyn{ na obrazovkach televizoru

a mobilniho zafizeni a dokoncete nastaven.

. Jakmile je mobilni zafizeni pfipojeno k televizoru, hudba

prehravana na zafizeni se automaticky zacne prehravat

v televizoru. Pokud mobilni zafizenf prévé neprehrévé hudbu,

vyberte v zafizeni polozku multimedialniho obsahu.

— Jakmile se televizor pripoji k internetu, automaticky se
spusti Ambient Mode a pak zacne prehravénivybraného
multimedialniho obsahu.

. Zvoleny multimedialni obsah se prehraje prostrednictvim

reproduktor( televizoru.

Pokud funkce NFC on TV nepracuje spravng, vyse uvedené
kroky zopakujte.

Po dokonceni spojeni nechte mobilni zafizeni v kontaktu se
znackou NFC na televizoru, dokud jak mobilni zafizent, tak
televizor neodpovi (mdZe to trvat nékolik sekund).

Funkce NFC on TV nemusi byt v zavislosti na mobilnim zarizeni
podporovéna. V uzZivatelské prirucce ke svému mobilnimu
zafizeni zZjistite, zda podporuje funkci NFC.

Presné umisténi ctecky NFC na svém mobilnim zafizeni zjistite
v uzivatelské prirucce k mobilnimu zafizeni.

Tato funkce je dostupné pouze na mobilnich zafizenich

s funkci NFC a s operacnim systémem Android 4.1 nebo
novejsim.

(1] o (2] o
d‘ R
(3] (4]
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04 Odstranovani potizi a idrzba

Odstrariovani potizi

Dalsiinformace naleznete v ¢asti, Odstrafovani potizi

,Nejcastéjsi dotazy“v prirucce e-Manual.

@ > = Menu> 53 Nastaveni > Podpora > Oteviit e-Manual >

Odstrarovani potizi nebo Nejcastéjsi dotazy

Pokud se zadny z téchto tip{l pro odstrarnovani potizi netyka vasi

situace, navstivte webové stranky www.samsung.com a kliknéte

na tlac¢itko Podpora. Pripadné muzete kontaktovat servisni

stredisko spole¢nosti Samsung.

o Tento panel TFTLED se sklada ze subpixeld zpracovanych
vysoce vyspélou technologii. Na obrazovce se v3ak presto
muze vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixell. Tyto

nebo

pixely nebudou mit zadny vliv na vykon televizoru.

¢ ZdGvodu zajisténi optimalniho stavu televizoru upgradujte
jeho software na nejnovéjsi verzi. PouZijte funkce Aktualizovat
nebo funkce Automatickd aktualizace v nabidce televizoru
(@ > = Menu > $33 Nastaveni > Podpora > Aktualizace
softwaru > Aktualizovat nebo Automaticka aktualizace).

Televizor se nezapne.

¢ Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel fadné zapojen do televizoru
a do elektrické zasuvky.

o Ujistéte se, Ze je snimac dalkového ovladani funkénia ze ve
spodni ¢asti televizoru neprerusované Cervené sviti kontrolka
napajeni.

e Stisknutim tlacitka Ovladac televizoru v levém spodnim rohu
na zadni strané televizoru ovéfte, zda neni problém zpisoben
délkovym ovladacem. Pokud se televizor zapne, prejdéte
k ¢asti ,Dalkovy ovladac nefunguje”.
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Dalkovy ovladac nefunguje.

e Zkontrolujte, zda pfi stisknuti tlacitka @ bliké snimac
délkového ovladace zafizeni.

— Pokud je baterie v dalkovém ovladaci vybitd, pouZijte
k dobiti baterie dobijeci port USB (typ C) nebo délkovy
ovladac otocte tak, aby byl solarni clanek vystaven
(¢inkdm svétla.

e Zkuste namifit dalkovy ovladac pfimo na televizor ze
vzdalenosti15 az1,8 m.

e Pokud je televizorvybaveny dalkovym ovladacem Déalkové
ovlddani Samsung Smart (ovladacem Bluetooth), ujistéte se,
zda je sparovan s televizorem. Pro sparovani ovladace Dalkové
ovladani Samsung Smart stisknéte soucasné tlatitka @ + @)
a drzte je stisknuta po dobu 3 sekund.

Eko ¢idlo a jas obrazovky

Eko Cidlo umozniuje automaticky nastavit jas televizoru. Tato
funkce méri Groven svétla v mistnosti a automaticky optimalizuje
jas televizoru, ¢imZ Setfi energii. Jestlize chcete tuto funkci
vypnout, prejdéte na nabidku @ > = Menu> €§3 Nastaveni >
VSechna nastaveni > VSeobecné informace a ochrana osobnich
(idajdi > Uspora energie a fizeni spotteby > Optimalizace jasu.
Eko ¢&idlo je umisténo v dolni ¢asti televizoru. Cidlo by nemélo
byt ni¢im zakryté. To by mohlo zpGsobit pfilisné ztmaveni
obrazu.



05 Specifikace a dalsi informace

Specifikace

RozliSeni displeje
3840 x 2160

Zvukovy vystup
40W

Provozni teplota

10 °Caz 40 °C (50 °F az104 °F)
Provozni vlhkost

10 % az 80 %, bez kondenzace
Skladovaci teplota
-20°Caz45°C (-4 °F az113 °F)
Skladovaci vlhkost

5% az 95 %, bez kondenzace

Pozndmky

¢ ZdGvodu designu televizoru mlize byt ¢ast obrazovky zakryta
ramem.

¢ Tento pristroj je digitalni zafizeni tridy B.

« Udaje o napéjeni a spotfebé energie naleznete na $titku
umisténém na vyrobku.

- Uvétsiny modell je vyrobni stitek umistén na zadni strané
televizoru. (U nékterych modell je Stitek umistén uvnitt
krytu konektord.)

e Obvyklé spotieba je mérena podle normy IEC 62087.

e Obrazky a specifikace uvedené v prirucce Quick Setup Guide
se mohou u skute¢ného produktu Lisit.

e Obrézky ailustrace v této uzivatelské prirucce slouzi pouze

pro referenci a mohou se liSit od skute¢ného vzhledu vyrobku.

Provedeni a specifikace spotrebice se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

V nésledujicich pripadech mlze byt G¢tovan spravni poplatek:
(a) Pokud privolate technika, ale na vyrobku nebude zjisténa
zadna zavada (napf. protoze jste si neprecetli uzivatelskou
prirucku).

(b) Pokud pristroj prinesete do servisniho strediska
spole¢nosti Samsung, ale na vyrobku nebude zjisténa zadna
zévada (napf. protoze jste si neprecetli uzivatelskou prirucku).

0 vysi spravniho poplatku budete informovéni pred nvstévou

technika.

V pripadé opravy produktu provedené neautorizovanym
poskytovatelem servisnich sluzeb, neodbornou opravou nebo
opravou svépomoci, nenese spolecnost Samsung odpovédnost
za 74dné Skody na vyrobku, zranénf ani za jiné problémy tykajici
se bezpec¢nosti vyrobku zplsobené vyse zminénym pokusem o
opravu produktu, pokud nebyla provedena striktné v souladu

s témito pokyny pro opravu a Udrzbu. Z&ruka se nevztahuje

na zadna poskozeni produktu zplsobené pokusem o opravu
produktu jinou osobou, nezli certifikovanym servisnim
stfediskem spolecnosti Samsung.

Navstivte samsung.com/support, kde najdete dalsi informace o
externim napéjecim adaptéru a dalkovém ovladani souvisejici se
smérnici EU o spotiebé energie - nafizeni ErP.

Niz8i spotieba energie

Po vypnuti prejde televizor do pohotovostniho rezimu.

V pohotovostnim rezimu bude spotrebovéavat malé mnozstvi
energie. Spotrebu energie lze sniZit odpojenim napéjeciho
kabelu, pokud televizor delsi dobu nepouzivate.

Licence

DEDolby Audio

QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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Spole¢nost Samsung timto prohladuje, Ze toto radiové zafizeni
jevsouladu s Nafizenim 2014/53/EU a pfislusnymi statutarnimi
pozadavky Spojeného krélovstvi.

Celé znéni prohléseni o shodé naleznete na webové strance:
http://www.samsung.com, pi'ejdéte na polozku Podpora a zadejte
nazev modelu.

Toto zafizeni mdzZe byt provozovéano ve viech zemich EU a ve
Spojeném kralovstvi.

Funkci 5GHz sté WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizenf je dovoleno
pouzivat pouze vinteriérech.

Maximalni vykon vysilace BT: 100 mW pfi 2,4 GHz a7 2,4835 GHz
Maximalni vykon vysilace Wi-Fi: 100 mW pfi 2,4 GHz az

2,4835 GHz, 200 mW pfi 5,15 GHz az 5,25 GHz, 100 mW 5,25 GHz
az5,35 GHz & 5,47 GHz az 5,725 GHz

Spravna likvidace vyrobku (Elektricky a
elektronicky odpad)
(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Toto oznaceni na vyrobku, jeho prislusenstvi nebo dokumentaci
znamena, ze vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi
(napriklad nabijecku, ndhlavni sadu, USB kabel) je po skonéeni
Zivotnosti zakazano likvidovat jako bézny komunalni odpad.
MozZnym negativnim dopadim na Zivotni prostiedi nebo

lidské zdravi zplisobenym nekontrolovanou likvidaci zabrénite
oddélenim zminénych produktd od ostatnich typd odpadu a
jejich zodpovédnou recyklaci za icelem udrzitelného vyuzivani
druhotnych surovin.

Uzivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz
produkt zakoupili, nebo u prislusného méstského tradu vyzadat
informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné
ekologické recyklaci.

Podnikovi uZivatelé by méli kontaktovat dodavatele a
zkontrolovat vsechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek
ajeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s
ostatnim primyslovym odpadem.
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Spréavna likvidace baterii vtomto vyrobku
(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Tato znacka na baterii, v pfiru¢ce nebo na obalu znamena, Ze by
baterie vtomto vyrobku neméla byt likvidovana spolecné s jinym
domovnim odpadem. Pfipadné vyznacené symboly chemikalif
Hg, Cd nebo Pb upozorfiuji na to, Ze baterie obsahuje rtut,
kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim referencni Grovné
stanovené smérnici ES 2006/66.

Baterii integrovanou v tomto vyrobku nesmi vymeénovat

uzivatel. Informace o vyméndach vam poskytne prislusny servis.
Nepokousejte se baterii vyjmout ani ji nevyhazujte do ohné.
Nerozebirejte, nerozbijejte ani nedélejte otvory do baterie. Pokud
se chystate vyrobek zlikvidovat, mistni sbérné misto se postaré o
recyklaci a fadnou Llikvidaci vyrobku véetné baterie.

Vyjmuti baterie

e ZaUcelem vyjmuti baterie se obratte na autorizované
servisni centrum. Pokyny pro vyjmuti baterie naleznete na
adresewww.samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Pro svou bezpecnost se nepokousejte vyjmout baterii sami.
Pokud by nebyla baterie spravné vyjmuta, mohlo by dojit
k poskozeni baterie a zafizeni, k poranéni osob a/nebo by
zafizeni mohlo prestat byt bezpecné.






Skor nez si precitate tito
pouzivatelsku prirucku

Tento televizor sa dodava s touto pouzivatelskou priruckou a

s integrovanou elektronickou priru¢kou (@ > = Menu > §63
Nastavenia > Podpora > Otvorit e-Manual).
Upozornenie! Dolezité
bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim televizora si precitajte bezpecnostné pokyny.

V nizsie uvedenej tabulke ndjdete vysvetlenia symbolov, ktoré sa
mozu nachadzat na vasom vyrobku znacky Samsung.

VYSTRAHA

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT.

VYSTRAHA: NESKLADAJTE KRYT (ANI ZADNU CAST) —
ZNIZITE TAK NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM. VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI,
KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL.
SERVIS ZVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU
PERSONALU.

Tento symbol oznacuje, Ze vo vnutri je vysoké
napatie. Akykolvek kontakt s vnttornymi
stcastami tohto produktu je nebezpecny.

Tento symbol znamena, Ze k produktu je
prilozena dolezita literatdra o prevadzke a

/A
AN

Gdrzbe.

Produkt triedy II: Tento symbol znamena,
Ze sa nevyzaduje ochranné elektrické

uzemnenie. Ak sa tento symbol nenachédza
navyrobku s hlavnym privodom elektriny,
vyrobok MUSI mat spolahlivé pripojenie

k ochrannému uzemneniu (uzemnenie).

Sietové napétie (AC): Menovité napatie
oznacené tymto symbolom je sietové
napatie.

Jednosmerné napétie (DC): Menovité napétie
oznacené tymto symbolom je jednosmerné
napatie.

Upozornenie. Nastudujte si pokyny: Tento
symbol instruuje pouzivatela, aby si
nastudoval dalSie bezpecnostné pokyny v
pouzivatelskej prirucke.
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Napéjanie

Nevystavujte sietové zasuvky, predlZzovacie kable alebo
adaptéry nadmernému napétiu a nepretazujte ich kapacitu.
Moze to spdsobit poziar alebo zasah elektrickym pridom.
Informdcie o potrebnom napati a intenzite elektrického pridu
najdete v Casti prirucky o Specifikacidch napéjania alebo na
Stitku s Gidajmi o pozadovanom zdroji napéjania na vyrobku.
Napéjacie kable sa musia umiestnit tak, aby sa po nich
nechodilo alebo aby nehrozilo ich privretie predmetmi.
Mimoriadnu pozornost venujte ¢asti kabla pri zastrcke, pri
sietovej zasuvke a na mieste vystupu zo zariadenia.

Nikdy nestrkajte kovové predmety do otvorenych casti

zariadenia. MoZe to sposobit zasah elektrickym pridom.

Nikdy sa nedotykajte vnitornych Casti zariadenia, aby nedoslo

k zésahu elektrickym prddom. Zariadenie by mal otvorit len

kvalifikovany technik.

Uistite sa, Ze ste napéjaci kabel poriadne zasunuli. Pri odpéjani

napajacieho kabla od sietovej zasuvky vzdy tahajte za zastrcku

napéjacieho kébla. Nikdy ju neodpéjajte tahanim za samotny
napajaci kabel. Napéjacieho kébla sa nedotykajte mokrymi
rukami.

Ak zariadenie nefunguje beznym sposobom (najma ak vydéva

nezvycajné zvuky alebo sa z neho iri zapach), okamzite ho

odpojte od elektrickej siete a kontaktujte autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

V zaujme ochrany zariadenia pred blrkou alebo v pripadoch,

ked'je ponechané bez dozoru a dlho sa nepouziva,

nezabudnite zariadenie vytiahnut zo sietovej zdsuvky a odpojit
anténu alebo kablovy systém.

- Nahromadeny prach méze zapricinit zésah elektrickym
pradom, rozptyl elektriny alebo poziarv dosledku
iskrenia a vytvarania tepla na napajacom kabli, pripadne
opotrebovanim jeho izol4cie.

Pouzivajte len riadne uzemnen zéstrcku a sietovi zésuvku.

— Nespravne uzemnenie moze sposobit zésah elektrickym
pridom alebo poskodenie zariadenia. (Len vybavenie
triedy 1)

Zariadenie Uplne vypnete jeho odpojenim od napajacej

zésuvky. Aby ste mohli toto zariadenie v pripade potreby

rychlo odpojit od siete, zabezpecte, aby boli napéjacia zasuvka

a zastrcka napéjacieho kéabla lahko pristupné.



InStalacia

¢ Zariadenie neumiestfujte do blizkosti radidtora ¢i prieduchu
kirenia ani na miesto, kde bude vystavené priamemu
slnecnému svetlu.

¢ Na zariadenie neumiestfiujte nddoby obsahujlcu vodu
(vazy atd.), pretoze moze hrozit riziko poziaru alebo zésahu
elektrickym pradom.

e Zariadenie nevystavujte pdsobeniu dazda ani vlhkosti.

¢ Ak chcete televizor nainstalovat na miestach s vysokou
prasnostou, vysokou alebo nizkou teplotou, vysokou
vlhkostou, chemickymi latkami a na miestach s 24-hodinovou
prevédzkou, ako st napr. letiskd, zelezni¢né stanice atd., vzdy
kontaktujte autorizované servisné stredisko spolo¢nosti
Samsung a poziadajte o informécie. Nedodrzanie tohto
pokynu mdze spdsobit vézne poskodenie televizora.

e Zariadenie nevystavujte pokvapkaniu ani ostriekaniu vodou.

Zaistenie dostato¢ného vetrania televizora

Pri inStalécii televizora dodrZiavajte vzdialenost najmenej 10
cm medzi televizorom a ostatnymi predmetmi (steny, boky
skrine atd.), aby bolo zaistené dostato¢né vetranie. V pripade
nezabezpecenia dostatocnej ventilacie moze dojst k poziaru
alebo problému so zariadenim z dévodu nérastu jeho vnitornej
teploty.
¢ PrimontdZi televizora so stojanom alebo bez stojana dérazne
odporti¢ame pouzivat len diely poskytované spolo¢nostou
Samsung. Ak pouZijete stcasti od iného vyrobcu, mézu
sposobit problémy s produktom alebo zapricinit zranenie
v dosledku padu produktu.

Bezpecnostné opatrenie

Upozornenie: Tahanie, tlacenie alebo
lezenie na televizor moze sposobit, ze
televizor spadne. Zaistite najmé, aby sa deti
Eg nevesali na televizor a nenarusili tak jeho
stabilitu. M6Ze to sposobit prevrhnutie
televizora a v dosledku toho vazne zranenie
alebo smrt. Dodrzujte vietky bezpecnostné
opatrenia uvedené v bezpecnostnom letaku
pribalenom k televizoru.
VAROVANIE: Nikdy neumiestriujte televiznu
slpravu na nestabilnom mieste. Televizny
prijimac moze spadnut a sposobit vazne fyzické
zranenie alebo smrt. Vela zraneniam sa dé predist,
hlavne zraneniam deti, vykonanim jednoduchych
opatreni, ako napriklad

e Pouzivajte vyhradne skrinky, stojany a montézne postupy
odporucané spolo¢nostou Samsung.

e Vzdy pouzivajte ndbytok, ktory poskytuje bezpe¢nl podperu
pre televizor.

o Vzdy zabezpecte, aby televizor neprecnieval cez hranu
podperného nabytku.

e Vzdy poucte deti 0 tom, Ze je nebezpecné liezt na nabytok, aby
dosiahli na televizor alebo jeho ovlddace.

e Kéblevzdy vedte smerom k televizoru tak, aby o ne nebolo
mozné zakopnut, vytiahnut ich alebo strhnit.

o Nikdy neumiestriujte televiznu sipravu na nestabilnom
mieste.

¢ Nikdy neumiestriujte televiznu stipravu na vysoké kusy
nabytku (napriklad skrifia alebo kniznica) bez ukotvenia
nabytku a televiznej sipravy na vhodnl podperu.

¢ Nikdy neumiestriujte televiznu stpravu na latku alebo iny
material, ktory je mozné umiestnit medzi televiznu stipravu a
podperny nabytok.

¢ Navrch televizora ani na nabytok, na ktorom je televizor
umiestneny, nikdy neumiestriujte predmety, ktoré by mohli
lakat deti, napriklad hracky a dialkové ovladace.

Ak chcete nadalej pouzivat uz existujlicu televiznu siipravu a

premiestnit ju, postupujte podla zésad uvedenych vyssie.

o Ak televizor musite kvdli vymene alebo Cisteniu premiestnit,
davajte pozor, aby ste stojan nevytiahli.

Cinnost
e Vzariadeni sa pouzivaju batérie. Vo vasej oblasti m6zu
platit environmentalne nariadenia, ktoré vyzadujd spravnu

likvidaciu tychto batérii. Ak potrebujete informacie o likvidacii
alebo recykldcii, obratte sa na miestne trady.

[%]}

o Prisludenstvo (dialkovy ovladac atd.) uloZte na mieste, ktoré je %
bezpe¢ne mimo dosahu deti. 2

3

QO

¢ Produkt nenechajte spadnut na zem ani ho nevystavujte
narazom. Ak je produkt poskodeny, odpojte napéjaci kabel a
kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

* Dialkovy ovladac ani batérie nelikvidujte v ohni.

o Batérie neskratujte, nerozoberajte ani nadmerne
nezahrievajte.

e UPOZORNENIE: V pripade vymeny batérii v dialkovom
ovladaci za nespravny typ hrozi riziko vybuchu. Vymerite len za
rovnaky alebo ekvivalentny typ.

o UPOZORNENIE — ABY STE ZABRANILI
SIRENIU OHNA, UCHOVAVAJTE SVIECKY A
INE ZDROJE OTVORENEHO OHNA PO CELY
CAS MIMO DOSAHU PRODUKTU.
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Starostlivost o televizor

e Ak chcete zariadenie vycistit, odpojte napajaci kbel zo
sietovej zésuvky a produkt poutierajte mékkou suchou
handrickou. Nepouzivajte ziadne chemikélie ako vosk, benzén,
alkohol, riedidl4, insekticidy, osvieZovace vzduchu, mazadla
ani Cistiace prostriedky. Tieto chemické latky moézu mat
negativny vplyv na vzhlad produktu alebo mdzu poskodit
potlac na produkte.

e Pocas Cistenia moze dojst k poskriabaniu povrchu a obrazovky
televizora. Vonkajsie ¢asti a obrazovku utierajte opatrne
pomocou jemnej handricky, aby nedoslo k poskriabaniu.

¢ Nestriekajte vodu ani inti kvapalinu priamo na televizor.
Akékolvek kvapalina, ktora prenikne do produktu, méze
sposobit zlyhanie, poziar alebo zésah elektrickym prddom.

01 Obsah balenia

Uistite sa, Ze vdm boli spolu s televizorom dodané nasledujtice

polozky. Ak akdkolvek polozka chyba, kontaktujte vasho predajcu.

e Samsung Smart

e Pouzivatelské prirucka

e Adaptérkarty Cl

e Zérucny list/prirucka s regulatnymi usmerneniami
(v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)

¢ Napdjaci kabel televizora

¢ Drziak na kéble

e Farby a tvary sa mozu odliSovat v zavislosti od modelov.

e Kable, ktoré nie st stcastou balenia, je mozné zakupit
samostatne.

¢ Po otvoreni skatule skontrolujte, ¢i sa za baliacimi materialmi
alebo v nich neskryva Ziadne prislusenstvo.

Varovanie: Obrazovky sa pri nespravnej
manipulécii mézu vplyvom priameho tlaku
poskodit. Televizor odport¢ame zdvihat
uchopenim za okraje, ako je zobrazené na
obrazku.

Nedotykajte

satejto
obrazovky!
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UloZenie kablov pomocou drziaka na kable

Pri instaldcii televizora bez stojanu usporiadajte kable pomocou

listy na kable tak, ako je to znazornené na obrazku nizsie:




02 Pociatocné nastavenie

Po prvom zapnuti televizora sa okamzite spusti Gvodné
nastavenie. Podla pokynov na obrazovke nakonfigurujte zékladné
nastavenia tak, aby zodpovedali prostrediu, v ktorom televizor
sledujete.

PouZivanie prirucky Ovladac televizora

Televizor mozete zapnit pomocou tlacidla Ovladac televizora

v lavom dolnom rohu na zadnej strane televizora a potom mozete
pouzivat Ponuka ovladania. Ponuka ovladania sa zobrazi, ak sa
stlaci tlacidlo Ovladac televizora, ked je televizor zapnuty.

Ak chcete spustit polozku z ponuky, presurite na ru kurzor
posunom tlacidla Ovladac televizora nahor, nadol, doprava alebo
dolava a potom stlacte tlacidlo Ovladac televizora.

A

@

@%@ Tlacidlo Ovladac

é televizora

@ Ponuka ovladania
@ senzor dialkového ovladaca / prepina¢ mikrofénu

Zapnutie a vypnutie mikrofénu

Zap. <> Vyp.

Mikrofén mozete zapn(t alebo vypnUt pomocou prepinaca v

dolnej asti televizora. Ak je mikrofén vypnuty, nie st k dispozicii

Ziadne hlasové ani zvukové funkcie pouzivajice mikrofon.

e Poloha atvar prepinaca mikrofénu sa mézu Lisit v zavislosti
od modelu.

e Pocas analyzy pomocou tdajov z mikrofénu sa tdaje neulozia.

03 Pouzivanie funkcie NFCon TV

Pomocou funkcie NFC on TV mézete prehravat zvuk zo svojho

mobilného zariadenia cez reproduktor televizora.

1

2.

4.

Odomknite obrazovku na mobilnom zariaden.
Aktivujte funkciu NFC (Standardny rezim) na svojom
mobilnom zariadeni.

. Umiestnite svoje mobilné zariadenie na vrchn ¢ast televizora,

kde sa nachadza znacka NFC.
Postupujte podla pokynov na obrazovke televizora
a mobilného zariadenia a dokoncite nastavenie.

. Ked'je vase mobilné zariadenie pripojené k televizoru, hudba

spustend v zariadeni sa automaticky prehrd cez televizor. Ak

sa v mobilnom zariadeni neprehrava Ziadna hudba, vyberte

v zariadeni polozku s medialnym obsahom.

— Ak jetelevizor pripojeny na internet, automaticky prejde
do rezimu Ambient Mode a nasledne sa prehra vybrany
medialny obsah.

. Vybrany medialny obsah sa prehré cez reproduktory

televizora.

Ak funkcia NFC on TV nefunguje spravne, zopakujte postup
uvedeny vyssie.

Ked'sa pripojenie dokonci, dotykajte sa mobilnym zariadenim
znacky NFC na vasom televizore, kym mobilné zariadenie a
televizor nezareaguju (moze to trvat par sekind).

V zavislosti od mobilného zariadenia nemusi byt funkcia

NFC on TV podporovana. Informécie o tom, ¢i vase mobilné
zariadenie podporuje funkciu NFC ndjdete v pouZzivatelskej
prirucke mobilného zariadenia.

Presné umiestnenie ¢itacky NFC na vasom mobilnom
zariadeni najdete v pouzivatelskej prirucke svojho mobilného

jco
zariadenia. %
Této funkcia je k dispozicii iba na mobilnych zariadeniach s §s
Y

aktivovanou funkciou NFC, ktoré maju nainstalovany systém
Android verzie 4.1 alebo novse;j.

(1] (2]
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04 RieSenie problémova Gdrzba

RieSenie problémov

Dalsie informécie najdete v ¢asti ,Riedenie problémov* alebo

,Casto kladené otazky“ v priru¢ke e-Manual.

@ > = Menu> {53 Nastavenia > Podpora > Otvorit e-Manual >

Riesenie problémov alebo Casto kladené otazky

Ak Ziadny z tipov na riesenie problémov nie je relevantny,

navstivte lokalitu ,www.samsung.com” a kliknite na polozku

Podpora, pripadne sa obratte na servisné stredisko spolocnosti

Samsung.

e Tento panel TFTLED sa sklada z podpixelov, ktoré vyzaduju
sofistikovanu technoldgiu vyroby. Preto sa mdze na obrazovke
vyskytnut niekolko svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixle
nemaju ziadny vplyv na vykon produktu.

e Aby ste zachovali optimélny stav televizora, inovujte na
najnovsi softvér. Pouzite funkciu Aktualizovat teraz alebo
Automatické aktualizacia v ponuke televizora (@) > =
Menu > $83 Nastavenia > Podpora > Aktualizécia softvéru >
Aktualizovat teraz alebo Automatick4 aktualizacia).

Televizor sa nechce zapnut.

o Uistite sa, Ze je napéjaci kabel pevne zapojeny do televizora a
sietovej zasuvky.

e Uistite sa, Ze zsuvka v stene je funkéna a senzor dialkového
ovladania v spodnej Casti televizora svieti nacerveno.

e Skuste stlacit tlacidlo Ovladac televizora v lavom dolnom
rohu zadnej ¢asti televizora s cielom uistit sa, Ze problém nie
je vdialkovom ovladaci. Ak sa televizor zapne, pozrite si ¢ast
,Dialkovy ovladac nefunguje”.
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Dialkovy ovladac nefunguje.

¢ Skontrolujte, Ci blika senzor dialkového ovlddaca v spodnej
Casti televizora, ked'stlacite tlacidlo @ na dialkovom ovladaci.
— Ked'sa batéria dialkového ovléddaca vybije, nabite ju cez
nabijaci konektor USB (typu C) alebo ovladac otocte
spodnou stranou nahor, aby na zabudovany solarny panel
dopadali lice svetla.
o Vyskidsajte namierit dialkovy ovladac priamo na televizor zo
vzdialenosti1,5 az1,8 metra.
¢ Akste k televizoru dostali aj dialkovy ovlddac Samsung
Smart (dialkovy ovladac Bluetooth), nezabudnite ho sparovat
s televizorom. Ak chcete ovladac Samsung Smart sparovat,
stlacte naraz tlacidla @) a € na 3 sekdnd.

Eko senzor a jas obrazovky

Eko senzor automaticky nastavuje jas televizora. Tato funkcia
meria svetlo v miestnosti a automaticky optimalizuje jas
televizora, aby sa zniZila spotreba energie. Ak chcete tdto funkciu
vypn(it, prejdite na @) > = Menu > 83 Nastavenia > Vietky
nastavenia > VSeobecné nastavenia a ochrana osobnych udajov >
Napéjanie a Gspora energie > Optimalizacia jasu.
e Snimac Eco sa nachédza v spodnej Casti televizora. Senzor
nezakryvajte Ziadnym predmetom. MoéZe dojst k znizeniu jasu
obrazu.



05 Technické Gdaje a dalSie
informacie

Technické udaje

Rozlisenie displeja
3840 x 2160

Zvuk (vystup)
40W

Prevadzkova teplota

10 °Caz 40 °C (50 °F az104 °F)
Prevadzkova vlhkost

10 % az 80 %, bez kondenzacie
Skladovacia teplota
-20°Caz45°C (-4 °F az113 °F)
Skladovacia vlhkost

5% az 95 %, bez kondenzacie

Pozndmky

e Vzhladom na dizajn vzhladu televizora méze Cast obrazovky
zakryvat ram.

¢ Toto zariadenie je klasifikované ako digitélny pristroj triedy B.

¢ Informécie o sietovom napéjani a dalSie informécie o spotrebe
energie ndjdete na Stitku upevnenom na produkte.

- Stitok sa u vacsiny modelov nachadza na zadnej strane
televizora. (U niektorych modelov sa Stitok nachédza
zvnutornej strany krytu terminalu.)

¢ Typicka spotreba energie sa meria podla normy IEC 62087.

e QObrézky a technické parametre v prirucke Quick Setup Guide
sa m6zu od konkrétneho vyrobku Lisit.

¢ Snimky a obrézky v tejto pouzivatelskej prirucke véam
poskytujeme len ako referenciu, pricom sa mézu Lisit od
skuto¢ného vzhladu produktu. Dizajn a technické tidaje
produktu sa mézu zmenit bez predchadzajlceho upozornenia.

Spravny poplatok méze byt G¢tovany v nasledujlcich situdciach:
(a) Privolate na vlastn( Ziadost technika, no zisti sa, Ze
produkt nevykazuje Ziadnu chybu (napr. v pripadoch, ked'ste si
neprecitali pouzivatelskd prirucku).

(b) Prinesiete zariadenie do servisného strediska spolo¢nosti
Samsung, no zisti sa, ze produkt nevykazuje ziadnu chybu
(napr.v pripadoch, ked'ste si neprecitali pouzivatelskd
prirucku).

0 vyske spravneho poplatku budete informovani pred navtevou

technika.

V pripade opravy produktu vykonanej neautorizovanym
poskytovatelom servisnych sluzieb, neodbornou opravou

alebo opravou svojpomocne, nenesie spolocnost Samsung
zodpovednost za Ziadne Skody na vyrobku, zranenie ani za iné
problémy tykajlce sa bezpecnosti vyrobku spdsobené vyssie
zmienenym pokusom o opravu produktu, pokial nebola vykonana
striktne v stlade s tymito pokynmi pre opravu a Udrzbu. Zéruka sa
nevztahuje na Ziadne poskodenia produktu spésobené pokusom
o opravu produktu inou osobou, nez certifikovanym servisnym
strediskom spolo¢nosti Samsung.

Navstivte samsung.com/support, kde ndjdete dalSie informacie o
externom napéjacom adaptéri a dialkovom ovladani stvisiace so
smernicou EU o spotrebe energie — nariadenie ErP.

Znizenie spotreby energie

Po vypnuti televizor prejde do pohotovostného rezimu.

V pohotovostnom rezime nadalej spotrebliva malé mnozstvo
energie. Ak planujete televizor dLhsi ¢as nepouzivat, v zaujme
znizenia spotreby energie odpojte napajaci kabel.

Licencie

D& Dolby Audio

QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

1S

BUDUBAO

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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Tymto spolocnost Samsung vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie
je vstlade so smernicou 2014/53/EU a prislusnymi zakonnymi
poziadavkami Spojeného kralovstva.

Plné znenie vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujlcej
internetovej adrese:

Na lokalite http://www.samsung.com prejdite na polozku
Podpora a zadajte ndzov modelu.

Toto zariadenie mozno pouzivat vo véetkych krajinach EU a

v Spojenom krélovstve.

Funkcia tohto zariadenia na pripojenie k bezdrotovej sieti 5 GHz
WLAN (Wi-Fi) sa mdze pouzivat len v interiéri.

Maximalny vykon vysielaca BT: 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Maximalny vykon vysielaca Wi-Fi: 100 mW pri

2,4 GHz - 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz,100 mW
5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

Spravna likvidacia tohoto vyrobku
(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)
(Plati v krajindch so zavedenym separovanym
zberom)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej
brozure hovori, ze po skonceni Zivotnosti by produkt ani jeho
elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka, ndhlavné stprava,
USB kébel) nemali byt likvidované s ostatnym domovym
odpadom. Pripadnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo
ludského zdravia mozete predist tym, Ze budete tieto vyrobky
oddelovat od ostatného odpadu a vratite ich na recyklaciu.
Pouzivatelia vdomécnostiach by pre podrobné informacie,

ako ekologicky bezpecne nalozit s tymito vyrobkami, mali
kontaktovat bud predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny
Urad v mieste ich bydliska.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela
a preverit si podmienky kapnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho
elektronické prislusenstvo by nemali byt likvidované spolu s
ostatnym priemyselnym odpadom.
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Sprévna likvidacia batérii vtomto produkte
(Plati v krajinach so zavedenym separovanym
zberom)

Oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, Ze batérie
v tomto vyrobku by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym
domovym odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické
symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje ortut,
kadmium alebo olovo v mnozstve presahujicom referencné
hodnoty smernice 2006/66/ES.

Batériu vtomto vyrobku nie je mozné vymenit uzivatelom.
Ohladom informécif tykajucich sa vymeny batérie, prosim,
kontaktujte poskytovatela sluzby. Nepokusajte sa batériu
odstranit alebo zlikvidovat v ohni. Nerozoberajte, nedrvte

ani neprepichujte batériu. Ak chcete produkt vyradit, miesto
na zber odpadu vykona potrebné opatrenia na recyklaciu a
zaobchédzanie s produktom, vratane batérie.

Vyberanie batérie

e Ak chcete vybrat batériu, obrétte sa na autorizované servisné
stredisko. Pokyny na vybratie batérie njdete na adrese www.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Zdovodu vlastnej bezpecnosti sa nesmiete pokusat vyberat
batériu sami. Ak batéria nebude vybraté spravne, moze to
mat za nasledok poskodenie batérie a zariadenia, sposobit
zranenie alebo narusit bezpecnost zariadenia.






Tnainte de citirea acestui manual
de utilizare

Acest televizor este furnizat impreuna cu acest Manual de
utilizare si cu un Manual electronic incorporat (@ > = Meniu>
€33 Setiiri > Asistent3 > Deschidere e-Manual).

Avertisment! Instructiuni
importante de siguranta

Vé rugdm sa cititi instructiunile de sigurantd inainte de utilizarea
televizorului. Consultati tabelul de mai jos pentru explicatii
referitoare la simbolurile care pot aparea pe produsele dvs. dvs.
Samsung.

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE. A NU SE DESCHIDE.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE
ELECTROCUTARE, NU INDEPARTATI CAPACUL (SAU
PARTEA POSTERIOARA). IN INTERIOR NU EXISTA
COMPONENTE CARE POT FI DEPANATE DE UTILIZATOR.
INCREDINTATI TOATE OPERATIILE DE SERVICE
PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest simbol indicd faptul cd tensiunea din
interior este ridicata. Orice fel de contact
cu partile interioare ale acestui produs este
periculos.

Acest simbol indicd faptul ca produsul este
nsotit de documentatie importanta privind
utilizarea si intretinerea.

Produs clasa II: Acest simbol indicé faptul

cd nu este necesard legarea de sigurantd
laTmpdmantare. Daca acest simbol nu este
prezent pe un produs cu cablu de alimentare,
produsul TREBUIE s& aiba o legatura
corespunzatoare la pamant (fmpamantare).

Tensiune CA: Tensiunea nominala marcatd cu
acest simbol este tensiune de CA.

[0 @ = =

Tensiune CC: Tensiunea nominala marcatd cu

acest simbol este tensiune de CC.

Atentie. Consultati instructiunile de utilizare:
Acest simbol instruieste utilizatorul sa
consulte manualul de utilizare pentru mai
multe informatii legate de sigurantd.

\B>
(e
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Alimentare

Nu supraincdrcati prizele de perete, prelungitoarele sau
adaptoarele, depdsind astfel tensiunea si capacitatea
acestora. Poate provoca incendiu sau electrocutare.
Consultati sectiunea de specificatii din manual privind energia
electricd si/sau eticheta sursei de alimentare de pe produs
pentru informatii despre tensiune si intensitatea curentului.
Cablurile de alimentare trebuie pozitionate astfel incat sa

se evite cdlcarea pe acestea sau perforarea de cdtre obiecte

pozitionate peste sau langa acestea. Acordati o mare atentie

cablurilorla capatul cu mufd, de la priza, precum si in punctul
de iesire din aparat.

Nu introduceti niciun obiect metalic in deschiderile acestui

produs. Acest lucru poate provoca electrocutarea.

Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodatd partea

interioara a acestui produs. Produsul trebuie deschis numai de

cdtre un tehnician calificat.

Asigurati-vd cd ati conectat ferm cablul de alimentare la

priza. La deconectarea cablului de alimentare de la o priza de

perete, trageti intotdeauna de fisa cablului de alimentare. Nu
scoateti niciodata cablul din priza trdgand chiar de cablu. Nu
atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.

Dacd acest produs nu functioneaza normal - in special, dacd

sunt emise sunete sau mirosuri neobisnuite din interior -

deconectati-l imediat si contactati un distribuitor autorizat
sau un centru de service Samsung.

Pentru a proteja acest aparat de furtunile cu descarcari

electrice sau pentru a-1 ldsa nesupravegheat si neutilizat

perioade lungi de timp, deconectati-l de la priza si deconectati
antena sau sistemul de cabluri.

— Praful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri
de energie sau un incendiu, prin determinarea cablului
de alimentare sd genereze scantei sau caldurd sau prin
deteriorarea izolatiei.

Utilizati numai stechere si prize de perete cu impamantare

corespunzatoare.

— Ofmpdmantare necorespunzatoare poate cauza
electrocutdri sau deteriorarea echipamentului. (Numai
echipamente din clasal.)

Pentru a opri complet acest aparat, deconectati-1 de la priza

de perete. Pentru a fi siguri cd puteti scoate acest aparat din

priza rapid in caz de urgentd, asigurati-vé cd priza si stecherul
aparatului sunt usor accesibile.



Instalarea

¢ Nu pozitionati acest produs in apropierea sau deasupra unui
calorifer sau corp de incalzire oriin locuri in care este expus la
lumina directd a soarelui.

¢ Nu asezati recipiente (vaze etc.) cu apa pe acest aparat,
deoarece exista pericolul de incendiu sau electrocutare.

¢ Nuexpuneti acest aparat la ploaie sau umezeald.

¢ Contactati un centru de service autorizat Samsung pentru
informatji, daca intentionati sa instalati televizorul intr-o
locatie cu mult praf, la temperaturi ridicate sau scazute, in
conditii de umiditate ridicatd, intr-un mediu cu substante
chimice sau intr-o locatie unde va functiona non-stop, precum
n aeroporturi, gari etc. Nerespectarea acestor instructiuni
poate duce la deteriorarea grava a televizorului dvs.

¢ Nuexpuneti acest aparat la apd sub forma de picaturi sau
stropi.

Asigurarea ventilarii corespunzétoare a televizorului

La instalarea televizorului, mentineti o distanta de cel putin10
cm intre televizor si alte obiecte (peretj, margini ale dulapului
etc.), pentru a asigura o ventilare corespunzdtoare. Dacd nu este
asiguratd o ventilare corespunzdtoare, existd pericolul de aparitie
a unuiincendiu sau a unei probleme cu produsul din cauza
temperaturii interne crescute a acestuia.

e Atunci cand instalati televizorul pe un stativ sau fara stativ,
va recomandam energic sd utilizati doar piese furnizate de
Samsung. Utilizarea de piese furnizate de un alt producétor
poate cauza dificultati in montarea produsului sau poate avea
ca rezultat vatdmari corporale cauzate de caderea produsului.

Mdsuri de sigurantd

Atentje: Dacd trageti de televizor, daca
ilimpingeti sau dacd va urcati pe acesta,
televizorul poate cadea. In special, nu
Eg lasati copiii sé se agate de televizor sau
sa il destabilizeze. Aceasta poate cauza
rasturnarea televizorului, producand
vatdmari corporale grave sau decesul.
Respectati toate masurile de sigurantd
oferite in brosura cu informatjii de siguranta
inclusa odatd cu televizorul.
AVERTISMENT: Nu amplasati niciodata televizorul
intr-o locatie instabild. Este posibil ca televizorul
sa cada, provocand ranirea persoanelor sau
decesul. Unele cazuri de raniri, in special in cazul
copiilor, pot fi evitate prin luarea de mésuri simple
de precautie cum ar fi:

¢ Utilizati intotdeauna dulapuri, suporturi sau metode de
montare recomandate de Samsung.

o Utilizati intotdeauna mobilier care poate sustine in sigurantd
televizorul.

¢ Asigurati-va intotdeauna cé televizorul nu depaseste
marginea mobilierului de sustinere.

¢ Instruiti intotdeauna copiii cu privire la pericolele urcarii
pe mobild pentru a ajunge la televizor sau la butoanele de
comandd ale acestuia.

¢ Pozati intotdeauna firele si cablurile conectate la televizor
astfel incat sa nu vé impiedicati de ele, sé nu le calcati sisa nu
le agatati.

¢ Nuamplasati niciodata televizorul intr-o locatie instabila.

¢ Nuamplasati niciodata televizorul pe piese inalte de mobilier
(de exemplu, dulapuri de bucatarie sau biblioteci) fard a
ancora atat mobila, cat si televizorul de un suport adecvat.

¢ Nuamplasati niciodata televizorul pe textile sau alte
materiale aflate intre televizor si mobilierul de sustinere.

¢ Nuamplasati niciodata obiecte care i-ar putea tenta pe copii
sd se catdre, precum jucdriile si telecomenzile, pe televizor sau
pe mobilierul pe care este asezat acesta.

Dacé televizorul existent va fi pastrat i relocat, se vor aplica

aceleasi considerente ca si cele de mai sus.

¢ Atunci cand trebuie sa mutati sau sa ridicati televizorul pentru
a-linlocui sau sterge, asigurati-vé cd nu scoateti stativul.

Functionare

e Acest aparat utilizeaza baterii. Pot exista reglementari in
comunitatea dvs. care s impuna eliminarea corespunzatoare
a bateriilor. Va rugdm sa contactati autoritatile locale pentru
informatji privind eliminarea sau reciclarea.

e Accesoriile (telecomanda, sau etc.) trebuie pastrate intr-un loc
sigur, unde nu se afla la indemana copiilor.

o Nu scipati pe jos si nu loviti produsul. In cazul deterior&rii
produsului, deconectati cablul de alimentare si contactati un
centru de service Samsung.

¢ Nu aruncati telecomanda sau bateriile in foc.

¢ Nuscurtcircuitati, nu dezasamblati si nu supraincalziti
bateriile.

e ATENTIE: Existd pericol de explozie daca inlocuiti bateriile
utilizate pentru telecomanda cu baterii de un alt tip. Inlocuiti
bateria cu una de acelasi tip sau de un tip echivalent.

e AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI
RASPANDIREA FOCULUI, NU TINET!

NICIODATA LUMANARI S| ALTE OBIECTE
CU FLACARA DESCHISA N APROPIEREA
PRODUSULUL.
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Intretinerea televizorului Aranjarea cablurilor cu ajutorul ghidului

e Pentru curdtarea acestui aparat, deconectati cablul de pentru cabluri
alimentare de la priza de perete si stergeti produsul cu o Atunci cand instalati televizorul fard stativ, aranjati cablurile cu
laveta moale si uscata. Nu utilizati substante chimice, precum ajutorul ghidului pentru cabluri, aga cum se arata in imaginea de
ceard, benzen, alcool, diluanti, insecticid, odorizant de camera, mai jos:

lubrifiant sau detergent. Aceste substante pot deteriora
aspectul televizorului sau sterge elementele imprimate pe
produs.

¢ Suprafata exterioara si ecranul televizorului se pot zgaria in
timpul curatdrii. Asigurati-vd ca stergeti suprafata exterioara
si ecranul cu atentie, utilizand o lavetd moale, pentru a evita
zgarieturile.

¢ Nu pulverizati apa sau alt lichid direct in interiorul

televizorului. Un lichid care intrd in produs poate cauza o
defectiune, un incendiu sau electrocutarea.

01 Care este continutul cutiei?

Asigurati-va cd televizorul este nsotit de urmatoarele articole.
Dacd vreunul dintre aceste articole lipseste, contactati
distribuitorul.

¢ Telecomandd inteligentd Samsung

e Manual de utilizare

e AdaptorCl Card

e Certificat de garantie / Ghid de conformitate (nu sunt
disponibile in unele locatii)

e (ablualimentare TV

e Ghid pentru cabluri

e Culorile si formele articolelor pot varia in functie de model.

e Cablurile care nu sunt incluse pot fi achizitionate separat.

¢ Verificati sa nu existe accesorii ascunse dupd sau sub
materialele de ambalare dupd ce desfaceti cutia.

Avertisment: Ecranele pot fi avariate de presiunea
directa dacd sunt manevrate incorect. Este
recomandat sa ridicati televizorul de margini,
conform ilustratiei.

@ Nu atingeti
acest ecran!
S
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02 Configurare initiala

Atunci cand porniti pentru prima datd televizorul, acesta
porneste imediat dupa configurarea initiald. Urmati instructiunile
afisate pe ecran si configurati setdrile de baza ale televizorului
care sd se potriveasca mediului dvs. de vizionare.

Utilizarea Controler TV

Porniti televizorul de la butonul Controler TV din coltul jos-stdnga
de pe partea din spate a televizorului si apoi utilizati Meniu
Control. Meniu Control apare atunci cand butonul Controler TV
este apasat in timp ce televizorul este pornit

Pentru a rula un element din meniu, deplasati butonul Controler
TV sus, jos, la stdnga sau la dreapta pentru a deplasa focalizarea
si apoi apasati butonul Controler TV.

A

@

°Oe Butonul Controler TV

@ Meniu Control
() senzortelecomanda / Comutator microfon

Cum se activeaza si se dezactiveaza microfonul

Pornit <> Dezactivat

Puteti sd activati sau sd dezactivati microfonul utilizand butonul

acestuia din partea de jos a televizorului. Dacd microfonul este

oprit, functiile de voce si sunet care utilizeaza microfonul nu vor

fi disponibile.

e Pozitia si forma comutatorului pentru microfon pot varia, in
functie de model.

o Intimpul analizei care utilizeaza date de la microfon, datele
nu sunt salvate.

03 Utilizarea functiei NFCon TV

P
d
1

2.

uteti utiliza functia NFC on TV pentru a asculta sunetul de pe
ispozitivul dvs. mobil prin difuzorul televizorului.

Deblocati ecranul pe dispozitivul mobil.

Activati functia NFC (modul Standard) pe dispozitivul dvs.
mobil.

. Amplasati dispozitivul mobil deasupra televizorului, acolo

unde apare marca NFC.

. Urmatiinstructiunile de pe ecranele televizorului si

dispozitivului mobil pentru a finaliza configurarea.

. Atunci cand dispozitivul dvs. mobil este conectat la televizor,

muzica redata pe dispozitiv este redata automat de televizor.

Daca dispozitivul dvs. mobil nu redd nicio muzicd, selectati un

element de continut media pe dispozitiv.

— Atunci cand televizorul este conectat la internet, Ambient
Mode va fi introdus automat si apoi continutul media
selectat va fi redat.

. Continutul media selectat este redat prin difuzorul
televizorului.

Dacé functia NFC on TV nu functioneaza corespunzator,

repetati pasii de mai sus.

Odata ce conexiunea a fost finalizatd, continuati s atingeti

telefonul de sigla NFC de pe televizorul dvs. pana cand

dispozitivul mobil si televizorul raspunde (acest lucru poate
dura cateva secunde).

Este posibil ca functia NFC on TV s& nu fie acceptatad, in functie

de dispozitivul dvs. mobil, Consultati manualul de utilizare a

dispozitivului dvs. mobil pentru a verifica dacd acesta acceptd

functia NFC.

Pentru locatia exactd a cititorului NFC de pe dispozitivul dvs.

mobil, consultati manualul de utilitare de pe dispozitivul dvs.

mobil.

Aceasta functie este disponibild numai pe dispozitivele

mobile cu NFC activat, cu versiunea Android 4.1 sau o versiune

ulterioara instalatd.

k<]
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04 Depanare siintretinere

Depanare

Pentru informatii suplimentare, consultati ,Depanare” sau

JIntrebéri frecvente” din e-Manual.

@ > = Meniu> £33 Setdri > Asistentd > Deschidere e-Manual >

Depanare sau Intrebri frecvente

Daca nu se aplica niciunul din sfaturile de depanare, va rugam

sd vizitati , www.samsung.com” si faceti clic pe Asistentd sau

contactati centrul de service Samsung.

e Acest ecran LED TFT este format din pixeli secundari, a
caror realizare necesitd o tehnologie sofisticata. Este, totusi,
posibil ca pe ecran sa existe cativa pixeli mai luminosi sau
mai intunecati. Acesti pixeli nu au niciun impact asupra
performantelor produsului.

e Pentru ava pastra televizorul in stare optima, faceti upgrade
la cea mai recentd versiune software. Utilizati functiile
Actualizare imediata sau Actualizare automata din meniul
televizorului (@) > = Meniu > £33 Setari > Asistent3 >
Actualizare software > Actualizare imediatd sau Actualizare
automata).

Televizorul nu porneste.

¢ Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare la priza
de perete si la televizor.

e Asigurati-va ca priza de perete functioneaza si ca senzorul de
telecomanda din partea de jos a televizorului este aprins si
lumineaza permanent in rosu.

o Tncercati s& apasati butonul Controler TV din coltul jos stanga
de pe partea din spate a televizorului pentru a va asigura ca
problema nu este provocata de telecomanda. Dacd televizorul

porneste, consultati sectiunea ,Telecomanda nu functioneaza”.
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Telecomanda nu functioneaza.

e Verificati daca senzorul telecomentzii de la baza televizorului
lumineaza intermitent arunci cand apasati pe butonul @al
telecomenzii.

— Daca bateria telecomenzii s-a descarcat, incarcati-o cu
ajutorul portului de fncarcare USB (tip C), sau intoarceti
telecomanda pentru a expune celula solara la lumina.

o Incercati sa indreptati telecomanda direct citre televizor la
1,5-1,8 m depértare.

o Daca televizorul dvs. a fost livrat cu o telecomanda
Telecomanda inteligenta Samsung (telecomanda Bluetooth),
asociati telecomanda cu televizorul. Pentru a asocia
Telecomandd inteligentd Samsung, apasati pe butoanele @
si @) simultan timp de 3 secunde.

Senzorul Eco si luminozitatea ecranului

Senzorul Eco regleazd automat luminozitatea televizorului.
Aceastd functie masoara lumina din incapere si optimizeaza
automat luminozitatea televizorului pentru a reduce consumul
de energie. Daca doriti sé dezactivati aceastd functie, accesati
@ > = Meniu > £33 Setiri > Toate setdrile > Generalitatisi
confidentialitate > Economisire de energie si reducere consum >
Optimizare luminozitate.
¢ Senzorul Eco poate fi gasit pe partea inferioara a televizorului.
Nu blocati senzorul cu niciun obiect. Aceasta poate reduce
luminozitatea imaginii.



05 Specificatii si alte informatii
Specificatii

Rezolutie de afisare
3840 x 2160

Sunet (iesire)
40W

Temperatura de functionare
10°C-40°C (50 °F-104 °F)
Umiditate de functionare

10 % - 80 %, fara condens
Temperatura de depozitare
-20°C-45°C (-4 °F -113 °F)
Umiditate de depozitare
5% - 95 %, fara condens

Note

¢ Datorita design-ului televizorului, este posibil ca o parte a
ecranului sa fie acunsa de rama.

e Acest echipament este un aparat digital din clasa B.

¢ Pentruinformatji privind alimentarea cu energie electrica

si pentru mai multe informatii despre consumul de energie,

consultati informatiile de pe eticheta atasatd pe produs.

- Lamajoritatea modelelor, eticheta este atasatd pe
spatele televizorului. (La unele modele, eticheta se aflé in
interiorul terminalului cu capac.)

e Consumul tipic de energie este masurat conform IEC 62087.

¢ Imaginile si specificatiile din Quick Setup Guide pot diferi fata
de produsul real.

¢ Imaginile siilustratiile din acest manual de utilizare sunt
furnizate doarin scop orientativ si pot diferi de aspectul real
al produsului. Designul si specificatiile produsului se pot
schimba fard notificare prealabila.

Este posibil sa se perceapa o taxa de administrare in urmatoarele
situatii:
(a) Un inginerva fi solicitat pentru cererea dvs., darnu s-a
identificat niciun defect al produsului (de ex. atunci cand
manualul de utilizare nu a fost citit).
(b) Aduceti unitatea la centrul de service Samsung, dar
se constatd ca produsul nu are niciun defect (de ex., cand
manualul de utilizare nu a fost citit).
Veti fi informat cu privire la taxa de administrare fnainte de vizita
tehnicianului.

Vé rugam sd aveti in vedere faptul cd in urma reparatiei efectuate
de cdtre un furnizor de servicii neautorizat, reparatiei efectuate
de dumneavoastra sau a oricarei interventii non-profesionale
asupra produsului, Samsung nu este responsabild pentru nicio
deteriorare a aparatului, orice vatamare sau orice alta problema
de siguranta a acestuia cauzatd de orice incercare de reparare a
dispozitivului care nu respectd cu atentie aceste instructiuni de
reparatie si intretinere. Orice deteriorare a produsului cauzata
defncercarea de a repara produsul de cétre orice altd persoand
decat un furnizor de servicii certificat Samsung, nu va fi acoperita
de garantie.

Translation - Va rugdm sé vizitati samsung.com/ro/support
pentru a afla mai multe informatii despre adaptorul de
alimentare extern si controlul la distantd asociate cu directiva UE
Ecodesign - Reglementare ErP

Reducerea consumului de energie

La oprirea televizorului, acesta intr& in modul Standby. In
modul Standby, acesta continud sa consume o cantitate redusa
de energie electrica. Pentru a reduce consumul de energie,
deconectati cablul de alimentare atunci cdnd nu intentionati sa
utilizati televizorul o perioadd mai indelungata.

Licente

D& Dolby Audio

QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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Prin prezenta, Samsung declard ca acest echipament radio este
conform cu Directiva 2014/53/UE si cu regulamentele relevante
in vigoare din Regatul Unit.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:

http://www.samsung.com accesati Asistenta si introduceti
numele modelului.

Acest echipament poate fi operat in toate tdrile din UE siin
Regatul Unit.

Functia WLAN (Wi-Fi) 5 GHz a acestui echipament poate fi
utilizatd numai in spatii interioare.

Putere maximad BT transmitdtor : 100 mW la 2,4 GHz — 2,4835 GHz
Putere maximd transmitdtor Wi-Fi : 100 mW la 2,4 GHz-2,4835
GHz, 200 mW la 515 GHz-5,25 GHz, 100 mW 5,25 GHz-5,35 GHz &
5,47 GHz-5,725 GHz

Cum se elimind corect acest produs (Deseuri de
echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare
separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica
faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (incdrcator,
casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri
menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind cd eliminarea
necontrolatd a deseurilor poate dauna mediului inconjurdtor sau
sandtdtii umane, va rugam sd separati aceste articole de alte
tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil, promovand
astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-| contacteze pe distribuitorul care
le-a vandut produsul sau s& se intereseze la autoritatile locale
unde si cum pot sd duca aceste articole pentru a fi reciclate in
mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sé-si contacteze furnizorul si sa
consulte termenii si conditiile din contractul de achizitie. Acest
produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate
fmpreuna cu alte deseuri comerciale.
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Dispozitii privind eliminarea corectd a
bateriilor acestui produs

(Aplicabil intari cu sisteme de colectare
separate)

Marcajul de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de

pe ambalaj indica faptul ca bateria acestui produs nu trebuie
eliminata impreuna cu alte deseuri menajere. Daca sunt marcate,
simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateria contine
mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referintd prevazute
n Directiva CE 2006/66.

Bateria integrata in acest produs nu poate fi inlocuitd de
utilizator. Pentru informatii legate de inlocuirea bateriei, va
rugam sa contactati furnizorul dumneavoastra de service.

Nu fncercati sd scoateti bateria si nu o aruncati in foc. Nu
dezasamblatj, nu striviti sau gauriti bateria. Dacd intentionati sa
aruncati produsul, centrul de colectare a deseurilor se va ocupa
de reciclarea si prelucrarea produsului, inclusiv a bateriei.

Scoaterea bateriei

¢ Pentru a scoate bateria, contactati un centru de service
autorizat. Pentru a obtine informatii despre scoaterea
bateriei, va rugam sd vizitati www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

¢ Pentru siguranta dvs., nu trebuie sa fncercati sd scoateti
bateria. Daca bateria nu este scoasa corect, acest lucru poate
conduce la deteriorarea acesteia si a dispozitivului, la vatamari
personale, si/sau poate face ca dispozitivul sé nu prezinte
siguranta.






Pre citanja ovog korisnickog
prirucnika

Ovaj TV se isporucuje sa ovim korisnickim priru¢nikom i
ugradenim e-priru¢nikom (@ > = Meni >$§3 Podesavanja >
Podrska > Otvori e-Manual).

Upozorenje! Vazna bezbednosna
uputstva

Pre koris¢enja televizora procitajte bezbednosna uputstva.

Objasnjenja simbola koji se mogu naci na proizvodu kompanije
Samsung potrazite u sledecoj tabeli.

OPREZ

RIZIKOD STRUJNOG UDARA. NE OTVARAJTE.

OPREZ: DA BISTE SMANJILIRIZIKOD STRUIJNOG UDARA,
NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI POLEBINU). U
UNUTRASNJOSTI UREDAJA NEMA DELOVA KOJE SAMI
MOZETE DA SERVISIRATE. SVE VRSTE SERVISIRANJA
PREPUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Ovaj simbol ukazuje na to da je unutar
uredaja prisutan visoki napon. Svaka vrsta
kontakta sa unutrasnjim komponentama
ovog uredaja predstavlja opasnost.

Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod
isporucuje vazna dokumentacija koja se
odnosi na rukovanje i odrzavanje.

Proizvod klase II: Ovaj simbol oznacava da

povezivanje na zastitno elektricno uzemljenje
nije neophodno. Ako na kablu za napajanje

proizvoda nema simbola, proizvod MORA biti

sigurno povezan sa uzemljenjem.

Naizmenicna struja: Nominalni napon

/b
AN
O

oznacen ovim simbolom je napon
naizmenicne struje.

Jednosmerna struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
jednosmerne struje.

Oprez. Pogledajte uputstva za upotrebu: Ovaj
simbol upucuje korisnika da u korisnickom
priru¢niku procita dodatne informacije u vezi
sa bezbednoscu.
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Napajanje

Nemojte da opterecujete zidne uticnice, produzne kablove i
adaptere viSe od njihovog napona i kapaciteta. Moze doci do
pozara ili strujnog udara.

Pogledajte odeljak o specifikacijama napajanja u prirucniku i/

ili oznaku o napajanju na proizvodu za informacije o naponu i

jacini struje.

Kablovi za napajanje treba da se sprovedu tako da se ne gazi

po njima i da ne budu prikljeSteni predmetima postavljenim

preko ili pored njih. Posebnu paznju treba obratiti na utikace,
zidne uticnice i na mesta gde kablovi izlaze iz uredaja.

Nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju.

Moze do¢i do strujnog udara.

Da ne bi doslo do strujnog udara, niposto ne dodirujte

unutrasnje komponente ovog uredaja. Otvaranje ovog uredaja

trebalo bi da obavlja iskljucivo kvalifikovani serviser.

Kabl za napajanje prikljucite tako da utikac pravilno ude u

uticnicu. Kada iskljucujete kabl za napajanje iz uticnice, vucite

ga drzeci utika¢. Nemojte vuci sam kabl pri iskljucivanju kabla.

Ne dodirujte kabl za napajanje mokrim rukama.

Ako uredaj ne radi pravilno — na primer, ako iz njega dopiru

neobicni zvukovi ili miris — odmah ga iskljucite iz zidne

uti¢nice i obratite se ovlas¢enom prodavcu ili servisnom
centru kompanije Samsung.

Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice i izvucite antenski kabl da

biste zastitili uredaj od udara groma, kao i u slucaju da ¢e duze

vreme biti bez nadzora ili da se nece koristiti.

— Nagomilavanje prasine moze dovesti do strujnog udara,
curenja struje ili pozara zbog varnicenja ili pregrevanja
kabla za napajanje ili zbog propadanja izolacije.

Koristite samo ispravno uzemljen utikac i uti¢nicu.

— Neispravno uzemljenje moZe da dovede do strujnog udara
ili oStecenja opreme. (Samo za opremu klase .)

Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice da biste ga potpuno

iskljucili. Da biste ovaj uredaj mogli lako da iskljucite kada

bude potrebno, postarajte se da zidna uti¢nica i utika¢ budu
pristupacni.



Montiranje

¢ Nemojte postavljati ovaj uredaj na radijator ili neki drugi
izvor toplote niti blizu njega, kao ni na mesta na kojima bi bio
izloZen direktnoj suncevoj svetlosti.

¢ Nemojte da stavljate posude (vaze itd.) sa vodom na ovaj
uredaj, jer moze doci do pozara ili strujnog udara.

¢ Uredaj se ne sme izlagati kisi ni vlazi.

e Obavezno se obratite ovlas¢enom Samsung servisnom centru
kada televizor postavljate na mesto sa mnogo prasine, visokim
ili niskim temperaturama, visokim stepenom vlaznosti,
hemijskim supstancama i na mesta gde ¢e neprestano raditi,
kao to su aerodrom, Zeleznicka stanica itd. U suprotnom,
televizor moze biti ozbiljno ostecen.

e Uredaj se ne sme izlagati vodi koja kaplje ili prska.

Obezbedivanje odgovarajuce ventilacije za televizor

Pri postavljanju televizora, vodite racuna da rastojanje izmedu

televizora i drugih predmeta (zidova, stranica ormara itd.)

ne bude manje od 10 cm da bi televizorimao odgovarajucu

ventilaciju. U suprotnom, moze da dode do pozaraili problema sa

proizvodom usled povecanja njegove unutrasnje temperature.

e Kada postavite TV uredaj sa postoljem ili bez njega,
preporucujemo vam da koristite iskljuivo delove koje je
obezbedila kompanija Samsung. Ako budete koristili delove
drugih proizvodaca, moze doci do problema sa proizvodom ili
povreda usled pada proizvoda.

Mera opreza

Oprez: Vucenje, guranje ili penjanje
na televizor moze da dovede do pada
’ televizora. Posebno vodite racuna da
Eg se deca ne kace za televizorida gane
pomeraju. U suprotnom, televizor moze

da se prevrne i nanese ozbiljne povrede,
Cak i sa smrtnim ishodom. Pratite sve
mere opreza navedene u brosuri sa
bezbednosnim uputstvima koju ste dobili sa
televizorom.
UPOZORENJE: Niposto ne stavljajte televizor na
nestabilan predmet. Televizor moze da padne $to
za posledicu moze imati teske telesne povrede
ili smrtniishod. Mnoge povrede, narocito dece,
mogu da se izbegnu primenom jednostavnih
mera opreza, na primer:

Uvek koristite ormare, postolja ili nacine montiranja koje
preporucuje Samsung.

Koristite samo namestaj koji moze da izdrzi teZinu televizora.
Vodite racuna da televizor ne strci preko ivice komada
namesta na kom stoji.

Poducite decu o opasnostima penjanja na namestaj kako bi se
dohvatio televizor ili njegove komande.

Sprovedite Zice i kablove povezane sa televizorom tako da ne
mozete da se sapletete o njih, da ih povucete ili dohvatite.
Niposto ne stavljajte televizor na nestabilan predmet.

Ne stavljajte televizor na visok komad namestaja (npr. na
kredenac ili stalazu za knjige) ako niste pricvrstili i namestaj i
televizor za odgovarajucu fiksnu tacku.

Ispod televizora koji se nalazi na nekom komadu namestaja ne
stavljajte stolnjake ni druge sli¢ne materijale.

Na televizor ili komad namestaja na koji je postavljen televizor
nemojte da stavljate predmete, kao Sto su igracke i daljinski
upravljaci, koji mogu da izazovu decu da pocnu da se penju.

psdis

Ako Cete postojeci televizor zadrzati i premestiti na drugo mesto, i
na njega primenite mere opreza navedene iznad.

Kada treba da premestite ili podignete televizor radi zamene
ili ¢is¢enja pazite da ne izvucete postolje.

Funkcija

Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj lokalnoj zajednici mozda
postoje ekoloski propisi koji nalazu da se baterije odloze na
odgovarajudi nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju
zatrazite od nadleznih lokalnih institucija.

Dodatnu opremu (daljinski upravlja¢ itd.) drZite van domasaja
dece.

Ne dozvolite da proizvod padne i nemojte da ga udarate.
Ako se uredaj osteti, iskljucite kabl za napajanje i obratite se
servisnom centru kompanije Samsung.

Ne bacajte daljinski upravljac¢ ni baterije u vatru.

Vodite racuna da ne izazovete kratak spoj na baterijama i
nemojte ih rastavljati i pregrevati.

OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u
daljinskom upravljacu zamenite pogresnim tipom baterije.
Baterije zamenite iskljucivo novim baterijama istog tipa.
UPOZORENJE — DA NE BI DO5LO DO

POZARA, U BLIZINI PROIZVODA NE SMETE

DA DRZITE SVECE | DRUGE PREDMETE SA

1ZVOROM OTVORENOG PLAMENA.
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Odrzavanje televizora Sprovodenje kablova pomocu drzaca kablova

¢ Da biste oCistili ovaj uredaj, iskljucite kabl za napajanje iz zidne Kada postavljate televizor bez postolja, sprovedite kablove
uti¢nice i obrisite uredaj mekom, suvom krpom. Nemojte pomocu drzaca kablova kao $to je prikazano na slici ispod:
koristiti hemijska sredstva kao Sto su vosak, benzen, alkohol,
razredivaci, insekticidi, osveZivaci vazduha, lubrikanti i
deterdzenti. Ta sredstva mogu da promene izgled proizvoda i
izbrisu natpis na njemu.

e Spoljasnjost i ekran televizora mogu da se ogrebu tokom
Ciscenja. Spoljasnjost i ekran pazljivo obrisite mekanom
krpom kako biste spreili grebanje.

e Nemojte prskati vodu ili drugu tecnost direktno na televizor.
Ako te¢nost dospe u unutrasnjost proizvoda, moze da dode do
kvara, pozara ili strujnog udara.

01 Stase nalazi u kutiji?

Proverite da li su sledece stavke isporucene sa televizorom. Ako
nesto nedostaje, obratite se prodavcu.

e Samsung pametni daljinski

¢ Korisnicki priru¢nik

e Adapterza Cl karticu

¢ Garantni list/vodic za propise (nije dostupan na nekim
lokacijama)

e Kablza napajanje televizora

¢ Vodica za kablove

¢ Bojaioblik stavki mogu da se razlikuju u zavisnosti od
modela.

e Kablovi koji se ne isporucuju uz proizvod mogu zasebno da
se kupe.

¢ Kada otvorite kutiju, proverite da iza materijala za pakovanje
ili u njemu nije sakriven neki deo pribora.

Upozorenje: Ekran se moze ostetiti direktnim
pritiskanjem prilikom nepravilnog rukovanja.
Preporucujemo da televizor podizete drze¢i ga za
ivice, kao Sto je prikazano na slici.

Ne dodirujte

ovaj ekran!
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02 Pocetno podesavanje

Kada prvi put ukljucite televizor, odmah se pokrece pocetno
podeSavanje. Pratite uputstva prikazana na ekranu i konfigurisite
osnovna podeSavanja televizora da bi odgovarala okruzenju u
kojem gledate sadrzaj.

Koris¢enje dugmeta TV kontroler

Mozete da ukljucite televizor pomocu dugmeta TV kontroler u
donjem levom uglu sa zadnje strane televizora, a zatim koristite
Kontrolni meni. Kontrolni meni se prikazuje kada dugme TV
kontroler pritisnete dok je televizor ukljucen.

Da biste pokrenuli stavku na meniju, pomerite dugme TV
kontroler gore, dole, levo ili desno da biste pomerili fokus na
njega, a zatim pritisnite dugme TV kontroler.

A

@

°Oe —. Taster TV kontroler

@ Kontrolni meni
@ senzor za daljinski upravljac / prekidac za mikrofon

Kako se ukljucuje i isklju¢uje mikrofon

UK. > Isklj.
MoZete da ukljucite ili iskljucite mikrofon pomocu prekidaca sa
donje strane televizora. Ako se mikrofon iskljuci, sve glasovne i
zvucne funkcije koje koriste mikrofon bice nedostupne.
¢ PoloZaj i oblik prekidaca za mikrofon mogu da se razlikuju u
zavisnosti od modela.
¢ Podaci koji se koriste prilikom analize podataka sa mikrofona

nece biti sacuvani.

03 Koris¢enje funkcije NFCon TV

Funkciju NFC on TV moZete da koristite za slusanje zvuka sa

mobilnog uredaja kroz zvucnike televizora.

1. Otkljucajte ekran na mobilnom uredaju.

2. Aktivirajte funkciju NFC (rezim ,Standardno") na mobilnom
uredaju.

3. Stavite mobilni uredaj na gornju stranu televizora gde se
nalazi oznaka NFC.

4. Pratite uputstva na ekranima televizora i mobilnog uredaja da
biste zavrsili podeSavanje.

5. Kada je vas mobilni uredaj povezan sa televizorom, televizor
automatski reprodukuje muziku koja se reprodukuje na
uredaju. Ako vas uredaj ne reprodukuje nikakvu muziku,
izaberite stavku multimedijalnog sadrzaja na uredaju.

— Kada je televizor povezan sa internetom, on automatski
ulazi u funkciju Ambient Mode, a zatim se reprodukuje
izabrani multimedijalni sadrzaj.

6. Izabrani multimedijalni sadrzaj se reprodukuje kroz zvucnik
televizora.

¢ Ako funkcija NFC on TV ne radi ispravno, ponovite korake
iznad.

¢ Kada se veza uspostavi, nastavite mobilnim uredajem da
dodirujete oznaku NFC na televizoru dok mobilni uredaj i
televizor ne po¢nu da reaguju (moze biti potrebno nekoliko
sekundi).

¢ Funkcija NFC on TV mozda nece biti podrzana u zavisnosti
od vaseg mobilnog uredaja. Pogledajte korisnicki priru¢nik
mobilnog uredaja da biste proverili da li podrzava NFC
funkciju.

¢ Da biste saznali ta¢no mesto NFC ¢itaca na mobilnom uredaju,
pogledajte korisnicki priru¢nik za mobilni uredaj.

¢ Ova funkcija je dostupna samo na mobilnim uredajima sa
tehnologijom NFC na kojima je instaliran operativni sistem
Android 4.1 ili noviji.

(1] (2]
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04 ResSavanje problemai
odrzavanje

Resavanje problema

Vise informacija potrazite u odeljku ,ReSavanje problema*ili

,Najcesca pitanja“u e-Manual.

@ > = Meni> £33 Podesavanja > Podréka > Otvori e-Manual >

Resavanje problema ili Najces¢a pitanja

Ako nijedan od saveta za reSavanje problema nije primenjiv,

posetite lokaciju ,www.samsung.com*i kliknite na opciju

Podrska’, ili se obratite servisnom centru kompanije Samsung.

e TFTLED ekran se sastoji od potpiksela za Ciju se proizvodnju
koristi napredna tehnologija. Medutim, na ekranu moze da se
pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne uticu na
performanse televizora.

¢ Da biste o¢uvali optimalan rad televizora, preuzmite najnoviji
softver. Izaberite funkciju Azuriraj odmah ili Automatsko
azuriranje u meniju televizora (@ > = Meni> £33
PodeSavanja > Podrska > AZuriranje softvera > AZuriraj odmah
ili Automatsko azuriranje).

Televizor ne mozZe da se ukljuci.

e Proverite da i je kabl za napajanje pravilno ukljucen u
televizori zidnu uti¢nicu.

¢ Proverite da li je zidna uti¢nica ispravna i da li senzor
daljinskog upravljaca na dnu televizora neprekidno sija
crveno.

¢ Pokusajte da pritisnete dugme TV kontroler u donjem
levom uglu na zadnjoj strani televizora da biste se uverili da
problem nije u daljinskom upravljacu. Ako se televizor ukljui,
pogledajte odeljak ,Daljinski upravlja¢ ne radi”.
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Daljinski upravlja¢ ne radi.

e Proverite da li senzor za daljinski upravlja¢ na dnu televizora
treperi kada pritisnete dugme @ na daljinskom upravljacu.
— Kada se baterija daljinskog upravljaca isprazni, napunite
je putem USB porta za punjenje (tip C) ili okrenite daljinski
upravljac tako da solarna celija bude izloZena svetlosti.
e Usmerite daljinski upravljac direktno ka televizoru sa
udaljenostiod1,5-1,8 m.
¢ Ako je uz televizorisporucen daljinski upravlja¢ Samsung
pametni daljinski (Bluetooth daljinski upravljac), proverite
da li je daljinski upravlja¢ uparen sa televizorom. Da biste
uparili Samsung pametni daljinski, pritisnite dugmad @ i @
zajedno na 3 sekundi.

Eko senzori osvetljenost ekrana

Eko senzor automatski podesava osvetljenost ekrana. Ova
funkcija meri osvetljenje u prostoriji i automatski prilagodava
osvetljenost ekrana televizora da bi smanjila potrosnju struje.
Ako Zelite da iskljucite ovu funkciju, izaberite @ > = Meni > $S3
PodeSavanja > Sva podeSavanja > OpSte informacije i privatnost >
Stednja struje i energije > Optimizacija osvetljenja.
¢ Eko senzor se nalazi na dnu televizora. Vodite racuna da senzor
ne bude prekriven. Na taj nacin se moze smanjiti osvetljenost
slike.



05 Specifikacijeidruge
informacije

Specifikacije

Rezolucija ekrana
3840 x 2160

Zvuk (izlaz)
40 W

Radna temperatura

0d 10 °Cdo 40 °C(od 50 °F do 104 °F)
Vlaznost vazduha pri radu

0d 10 % do 80 %, bez kondenzacije
Temperatura pri skladistenju

0d -20 °Cdo 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
Vlaznost pri skladistenju

0d 5 % do 95 %, bez kondenzacije

Napomene

e Zbog dizajna televizora deo ekrana moze da bude sakriven
okvirom.

¢ Ovaj uredaj pripada klasi B digitalnih uredaja.

¢ Informacije o napajanju i dodatne informacije o potrosnji
energije potrazite medu podacima na nalepnici na proizvodu.
- Navecini modela oznaka se nalazi na zadnjoj strani

televizora. (Na nekim modelima oznaka se nalazi unutar
poklopca prikljucka.)

¢ Uobicajena potrosnja struje izmerena je u skladu sa
standardom IEC 62087.

e Slike i specifikacije u vodi¢u Quick Setup Guide mogu se
razlikovati od onih za stvarni proizvod.

e Slikeiilustracije u ovom korisnickom priru¢niku sluze samo
kao referenca i mogu da se razlikuju od stvarnog izgleda
uredaja. Dizajn uredaja i specifikacije mogu da se promene
bez najave.

Administrativna nadoknada mozda ¢e biti naplacena ako:
(a) pozovete tehnicara koji ne otkrije nikakav kvar na uredaju
(tj. u slucaju da niste procitali ovaj korisnicki priru¢nik).
(b) odnesete uredaj u servisni centar kompanije Samsung i
tamo se ne otkrije nikakav kvar (tj. u slucaju da niste procitali
ovaj korisnicki prirucnik).
Pre dolaska tehnicara bicete obavesteni o iznosu administrativne
nadoknade.

U slucaju popravka od strane neautoriziranog servisa, popravke
od strane korisnika ili nestru¢nog popravka uredaja, Samsung
nije odgovoran u slucaju nastanka ostecenja na uredaju,
nastanka povrede ili bilo kojeg drugog slucaja vezanog za
sigurnosti uredaja nastalog kao posljedica pokusaja popravka
uredaja koja pazljivo ne slijedi ova uputstva za popravak i
odrzavanje. Bilo kakvo ostecenje uredaja nastalo kao posljedica
pokusaja popravka uredaja od strane drugog lica osim Samsung
autoriziranog servisa pruzitelja usluga, nece biti pokriveno
garancijom.

Molimo posjetite samsung.com/support kako biste pronasli
detaljnije informacije o vanjskom adapteru za napajanje i
daljinskom upravljacu koji su povezani sa EU direktivom o
ekodifikaciji - ErP regulativa

Smanjivanje potrosnje elektri¢ne energije

Kada iskljucite televizor, on prelazi u rezim mirovanja. U tom
rezimu televizor trosi malu koli¢inu elektricne energije. Da biste
smanyjili potrosnju elektri¢ne energije, iskljucite kabl za napajanje
iz uti¢nice ako televizor ne nameravate da koristite duze vreme.

Licence

D& Dolby Audio

(QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

Homli

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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Ovim putem Samsung izjavljuje da je ova radio oprema
uskladena sa Direktivom 2014/53/EU i relevantnim ustavnim
zahtevima u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Celokupan tekst izjave o uskladenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:

http://www.samsung.com u odeljku "Podrska" unesite naziv
modela.

Ova oprema se moze koristiti u svim zemljama EU i u
Ujedinjenom Kraljevstvu.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moze da se koristi
samo u zatvorenom prostorima.

BT maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Wi-Fi maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz,
200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz,100 mW 5,25 GHz - 5,35 GHz i
547 GHz - 5,725 GHz

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (Odlaganje
elektricne i elektronske opreme)

(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim
sistemima za prikupljanje otpada)

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija oznacavaju
to da proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr. punjac, slusalice,
USB kabl) ne bi smeli da se odlazu zajedno sa ostalim otpadom
iz domacinstva, kada im istekne vek trajanja. Da biste sprecili
moguce ugrozavanje ¢ovekove okoline ili [judskog zdravlja usled
nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove proizvode od ostalog
otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali trajnu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili
ovaj proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa
detaljima o mestu i nacinu na koji mogu da izvrse recikliranje ovih
proizvoda koje ¢e biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.

Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove
i odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski
dodaci prilikom odlaganja ne treba da se mesaju saostalim
komercijalnim otpadom.
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Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda
(Primenljivo u zemljama sa posebnim
sistemima za sakupljanje otpada)

Oznaka na bateriji, u priru¢niku ili na pakovanju ukazuje na to

da bateriju iz ovog proizvoda ne bi trebalo odlagati sa drugim
otpadom iz domacinstva. Ako postoji oznaka, hemijski simbol Hg,
Cd ili Pb ukazuje na to da baterija sadrZi Zivu, kadmijum ili olovo u
koli¢ini koja je veca od referentne vrednosti navedene u direktivi
EK2006/66.

Bateriju u ovom proizvodu ne moze da zameni korisnik.
Informacije o njenoj zameni potrazite od dobavljaca usluga.
Nemojte da pokusavate da izvadite bateriju niti da je odloZite
uvatru. Nemojte da rastavljate, gnjecite niti da busite bateriju.
Ako nameravate da odloZite proizvod, ustanova za prikupljanje
otpada preduzece odgovarajuce mere radi recikliranja i obrade
proizvoda, Sto podrazumeva bateriju.

Uklanjanje baterije

¢ Da biste uklonili bateriju, obratite se ovlas¢enom servisnom
centru. Da biste dobili uputstva za uklanjanje baterije, idite na
www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

¢ Radivase bezbednosti, ne smete da pokusate sami da uklonite
bateriju. Ako baterija nije pravilno uklonjena, moze do¢i do
ostecenja baterije i uredaja, telesnih povreda i/ili dovesti do
toga da uredaj nije bezbedan.






Pérpara se té lexoni kété manual
pérdorimi

Televizorivjen bashké me kété manual pérdorimi dhe njé manual
elektronik t& integruar (@) > = Meny > £33 Cilésimet > Mbéshtet
> Hap e-Manual).

Paralajmérim! Udhézime té
réndésishme té sigurisé

Lexoni udhézimet e sigurisé pérpara se té pérdorni televizorin.

Shihni tabelén mé poshté pér njé shpjegim té simboleve gé mund

té ndodhen né produktin tuaj "Samsung".

KUJDES

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE. MOS E HAPNI.

KUJDES: PER TE ULUR RREZIKUN E GODITJEVE ELEKTRIKE,
MOS E HIQNI KAPAKUN (OSE PJESEN E PASME). BRENDA
NUK KA PJESE TE RIPARUESHME NGA PERDORUESI.
DREJTOJUNI PERSONELIT TE KUALIFIKUAR PER
SHERBIME RIPARIMI.

Ky simbol tregon gé brenda ka tension té
larté. Eshté e rrezikshme té prekni pjesét e
brendshme té produktit.

Ky simbol tregon se produkti pérfshin
dokumentacion té réndésishém né lidhje me
pérdorimin dhe mirémbajtjen.

Produkt i kategorisé II: Ky simbol tregon se
nuk nevojitet lidhje sigurie me tokézimin
elektrik (tokézimi). Nése ky simbol nuk
éshté i pranishém né njé produkt me kordon
elektrik, produkti DUHET té keté njé lidhje té
géndrueshme tokézimi.

Tensioni AC: Tensioni nominal i shénuar me
kété simbol éshté tensioni AC.

[0 @ ==

Tensioni DC: Tensioni nominal i shénuar me

kété simbol éshté tensioni DC.

Kujdes. Drejtojuni udhézimeve pér
pérdorimin: Ky simbol udhézon pérdoruesin
qé t'i drejtohet manualit t& pérdorimit pér
informacion té métejshém né lidhje me

\B>
(e

siguriné.
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Energjia

Mos i mbingarkoni prizat né mur, kabllot zgjatuese apo
pérshtatésit pértej normés dhe kapacitetit té tensionit té tyre.
Kjo mund té shkaktojé zjarr ose goditjeje elektrike.

Referojuni seksionit té specifikimeve té energjisé né manual

dhe/ose etiketés sé furnizimit me energji né produkt pér

informacione mbi tensionin dhe korrentin.

Kordonét elektriké duhet té vendosen né ményré qé té

mos shkelen apo kapen nga objekte qé vendosen mbi to.

Kushtojuni vémendje té posacme skajeve té kordonéve, né

priza dhe né pjesét ku dalin nga pajisja.

Mos futni asgjé metalike né hapésirat e pajisjes. Kjo mund té

shkaktojé goditjeje elektrike.

Pérté shmangur goditjet elektrike, mos prekni asnjéheré

pjesét e brendshme té pajisjes. Pajisja duhet té hapet vetém

nga tekniku i kualifikuar.

Sigurohuni ta shtyni kabllon elektrike né prizé derisa té

puthitet miré. Kurta higni kabllon elektrike nga priza,

térhigeni gjithnjé nga spina. Mos e higni kurré nga priza duke

e térhequrnga kablloja. Mos e prekni kabllon elektrike me

duarté lagura.

Nése pajisja nuk funksionon normalisht - sidomos nése

l&shon zhurmé ose aromé té pazakonté - higeni menjéheré

nga priza dhe kontaktoni shitésin ose gendrén e autorizuar té
shérbimit "Samsung".

Pérta mbrojtur pajisjen nga rrufeté ose kur lihet pau

mbikéqyrur dhe pa u pérdorur pér njé kohé té gjaté,

sigurohuni ta higni nga priza dhe ta shképutni nga antena ose
sistemi kabllor.

- Grumbullimi i pluhurit mund té shkaktojé goditje elektrike,
shkarkim elektrik ose zjarr, duke béré qé kablloja elektrike
té léshojé shkéndija dhe nxehtési ose t'i prishet veshja
izoluese.

Pérdorni vetém spina dhe priza té tokézuara sic duhet.

— Tokézimii papérshtatshém mund té shkaktojé goditje
elektrike ose démtim té pajisjes. (Vetém pajisje té
kategorisé I.)

Pérta fikur térésisht kété pajisje, shképuteni nga priza. Pér

t'u siguruar se mund ta shképutni shpejt aparaturén nése e

shikoni té nevojshme, sigurohuni gé spina dhe priza té jené né

pozicion praktik.



Instalimi

e Mos e vendosni asnjéheré pajisjen prané kaloriferit ose mbi té,
ose mbi kanale ajrimi, ose né vende ku mund té ekspozohet
ndaj rrezeve té diellit.

e Mos vendosni ené me ujé (vazo etj.) mbi pajisje, pasi mund té
shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

¢ Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut apo lagéshtirés.

¢ Sigurohuni té kontaktoni gendrén e autorizuar té
informacionit "Samsung" kur synoni ta instaloni televizorin
né vend me shumé pluhur, me temperatura té larta ose té
uléta, me shumé lagéshti, me substanca kimike, ose kur do té
punojé 24 oré rresht, si p.sh. né aeroporte, stacione treni etj.
Pérndryshe, televizori mund té démtohet réndé.

e Mos e ekspozoni pajisjen ndaj pikimit ose spérkatjes.

Sigurimi i ajrimit t& duhur pértelevizorin

Gjaté instalimit té televizorit ruani njé distancé prej sé paku10 cm
midis televizorit dhe objekteve té tjera (mureve, anéve té bufesé
etj.) pérté siguruar ajrosjen e duhur. Mosajrimi i duhur mund té
rezultojé né zjarr ose né problem me produktin, té shkaktuar nga
rritja e temperaturés sé brendshme.

e Kureinstaloni televizorin me mbajtése ose pa té, ju
rekomandojmé sidomos té pérdorni vetém pjesé té
rekomanduara nga "Samsung". Pérdorimi i pjeséve té ofruara
nga prodhues té tjeré mund té shkaktojé véshtirési me
produktin ose léndime té mundshme nga rrézimi i tij.

Masa paraprake té sigurisé

Kujdes: Térhegja, shtyrja ose ngjitja mbi
televizor mund té béjé qé televizori té
’ rrézohet. Né vecanti, sigurohuni qé fémijét
Eg té mos varen apo té mos ta destabilizojné
televizorin. Ky veprim mund té shkaktojé
rrézimin e televizorit, duke shkaktuar
léndime té rénda ose vdekje. Ndigni té
gjitha masat e sigurisé té pérmendura né
broshurén e sigurisé gé vjen me televizorin.
PARALAJMERIM: Mos e vendosni kurré televizorin
né njé vend té pagéndrueshém. Televizori mund
té bjeré, duke shkaktuar léndim té réndé personal
ose vdekje. Shumé [éndime, vecanérisht ndaj
fémijéve, mund té shmangen duke marré masa té

thjeshta paraprake si:

e Pérdorni gjithnjé komoté apo mbéshtetéset, ose ményrat e
montimit té rekomanduara nga Samsung.

e Pérdorni gjithnjé mobilie g¢ mund ta mbajné né ményré té
sigurt televizorin.

¢ Sigurohuni gjithnjé gé televizori té mos tejkalojé anét e
mobilies mbéshtetése.

¢ Tregojuni gjithnjé fémijéve rreziget qé vijné nga hipja népér
mobilie pérté arritur televizorin ose komandat e tij.

¢ Vendosini gjithnjé kordonét e kabllot e lidhur me televizorin
né ményré té atillé qé té mos pengoheni, t& mos i térhigni
apo kapni.

¢ Mos e vendosni kurré televizorin né njé vend té
pagéndrueshém.

e Mos e vendosni kurré televizorin mbi mobilie té larta (pér
shembull bufe ose rafte librash) pa e fiksuar si mobilien, edhe
televizorin né njé mbéshtetése té pérshtatshme.

e Mos e vendosni kurré televizorin mbi lecké apo materiale
té tjera g€ mund té gjenden midis televizorit dhe mobilies
mbéshtetése.

¢ Mos vendosni kurré artikuj qé¢ mund té nxisin hipjen e
fémijéve, si p.sh. lodra apo telekomanda, pérmbi televizor apo
mobilien mbi té cilén éshté vendosur televizori.

Nése do ta ruani dhe zhvendosni televizorin tuaj ekzistues, duhet

té zbatohen té njéjtat masa si mé sipér.

¢ Nése ju duhet té vizni ose té ngrini televizorin pér
zévendésim ose pastrim, sigurohuni t& mos nxirrni
bazamentin.

Veprimi

¢ Kjo pajisje pérdor bateri. Né& komunitetin ku ndodheni mund
té keté rregullore mjedisore qé kérkojné t'i hidhni baterité
sipas masave té caktuara. Kontaktoni autoritetet lokale pér
informacion mbi hedhjen ose riciklimin.

¢ Ruajini aksesorét (telekomandén etj.) né njé vend té sigurt ku
nuk mund t'i gjejné fémijét.

e Mos e rrézoni dhe mos e godisni produktin. Nése produkti
éshté i démtuar, higeni kabllon elektrike dhe kontaktoni
gendrén e shérbimit té Samsung.

¢ Mos e hidhni telekomandén ose baterité né zjarr.

e Mos krijoni lidhje té shkurtér, cmontoni apo mbinxehni
baterité.

¢ KUJDES: Ka rrezik shpérthimi nése i zévendésoni me tipin e
gabuar baterité e pérdorura né telekomandé. Zévendésojini
me bateri lloji té ngjashém apo ekuivalent.

o PARALAJMERIM - PER TE PARANDALUAR
PERHAPJEN E ZJARRIT, MBAJINI QIRINJTE
DHE ARTIKUJT E TJERE ME FLAKE TE
HAPURA LARG KETIJ PRODUKTINE CDO
KOHE.
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Kujdesi pér televizorin Sistemimi i kabllove me udhézues kabllosh
e Pérta pastruaraparatin, higeni nga priza dhe fshijeni Kur e instaloni televizorin pa mbajtése, sistemojini kabllot me
produktin me njé lecké té buté dhe té thaté. Mos pérdorni udhézuesin pérkatés sipas figurés mé poshté:

kimikate si dylli, benzeni, alkooli, holluesit, insekticidet,
aromatizuesit, lubrifikuesit ose detergjentét. Kéto kimikate
mund té démtojné pamjen e jashtme té televizorit ose t&
fshijné printimet mbi produkt.

e Pjesa e jashtme dhe ekrani i televizorit mund té gérvishten
gjaté pastrimit. Pérté evituar gérvishtjet, sigurohuni ta
pastroni me kujdes pjesén e jashtme dhe ekranin me njé copé
té buté.

e Mos spérkatni ujé ose |&ngje drejtpérdrejt mbi televizor. Cdo
Lloj léngu gé hyn né produkt mund té shkaktojé avari, flaké
ose goditje elektrike.

01 Cfaré pérmban kutia?

Sigurohuni gé artikujt e méposhtém vijné me televizorin. Nése
mungon ndonjé artikull, kontaktoni shitésin.

¢ Telekomanda inteligjente "Samsung"

e Manualiipérdorimit

e Pérshtatésin e kartés Cl

¢ Fletégarancia / Udhézuesi rregullator (nuk jepet né disa
vende)

e Kablloja elektrike e televizorit

¢ Mbajtésja e kabllove

¢ Ngjyrat dhe format e artikujve mund té ndryshojné né varési
té modeleve.

¢ Kabllot e papérfshira mund té blihen ve¢mas.

e Kontrolloni péraksesoré té fshehur prapa ose brenda
materialeve té paketimit gjaté hapjes sé kutisé.

Paralajmérim: Ekranet mund té démtohen né
rast shtypjeje té drejtpérdrejté, nése nuk kapen
si¢ duhet. Rekomandojmé qé televizori té mbahet
nga anét, si¢ tregohet.

Mos e prekni

kété ekran!
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02 Konfigurimifillestar

Herén e paré qé ndizni televizorin, fillon menjéheré konfigurimi
fillestar. Ndigni udhézimet e shfaqura né ekran dhe konfiguroni
cilésimet bazé té televizorit pért'iu pérshtatur mjedisit tuaj té
shikimit.

Pérdorimi i Pulti i televizorit

Televizorin mund ta ndizni me butonin Pulti i televizorit né kéndin
e poshtém majtas, nga mbrapa televizorit dhe né vijim pérdorni
Menyja e komandimit. Menyja e komandimit shfaget kur shtypet
butoni Pulti i televizorit ndérkohé qé televizori éshté ndezur.
Pérté hapur njé artikull t& menysé, lévizeni butonin e Pultii
televizorit lart, poshté, majtas apo djathtas, pért'ia kaluar fokusin

pérsipér dhe shtypni butonin e Pulti i televizorit.

A

®
[cler)

© —. Tasti Pulti i televizorit

@ Menyja e komandimit
() sensorii telekomandés / Celési i mikrofonit

Si té ndizni dhe fikni mikrofonin

Aktiv <> Joaktiv
Mund ta ndizni ose ta fikni mikrofonin duke pérdorur celésin né
pjesén e poshtme té televizorit. Nése mikrofoni éshté i fikur, té

gjitha vecorité e zérit dhe tingullit gé pérdorin mikrofonin nuk

jané té disponueshme.

¢ Pozicioni dhe forma e ¢elésit t& mikrofonit mund té ndryshojé
né varési té modelit.

e Gjaté analizés duke pérdorurté dhénat nga mikrofoni, té
dhénat nuk ruhen.

®

03 Pérdorimiifunksionit NFC on
TV

Mund té pérdorni funksionin NFC on TV pérté dégjuar zérin e

pajisjes tuaj portative pérmes altoparlantit té televizorit.

1. Shkycni ekranin né pajisjen portative.

2. Aktivizoni funksionin NFC (modaliteti "Standard") né pajisjen
tuaj portative.

3. Vendoseni pajisjen portative né krye té televizorit ku ndodhet
marka NFC.

4. Ndigni udhézimet né ekranet e televizorit dhe té pajisjes
portative pérté pérfunduar konfigurimin.

5. Kur pajisja portative lidhet me televizorin, muzika gé luhet
né pajisje luhet automatikisht nga televizori. Nése nuk
luhet muziké né pajisjen tuaj portative, zgjidhni njé artikull
multimedia né pajisje.
— Kurtelevizori lidhet né internet, kalon automatikisht né

Ambient Mode dhe luhet materiali i zgjedhur multimedia.

6. Materiali i zgjedhur multimedia luhet pérmes altoparlantit té
televizorit.

o Nése funksioni NFC on TV nuk punon si¢ duhet, pérséritni
hapat mé lart.

e Pas kryerjes sé lidhjes, vijoni ta kontaktoni pajisjen portative

me markén NFC né televizori derisa té pérgjigjen pajisja dhe

televizori (mund té duhen disa sekonda.

Funksioni NFC on TV mund t& mos mbéshtetet né varési té

pajisjes portative. Shihni manualin e pérdorimit té pajisjes tuaj

portative pérté paré nése e mbéshtet funksionin NFC.

e Pérvendin e sakté té lexuesit NFC né pajisjen tuaj celulare,
shihni manualin e pérdorimit té pajisjes suaj celulare.

e Kyfunksion ofrohet vetém né pajisje qé mbéshtesin NFC, té
instaluar me Android 4.1 e lart.

(1] o (2] S
I{‘ R
(3]

Shaip-5

dibys



04 Zgjidhja e problemeve dhe
mirémbajtja
Zgjidhja e problemeve

Pér mé tepérinformacion, drejtojuni "Zgjidhja e problemeve" ose

"Pyetjet e shpeshta" né e-Manual.

@ > = Meny> €§3 Cilésimet > Mbéshtet > Hap e-Manual >

Zgjidhja e problemeve ose Pyetjet e shpeshta

Nése asnjéra nga késhillat e sugjeruara nuk e zgjidh problemin,

vizitoni "www.samsung.com" dhe klikoni "Mbéshtetja teknike"

ose kontaktoni gendrén e shérbimit Samsung.

e Ky panel TFTLED pérbéhet nga nénpikéza qé kérkojné
teknologji té sofistikuar pért'u prodhuar. Megjithaté, mund
té keté disa pikéza me shkélgim ose té erréta né ekran.

Kéto pikéza nuk do té kené asnjé ndikim né funksionimin e
produktit.

e Pérta mbajturtelevizorin né njé gjendje optimale, pérdorni
softuerin mé té ri. Pérdorni funksionet Pérditéso tani ose
Pérditésimi automat. né menyné e televizorit (@ > = Meny
>33 Cilésimet > Mbéshtet > Pérditésimi i softuerit > Pérditéso
tani ose Pérditésimi automat.).

Televizori nuk ndizet.

¢ Sigurohuni qé kablloja elektrike t& jeté futur si¢ duhet né
televizor dhe né prizé.

¢ Sigurohuni qé priza éshté né rrequll dhe sensori i
telekomandé né fund té televizorit éshté e ndezur né té kuge
té forté.

¢ Provoni té shtypni butonin Pulti i televizorit né kéndin e
poshtém majtas té televizorit, pért'u siguruar gé problemi nuk
géndron te telekomanda. Nése televizori ndizet, referojuni
"Telekomanda nuk punon".
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Telekomanda nuk punon.

¢ Kontrolloni nése sensori i telekomandés né pjesén e poshtme
té televizorit pulson kur shtypni butonin @ né telekomandé.
— Kurbateria e telekomandés shkarkohet, ngarkojeni
bateriné duke pérdorurfolené e ngarkimit USB (tipi C), ose
kthejeni pérmbys telekomandén pérta ekspozuar pilén
diellore ndaj drités.
¢ Provoni té drejtoni telekomandén direkt nga televizori né
largési1,5-1,8 m.
¢ Nése televizori vjen me Telekomanda inteligjente "Samsung"
(telekomandé me "Bluetooth"), sigurohuni gé ta ¢iftoni
me televizorin. Pérté ciftuar njé Telekomanda inteligjente
"Samsung", shtypni butonat @) dhe ) sé bashku pér3
sekonda.

Sensori i kursimit dhe ndricimi i ekranit

Sensori i kursimit rregullon automatikisht ndricimin e televizorit.
Ky funksion mat dritén né dhomén tuaj dhe optimizon
automatikisht ndricimin e televizorit pérté reduktuar konsumin
e energjisé. Nése déshironi ta caktivizoni, shkoni te @ > =
Meny > 5,@3 Cilésimet > Té gjitha cilésimet > Té pérgjithshme dhe

fshehtésia > Kursimi i energjisé > Optimizimi i ndricimit.

¢ Sensori ekonomik ndodhet né pjesén e poshtme té televizorit.
Mos e bllokoni sensorin me objekte. Kjo mund té ulé ndricimin
efigurés.



05 Specifikimet dhe
informacione té tjera

Specifikimet

Rezolucioni i ekranit
3840 x 2160

Zéri (dalja)
40W

Temperatura e pérdorimit

10 °C deriné 40 °C (50 °F deri né 104 °F)
Lagéshtia e pérdorimit

10 % deri né 80 %, jokondensuese
Temperatura e ruajtjes

-20 °C deri né 45 °C (-4 °F deri né 113 °F)
Lagéshtia e ruajtjes

5 % deri né 95 %, jokondensuese

Shénime

e Pérshkak té pamjes sé dizajnit té televizorit, njé pjesé e
ekranit mund té fshihet nga korniza.

¢ Kjo pajisje éshté njé aparat digjital i Klasit B.

e Périnformacione rreth furnizuesit té energjisé dhe pér
konsumin e energjisé, shihni informacionin né etiketén e
bashkéngjitur me produktin.

— Néshumicén e modeleve, etiketa éshté e ngjitur né pjesén
e pasme té televizorit. (Né disa modele, etiketa ndodhet
brenda fishés sé kapakut.)

e Konsumiizakonshém i energjisé matet sipas IEC 62087.

¢ Figurat dhe specifikimet Quick Setup Guide mund t&
ndryshojné nga produkti konkret.

¢ Shifrat dhe ilustrimet né kété manual pérdorimi jepen
vetém pérreferencé dhe mund té ndryshojné nga pamja e
produktit aktual. Modeli i produktit dhe specifikimet mund té
ndryshohen pa njoftuar.

Né situatat e méposhtme mund té keté tarifé administrimi:
(a) Thirret njé teknik sipas kérkesés, por rezulton qé produkti
nuk ka defekt (p.sh. nése nuk éshté lexuar manuali i
pérdorimit).
(a) E sillni njésiné né pikén e servisit t& "Samsung", por
rezulton qé produkti nuk ka defekt (p.sh. nése nuk éshté
lexuar manuali i pérdorimit).

Do té informoheni pértarifén e administrimit pérpara kontrollit

nga tekniku.

Pas riparimit nga njé servis jo | autorizuar, apo veté-riparim ose
riparim jo-profesional i produktit, Samsung nuk éshté pérgjegjés
pérndonjé démtim té produktit, ndonjé démtim ose ndonjé
céshtje tjetérté sigurisé sé produktit té shkaktuar nga ndonjé
pérpjekje pérté riparuar produktin i cili nuk i ndjek me kujdes
kéto udhézime té riparimit dhe mirémbajtjes. Démtim i produktit
i shkaktuar nga njé pérpjekje pérté riparuar produktin nga ndonjé
person tjetér pérvec Servisit té certifikuarnga Samsung nuk do
t€ mbulohet nga garancia.

Ju lutem vizitoni https://www.samsung.com/al/support per me
shume informacion ne lidhje me paisjet periferike Samsung
Adaptor dhe remote control dhe si eshte e lidhur me direktiva e
fundit te EU Ecodesign ErP

Ulja e konsumit té energjisé

Kurté fikni televizorin, do té hyjé né modalitet pritjeje. Né
modalitetin e pritjes, ai vijon té térheqé njé sasi té vogél energjie.
Pérté ulur konsumin e energjisé, higeni televizorin nga priza kur
nuk synoni ta pérdorni pér njé kohé té gjaté.

Licencat

D& Dolby Audio

QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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Népérmjet kétij dokumenti, Samsung deklaron se kjo pajisje
radio &shté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE dhe me
kérkesat pérkatése statutore té Britanisé sé Madhe.
Tekstiiploté i deklaratés zyrtare té pajtueshmérisé ofrohet né
adresén e méposhtme té internetit:

http://www.samsung.com shkoni te "Support (Mbéshtetja)" dhe
vendosni emrin e modelit.

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha shtetet e Be-sé dhe né
Britaniné e Madhe.

Funksioni "5 GHz WLAN (Wi-Fi)" i késaj pajisjeje mund té pérdoret
vetém né mjedise té brendshme.

Fugia maksimale e transmetuesit BT: 100 mW né 2,4 GHz -
2,4835GHz

Fugia maksimale e transmetuesit Wi-Fi: 100 mW né 2,4-2,4835
GHz; 200 mW né 5,15-5,25 GHz; 100 mW né 5,25-5,35 GHz &
5,47-5,725 GHz

Hedhja e duhur e produktit (mbetjet e pajisjeve
elektrike dhe elektronike)

(Vlen pérshtete me sisteme grumbullimi té
diferencuar)

Kjo shenjé mbi produkt, aksesoré ose dokumentacionin
shogérues tregon se produkti dhe aksesorét e tij elektroniké
(p.sh. ngarkuesi, kufjet, kablloja USB), pasi té kené mbaruar
funksionin e tyre, nuk duhen hedhur bashké me mbeturinat e
tjera té shtépisé. Pérté parandaluar démtimet e mundshme té
mjedisit ose té shéndetit njerézor nga hedhja e pakontrolluare
mbeturinave, ndajini kéta artikuj nga llojet e tjera t& mbeturinave
dhe riciklojini né ményré té pérgjegjshme pérté nxitur
ripérdorimin e géndrueshém té burimeve materiale.

Pér hollési se ku dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisje pér riciklim
té sigurt mjedisor, pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné
me shitésin e pakicés ku kané bleré produktin ose me autoritetin
vendor.

Pérdoruesit e kompanive duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre
dhe té kontrollojné kushtet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe
aksesorét e tij elektroniké nuk duhet té pérzihen me mbeturina
té tjera tregtare gjaté hedhjes.
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Hedhja e duhur e baterive té produktit
(Vlen pérshtete me sisteme grumbullimi té
diferencuar)

Ky shénim mbi bateri, manual ose paketim tregon gé bateria né
kété produkt nuk duhet té hidhet bashké me mbeturinat e tjera
té shtépisé. Aty ku shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb
tregojné se bateria pérmban merkur, kadmium ose plumb mbi
nivelet e referencés né Direktivén 2006/66 té KE-sé.

Bateria e integruar né kété produkt nuk duhet té ndérrohet
nga pérdoruesi. Périnformacion né lidhje me ndérrimin e saj,
kontaktoni ofruesin tuaj té shérbimit. Mos u pérpiqni ta higni
bateriné apo ta hidhni né zjarr. Mos e ¢montoni, thérrmoni apo
shponi bateriné. Nése synoni ta hidhni produktin, né impiantin
e grumbullimit sé mbetjeve do té merren masat e duhura pér
riciklimin dhe trajtimin e produktit, duke pérfshiré bateriné.

Hegja e baterisé

e Pérté hequrbatering, kontaktoni njé gendér shérbimité
autorizuar. Pérté marré udhézimet pér hegjen e baterisé, ju
lutem vizitoni www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Pérsiguriné tuaj, nuk duhet té provoni ta higni bateriné.
Nése bateria nuk higet si duhet, mund té cojé né démtime té
baterisé dhe pajisjes duke shkaktuar démtime dhe/ose té béjé
qé pajisja té mos jeté mé e sigurt.






Mpea Aa ro npo4ntare
NMPUPAYHMKOT 33 KOPUCTEHE

TeneBK30poT Ce 1CropaYyBa Co 0BOj MPUPAYHUK 3@ KOPUCTEHbE
v erpagen e-Manual (@ > = Menu > §G3 Moctasysarbe >
MoaapLuka > OTBopym e-Manual).

MpeaynpenyBame! BaxkHu
6e36e4,HOCHN MHCTPYKLUK

Be Monvme npounTajte rn 6e36eJHOCHUTE UHCTPYKLMM Mpej,
/a 3anoyHeTe fia ro KopycTuTe BaluMoT Tenesusop. MornegHete
jaTabenata nozfony 3a Aa ro fo3HaeTe 0bjacHyBaHeTo 3a
cmbonuTe Co Kou MoxKe Aa buae obenexaH BaLLVOT NPOU3BOA,
oA Samsung.

BHUMAHUE

PU3MK O ENEKTPUYEH YOAP. HE OTBOPAJTE.

BHUMAHME: 3A A TO HAMAJTUTE PU3NKOT O
ENEKTPUYEH YAAP, HE OTCTPAHYBAJTE O KAMAKOT
(HATY 3AIHATA CTPAHA). BO BHATPELLHOCTA HEMA
JENOBW KOV MOXYKE JIA CE MOMPABAT O[] CTPAHA HA
KOPWUCHMKOT. MPEMYLUTETE MO CEPBUCUPAHGETO HA
KBAJTMOUKYBAH MEPCOHAJ.

0B0j cMM60/ MNOCOYYBa JieKa BO
BHaTPeLUHOCTa MMa BWCOK HanoH. OnacHo
€ /la joaraTte BO KaKoB 6110 KOHTAKT CO
BHATPEeLLHWTE 1e/I0BM Ha OBOj NPOV3BOA.

OBoj cMbB0n1 03HaYyBa JieKa Co 0BOj
NpOM3BO/, CE MCNOpaYyBa BayKHa uTepatypa
BO BPCKa CO HEroBOTO GYHKLIMOHUPatbE 1
OZIp>KyBatbe.

Mpowssog oa knaca ll: Osoj cumbon

03HauyBa AeKa He e NoTpebHo 6e36eAHOCHO

D 3a3eMjyBatbe. AKO 0BOj CMMBO/ He e
NPUCYTEH Ha MPOM3BOAOT CO Kaben 3a

Hanojysarbe, Toralu Toj nponssos MOPA fa
6uze NPUKIYYEH BO LUTEKEP CO 3a3eMjyBatbe.

AC HanoH: HOMWHaNHUOT HaMNOH 03Ha4eH co
BaKOB CMM60/ e HamameHnyeH (AC) HanoH.

| ¢

DC HanoH: HOMWHaNHUOT HaMNoOH 03Ha4eH Co
BaKoB cMM60n e efjHoHacoueH (DC) HanoH.

BHumMaHwue. MornefHeTte BO UHCTPYKLMUTE 33
KopucTerbe: 0Boj CM60/1 My HaNnoXyBsa Ha
KOPUCHWKOT [ia NOrnesiHe BO MPUPaYHUKOT 3a

>

KOPUCTEHbE 33 JOMONHUTENHN MHPOPMALMK
noBp3aHu co 6e3beaHocTa.

MakeaoHCKkM - 2

Hanojysarbe

e He onToBapyBajTe rv SUAHUTE NPUKIYYOLM 3a CTPYja,

NPOAOMKUTENHWUTE KaBNM UK aANTEPUTE CO HAZMUHYBaHE
Ha HUBHMOT KanauuTet. Toa MOsKe fa MPeAU3BUKa Noxap uin
€NeKTpUYeH yaap.

MornesHeTe ro Aen0T co creumndrKaLmm 3a HanojyBakeTo Of,
NPUPAYHMKOT U/MNU 03HaKaTa 3a HamojyBarbe Ha MPOM3BOAOT
33 MHbOPMALIMK 33 HAMOHOT W amnepaykara.

e KabnuTe 3a HanojyBarbe Tpeba fa ce MOCTaBaT Ha HauMH Co

KOj Ke ce 136erHe HUBHOTO raserse MW NpUKIeLTyBatbe

€O NpesMeTN Ko Ce NOCTaBeHu BP3 UK A0 HuB. ObpHeTe

noce6HO BHUMAaHWeE Ha NPUKIYHOLMTE Ha KpaeBuTe of,

KabenoT, SuAHWUTe NPUKNYHOLM 3a CTPYyja U MecTaTa Ha Kon

13neryBaar of ypeaoT.

e HuKoral He BMETHyBajTe MeTanHu1 NpeaMeTH BO OTBOPEHUTE
[enoBu Ha 0Boj ypes. OBa MoxKe Aa NpeAv3BUKa eNekTpuyeH
yaap.

¢ 3apaausberHete eNeKTpUYeH yaap, HUKOrall He JonupajTe ja
BHaTpeLUHOCTa Ha 0BOj ypes. Camo KBanndUKyBaH TexHuyap
CMee fia ro 0TBOpa 0BOj Ypes.

o [lpuknyyete ro kKabenot 3a Hanojysarbe Taka LUTO € LiBPCTO
NOCTaBeH Ha CBOETO MeCTo. Kora ro UcKydyBaTe KabenoT 3a
HanojyBarbe 0f, SMAEH NMPUKYYOK 3a CTPYja, CeKorall Bneyete
33 NMPUKYYOKOT Ha KabenoT 3a Hanojyearbe. HuKorall He
WCKJy4yBajTe ro Co Bieyerbe Ha caMunoT Kaben. He fonupajte
ro kabenoT 3a HanojyBarbe CO BaXKHW paLie.

* AKO 0BOj ype/, He paboTi HOPMAsHO - MOTOYHO, aKO O/}, Hero
Ce CNyLuaaT HeBOObMYaeHV 3BYLIM MW U3NeryBa HEKOja
MUpW36a - BeAHALL MCKNYYeTe ro 0f HanojyBatbe v obpatete
Ce Kaj 0BNacTeHNOT NPOAABaY UM BO CEPBUCEH LIEHTap Ha
Samsung.

* 3a[aro3alTnTITe 0BOj anapat O4 yAap OA rPoM WAV 3a fja ro
0CTaBWTe 6€3 HaZ30p M f1a He 0 KOPUCTUTE [T BPEMEHCKM
nepwuog, n3BajeTe ro kKabenot of SUAHUOT NPUKYYOK 3a
CTpyja v UCKNyYeTe ja aHTeHaTa U KabenckmoT cucTem.

— HacobpaHu1oT NpaB Moxke fia NPein3B1Ka eNekTpuYeH
YAaPp, UCTEKYBatbe Ha CTPYja vv nosap, 61uaejku nopaam
NpaBoT KabenoT 3a HanojyBarbe MOXKE Aa CO3AaAe NCKpY
M TOM/IMHA UK U30NaLmnjata Moxke ia rv usrybu ceoute
CBOjCTBA.

¢ KopwcTeTe camo COOABETHO 3a3eMjeHN MPUKYHOLM U
LUTEKepU.

— HenpaBnnHOTO 3a3eMjyBarbe Moye Aa Npean3BuKa
eNIeKTPUYEH yAap WAV OLLTETYBakE Ha onpemarta. (camo
onpeMa og knaca L)

* 3a/a ro VCKy4mTe LIeNOCHO 0BOj ypes, U3BajeTe ro
HEroBwvOT Kaben of, SUAHWOT LWTeKep. 3a Aa MoxkeTe 6p30 Aa
0 UCK/y4nTe KabenoT 3a HamnojyBakbe Ha YpeaoT JOKONKY
1IMa TakBa noTpe6a, 0BO3IMOKETE SIeCEH NPUCTan 40 SUAHWOT
LUTEKEP W NPUKYYOKOT 3a Hanojysarbe.



WHcTanupame

e He ro nocraByBajTe 0BOj ypea, BO 6nv3nHa UV Hag, pasujatop
WV FPEJHM Tera UK, Nak, Ha MecTa Kafie LUTo Ke buae
M3N0XKEH Ha AMPEKTHA COHYEBA CBET/INHA.

e He nocrtaByBajTe cafoBy (Ba3HW UTH.) KOV COAPIKaT BOAA BP3
0BOj ype, b1ejKv Toa MoyKe fia Npefmn3BMKa Noskap uim
€NeKTpUYeH yaap.

e He u3noxyBajTe ro ypesoT Ha A0/ vnv Bnara.

¢ (O6pateTe Ce BO OBAaCTEH CEPBUCEH LieHTap Ha Samsung
3a la fo6ueTe nosere MHPOPMALWK LOKONKY NnaHupare
[la ro MHCTanupare TeeBr30poT Ha MECTO CO MHOTY Npas,
BVCOKM UM HUCKYM TEMMepaTypy, FONEeMa BNAXKHOCT, XeMUCKM
CYNCTaHLM MW Ha MeCTa Kage LUTO Ke Ce KOPUCTU BO Nepuog,
0/, 24 4aca KaKo Ha aepOZPOMM, SKENE3HWUYKM CTaHNLy UTH. Bo
CMPOTMBHO MO3Ke Aa NpeAn3BMKaTe CEPUO3HYM OLLITETYBabA
Ha TeNeBn30poT.

e He u13noxyBajTe ro ypesoT Ha Karku Um npckare.

0O6e36eayBatbe Ha COOABETHA BEHTU/IALM]a 33 BALLUMOT
Tenesusop

Ipy UHCTanMparbe Ha BaLLMOT TENEBU30P, OAPKYBajTe
pacTojaHue o HajManky 10 cm noMery Tenesn3opoT 1
oCTaHaTuTe 06jeKTH (SMAO0BK, CTPAHWUTE Ha KOMOZATa UTH.) 3a Aia
0BO3MOKMTE COOZIBETHA BEHTUALIM]a. [OKOIKY He oApyKyBaTe
COOZBETHA BEHTU/ALM]A, TOA MO3KE fia MPeAN3BIKa NOoKap nnu
Npo6/eM Kaj MPOM3BOAOT KOj Ke HaCTaHe Mopaju 3ronemMyBatbe
Ha HeroeaTa BHaTpeLLHa TeMnepatypa.
e be3 pasnnka Aanv Ke ro MHcTanupare BalMOT TeNeBr3op
CO ApsKay Unm 6e3 Aipykay, CTporo BK npenopadysame aa
KOpUCTUTE AE0BM LUTO 1 NPOU3BeayBa CaMo KOMMNaHujata
Samsung. KopuctereTo ieN10B1 04 APYT NPOVU3BOAUTEN MOKE
[la Npesin3BMKa HernpasuHa paboTta Ha MPOU3BOAOT MK
MOsKe fla AojAe 10 NoBPeaa Npeau3BuKaHa o HeMcrnpaBHOCT
Ha ypeaor.

Mepka 3a 6e36eaHoCT

BHnMaHwe: [oBNeKyBarbETO, TYPKarbeTo

VNIN KauyBarbeTo Ha TeNeBI30POT MOXKE Aa
npeAn3BIKa Nararbe Ha Tenesnsopot. OcobeHo
BHMMaBajTe BaLIuTe [ielia ia He Ce ipxar 3a

TeNeBM30pOT 1 Aa He ro fecTabunusunpaart. Oea
[BVKerbe MOKe /13 J0BeAie 10 NPeBpTyBatbe
Ha TeNeBM30pOT, NPeAU3BHKYBajKN CEPUO3HN
noBpeAn unv cMpT. MpuapskysajTe ce 1o cuTe
6e36eJHOCHW MePKY KOV Ce HaBeAEeHW BO
6e36eHOCHVOT NIETOK KOj Ce 1CnopayyBa co
BaLLMOT TENEBM30P.

MPEAYNPELYBAHE: Hukoralu He ro nocTasyBajTe
TENeBK30POT Ha HECTAabUHO MecTo. TeneBu3opoT
MOsKe /1a NajiHe U ia NPeau3BKa CeprO3HN NoBpeau
1Ay cMpT. MHOry noBpeAy, 0CO6eHO Kaj AeLiata, MoxaT
[l Ce M3BerHar co npeemarbe HeKoNKy eiHOCTaBHU
MEePKY Ha NPeTNasnnBoCT, Kako Ha NpuMep:

o CeKorall KopvcTeTe KOMOAM UM MAaCUYKM UM HAYWHW 33
NoCTaByBakbe LUTO M1 npenopadysa Samsung.

o (Cekoralu KopwcTeTe Meben LWTOo MOoXe 6e36eHO Aa ro ApxKu
TENeBM30poT.

o (Cekoralu NpoBepyBajTe fanu TeNeBn30poT BUCK Ha PaboT 04
Meben0T Ha KOj e NoCTaBeH.

o (Cekorall noy4yBajTe rv jeLata 3a OnacHoCTUTE 0f, KadyBarbe
Bp3 Me6enoT 3a Aa ro fodartar TeseB13opoT Un HerosuTe
KoMyukba.

e (Cekorall nocTaByBajTe rv kabnute NoBp3aHu BO BaLLMOT
TENEBM30P Ha HAYMH Ha KOj HEMa [1a MOsKeTe Aa Ce COMHETE 0f,
HUB, ja I NOBNEYETE UMW UCTPrHeTE.

e HuKoraLl He ro NocTaByBajTe TeNeBU30POT Ha HECTABUHO
MecTo.

* Hwkorall He nocTaByBajTe ro TeNeBM30POT Ha BIUCOK Meben
(Ha npuMep, opMaHu v nonnum) 6e3 fa ru NpULBPCTUTE U
Me6enoT v TeNeB130pOT Ha COOABETHA NoAJIora.

* Hwkorall He NocTaByBajTe ro TeNeBM30POT Ha TKAEHWUHM
VAN Apyrv MaTepujantt LUTO MOyKaT Jia Ce CTaBaTt nomery
TEeNeBM30pOT U MeBenoT Ha Koj e NOCTaBeH.

¢ Hwkorall He nocTaByBajTe NpeaMeTH, Kako LUTO Ce Urpaykm
1 [LANeYNHCKM YNpaByBayy, KOW MO3Ke Aa v MpeAn3BuKaat
JeLata [a ce KayaT Bp3 TeNeBU30pOoT UK MebenoT Ha Koj e
MoCTaBeH TeneBr30poT.

TPy KOpUCTEHE Y MPEMECTYBatbe Ha TENEBU30POT BaykaT UCTUTE

MEPKM Ha NPeTnasnnMBoCT HaBeAEHW norope.

e AKo Tpeba Aia ro npemMecTuTe U a ro nogurHete
TENEeBM30POT 3a [1a 0 3aMeHWTe UK 3a Aa Fo YNCTUTe,
BHVMABajTe [a He ro U3B/eYeTe ApyKayoT.

Kopucrere

o 0OB0j ypes KopucTu 6atepuw. Bo BaluaTta 3aeaHuLLa MOxKebu
nocTojaT eKONOLLKM PerynaTuem cnopes kovi peba npasuiHo
Ja rvi 0TCTpaHuTe oBve 6aTepun. Be Mmonunme obpateTte ce
Kaj BalUWTe IOKaNHW BNacTyv 3a fa gobvete nHdopMaLmm 3a
OTCTPaHyBakbe UM PeLUKIMpatbe.

e TanaHTepujata (Aane4mnHCKM ynpasyBay UTH.) Tpeba Aa ce
cKnagvpa Ha 6e3beiHo MecTo Koe He e Ha godart Ha fella.

e He roucnywrTajte uam yaupajte npov3soaoT. AKO NPOM3BOA0T
€ OLUTETEH, UCKNyYeTe ro KabenoT 3a HanojyBarse 1 obpateTe
Ce BO CepBUCeH LieHTap Ha Samsung.

e He dpnajTe rn 4ane4YnHCKMOT ynpasysay uim batepuute B0
oraH.

* He rvi packnonysajTe, NperpesajTe, Uv NpaBeTe KPaTok Croj
Ha baTepuuTe.

* BHMMAHME: MocTon 0nacHOCT 0f, eKCr103uja LOKONKY
6atepuuTe LTO CTe vt KOpUCTeNe BO JaNeYNHCKUOT
ynpaByBaY rv 3amMmeHuTe co 6aTepun of, norpeLueH Bua,
3aMeHeTe r'vi caMo CO WCT MW eKBUBANEHTEH BUA.

o [PEAYMPEOYBAMSE - 3A A CMPEHUTE
MOJABA HA MOXAP, CEKOTALL YYBAJTE
'V CBERUTE W IPYTUTE M3BOPU HA
OTBOPEH OrAH NMOAANEKY O 0BOJ
MPOV3BOA.
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Ipunyka 3a Tenesmsopot

® 3a/aro ucyucTuTe YpeaoT, UckyyeTe ro kKabenor 3a
HarnojyBarbe Of, SUAHMOT LUTEKEP U M36PULLIETE [0 MPOU3BOAOT
CO MeKa v CyBa Kpria. He KopucTeTe HUKaKBW XeMUKanum
KaKo BOCOK, 6EH3€H, aNKOX0, pa3peAyBayu, UHCEKTULMAK,
0CBEXKYBaYMW Ha BO3LyX, NyEGPUKaHTV Unu fetepreHTn. One
XeMUKanNuUm MoKaT Aa ro oLTeTaT HaABOPELLHWOT U3r/es, Ha
TeNeBM30POT UK Aa 1 M3GPULLIAT UCeYaTeHUTe 03HAKM Ha
NpOV3BOAOT.

e HazBOpELUHMOT ieN 1 eKpaHoT Ha TeNeBMU30pOT MoXKe Aa ce
n3rpebat npu yncterse. He 3abopasajTe BHUMATENHO a ro
136puLLeTe HaZIBOPELLHMOT A€/ U eKPAHOT CO MeKa Kpra 3a
[1a He HanpasuTe rpeGHaTUHW.

¢ He npckajTe BoAa UM KakBa 6110 TEYHOCT AUPEKTHO Ha
Tenesm3opoT. Cekoja TEYHOCT Koja Ke HaB/ie3e BO MPOU3BOAO0T
MOKe f1a MPeAN3BIKA HEVCTIPABHOCT, MOYKAP UKW eNeKTPUYeH
yaap.

01 LUto uma Bo nakeToT?

MposepeTe Aan CIEAHNTE e/IEMEHTU Ce UCMopadaHu Co BaLMOT
TeneBn30p. [JOKO/KY HEKOM eNIEMEHTY He0CTacyBaar, obparete
e 10 BaWWOT NpoAaBaY.

e JlaneymHcKa KOHTpona Ha Samsung Smart

o [IpupayHK 3a KopUCTere

e Apantep 3a Cl KapTuika

¢ KapTuuka 3a rapaHumja / BoANY Co perynatuem (He e
[l0CTaneH BO HEKOM N0KaLWw)

* Kaben 3a HanojyBatbe Ha TeNneBr3opoT

o [IpsKad 3a kabnm

¢ bojata 1 067MKOT Ha NpeMeTUTe MOKe fia Ce Pa3NInKyBaaT BO
3aBWCHOCT OZ, MOZieNNTE.

e Kabnute Ko He ce MCropadyBaaT MoKaT Aa ce Kynat
OALENHO.

o [lpoBepeTe fanv Ma CKpUEeHa ranaHTepwja 3az unv Bo
naKyBar-eTO KOra Ke ja 0TBopuTe KyTujaTa.

Mpenynpenysatbe: EkpaHuTe MOxe

[la ce OLUTeTaT O/, AMPEKTEH NPUTUCOK,

NPy HENPaBWIHO PakyBarbe CO HUB. Bu
npenopadysame Aa ro NoA1rHeTe TeNeBn3opoT 3a
paboBUTE, KaKO LUTO e MPUKasKaHo.

Hero

@ Jonupajte 0Boj

eKpaH!
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I'Iop,pep,yBal-be Ha KabnuTe Co BOANYOT 3a
Kaben

AKO ro VHCTanuparte BalKOT Tenesn3op 6e3 Apyay,
OpraHusmpaje rv KabauTe co MOMOLL Ha APXKaYoT 3a Kabu Kako
LUTO e NMPUKakKaHo Ha CinKaTa nojony:




02 TloyeTHO NocTaByBaHe

Kora 3a npB nart Ke ro BK/y4uTe BaLLMOT TeNeBn3op, Toj

Be/lHaLLl Ke ro aKT1BMpa No4eTHOTO NocTaByBarbe. Cneaete

TV MIHCTPYKLMWTE LUTO CE NPUKaXKyBaaT Ha eKPaHoT 1
KOHGUIyprpajTe rm OCHOBHMTE MOCTABKY Ha TeNEBM30POT CNIOPe,
OMKPY»KYBa+-ETO BO KOE [0 KOPUCTUTE.

Kopucrene Ha TB-KoHTposiop

Bknyyete ro TeneBn3opoT co Kon4eTo TB-KOHTPOop LUTO ce
Haora BO JO/IHVOT /IEB aron Ha 3aiHaTa CTpaHa Ha TeNneBn3opoT

1 Ke MosKeTe A1a ro KopucTute MeHu 3a KoHTpona. yHKumjaTa
MeHu 3a KOHTPONA Ce MojaByBa Kora Ke ro NpUTUCHETe Kon4yeTo
TB-KOHTPO/IOp KOra TENEBK30POT € BKIYYeEH.

3a [la aKTMBMpaTe HEKOj eNIEMEHT 0y MEHWTO, MOMeCTeTe ro
KonyeTo TB-KOHTPONOp Harope, Hafony, 1eBO UK AECHO 3a Aa ro
MOMeCTWTe 03Ha4yBaHETO BP3 TOj €/1EMEHT, a NOTOA MPUTUCHETE
ro konyeto TB-KoHTponop.

Konye TB-koHTponop

@) Menm 3a koutpona
() Cenizop 3a faneunHckm ynpasysay / MpexuHysay 3a
MUKPODOH

Kako Aa ro BKAy41Te U UCKYy4YUTE MUKPOGOHOT

BkyydeHo <> Uck

MWKPODOHOT MO3Ke Aa Ce BKAYYM UM UCKITYHM CO MOMOLL

Ha NPEeKM1HYBAYOT LLTO € MOCTaBEeH Ha loNIHaTa CTpaHa Ha

TeNeBn3opoT. AKO MUKPODOHOT e UCKNYYeH, cuTe GyHKLMM

3a roBOP U 3BYK LUTO 0 KOPUCTAT MUKPOGOHOT HeMa a buaat

JAOCTanHu.

o [lonoxbata v popmaTta Ha MPEKNHYBAYOT 3@ MUKPOPOHOT
MOKe fia b1aaT pasnnyHm BO 3aBUCHOCT O MOAENOT.

o [opatoumTe 04 MUKPOPOHOT LUTO Ce KOPUCTAT 3a aHann3a He
Ce 3a4yByBaar.

03 KopucTene Ha pyHKUMjaTa
NFConTV

®yHkuujata NFC on TV Moxke fia ja KOpUCTWTe 3a Aa ro caiyLate

3BYKOT 0/} BaLLMOT MOBUAEH Ypes NPeKy 3BYYHWUKOT Ha

TeNeBn3opoT.

1. OTKAy4eTe ro eKpaHoT Ha BaLUMOT MOBWEH ypea.

2. AkTuBmpajTe ja dyHkumjata NFC (CTaHAapAeH pexim) Ha
BaLLMOT MOBUNEH ypes,

3. CraseTe ro BalIMOT MObWIEH ype/, BP3 TeNIeBM30POT Kaje LUTO
e noctaseHa o3Hakata NFC.

4. CnepeTte rv IHCTPYKLMUTE Ha eKPaHWTe Ha TeNeBM30pOT U
BaLLMOT MOBWNEH Ype 3a Aa 3aBpLUMTE CO MOCTaByBaHETO.

5. Kora Ke ro noBp3eTe BaLLMOT MOBWEH YPEZ, CO TeNEBK30POT,
My3MKaTa LUTO Ce penpoayLmpa Ha MOBUAHNOT ypea,
aBTOMATCKM Ke MOYHe fia ce penpoayLypa npexy
TeNeBM30poT. AKO BO MOMEHTOT He PenpoAyLmpaTe My3uka Ha
MOGWIHWOT ypea, Torall n3bepeTe MeanyMcKa CoAPsKMHa BO
MOBUAHNOT ypea.

— Kora TeneBu30poT e NoBp3aH Ha UHTepHeT, Ambient
Mode ce aKTVBWpa aBTOMATCKK, a NoToa ce penpoayLmpa
n3bpaHata MeauyMcKa COAPSKMHA.

6. V36paHaTa MeAnyMcKa COAPsKMHA Ke ce penpoyLmpa npeky
3BYYHWKOT Ha TeNEBM30POT.

o Ao pyHKumjata NFCon TV He GyHKLMOHMPa NpaBuiHo,
TOraLL NoBTOPETe M YeKopuTe Norope.

o OTKaKo Ke Ce BOCMOCTaBW BPCKaTa, 40MN1pajTe ro MOGUIHUOT
ypen Bp3 03HakaTa NFC Ha BaLLMOT TeNeBn3op ce AofeKa He
3abenesxuTe peakumja Kaj MOBUIHWOT ypes v TeNesn3opoT
(MosKe fia 61aaT NoTpeBHM HEKOMKY CEKYHAN).

o ®yHkuwmjata NFCon TV Moske @ He buae noaapskaHa
BO 3aBMCHOCT 0f BaLLMOT MO6UNeH ypes. Pasrnesajte ro
YNaTCTBOTO 33 KOPUCTEH-E Ha BALLMOT MOBUAEH ypes 3a Aa
JA03HaeTe fanu Toj ja noaapskysa ¢yHkumjata NFC.

¢ 3ajaja fo3HaeTe ToYHaTa flokauvja Ha NFC-umntayoT Bo
BaLLMOT MOBUAEH ypen, NpoUnTajTe ro MPUPaYHMKOT 3a
KOpUCTeHbe Ha BaLLMOT MOBUAEH ypes,.

¢ Oaa pyHKLMja e focTanHa camo Kaj MobunHu ypeam co NFC
1 nHcTanupax Android 4.1 unm noHosa Bep3uja.

o o (2] -
o R
(3]
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04 PelwaBarbe Ha NpobnemMu n
Ofip)KyBam-e

PelaBarbe Ha npobnemu

3a noBeke MHdOpMaLMK, NorneaHeTe Bo "PeluaBarbe Ha

npo6nemu’” nnu "Yecto noctaByBaHu npatlara” 8o e-Manual.

@ > = MeHun> €§3 Moctasysatbe > MogapLuka > OTeopu

e-Manual > PeluaBatbe Ha npo6nemu nnu Yecto noctaByBaHn

npatuara

AKO COBETWTE 3a pellaBatbe Ha NpobnemMu He nomaraar,

rnocetete ja, WWWw.samsung.com” 1 KAvKHeTe Ha MoaApLUKa unu

KOHTaKTMPajTe CO CEPBMCHMOT LIEHTap Ha Samsung.

e 0OBoj TFTLED expaH ce cocTou oA NOANMUKCeNV 3a Yne
co3aBarbe e notpebHa codpucTmumpana texHonoruja. Ha
€KPaHOT, Cenak, MoXe Aa ce nojaBat HeKOJIKY CBET/IM MN
TeMHU nukcenn. OB1e MUKCeNU Hema Aa UMaaT HKaKBo
B/MjaHWe BP3 nepdopMaHcuTe Ha ypeaoT.

* 3a/aro foBejeTe BallVOT TeNeBn30p BO ONTUMAaHa
cocToj6a, HaarpafeTe ro co HajHoBMOT codTBep. Mickopuctete
ja dyHKUMjaTa Axkypupaj cera nnn GyHKLMKUTe ABTOMATCKO
aXXypuparbe Ha MEHMTO Ha TeNeBM30poT (@> = MeHun >€§3
Moctasysarbe > MoaapLuKa > Askypupatrbe Ha copTBepoT >
AXypWpaj cera unu ABTOMATCKO axypuparbe).

TeneBn30pOT HE MOXKE Aa CEe BKITYUM.

o [lpoBepeTe fanu kabenoT 3a HamnojyBarbe € 4060 NpUKIyYeH
BO TE/IEBM30POT U BO SWAHATA NPUKYYHMLA.

¢ [lpoBepeTe fanu SUAHUOT NMPUKIYYOK 33 HamojyBatbe
bYHKLMOHMPA M Aanu CeH30pOT 3a JaneUnHCKMOT yrpasyBay
Ha Jl0NHaTa CTpaHa Ha TeNEeBK30POT e BKAYYEH U CBETU
HEenpeK1HaTo BO LipBeHa 6oja.

o (Obupete ce Aa ro NpUTMUCHeTe KonyeTo TB-KOHTponop BO
[IO/IHWOT NIeB aron of, 3aAHaTa CTpaHa Ha TeNeBK30poT 3a Aa
npoBepuTe Aanu 1Ma NpobiemM co AaneYnHCKMOT yrpaByBaY.
[10KONKY TENEBM30pOT Ce BK/Y4M, NOTNELHETE ro fenoT
,JaneyvHcK1oT ynpasyBay He GYHKLMOHMPA".
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JlaneunHCcKmnoT ynpasyBay He GyHKLMOHMPA.

¢ [lpoBepeTe fanv Tpenka CeH30poT Ha JaneunHCKMOT
ynpaByBaYy Ha JO/IHaTa CTPaHa Ha TeNeBM30pOoT Kora ro
npuTHUCKaTe KonyeTo @ Ha AaneyvHCKMOT yrnpasyBsay.

— Kora 6atepujata Ha AaneumnHCKOTO Ke Ce UCMpasHu,
nosHeTe ja 6atepujata co Kopucterbe Ha YCB-npukay4oKkoT
(C-Tvin) 33 NonHetbe 1NV 3aBpTeTE O AANEUYNHCKMOT
ynpaByBaY 3a fia ja U3N0xu1Te conapHata Kenuja Ha
CBETMHA.

o Obupaete ce fja ro HACOUMUTE AANEUYMHCKMOT yripaByBay

JAVIPEKTHO KOH TeNeBM30pOoT Ha ofAaneyeHoct o4 1,5-1,8 m.

e AKO BaLLMOT TeNEeBM30p BM 61N UCnopayaH co JaneymHcka

KOHTpONa Ha Samsung Smart (fane4ynHckm ynpasysay

co Bluetooth), npso Tpeba Aa ro Bnapure faneqnHCKUMOT

ynpasyBay CO TeNEBU30POT. 3a ia cnapute [laneymHcka

KOHTPOAa Ha Samsung Smart, nputucHete rv KO[‘IHMPbaTae

" ®3ae,L1Ho 3 ceKyHAN.

Eko CEH30p M OCBET/IEHOCT Ha EKPAaHOT

®yHKuMjaTa Eo CeH30p aBTOMATCKM ja Npunaroaysa
0CBETNIEHOCTa Ha TeneBn3opoT. OBaa PyHKLMja ja Mepn
CBET/IHATa BO BalliaTa coba 1 aBTOMATCKM ja ONTUMU3Kpa
OCBeT/IeHOCTa Ha TeNeBM30pOT 3a /ia ja HaManw NOTpOLLyBayKaTa
Ha eHepruja. AKo cakare Jia ja UICKy4uTe oBaa onuuja, ofete BO
(® > = Menn> 83 MocTapyBatbe > Cute NocTaskM > ONLUTO 1
NPUBaTHOCT > 3aLTe/ia Ha CTPyja M eHeprija > ONTUMM3aLIMja Ha
MHTEeH3UTeT.
e EKO CeH30pOT ce Haora Ha JjoNiHaTa CTpaHa Ha TeneBu3opoT. He
ro 6,10KMpajTe CeH30pOT CO KakBK 6wo npeamMetn. OBa MoxKe
Jla Npen3BMKa HaMaJyBatbe Ha 0CBET/IEHOCTA Ha C/IMKaTa.



05 Cneuudpukaummn apyru
MHpopmMaLmm

Cneundukaumm

Pe3onyuuja Ha eKpaHoT
3840 x 2160

3ByK (M3ne3)
40W

Pa6oTHa TeMnepatypa

10 °C po 40 °C (50 °F 5o 104 °F)
Pa6oTHa BnaxHoCT

10 % fo 80 %, 6e3 koHAeH3aumMja
Temnepatypa Ha vyBatbe
-20°C 1o 45 °C (-4 °F o113 °F)
BnaHOCT Ha YyBare

5% 10 95 %, 6e3 KoHAeH3alUmja

3abeneLuku

¢ [lopaau HaBOPELLHWOT AN3ajH Ha TENEBM30POT, PaMKaTa
MOKe [ia peKpwie ien Of eKPaHoT.

o OBOj ypea e AurutaneH anapar o knaca b.

¢ 3anoBeke MHdOPMaLLMK BO BPCKA CO HAMojyBaH-eTo U

NOTPOLLYBayYKaTa Ha eHepruja, norneaHeTe ru HbopmauumTe

Ha HanenHwuLaTa 3aneneHa Ha NPoV3BOAOT.

— Kaj noBekeTo Mofienn eTUKeTaTa e 3akayeHa Ha 3ajHara
CTpaHa Ha Teneswm3opoT. (Kaj Hekon Moaenn eTuKeTaTa e BO
KarnakxorT 3a NpuKay4oL.)

o TunuyHaTa NOTPOLLYyBa4Ka Ha eHepruja ce mepm cnopes, IEC

62087.

e Cnukute 1 cneundumkauyumte Ha Quick Setup Guide moske aa

Ce pa3NnKyBaart 0f, BACTUHCKMOT NPOW3BOA,.

e BpoeBwTe U CMKUTE 0 0BOj NMPUPAYHUK 33 KOPUCTEHE

CIIy3KaT camo Kako pedepeHLia v MoxKe Aa ce pasnvkysaar

O/, BUCTUHCKMOT NPUKa3 Ha Npou3BoAoT. [n3ajHoT v

cneumduKaLMmUTe Ha NPOM3BOAOT MOYKe Aa Ce NpoMeHaT 6e3

NPETXOAHO U3BECTYBakbE.

MOXKHO € [1a BY Harnatar JOMOHUTEIHO BO CIIEHWTE CUTyaLmm:
(a) Ako MoBwKaTe MH3KeHep, HO He e NPoHajaeH aedbekT
Ha NPOW3BOAOT (T.e., BO C/ly4aj Kora He CTe ro npoynTane
MPUPAYHMKOT 33 KOPUCTEHE).
(b) Ako ro ofHeceTe ypesoT BO CEPBUCHWOT LieHTap Ha
Samsung, Kajie LUTO Ke Ce YTBPAM AeKa Hema AedeKT Ha
MPOM3BOAOT (T.€., BO CAly4aj KOra He CTe ro npoyntane
NPUPAYHMKOT 3@ KOPUCTEHE).

Mpea fia Be NOCETU TEXHUYKOTO JIMLE, Ke BraeTe 13BECTEHM 33

Cymata Ha aAMUHUCTPATUBHTE TPOLLIOLM.

[Mocne nonpaekata 04 CTpaHa Ha HeOBNIACTEH CEPBUC, Camo-
nonpaeKa 1aun HenpodecroHanHa Nomnpaska Ha MPoOM3BOAOT,
Samsung He e 04roBopeH 3a Kakea 610 LUTeTa Ha MPOM3BOLOT,
3a KakBa 6110 NoBpeAa UK 3a Koe 610 Apyro npaLlare Bo
BPCKa Co 6€36e1HOCT Ha MPOV3BOAOT NPEeAM3BUKAHO Of 061z, 3a
ronpaeKa Npv LWTO He Ce CIeieHN BHUMATE/HO OBWe ynaTcTea
33 nonpa.Kka v oapxKyBatbe. Cexoe OLITeTyBakbe Ha MPOM3BOAO0T
npeay3BMKaHo OZ 0614 Aia Ce NonpaBK NPOV3BOAOT O Koe 61no
LIpYro /1Le, 0CBEH OBIAaCTEHM CEPBUCHU LIEHTPY Ha Samsung,
HeMa fia buaat ondareHu co rapaHuujaTa.

[MoceTete ja samsung.com/support 3a aa npoHajaete

VIMOHOTIMB|N

NoHaTaMOLLHM MHPOPMALK 3a HABOPELLHKOT afantep
3a Harnojysarbe 1 JaNeYnHCKMOT yNpaByBay BO BPCKa CO
[npektnata Ha EY EkoamsajH - perynatvsa EPI

HaManyBal-be Ha noTpoLlyBavkarta Ha eHepera

Kora Ke ro MCKny4uTe TeNesr3opoT, Toj MPeMUHYBA BO PEXKWUM Ha
NOArOTBEHOCT. KOra € BO PEsKMM Ha MOATOTBEHOCT, MPOAOSIKYBaA
[1a TPOLUM Mano KOSIMYeCTBO Ha eHepryja. 3a 4a ja Hamanute
NOTPOLLYBAaYKaTa Ha eHepruja, UCKy4eTe ro kKabesnoT 3a
HanojyBarbe Kora He nnaHmpare ia ro KOpUCTUTe TeNEBU30POT
MOJONT BPEMEHCKM NEPUO.

JlnueHum

DEDolby Audio

QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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Samsung n3jaByBa [ieka oBaa paAmno onpema e Bo Coo06pasHocT
co inpektveata 2014/53/EY 1 cOOABETHWTE 3aKOHCKM bapatba
Ha O6eanHeToTO Kpancreo.

LlenocHWoT TeKcT Ha u3jaBaTa 3a Co06pa3HOCT e AoCTarnHa Ha
CNefHaBa VHTepHeT-aApeca:

http://www.samsung.com, ogeTe Bo fenoT 3a [MofapLuKa 1
BHeCeTe ro MIMeTO Ha MOZEeNOT.

OBaa onpema Moxke Aia ce ynotpebysa BO cUTe ApskaBu Ha EY u
B0 O6esmHeToTo Kpancreo.

®yHKUmjaTa 3a 5 GHz WLAN(Wi-Fi) Ha oBaa onpema mMoxke Aa ce
KOPMCTM Camo BO 3aTBOPEHW NPOCTOPUM.

MaKc. MOKHOCT Ha npefaeatenot 3a BT: 100 mW npu 2,4 GHz -
2,4835 GHz

MaKc. MOKHOCT Ha npefasatenot 3a Wi-Fi: 100 mW npwu 2,4 GHz-
2,4835 GHz, 200 mW npw 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW 5,25GHz-
5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz

MpaBuWHO AenoHUpatbe Ha 0BOj NPOU3BOA,
(OTnaaHa enekTpuYHa U eNeKTPOHCKa onpema)
(MprUMeHMBO BO APsKABM CO NMOCEGHU CUCTEMM
3a CnpaByBatbe CO 0TNajoT)

OBaa 03Haka Ha NPoV3BOAOT, NPMEOPOT UK ITepaTypaTa
03HayyBa AeKa NPOM3BOAOT U HEFOBUOT EIEKTPOHCKM Npn6op
(Ha np. nonHavor, chywankute, USB kabenot) He Tpeba aa ce
OTCTpaHyBaaT 3ae/lHO CO OCTaHATMOT OTMNAZ 04, JOMAKVNHCTBOTO
Ha KpajoT 0/} HMBHWOT PabOTeH BeK. 3a N36erHyBarbe Ha MOKHa
LUTETa BP3 OKO/IMHATA WM YOBEYKOTO 34paBje Npesn3BuKaHa
CO HEKOHTPONMPaHo dpnarbe 0Trag, Be Monmme fa rv oagounTe
OBVie NPeAMETM OA ApYruTe BUAOBM OTNaj U OArOBOPHO A M
peuuKnmparTe 3apaam yHanpeyBarbe Ha eKOMOLLIKM ONpaBaaHo
MOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTepujanHuTe pecypcu.

DU3MYKNTE ULA MO3KAT Aa ce obpaTaT Uau Bo NpOAaBHMLATA
KaZe LUTOo ro Kyru/e 0Boj MPOV3BOZ N BO CAYKOUTE Ha
JNIOKanHaTa camoynpasa, 3a ieTasu Kaje v Kako Aa n3spLuat
peLmKVparbe Ha NPOM3BOAOT HA HauYMH Be36eaeH No
OKO/MMHaTa.

JlenoBHMTE KOPUCHULIM MOXKAT Aa ce obpatat A0 CBOjoT
CHabayBay 1 ja ' npoBepat 0Apea6uTe 1 yCioBuTe BO
JI0roBOpOT 33 HabaBKa. OBOj MPOM3BOA, U HErOBUOT €/1EKTPOHCKM
npnbop He Tpeba fa ce MeLLaaT co Apyr KOMepLyjaneH oTnag.
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MpaBuWHO OTCTpaHyBakbe Ha 6aTepumnTe of,
0BOj MPOV3BOA,

(Mp1MeHNMBO BO APsKaBM CO NOCEGHU
CUCTEMM 33 CpaByBakbe CO OTNAZAOT)

O3Hakata Ha baTtepujaTa, ynaTCTBOTO MM NaKyBarbeTO YKaXKyBa
[leka batepujaTa BO 0BOj Npov3Bog, He Tpeba Aa ce dpna 3aeaHo
€O 0CTaHaTMOT 0TMNag, 04 AOMAKMHCTBOTO. Kaze LUTO Ce 03HaYeHM,
xemuckute cumbonu Hg, Cd unm Pb o3Hauysaar Aeka 6atepujata
COAPYKM 3KMBA, KAZMUYM VAW 0/10BO HAZ MPEenopayaHoTo H1BO BO
Lupektugata 2006/66/EC.

BatepwjaTta Koja e cocTaBeH fief 0/, 0B0j NPOU3BOJ, He MOXe Jia
6u/ie 3aMeHeTa Of, KOPUCHMKOT. 3a MHPOPMaLMK 3a Hej3uHa
3ameHa, Be Monume obpartete ce A0 BalwumnoT cepBuCceH LieHTap.
He obuayBajTe ce Aa ja oTcTpaHuTe 6atepujata vnu Aa ja paute
BO OraH. He packnonysajTe ja, He KpLUETe ja Unu He fynyete

ja baTepujata. AKo cakaTe ia ce 0cnoboamnTe 04 MPOV3BOAOT,
MEeCTOTO 3a COBMParbe 0TNag Ke v peseme HeOMXOLHNTE MEPKU
33 PeLVKMParbe v TPETMaH Ha NMPOM3BOA0T, BKAYYYBajKM ja 1
6atepujaTa.

OtcTpaHyBakbe Ha baTepujata

* 3apajaoTcTpaHuTe 6aTepwjaTa, KOHTaKTMPajTe Co 0BNaCcTeH
CepByCeH LieHTap. 3a ia AobueTe ynaTcTsa 3a OTCTPaHyBare
Ha baTtepujaTa, Be Monume nocertete ja www.samsung.com/
global/ecodesign_energy.

* 3aBawa 6e3beaHocT, He 06KAayBajTe Ce 4a ja OTCTpaHUTe
6atepujata. AKo baTepwjata He e COOABETHO OTCTPaHeTa, T0a
MOsKe fia loBefie 10 OLUTEeTyBakbe Ha 6aTepujata v ypesor,
Jla NpeAn3BYKa IM4Ha NOBPeAa, N/vnun Aa pesyntvpa co
HamaneHa 6e36eIHOCT Ha ypesoT.






Pred branjem uporabniskega
prirocnika

Temu televizorju je priloZen uporabniski priro¢nik in vgrajen
e-prirocnik (@ > = Meni> €§3 Nastavitve > Podpora > Odpri
e-Manual).

Opozorilo! Pomembna varnostna
navodila

Pred uporabo televizorja preberite varnostna navodila. V spodnji

tabeli si lahko ogledate razlago simbolov, ki so lahko na vasem
izdelku Samsung.

PREVIDNO

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA. NE ODPIRAJTE.

PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA
DELA). VNOTRANJOSTI NI DELOV, KI Bl JIH LAHKO
POPRAVIL UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE NA
USPOSOBLJENO OSEBJE.

Ta simbol oznacuje visoko napetost v
notranjosti. Priti v kakrsen koli stik s katerim
koli delom v notranjosti naprave je nevarno.

Ta simbol oznacuje, da je izdelku prilozena
pomembna dokumentacija o njegovi uporabi

> >

invzdrzevanju.

Izdelek razreda II: Ta simbol oznacuje, da
izdelek ne potrebuje varnostne povezave

z elektri¢no ozemljitvijo. Ce na izdelku z
elektri¢nim kablom ni tega simbola, MORA
imeti izdelek zanesljivo povezavo z zascitno

ozemljitvijo.

Napetost izmeni¢nega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost izmenicnega toka.

Napetost enosmernega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost enosmernega toka.

Pozor. Preberite navodila za uporabo: Stem
simbolom so oznaceni nasveti uporabniku,
da si v uporabniskem prirocniku prebere
dodatne varnostne informacije.
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Napajanje

Stenskih vticnic, podaljskov ali adapterjev ne preobremenite
nad njihovo napetostjo in zmogljivostjo. S tem lahko
povzrocite pozar ali elektri¢ni udar.

Informacije o napetosti in toku najdete v razdelku s tehni¢nimi

podatki o napajanju v priro¢niku ter na nalepki o napajanju

na izdelku.

Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih

stiskali s predmeti, postavljenimi nanje ali obnje. Se posebno

pozorni bodite na del kabla, kjer je vti¢, na stensko vticnico in
na tocko, kjer kabel izstopa iz naprave.

V odprte dele naprave ne vstavljajte kovinskih predmetov. S

tem lahko povzrocite elektri¢ni udar.

Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se izognete

elektricnemu udaru. Napravo sme odpreti samo usposobljen

tehnik.

Napajalni kabel ¢vrsto in do konca prikljucite na vti¢nico. Pri

izkljucitvi napajalnega kabla iz vti¢nice vedno povlecite za vti¢

napajalnega kabla. Nikoli ga ne izkljucite tako, da povlecete za
napajalni kabel. Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi
rokami.

Ce naprava ne deluje normalno — posebno ¢e oddaja

nenavaden zvok ali vonj — jo takoj izkljuCite in se obrnite na

pooblas¢enega trgovca ali servisni center druzbe Samsung.

Da napravo zascitite med nevihto ali Ce je dalj asa ne boste

nadzorovali ali uporabljali, iztaknite vti¢ iz stenske vti¢nice in

odklopite antenski ali kabelski sistem.

— (e se na napajalnem kablu nakopici prah, se lahko kabel
mocno segreje, zacne iskriti ali pa se poskoduje njegova
izolacija, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar, uhajanje
elektri¢nega toka ali pozar.

Uporabljajte samo ustrezno ozemljena vtic in vticnico.

— (e nista ustrezno ozemljena, lahko to povzroti elektri¢ni
udar ali poskodovanje opreme. (Samo oprema razreda l.)

Ce elite popolnoma izklopiti to napravo, jo izkljucite iz

vticnice. Stenska vticnica in napajalni vti¢ naj bosta vedno

dosegljiva, da lahko po potrebi hitro izklopite napravo iz
napajanja.



Namestitev

¢ Naprave ne postavljajte v blizino ali nad radiator ali grelne
lopute ali na mesto, izpostavljeno neposredni soncni svetlobi.

¢ Na napravo ne postavljajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko
povzroci pozar ali elektricni udar.

* Naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

¢ Prinamestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali
nizko temperaturo, visoko vlaznostjo, kemi¢nimi snovmi ali
vokoljih, kjer deluje neprekinjeno 24 ur na dan (na primer
letaliSce, Zelezniska postaja itd.), se obrnite na pooblasceni
servisni center druzbe Samsung. V nasprotnem primeru lahko
pride do resnih poskodb televizorja.

¢ Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.

Zagotavljanje ustreznega prezracevanja televizorja

Televizor namestite vsaj 10 cm od predmetov (sten, stranic omar
itd.), da zagotovite ustrezno prezracevanje. Pri neustreznem
prezracevanju lahko pride do pozara ali tezav z izdelkom zaradi
povisane notranje temperature.

e Ko TV namestite s stojalom ali brez, mo¢no priporo¢amo, da
uporabite samo dele, ki jih priskrbi Samsung. Ce uporabite
dele drugih proizvajalcev, lahko pride do tezav z izdelkom ali
do telesne poskodbe zaradi padca izdelka.

Varnostni ukrep

Pozor: televizorja ni dovoljeno vleci,
’ potiskati ali nanj plezati, saj lahko pade.

Posebno bodite pozorni na to, da se na
Eg televizor ne nagibajo ali ga premikajo otroci.
Lahko se prevrne in povzroci tezje telesne
poskodbe ali smrt. UpoStevajte varnostne
ukrepe, navedene na letaku z varnostnimi
ukrepi, ki je prilozen televizorju.
OPOZORILO: Televizorja nikoli ne postavite
na nestabilno mesto, Televizor lahko pade in
povzroCi hude ali smrtne telesne poskodbe. Veliko
poskodb, Se posebej otrok, je mogoce prepreciti s
temi ukrepi:

Vedno uporabljajte omarice ali stojala oziroma nacine
namescanja, ki jih priporo¢a Samsung.

Vedno uporabite pohistvo, ki lahko televizorvarno podpira.
Vedno zagotovite, da televizor ne visi prek roba podpornega
pohistva.

Otroke vedno poucite o nevarnosti vzpenjanja na pohistvo, da
bi dosegli televizor ali njegove kontrolnike.

Kable, ki so prikljuceni na televizijo, vedno napeljite tako, da se
Ceznje ne morete spotakniti, jih iztrgati ali izvleci.

Televizorja nikoli ne postavite na nestabilno mesto,
Televizorja nikoli ne postavite na visoko pohistvo (na primer,
kredenco ali knjizno polico), ne da bi pohistvo in televizor
pritrdili na ustrezno podporo.

Televizorja nikoli ne postavite na krpo ali druge materiale med
televizorjem in pohistvom, na katerem stoji.

Igra¢ ali daljinskih upravljalnikov nikoli ne polagajte navrh
televizorja ali na pohistvo, na katerem je ta namescen, saj
lahko to spodbudi otroke k plezanju na televizor.

Zgornja priporocila upostevajte tudi, e televizor shranjujete in
premescate.

Ce morate televizor prestaviti, dvigniti ali o¢istiti, pazite, da ne
izvlecete stojala.

Delovanje

Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti morda veljajo
predpisi, s katerimi je doloceno, da morate baterije odvreci

na okolju prijazen nacin. Za informacije o odlaganju ali
recikliranju se obrnite na lokalne oblasti.

Dodatno opremo (daljinski upravljalnik itd.) hranite na varnem
mestu zunaj dosega otrok.

Izdelka ne udarjajte in pazite, davam ne pade na tla. Ce je
izdelek poskodovan, izkljucite napajalni kabel in se obrnite na
servisni center druzbe Samsung.

Baterij ali daljinskega upravljalnika ne odvrzite v ogenj.

Ne povzrocajte kratkega stika baterij, jih razstavljajte ali
pregrevajte.

POZOR: Ce baterije v daljinskem upravljalniku zamenjate z
napacnimi, obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjajte jih samo
z baterijami iste ali enakovredne vrste.

OPOZORILO - PRIZGANE SVECE IN DRUGE

PREDMETE Z ODPRTIM PLAMENOM

HRANITE STRAN OD IZDELKA, DA

PREPRECITE SIRJENJE OGNJA.
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Vzdrzevanje televizorja Razporeditev kablov z vodilom za kable
o (e Zelite ocistiti to napravo, izklju¢ite napajalni kabel iz Pri namestitvi televizorja brez stojala napeljite kable z uporabo
stenske vticnice ter obriSite izdelek z mehko in suho krpo. Ne vodila za kable, kot je prikazano na spodnji sliki:

uporabljajte kemikalij, kot so vosek, benzol, alkohol, razredcil,
sredstev proti komarjem, osvezilnikov prostora, maziv ali Cistil.
Te kemikalije lahko poskodujejo televizor ali izbrisejo natise
na njem.

e Med ¢iSCenjem se lahko opraska zunanjost in zaslon
televizorja. Da se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost in
zaslon previdno obrisite z mehko krpo.

e Vode ali katere koli tekoCine ne prsite neposredno na televizor.
Ce tekotina prodre v izdelek, lahko povzroti okvaro, pozar ali
elektri¢ni udar.

01 Kajjevskatli?

Preverite, ali ste s televizorjem dobili naslednje elemente. Ce
kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.

e Pametni daljinski upravljalnik Samsung

e Uporabniski priro¢nik

e Adapter za kartico za splosni vmesnik

¢ Garancijska kartica/regulativna navodila (ponekod niso na
voljo)

¢ Napajalni kabel televizorja

¢ Vodilo za kable

¢ Barvain oblika predmetov sta odvisni od modelov.

e Kabli, ki niso prilozeni, so na prodaj posebe;j.

¢ Ko odpirate Skatlo, preverite, ali je vembalazi oziroma za njo
Se kakSna morebitna dodatna oprema.

Opozorilo: pri nepravilnem rokovanju se zasloni
lahko poskodujejo zaradi neposrednega pritiska.
Priporocamo, da televizor dvignete tako, da
primete robove, kot je prikazano.

@ Ne dotikajte se
tega zaslona!
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02 Zacetna nastavitev

Ob prvem vklopu televizorja se takoj zazene zaCetna nastavitev.
Sledite navodilom na zaslonu in konfigurirajte osnovne
nastavitve televizorja glede na vase okolis¢ine uporabe.

Uporaba moznosti Upravljalnik televizorja

Televizor lahko vklopite zgumbom Upravljalnik televizorja

v spodnjem levem kotu na hrbtni strani televizorja in nato
uporabite Nadzorni meni. Nadzorni meni se pojavi, ko je televizor
vklopljen ter uporabite Upravljalnik televizorja in na njem
pritisnete gub.

Za zagon elementa v meniju premaknite gumb Upravljalnik
televizorja navzgor, navzdol, levo ali desno, da oznacite element,
in nato pritisnite gumb Upravljalnik televizorja.

A

@®
®g® Gumb Upravljalnik
é televizorja

@ Nadzorni meni
@ senzor daljinskega upravljalnika / stikalo mikrofona

Kako vklopiti in izklopiti mikrofon

vklopljen < Izklop

Mikrofon lahko vklopite ali izklopite s stikalom na spodnjem delu

televizorja. Ce je mikrofon izklopljen, ni na voljo nobena glasovna

in zvo¢na funkcija, ki uporablja mikrofon.

¢ PoloZaj in oblika stikala mikrofona se lahko razlikujeta glede
na model.

¢ Med analizo podatkov iz mikrofona se podatki ne shranjujejo.

®

03 Uporaba funkcije NFCon TV

S funkcijo NFC on TV lahko predvajate zvok mobilne naprave prek

zvocnika televizorja.

1. Odklenite zaslon mobilne naprave.

2. Aktivirajte funkcijo NFC (Standardni nacin) v mobilni napravi.

3. Mobilno napravo poloZite na vrh televizorja, kjer je oznaka
NFC.

4. Sledite navodilom na zaslonu televizorja in mobilne naprave,
da dokoncate nastavitev.

5. Ko je s televizorjem povezana mobilna naprava, se glasba, ki
se predvaja v napravi, samodejno predvaja prek televizorja.
Ce se v mobilni napravi ne predvaja glasba, izberite element

predstavnostne vsebine v napravi. [0
) ) ) ) )

— Koima televizorvzpostavljeno povezavo z internetom, 3
3

se samodejno vklopi Ambient Mode in zacne predvajati &

3

QU

izbrana predstavnostna vsebina.

6. Izbrana predstavnostna vsebina se predvaja prek zvocnika
televizorja.

o Cefunkcija NFC on TV ne deluje pravilno, znova izvedite
zgornje korake.

¢ Ko je povezava vzpostavljena, drzite mobilno napravo v stiku
z oznako NFC na televizorju, dokler se mobilna naprava in
televizor ne odzoveta (lahko traja nekaj sekund).

e Funkcija NFC on TV morda ni podprta, odvisno od mobilne
naprave. V uporabniskem priro¢niku mobilne naprave
preverite, ali slednja podpira funkcijo NFC.

e Zatocno mesto bralnika NFC v mobilni napravi si oglejte
uporabniski priro¢nik mobilne naprave.

¢ Tafunkcija je navoljo samo v mobilnih napravah zomogoceno
povezavo NFC in z namescenim sistemom Android 4.1 ali
novejso razlicico.

(1] (2]
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04 Odpravljanje tezavin
vzdrzevanje

Odpravljanje tezav

Za vec informacij si oglejte poglavje »Odpravljanje tezav« ali

»Pogosto zastavljena vprasanja« v priroc¢niku e-Manual.

@ > = Meni> @ Nastavitve > Podpora > Odpri e-Manual >

Odpravljanje tezav ali Pogosto zastavljena vprasanja

Ce noben od nasvetov za odpravljanje tezav ni ustrezen, obis¢ite

spletno mesto »www.samsung.com in kliknite moznost

»Podpora« ali pa se obrnite na Samsungov servisni center.

e Tazaslon TFTLED je sestavljen iz osnovnih slikovnih pik, za
izdelavo katerih je potrebna posebna tehnologija. Kljub temu
je lahko na zaslonu nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te
slikovne pike ne vplivajo na delovanje izdelka.

¢ Optimalno delovanje televizorja lahko zagotovite tako, da
ga nadgradite na najnovejso programsko opremo. Uporabite
funkcijo Posodobi zdaj ali Samodejna posodobitev v meniju
televizorja (@ > = Meni> @ Nastavitve > Podpora >
Posodobitev programske opreme > Posodobi zdaj ali
Samodejna posodobitev).

Televizorja ni mogoce vklopiti.

e Poskrbite, da je napajalni kabel ¢vrsto priklju¢en na televizor
in v stensko vticnico.

¢ Prepricajte se, ali vticnica deluje in senzor daljinskega
upravljalnika na televizorju spodaj sveti v mocni rdeci barvi.

e Pritisnite gumb Upravljalnik televizorja v spodnjem levem
kotu hrbtnega dela televizorja, da se prepricate, da tezave ne
povzroca daljinski upravljalnik. Ce se televizor vklopi, si oglejte
razdelek »Daljinski upravljalnik ne deluje«.
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Daljinski upravljalnik ne deluje.

e Preverite, ali senzor daljinskega upravljalnika na spodnjem
delu televizorja utripa, ko pritisnete gumb @ na daljinskem
upravljalniku.

— Ko je baterija daljinskega upravljalnika izpraznjena, jo
napolnite prek vrat USB (tip C) za polnjenje ali pa obrnite
daljinski upravljalnik tako, da son¢no celico izpostavite
svetlobi.

¢ Daljinski upravljalnik usmerite neposredno proti televizorju z
razdalje1,5-1,8 m.

o (ejetelevizorju prilozen upravljalnik Pametni daljinski
upravljalnik Samsung (daljinski upravljalnik s funkcijo
Bluetooth), ga morate seznaniti s televizorjem. Ce Zelite
povezati daljinski upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik
Samsung, hkrati pritisnite gumba @ in @ter]u drzite 3
sekund.

Ekoloski senzorin svetlost zaslona

Ekoloski senzor samodejno nastavi svetlost televizorja. Ta
funkcija meri svetlost v prostoru in samodejno optimira svetlost
televizorja za manjéo porabo energije. Ce Zelite to izklopiti,
izberite moznost @ > = Meni > §33 Nastavitve > Vse nastavitve
> Splosno in zasebnost > Napajanje in var¢evanje z energijo >
Optimizacija svetlosti.
o Ekoloski senzor se nahaja na dnu televizorja. Senzorja ne
blokirajte s predmeti. To lahko potemni sliko.



05 Specifikacije in druge
informacije

Specifikacije

Locljivost zaslona
3840 x 2160

Zvok (izhod)
40 W

Delovna temperatura

0d 10 °Cdo 40 °C(od 50 °F do 104 °F)
Delovnavlaznost

10-80 %, brez kondenzacije
Temperatura shranjevanja

0d -20 °C do 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
Vlaznost pri shranjevanju

5-95 %, brez kondenzacije

Opombe

e Zaradi zasnove televizorja lahko del zaslona zakriva okvir.

e Tanaprava je digitalni aparat razreda B.

¢ Zainformacije o napajanju in vec¢ o porabi energije si oglejte
podatke na nalepki na izdelku.

- Nalepka je privecini modelov pritrjena na hrbtni del
televizorja. (Pri nekaterih modelih je nalepka na notranji
strani pokrovcka za prikljucke.)

¢ Obicajna poraba elektri¢ne energije je izmerjena v skladu s
standardom IEC 62087.

o Slike in tehni¢ni podatki prirocnika Quick Setup Guide se lahko
razlikujejo od dejanskega izdelka.

e Slike inilustracije vtem uporabniskem priro¢niku so samo
za referenco. Dejanski izdelek je lahko videti drugacen.
Obliko in tehnicne lastnosti izdelka lahko spremenimo brez
predhodnega obvestila.

Administrativni stroski se lahko zaracunajo, Ce:
(a) vas na vaso zahtevo obisce tehnik in izdelek ni okvarjen
(npr. e niste prebrali uporabniskega priro¢nika);
(b) izdelek prinesete na servisni center druzbe Samsung in ni
okvarjen (npr. ¢e niste prebrali uporabniskega priro¢nika).
0 administrativnih stroskih boste obvesceni pred obiskom
tehnika.

Samsung ne odgovarja v primeru skode na napravi, ki so
posledica nestrokovnega poskusa popravila s strani uporabnika,
servisa, ter neupostevanja navodil nata¢nega popravila in
garancijskih pogojev. Garancijski pogoji ne pokrivajo Skode

na izdelku, ki so posledica poskusa popravila izdelka s strani
nepooblascene osebe. Garancijski pogoji se upostevajo samo v
primeru popravila pri certifiranem ponudniku servisnih storitev
Samsung.

Obiscite Samsung.com/podpora in poiscite podrobnejse
informacije o zunanjem napajalniku in daljinskem upravljalniku,
povezanih z direktivo EU o Okoljski uredbi - ErP regulation
Zmanjsanje porabe energije

Po izklopu preklopi televizorv stanje pripravljenosti. V stanju
pripravljenosti Se vedno porablja nekaj energije. Za zmanjsanje

porabe energije izkljucite napajalni kabel, ¢e televizorja ne boste
uporabljali dolgo Casa.

Licence

D& Dolby Audio

(QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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Stem druzba Samsung izjavlja, da je ta radijska oprema skladna z
Direktivo 2014/53/EU in veljavnimi normativnimi zahtevami ZK.
Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem
internetnem naslovu:

http://www.samsung.com; pojdite na moznost Podpora in
vnesite ime modela.

To opremo je dovoljeno uporabljati vvseh drzavah EU inv ZK.
Funkcijo 5 GHz omrezja WLAN (Wi-Fi) te opreme je dovoljeno
uporabljati samo v zaprtih prostorih.

Najvecja moc oddajanja BT: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz

Najvecja mo¢ oddajanja Wi-Fi: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz, 200 mW
pri 5,15-5,25 GHz,100 mW pri 5,25-5,35 GHz in 5,47- 5,725 GHz

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka (odpadna
elektri¢na in elektronska oprema)
(Velja za drzave z loCenimi sistemi zbiranja)

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da
izdelka in njegove elektronske dodatne opreme (npr. elektri¢nega
polnilnika, slusalk, kabla USB) ob koncu Zivljenjske dobe ni
dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke. Te izdelke locite od
drugih vrst odpadkov in jih odgovorno predajte v recikliranje ter
tako spodbudite trajnostno vnovi¢no uporabo materialnih virov.
Tako boste preprecili morebitno tveganje za okolje ali zdravje
ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam

in kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje,
obrnejo na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni
organ.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo
pogoje kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske
dodatne opreme pri odstranjevanju ni dovoljeno mesati z drugimi
gospodarskimi odpadki.
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Ustrezno odstranjevanje baterij vtem izdelku
(Velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Oznaka na bateriji, embalazi ali v prirocniku pomeni, da

baterije vtem izdelku ni dovoljeno odstraniti skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali
Pb pomenijo, da baterija vsebuje Zivo srebro, kadmij ali svinec v
koli¢inah, ki presegajo referencne nivoje v direktivi ES 2006/66.
Baterije vtem izdelku ne sme menjati uporabnik. Za informacije
0 menjavi se posvetujte s svojo servisno sluzbo. Baterije ne
poskusajte odstraniti ali sezgati. Baterije ne razstavljajte, stiskajte
ali luknjajte. Ce Zelite odstraniti izdelek, se obrnite na obrat

za zbiranje odpadkoy, kjer ga bodo skupaj z baterije ustrezno
reciklirali ali odstranili.

Odstranjevanje baterije

(e zelite odstraniti baterijo, se obrnite na pooblas¢eni servisni
center. Da pridobite navodila za odstranitev baterije, obiscite
www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Zaradilastne varnosti ne smete poskusati odstraniti baterije
lastnoro¢no. Ce se baterije ne odstrani na pravilen nacin, lahko
pride do poskodb baterije in naprave, osebnih poskodb in/ali
se povzroci, da naprava nivec varna.






Pirms Sis lietotaja rokasgramatas
lasiSanas

Televizora komplektacija irieklauta 51 lietotaja rokasgramata un
iegulta e-pamaciba (@ > = lzvélne > £83 lestatijumi > Atbalsts >
Atvért e-Manual).

Bridinajums! Svarigas droSibas
instrukcijas
Ladzy, izlasiet Sis drosibas instrukcijas pirms televizora

izmantosanas. Talak esosaja tabula skatiet to simbolu
skaidrojumu, kas var bt noraditi uz jisu Samsung produkta.

UZMANIBU

ELEKTROSOKA RISKS. NEATVERT.

UZMANIBU: LAI IZVAIRITOS NO ELEKTROSOKA RISKA,
NENONEMIET VAKU (VAI AIZMUGURI). IEKSPUSE NAV
DALU, KURU APKOPI VAR VEIKT LIETOTAJS. UZTICIET
VISUS APKOPES DARBUS KVALIFICETIEM APKALPES
PAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM.

Sis simbols norada uz to, ka iek3pusé ir
augsta voltaza. Jebkada veida saskarsme
arjebkuru Siizstradajuma iek$&ju dalu ir
bistama.

Sis simbols norada, ka izstradajuma
komplektacija ir ieklauta svariga literatdra
parizmantoanu un apkopi.

> >

Il klases izstradajums: Sis simbols norada,
ka nav nepiecieSams drosibas elektriskais

savienojums ar zemi (zemé&jums). Ja Sis
simbols nav noradits uz produkta ar stravas
pievadu, produktam IR jabat uzticamam

savienojumam ar aizsargzemeéjurnu
(zeméjumu).

Mainstravas spriegums: ar $o simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir
mainstravas spriegums.

Lidzstravas spriegums: ar So simbolu
apzimétais nominalais spriequms ir
lidzstravas spriegums.

Uzmanibu. Skatiet lietoSanas instrukcijas: Sis
simbols norada, ka lietotajam ir jakonsultéjas
ar lietotdja rokasgramatu, lai uzzinatu
detalizétaku drosibas informaciju.
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Barosana

Nepérslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinataju vadus vai
adapterus, parsniedzot to spriegumu un kapacitati. Tas var
izraisit ugunsgréku vai elektrosoku.

Skatiet rokasgramatas baro$anas specifikaciju sadalu un/vai

stravas avota etiketi uz produkta, lai iegiitu informaciju par

spriegumu un stravas stiprumu.

Barosanas vadiem jabat izvietotiem t3, lai uz tiem nevarétu

uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas novietoti uz tiem vai

pie tiem. Pievérsiet ipasu uzmanibu vadiem pie vadu spraudnu
galiem, sienas kontaktligzdam un vietam, kur tie irizvaditi no
ierices.

Nekad neievietojiet neko metalisku aparatlras atvértajas

dalas. Tas var izraisit elektrosoku.

Lai izvairitos no elektrosoka, nekad nepieskarieties aparattras

iekSpusei. Aparatdru ir paredzéts atvért tikai kvalificétam

tehnikim.

Parliecinieties, vai barosanas kabelis ir stingri ievietots

kontaktligzda. Lai atvienotu barosanas kabeli no sienas

kontaktligzdas, vienmér velciet aiz barosanas kabela
kontaktspraudna. Nekad neatvienojiet to, velkot aiz barosanas
kabela. Nepieskarieties barosanas kabelim ar slapjam rokam.

Ja 8T aparatdra nedarbojas normali, it seviski, ja ta rada

neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties atvienojiet to no

elektrotikla un sazinieties ar autorizétu izplatitdju Samsung
vai servisa centru.

Lai aizsargatu So aparatlru pérkona negaisa gadijuma vai

gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek atstata bez uzraudzibas un

netiek lietota, atvienojiet to no sienas kontaktligzdas un
atvienojiet no tas antenas vai kabela sistému.

— Uzkrajusies puteklivar izraisit elektroSoku, stravas nopladi
vai aizdegsanos, jo to ietekmé barosanas kabelis var radit
dzirksteles un karstumu, vai ari kabela izolacija var sairt.

lzmantojiet tikai pareizi iezemétu kontaktspraudni un sienas

kontaktligzdu.

- Nepietiekams iezeméjums var izraisit elektrosoku vai
sabojat iekartu. (Tikai L klases iekartam.)

Lai pilniba izslégtu So aparatru, atvienojiet to no

sienas kontaktligzdas. Lai nodrosinatu, ka So aparatdru

nepiecieSamibas gadijuma iespgjams &tri atvienot no

elektrotikla, parliecinieties, ka sienas kontaktligzdai un
stravas kontaktspraudnim var érti pieklat.



Uzstadisana

¢ Nenovietojiet aparattru blakus vai virs radiatora vai silditaja,
vai vietd, kurta atrodas tiesos saules staros.

* Nenovietojiet uz $is aparatiras traukus ar adeni (vazes u.c.), jo
tas varizraisit aizdegsanos vai elektrosoku.

¢ Nepaklaujiet aparatiru lietus vai mitruma iedarbibai.

¢ Lai noskaidrotu informaciju situacijas, kad televizoru ir planots
uzstadit vietd, kas ir loti puteklaina, kura iraugsta vai zema
temperatra, augsts mitruma limenis, kimiskas vielas vai
vietd, kur tas darbosies 24 stundas diennakti, pieméram,
lidost3, vilciena stacija u.c., sazinieties ar autorizétu Samsung
servisa centru. Pret&ja gadijuma var rasties nopietni televizora
bojajumi.

¢ Nepaklaujiet aparatru pilienu vai Slakatu iedarbibai.

Atbilstosas televizora ventilacijas nodrosinasana

Uzstadot televizoru, nodrosiniet vismaz 10 cm platu spraugu
starp televizoru un citiem objektiem (siendm, skapja sieninam
utt.), lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju. Ja netiek nodrosinata
atbilstosa ventilacija, iekS&jas temperatiras paaugstinasanas dél
var izcelties ugunsgréks vai rasties problémas ar izstradajumu.

e Uzstadot TV ar stativu vai bez t, més stingri iesakam izmantot
tikai Samsung nodrosinatas detalas. Cita razotaja piegadato
detalu izmanto3ana var izraisit izstradajuma problémas vai ari,
izstradajumam nokritot, var rasties savainojumi.

Piesardzibas pasakumi

Uzmanibu: ja stumsiet, gradisiet vai
uzkapsiet uz televizora, tas var nokrist.
Pievérsiet ipasu uzmanibu, lai bérni
neliecas pari televizoram un nepadara

to nestabilu. Sis darbibas rezultata
televizors var apgazties, izraisot nopietnus
savainojumus vai navi. levérojiet visus
televizora komplektacija ieklautaja drosibas
lapa minétos noteikumus.

BRIDINAJUMS: nekad neuzstadiet televizoru
nestabilas vietas. Televizors var nokrist, radot

nopietnus savainojums vai navi. No daudzam
traumam, ipasi bérniem, var izvairities, ievérojiet
Sos vienkarsos drosibas pasakumus:

Vienmérizmantojiet Samsung ieteiktos skapidus, stativus vai
montazas metodes.

Vienmérizmantojot tadas mébeles, kas var drosi atbalstit
televizoru.

Vienmeér parliecinieties, vai televizors nekarajas pari mébeles
malai.

Vienmér informéjiet bérnus par risku, kas pastav rapjoties uz
mébelém, lai aizsniegtu televizoru vai ta vadibas ierices.
Vienmér marsrutéjiet ar televizoru savienotos vadus un
kabelus, lai aiz tiem nevarétu paklupt, tos nevarétu paraut
vai sakert.

nekad neuzstadiet televizoru nestabilas vietas.

Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz augstam
mébelém (pieméram, kumodém vai gramatu plauktiem),
pirms tam nenostiprinot gan mébeli, gan televizoru ar
piemérotu balstu.

Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz auduma

vai citiem materialiem, kas atrodas starp televizoru un to

atbalstoso mébeli. 5
Nekada gadijuma nenovietojiet priekSmetus, péc kuriem g(
c

bérnivarvéléties rapties (pieméram, rotallietas un talvadibas
pultis), virs televizora vai mébeles, uz kuras televizors ir
novietots.

Ja esat nolémis paturét un parvietot jau esoso televizoru,
jevérojiet augstak aprakstitos drosibas apsvérumus.

Kad nepiecieSams parvietot vai pacelt televizoru, lai novietotu
to citd vieta vai notiritu to, esiet uzmanigs, lai nejausi
neatvienotu stativu.

Darbiba

Saja aparatira tiek izmantotas baterijas. JUsu dzives vieta var
bt speka apkartéjas vides aizsardzibas noteikumi, kas nosaka
pareizu $ada veida bateriju utilizaciju. Ladzu, sazinieties
arvietéjam varas iestadém, lai uzzinatu informaciju par
utilizaciju un atkartotu parstradi.

Glabajiet piederumus (talvadibas pulti u.c.) drosa, bérniem
nepieejama vieta.

Nenometiet un negradiet izstradajumu. Ja izstradajums ir
bojats, atvienojiet barosanas kabeli un sazinieties ar Samsung
servisa centru.

Neatbrivojieties no talvadibas pults vai baterijam, tas
sadedzinot.

Neradiet bateriju Issavienojumus, neizjauciet un
neparkarséjiet tas.

UZMANIBU! Nomainot talvadibas pults baterijas ar nepareiza
tipa baterijam, pastav eksplozijas draudi. Nomainiet tikai ar
tadu pasu bateriju vai ar tas ekvivalentu.

BRIDINAJUMS — LAl IZVAIRITOS NO UGUNS

IZPLATISANAS, NEKAD NETURIET ST

1ZSTRADAJUMA TUVUMA SVECES UN CITUS

ATKLATAS LIESMAS AVOTUS.
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Televizora kop3ana

e Laitiritu So aparatdru, atvienojiet barosanas kabeli no sienas
kontaktligzdas un noslaukiet izstradajumu ar mikstu un
sausu dranu. Neizmantojiet kimiskas vielas, pieméram, vasku,
gaisa atsvaidzinatajus, smérvielas vai mazgasanas lidzeklus.
Sis kimiskas vielas var sabojat izstradajuma izskatu vai izdzést
uz ta uzdrukatos uzrakstus.

¢ Tirianas laika televizora korpuss un ekrans var tikt
saskrapéts. Lai izvairitos no korpusa un ekrana skrap&jumiem
tiriSanas laika, izmantojiet mikstu draninu.

¢ Neizsmidziniet tdeni vai kadu citu Skidrumu tiesi uz
televizora. Jebkurs izstradajuma iekluvis Skidrums var izraisit
izstradajuma darbibas klidu, ugunsgréku vai elektrooku.

01 Kasirieklauts komplektacija?

Parliecinieties, vai televizora komplektacija ietilpst Sie priekSmeti.

Jakads no priekSmetiem triikst, sazinieties arizplatitaju.

¢ Samsung talvadibas viedpults

e LietoSanas rokasgramata

o (Clkartes adapteris

¢ Garantijas karte / Regulativa rokasgramata (nav pieejama
dazas atrasanas vietas)

e Televizora stravas vads

* Kabeluvadotne

¢ Elementy spalva irforma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks
modelis.

¢ Komplektacija neieklautos kabelus variegadaties atseviski.

e Atverot kasti parbaudiet, vai kads no papildpiederumiem nav
paslépts aiz iepakojuma.

Bridinajums: nepareizi rikojoties, ekrani var tikt
bojati tiesa spiediena ietekmé. Més iesakam celt
televizoru aiz malam, ka noradits attéla.

@ Nepieskarieties
Sim ekranam!
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Kabelu sakarto3ana, izmantojot kabelu vadotni

Uzstadot televizoru bez stativa, sakartojiet kabelus, izmantojot
kabelu vadotnes, ka paradits talak zim&juma:




02 Sakotnéja iestatiSana

leslédzot televizoru pirmo reizi, nekavéjoties tiek palaista
sakotnéja uzstadisana. Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam
un veiciet televizora pamata iestatijumu konfigurésanu,
pielagojot tos konkrétai skatisanas videi.

Funkcijas TV vadibas ierice izmantoSana

Varat ieslégt televizoru, izmantojot ta aizmuguréjas dalas kreisaja
apakséja stari esoso pogu TV vadibas ierice, un péc tam izmantot
opciju Vadibas izvélne. Opcija Vadibas izvélne paradas, nospiezot
pogu TV vadibas ierice, kamér televizors ir ieslégts.

Lai aktivizétu izvélné atrodamu vienumu, spiediet TV vadibas
ierice virzienu pogas uz augsu, uz leju, pa kreisi vai pa labi, lai
parvietotu kursoru uz izvélnes vienumu, un péc tam nospiediet
pogu TV vadibas ierice.

@
4. Poga TV vadibas ierice

@ vadibas izvélne
(® Talvadibas pults sensors / Mikrofona slédzis

Ka ieslégt un izslégt mikrofonu

ieslégts <> lzslégts

Mikrofonu var ieslégt vai izslégt, izmantojot tam slédzi, kas

atrodas televizora apaksa. Ja mikrofons irizslégts, neviena balss

un skanas funkcija, kas izmanto mikrofonu, nav pieejama.

¢ Mikrofona slédza novietojums un forma var atskirties atkariba
no modela.

¢ Analizes laika izmantojot no mikrofona iegtitos datus, Sie dati
netiek saglabati.

03 FunkcijasNFCon TV
izmantoSana

Funkciju NFC on TV varat izmantot, lai atskanotu mobilas ierices

skanu, izmantojot televizora skalruni.

1. Atblokgjiet mobilas ierices ekranu.

2. Aktivizgjiet NFC funkciju (standarta rezims) mobilaja iericé.

3. Novietojiet mobilo ierici uz televizora, kur atrodas NFC zime.

4. Izpildiet televizora un mobilas ierices ekranos sniegtos
noradijumus, lai pabeigtu iestatisanu.

5. Jamobila ierice ir savienota ar televizoru, iericé atskanoto
maziku automatiski atskano televizors. Ja mobilaja iericé
netiek atskanota magzika, atlasiet multivides satura vienumu
ierice.

— Kad irizveidots televizora savienojums ar internetu,
automatiski tiek ieslégts rezims Ambient Mode un
atskanots atlasitais multivides saturs.

6. Atlasitais multivides saturs tiek atskanots, izmantojot
televizora skalruni.

¢ Jafunkcija NFCon TV nedarbojas pareizi, atkartojiet ieprieks
minétas darbibas.

e Kad savienojums irizveidots, turpiniet turét mobilo ierici pie
NFC zimes uz televizora, lidz mobila ierice un televizors reagé
(tam var bt nepiecieSamas vairakas sekundes).

e Funkcija NFCon TV var nebit atbalstita atkaribad no mobilas
ierices. Skatiet mobilas ierices lietotaja rokasgramatu, lai
parbauditu, vai ierice atbalsta NFC funkciju.

¢ Informaciju par NFC lasitaja precizu atrasanas vietu mobilaja
iericé skatiet mobilas ierices lietotaja rokasgramata.

o Sifunkdija ir pieejama tikai mobilajam iericém ar iespéjotu
NFC funkciju un Android 4.1 vai jaunaku operétajsistému.

(1] (2]
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04 TraucejummekléSanaun
apkope

Traucéjummeklésana

Lai iegatu plasaku informaciju, skatiet "Traucgjummeklésana” vai

"BUJ" dokumenta e-Manual.

@ > = 1zvélne > §G3 lestatijumi > Atbalsts > Atvért e-Manual >

Traucéjummeklésana vai BUJ

Ja neviens no traucgjummeklésanas padomiem nepalidz, lTdzu,

apmeklgjiet vietni ,www.samsung.com”, un tad uzklikskiniet uz

Atbalsts vai sazinieties ar Samsung servisa centru.

o SisTFTLED panelis sastav no apakspikseliem, kuru razosana
tiek izmantota sarezgita tehnologija. Tacu ekrana var bat
redzami daZi spilgti vai tuméi pikseli. Sie pikseli neietekmé
izstradajuma darbibu.

e Lainodrosinatu optimalu televizora darbibu, requlari veiciet
jaunakas programmatiras uzstadisanu. lzmantojiet televizora
izvélné pieejamas funkcijas Atjauninat talit vai Automatiska
atjauninasana (@ > = lzvélne> @ lestatijumi > Atbalsts
> Programmatdiras atjauninasana > Atjauninat talit vai
Automatiska atjauninasana).

Televizors neieslédzas.

e Parliecinieties, vai barosanas kabelis ir stingri pievienots
televizoram un sienas kontaktligzdai.

e Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un televizora
apakséja dala atrodamais talvadibas pults sensors irieslégts
un deg sarkana krasa.

e Lai parliecinatos, vai probléma nav saistita ar talvadibas
pulti, nospiediet pogu TV vadibas ierice, kas atrodas apakségja
kreisaja stari televizora aizmuguré. Ja televizors ieslédzas,
skatiet sadalu ,Nedarbojas talvadibas pults”.
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Nedarbojas talvadibas pults.

e Parbaudiet, vai talvadibas pults sensors televizora apaksdala
mirgo, kad nospiezat talvadibas pults pogu @

— Kad talvadibas pults akumulators irizladgjies, uzladéjiet to,
izmantojot USB uzlades pieslégvietu (C tipa), vai apgrieziet
talvadibas pulti, lai uzladétu saules bateriju ar gaismu.

e Meéginiet vérst talvadibas pulti tiesi pret televizoru no
1,5-1,8 m attaluma.

* Jatelevizora komplektacija bija ieklauta Samsung talvadibas
viedpults (Bluetooth talvadibas pults), parliecinieties, ka ta
irsaparota artelevizoru. Lai saparotu Samsung talvadibas
viedpults, nospiediet pogas @ un @ un turiettas 3
sekundes.

Ekologiskais sensors un ekrana spilgtums

Ekol. sensors automatiski noregulé televizora spilgtumu. 51
funkcija méra istabas apgaismojumu un automatiski optimizé
televizora spilgtumu, lai samazinatu energijas patérinu. Ja
vélaties izslegt %o funkciju, dodieties uz @ > = Izvélne > €3
lestatijumi > Visi iestatijumi > Vispar&ji un konfidencialitate >
Jaudas un energijas taupisana > Spilgtuma optimizacija.
e Ekol. sensors atrodas televizora apaksgja dala. Nenoblokéjiet
sensoru ar jebkadu priekSmetu. Tas var samazinat attéla
spilgtumu.



05 Specifikacijas un papildu
informacija

Specifikacijas

Displeja izSkirtsp&ja
3840 x 2160

Skana (Izvade)
40w

Darbibas temperatiira

No10 °C lidz 40 °C (no 50 °F lidz104 °F)
Darbibas vides mitrums

No10 % lidz 80 %, bez kondensacijas
Uzglabasanas temperatiira

No -20 °C lidz 45 °C (no -4 °F lidz 113 °F)
Uzglabasanas vides mitrums

No 5 % lidz 95 %, bez kondensacijas

Piezimes

¢ Televizoraipasa dizaina dél, dalu ekrana var aizsegt televizora
ietvars.

o Siierice irB klases digitala ierice.

¢ Informaciju par barosanu un papildu informaciju par
elektroenergijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja
etikete.

- Lielakaja dala modelu uzlime ir redzama televizora
aizmuguré. (Dazos modelos uzlime irterminala vacina
iekdpusé.)

¢ Tipisks energijas patérins tiek mérits atbilstosi IEC 62087.

e Attéli un specifikacijas pamaciba "Quick Setup Guide" var
atkirties no konkréta izstradajuma.

o Lietotaja rokasgramatas attéli un ilustracijas ir sniegti tikai
uzzinai un var atskirties no izstradajuma patiesa izskata.
Izstradajuma dizains un specifikacijas var mainities bez
iepriekséja bridingjuma.

Administracijas maksa var tikt pieprasita $adas situacijas:
(a) péc jasu pieprasijuma tiks izsaukts inZenieris, bet netiks
konstatéti nekadi izstradajuma defekti (t.i,, ja neesat izlasijis
Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju);
(b) JUs aizvedat televizoru uz Samsung remonta centru, kura
netiek konstatéti nekadi izstradajuma defekti (t.i,, ja neesat
izlasTjis Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju).
Jus tiksiet informéts par administracijas maksas apjomu pirms
tehniska darbinieka vizites.

®

P&c neautorizéta pakalpojuma sniedzéja veiktiem labojumiem,
pasa lietotaja veiktiem labojumiem vai neprofesionala veiktiem
produkta labojumiem Samsung neatbild parjebkadu produkta
bojajumu, kaitéjumu vai jebkadu produkta drosibas jautajumu,
ko izraisjis méginajums labot produktu, precizi neievérojot

Sis labosanas un uzturésanas instrukcijas. Jebkads produkta
bojajums, ko izraisijis jebkuras personas, kas nav Samsung
sertificéts pakalpojuma sniedzéjs, méginajums to labot, netiks
segts ar garantiju.

Ladzu, apmekl&jiet timekla vietni samsung.com/support,

lai atrastu sikaku informaciju par aréjo stravas adapteri un
talvadibas pulti, kas ir saistiti ar ES Ekodizaina direktivu - ErP
regul&jumu

Energijas patérina samazinasana

Izslédzot televizoru, tas pariet gaidstaves rezima. Gaidstaves
rezima tas turpina patérét nelielu stravas daudzumu. Lai
samazinatu energijas patérinu, atvienojiet barosanas kabeli, ja
neplanojat izmantot televizoru ilgaku laika periodu.

Licences

D& Dolby Audio

QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,

and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other

countries.
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Ar$o uznémums Samsung pazino, ka Sis radio aprikojums atbilst
Direktivai 2014/53/ES un atbilstoSajam Apvienotas Karalistes
likuma noteiktajam prasibam.

Pilns atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams interneta adresé:
http://www.samsung.com atveriet sadalu , Atbalsts” un ievadiet
modela nosaukumu.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis un Apvienotaja
Karalisté.

Sis iekartas 5 GHz WLAN (Wi-Fi) funkciju var darbinat tikai
iekstelpas.

BT maksimala raiditaja jauda: 100 mW pie 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Wi-Fi maksimala raiditaja jauda: 100 mW 2,4-2,4835 GHz
gadijuma, 200 mW 5,15-5,25 GHz gadijuma, 100 mW 5,25—

5,35 GHz un 5,47-5,725 GHz gadijuma

Izstradajuma pareiza likvidésana (Attiecas

uz nolietotam elektriskam un elektroniskam

iericem)

(Piemérojams valstis ar atseviskam savak3anas

— sistémam)

Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja
dokumentacija izvietotais markéjums norada, ka izstradajumu
un ta elektroniskos piederumus (piem., uzlades ierici, austinas,
USB kabeli) péc ekspluatacijas laika beigam nedrikst likvidét
kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lai nepielautu atkritumu
nekontrolétas likvidésanas raditu varbatéju kait&jumu videi
un cilvéku veselibai, ludzam minétas ierices noskirt no citiem
atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta
sekméjot materialo resursu atkartotu izmantosanu.
Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iesp&jams nodot ekologiski
drosai parstradei, majsaimniecibam jasazinas arizstradajuma
pardevéju vai savu pasvaldibu.
lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju
un jaiepazistas ar pirkuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un
ta elektroniskos piederumus nedrikst nodot likvidéSanai kopa ar
citiem iestazu un uznémumu atkritumiem.
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Siizstradajuma bateriju pareiza utilizacija
(Piemérojams valstis ar atseviskam
savaksanas sistémam)

Baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma markéjums norada,

ka izstradajuma bateriju nedrikst likvidét kopa ar citiem
majsaimniecibas atkritumiem. Ja uz baterijas ir atziméti
kimiskie simboli, piem., Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka baterija
satur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu, kura saturs ir lielaks par EK
Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem.

Siizstradajuma komplektacija ieklautas baterijas nomainu nevar
veikt pats lietotajs. Lai iegTtu informaciju par tas nomainu,
sazinieties ar savu pakalpojuma sniedz&ju. Neméginiet iznemt
bateriju vai atbrivoties no tas, iemetot to uguni. Neizjauciet,
nesaspiediet vai nesaduriet bateriju. Ja planojat atbrivoties

no izstradajuma, atkritumu savaksanas vietas parstavji veiks
atbilstosus pasakumus, lai nodrosinatu izstradajuma, taja skaita
baterijas, atkartotu parstradi.

Akumulatora nonemsana

¢ Laiiznemtu akumulatoru, sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru. Lai sanemtu akumulatora iznem3anas noradijumus,
l0dzu, apmeklé&jiet vietni www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

¢ Jusu drosibai neméginiet iznemt akumulatoru pats.
Ja akumulators netiek pareizi iznemts, tas var izraisit
akumulatora un ierices bojajumus, ievainojumus un/vai
padarit ierici nedrosu lietosanai.






Pries skaitant §j naudotojo vadova

Be Sio naudotojo vadovo, televizoriuje taip pat yra integruotas
,e-Manual” (@ > = Meniu> é@? Nustatymai > Pagalba >
Atidaryti ,e-Manual”).

|spéjimas! Svarbus saugos
nurodymai
Prie$ naudodami televizoriy, perskaitykite saugos nurodymus.

Simboliy, kuriy gali bati ant jasy ,Samsung” gaminio,
paaiskinimus rasite toliau pateiktoje lenteléje.

ATSARGIAI

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS. NEATIDARYTI.

ATSARGIAL KAD SUMAZINTUMETE ELEKTROS ISKROVOS
RIZIKA, NENUIMKITE DANGCIO (ARBA UZPAKALINES
DALIES). NERA VIDINIY DALIY, KURIAS GALI PRIZIORETI
NAUDOTOJAS. VISAS PRIEZIUROS PASLAUGAS TURI
ATLIKTI KVALIFIKUOTAS TECHNIKAS.

Sis simbolis nurodo, kad viduje teka auksta
jtampa. Liestis su bet kokiomis vidinémis
gaminio dalimis yra pavojinga.

Sis simbolis nurodo, kad televizorius
pristatomas kartu su svarbia medziaga apie
joveikima irtechnine priezidra.

/A
AN

Taiyra Il klasés prietaisas. Sis simbolis
reiskia, kad apsauginis elektrinis sujungimas

su zeme (jzeminimas) nebdtinas. Jeigu io
simbolio ant gaminio su maitinimo laidu
néra, gaminys PRIVALO turéti patikima

jzeminimo jungtj.

Kintamosios srovés jtampa. Siuo simboliu
pazyméta vardiné jtampa yra kintamosios
sroves jtampa.

Nuolatinés srovés jtampa. Siuo simboliu
pazymeéta vardiné jtampa yra nuolatinés
srovés jtampa.

Démesio. Vadovaukités naudojimo
instrukcijomis. Sis simbolis rodo, kad bitina
vadovautis naudojimo instrukcijomis,
susijusiomis su sauga.
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Maitinimas

Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamujy laidy arba adapteriy
daugiau, neijy leistina jtampa ir galia. Tai gali sukelti gaisrg
arba elektros smugj.

Informacijos apie jtampa ir srovés stipruma ieskokite vadovo

skyriuje apie maitinimo specifikacijas ir (arba) gaminio

maitinimo tinklo etiketéje.

Maitinimo laida reikia padéti taip, kad ant jo nebaty lipama

arba jo negaléty pradurti ant virSaus ar $alia uzdéti daiktai.

Ypac saugokite maitinimo laida prie kistuko, sieninio lizdo ir

jungties su televizoriumi.

Niekada nekiskite jokiy metaliniy objekty  atsidarancigsias

gaminio dalis. Tai gali sukelti elektros smugj.

Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite gaminio vidaus.

Gaminj gali atidaryti tik kvalifikuotas specialistas.

Maitinimo kabel] prijunkite taip, kad kiStukas bty tvirtai

jstatytas j elektros lizda. Norédami maitinimo kabelj atjungti

nuo sieninio elektros lizdo, traukite suéme uz kistuko.

Norédami atjungti, niekada netempkite paties maitinimo

kabelio. Nelieskite maitinimo kabelio drégnomis rankomis.

Jeigu Sis prietaisas veikia nejprastai (ypac, jeigu i$ jo sklinda

nejprasty garsy arba kvapy), nedelsdami istraukite kistuka

i$ elektros lizdo ir kreipkités j jgaliotaja atstovybe arba

,Samsung” techninés priezitros centra.

Kad apsaugotuméte televizoriy nuo zaibo arba ilgam

palikdami be priezitros ir nenaudojama, atjunkite jj nuo

maitinimo tinklo, taip pat atjunkite anteng arba kabelinés
televizijos sistema.

— Délsusikaupusiy dulkiy gali pablogéti maitinimo kabelio
izoliacinés savybés arba jis gali sukelti Ziezirby ir jkaisti, o
dél to gali jvykti elektros smigis, elektros nuotékis arba
gaisras.

Naudokite tik tinkamai jzeminta kiStukg ir sieninj elektros

lizda.

— Dél netinkamo jzeminimo gali kilti elektros iSkrova arba
sugesti jranga. (Tik L klasés jranga.)

Norédami visiskai iSjungti televizoriy, atjunkite jj nuo

maitinimo tinklo. Esant batinybei, kad galétuméte greitai

atjungti §j prietaisa, elektros lizdas ir maitinimo kistukas turi
biti lengvai pasiekiami.



Diegimas

* Nedékite televizoriaus Salia radiatoriaus, Silumos rezistoriaus
arba virs jo, taip pat tiesioginiy saulés spinduliy apsvie¢iamoje
vietoje.

e Nestatykite ant televizoriaus indy su vandeniu (pvz., vazy), nes
gali kilti gaisras arba jvykti elektros smagis.

¢ Pasirtpinkite televizoriaus apauga nuo lietaus ar drégmes.

¢ Jeigu ketinate televizoriy jrengti tokioje vietoje, kurioje daug
dulkiy, cheminiy medziagy, auksta ar zema temperatira arba
didelé drégmé irkurioje jis veiks 24 valandas per para, pvz.,
oro uoste, gelezinkelio stotyje ar pan., kreipkités j jgaliotajj
,Samsung”techninés priezitros centrg, antraip galite rimtai
ji sugadinti.

e Pasirlpinkite, kad ant televizoriaus nelaséty ir neuztiksty
skysciy.

Tinkamo televizoriaus védinimo uztikrinimas

Kai jrengiate televizoriy, iSlaikykite bent10cm atstuma tarp

televizoriaus ir kity objekty (sienos, spintos sieneliy ir pan.),

kad uztikrintuméte tinkama védinima. Jei nepavyks uztikrinti

tinkamo védinimo, gali kilti gaisras arba problemy su gaminiu dél

jovidaus temperatros padidéjimo.

e Montuojant TV su stovu arba be jo, primygtinai
rekomenduojame naudoti tik ,Samsung” pateiktas dalis.
Naudojant kito gamintojo dalis, gali atsirasti televizoriaus
trik¢iy arba gaminys gali nukristi ir suzaloti.

Saugos priemonés

Perspéjimas: Jei trauksite, stumsite ar
lipsite ant televizoriaus, jis gali nukristi.
’ Ypac pasirapinkite, kad vaikai nepersisverty
% ant televizoriaus ar neisjudinty i$ vietos,
nes jis gali apvirsti ir net mirtinai juos
suzaloti. Imkités visy atsargumo priemoniy,
nurodyty prie televizoriaus pridedame
saugos lankstinuke.
|SPEJIMAS. Nedékite televizoriaus ant nestabilaus
pavirsiaus. Televizorius gali nukristi ir sunkiai
ar net mirtinai suzaloti. Siekdami iSvengti

suzalojimy, ypac vaiky, imkités Siy paprasty
saugos priemoniy.

¢ Visada naudokite televizoriaus ,Samsung“ rekomenduojamas
spintas, stovus ar kitus montavimo jtaisus.

¢ Visada naudokite tik saugius baldus, galinCius atlaikyti
televizoriaus svorj.

¢ Visada pasirapinkite, kad televizorius nebaty iSsikises uz jj
laikancio baldo krasto.

* Visada jspékite vaikus apie pavojy lipti ant baldy norint
pasiekti televizoriy arba jo valdiklius.

¢ Visada praveskite televizoriaus laidus ir kabelius taip, kad jy
nebdty galima tempti, su¢iupti arba uzklidti uz jy ir pargriati.

* Nedékite televizoriaus ant nestabilaus pavirsiaus.

* Niekada nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pvz.,
indaujy arba knygy lentyny), pries tai nepritvirtine tiek baldo,
tiek televizoriaus prie tinkamos atramos.

¢ Niekada nestatykite televizoriaus ant audinio ar panasios
medziagos, kuri bty tarp televizoriaus ir jj laikancio baldo.

¢ Niekada nelaikykite daikty, kurie gali skatinti vaikus laipioti,
pvz, zaisly ir nuotolinio valdymo pulty, ant televizoriaus ar
baldy, ant kuriy padétas televizorius.

Jei jau turima televizoriy norite perkelti j kit vieta, reikia atkreipti

démesj j pirmiau paminéta svarbig informacija.

* Kaitelevizoriy reikia perkelti arba pakelti (nuvalyti arba
pakeisti), netraukite jo i$ stovo.

Veikimas

eq)ey hiamary

o Siam televizoriui naudojamos baterijos. Jisy vietovéje
gali bati taikomos aplinkosaugos nuostatos, pagal kurias
reikalaujama tinkamai iSmesti baterijas. Jei norite suzinoti,
kaip iSmesti arba atiduoti perdirbti, susisiekite su vietos
valdZios atstovais.

e Priedus (nuotolinio valdymo pulta ir pan.) laikykite saugioje,
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

o Stenkités televizoriaus nenumesti ir nejdauzti. Jei pastebéjote
gaminio pazeidimy, atjunkite maitinimo kabelj ir kreipkités j
,Samsung”techninés prieziGros centra.

¢ Nemeskite nuotolinio valdymo pulto ar baterijy j ugnj.

¢ Nesukelkite trumpojo jungimo, neiSmontuokite ir
neperkaitinkite baterijy.

o PERSPEJIMAS. Jeigu j nuotolinio valdymo pulta jdésite
netinkamo tipo baterijas, gali jvykti sprogimas. Keiskite tik
atitinkamo tipo baterijomis.

o |SPEJIMAS. JEIGU NORITE APSISAUGOTI
NUO UGNIES PLITIMO, ZVAKES IR KITUS
ATVIROS LIEPSNOS SALTINIUS VISADA
LAIKYKITE ATOKIAU NUO TELEVIZORIAUS.
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Televizoriaus prieZitra Laidy tvarkymas, naudojant laidy laikiklj
¢ Norédamivalyti televizoriy, pirmiausia atjunkite maitinimo Montuodami televizoriy be stovo, laidus jstatykite j laidy
kabelj nuo sieninio elektros lizdo, paskui nusluostykite jj kreiptuva, kaip parodyta tolesniame paveikslélyje:

sausa minksta Sluoste. Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz.,
vasko, benzeno, alkoholio, skiedikliy, insekticidy, oro gaivikliy,
tepaly arba plovikliy. Sios cheminés medziagos gali pazeisti
televizoriaus pavirsiy arba panaikinti ant jo esancius jrasus.

e Valydami galite subraizyti iSorinj televizoriaus pavirsiy ar
ekrana. Kad nesubraizytuméte, iSorinj gaminio pavirsiy ir
ekrana batinai Sluostykite Svelnia Sluoste.

o Nepurkskite ant televizoriaus vandens ar kity skysciy. Dél
salycio su bet kokiais skysciais gaminys gali sugesti, taip pat
gali kilti gaisro ar elektros smagio pavojus.

01 DéZutés turinys

Isitikinkite, kad televizoriaus pakuotéje yra toliau nurodyti
elementai. Jeigu nors vieno ju triksta, kreipkités j platintoja.

e ISmanusis ,Samsung"“ nuotolinio valdymo pultas

* Naudotojo vadovas

e Clkortelés adapteris

¢ Garantiné kortelé / taisykliy nustatymo vadovas (j komplekta
jtraukiamas ne visuose regionuose)

¢ Televizoriaus maitinimo kabelis

o Kabeliy laikiklis

¢ Elementy spalva irforma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks
modelis.

e Laidy, kuriy néra dézutéje, galima jsigyti atskirai.

¢ Atidarydami dézute patikrinkite, ar radote visus priedus, kurie
galéty bati pakavimo medziagoje.

Ispéjimas. tiesioginis spaudimas gali sugadinti
ekrana, jei televizorius gabenamas netinkamai.
Patartina kelti televizoriy uz krasty, kaip parodyta.

Nelieskite

ekrano!
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02 Pradinésaranka

Jjungus televizoriy pirma karta, iSkart pradedama pradiné
saranka. Laikykités ekrane pateikiamy instrukcijy ir
konfigdruokite pagrindinius televizoriaus nustatymus, kad jie
atitikty jasy zitréjimo aplinka.

TV valdiklis naudojimas

Televizoriy galite jjungti mygtuku TV valdiklis galinés
televizoriaus dalies apatiniame kairiajame kampe ir naudokite
Valdymo meniu. Valdymo meniu atveriamas paspaudus mygtuka
TV valdiklis, kai televizorius yra jjungtas.

Norédami aktyvinti meniu parinktj, pakreipkite mygtuka

TV valdiklis aukstyn, zemyn, kairén arba desinén, kad
pasirinktuméte parinktj, ir nuspauskite mygtuka TV valdiklis.

A

@

@%@ —. TV valdiklis mygtukas

©

@ valdymo meniu
@ Nuotolinio valdymo pulto jutiklis / Mikrofono jungiklis

Kaip jjungti iriSjungti mikrofona

jungti <> ISjungti

Mikrofona galite jjungti arba iSjungti pasinaudodami

mygtuku televizoriaus apacioje. Jei mikrofonas yra ijungtas,

visos mikrofona naudojancios balso ir garso funkcijos bus

nepasiekiamos.

¢ Mikrofono jungiklio padétis irforma gali skirtis priklausomai
nuo modelio.

¢ Atliekant analize naudojant mikrofono duomenis, duomenys
néra iSsaugomi.

03 NFCon TV funkcijos
naudojimas

Naudodami NFC on TV funkcija galite klausytis savo mobiliojo

irenginio garso per televizoriaus garsiakalbj.

1. Atrakinkite mobiliojo jrenginio ekrana.

2. Aktyvinkite mobiliojo jrenginio NFC funkcija (standartiniu
rezimu).

. Padékite mobilyjj jrenginj ant televizoriaus, kuryra NFC Zzymé.

. Sarankai pabaigti vadovaukités nurodymais TV ekrane ir

]

mobiliajame jrenginyje.

5. Prijungus mobilyjj jrenginj prie televizoriaus, jrenginyje
leidZiama muzika automatiskai leidZiama per televizoriy.
Jeigu mobiliajame jrenginyje muzika neleidziama, pasirinkite
jrenginyje medijos turinio elementa.

- Kaitelevizorius prijungtas prie interneto, automatiskai
patenkama j ,Ambient Mode", ir leidZiamas pasirinktas
medijos turinys.

6. Pasirinktas medijos turinys leidZiamas per televizoriaus
garsiakalbj.

¢ Jeigu NFCon TV funkcija tinkamai neveikia, pakartokite
ankstesnius veiksmus.

e KairySys uzmegztas, laikykite mobilyjj jrenginj prie
televizoriaus NFC Zymés, kol mobilusis jrenginys ir televizorius
sureaguos (tai gali uztrukti kelias sekundes).

¢ NFCon TV funkcija gali bati nepalaikoma atsizvelgiant j
jasy mobilyjj jrenginj. Norédami patikrinti, ar jasy mobilusis
irenginys palaiko NCF funkcijg, Zr. jrenginio vadova.

¢ Norédami suzinoti tikslig NFC skaitytuvo vieta mobiliajame
jrenginyje, Zr. savo mobiliojo jrenginio naudotojo vadova.

« Sifunkcija galima tik tuose mobiliuosiuose jrenginiuose,
kuriuose jgalinta NFC ir jdiegta 4.1 arba naujesné , Android".

(1] (2]

Lietuviy kalba -5

eq)ey hiamary



04 TrikCiy Salinimas irtechniné

prieziiira

Trik¢iy Salinimas

Daugiau informacijos pateikiama e-Manual skyriuje , Trikiy

Salinimas“arba,DUK".

@ > = Meniu> €§3 Nustatymai > Pagalba > Atidaryti ,.e-Manual”

> Trik¢iy Salinimas arba DUK

Jeinetinka né vienas is trik¢iy Salinimo patarimy, apsilankykite

svetainéje www.samsung.com ir spustelékite ,Pagalba“arba

susisiekite su,,Samsung” techninés priezitros centru.

o & TFTLED ekrana sudaro subpikseliai, kuriems sukurti reikia
sudétingos technologijos. Taciau ekrane gali bati ir keletas
Sviesiy artamsiy pikseliy. Sie pikseliai neturi jtakos gaminio
veikimui.

e Kad palaikytuméte kuo geresne televizoriaus bikle, naujinkite
jo programine jranga. Naudokite televizoriaus meniu funkcijas
Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas (@ > = Meniu
> €§3 Nustatymai > Pagalba > Programinés jrangos naujinys >
Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas).

Nejsijungia televizorius.

e Patikrinkite, ar maitinimo kabelis tvirtai jjungtas j televizoriy ir
sieninj elektros lizda.

« |sitikinkite, kad veikia sieninis lizdas, o televizoriaus apacioje
esantis nuotolinio valdymo jutiklis jsijungia ir Sviecia raudonai.

e Galinés televizoriaus dalies apatiniame kairiajame paspaude
mygtuka TV valdiklis patikrinkite, ar problema nesusijusi su
nuotolinio valdymo pultu. Jei televizorius jsijungia, skaitykite
,Nuotolinio valdymo pultas neveikia“.
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Nuotolinio valdymo pultas neveikia.

e Patikrinkite, ar paspaudus nuotolinio valdymo pulto mygtuka

@ mirksi televizoriaus nuotolinio valdymo pulto jutiklis.

- Kai nuotolinio valdymo pulto baterija i8sikrauna, jkraukite
ja naudodami USB jkrovimo lizda (C tipo) arba apverskite
pultg, kad ant saulés elemento patekty Sviesa.

¢ Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta tiesiai j televizoriy
1,5-1,8 m atstumu.

e Jeisu televizoriumi gavote ISmanusis ,Samsung" nuotolinio
valdymo pultas (,Bluetooth” pulta), nepamirskite susieti

jo su televizoriumi. Jei norite susieti ISmanusis ,Samsung”

nuotolinio valdymo pultas, kartu paspauskite ir 3 sek.

palaikykite @) bei €) mygtukus.

Ekonominis jutiklis ir ekrano skaistis

Ekonominis jutiklis automatiskai nustato televizoriaus ekrano
skaistj: jis matuoja Sviesos lygj kambaryje ir automatiskai nustato
tinkamiausia televizoriaus ekrano skaistj, kad sumazinty elektros
> €§3 Nustatymai > Visi nustatymai > Bendroji informacija ir
privatumas > Elektros energijos taupymo rezimas > Sviesumo
optimizavimas.
e Ekonominis jutiklis yra televizoriaus apatinéje dalyje.
Neuzdenkite jutiklio daiktu. Dél to gali sumazéti ekrano
skaistis.



05 Techniniai parametraiirkita
informacija

Specifikacijos

Ekrano skyra
3840 x 2160

Garsas (iSvestis)
40 W

Veikimo temperatira

nuo10 iki 40 °C (nuo 50 iki 104 °F)
Veikimo drégnis

10-80 proc., be kondensacijos
Laikymo temperatira

nuo -20 iki 45 °C (nuo -4 iki113 °F)
Laikymo drégnis

5-95 %, be kondensacijos

Pastabos

e Déltelevizoriaus dizaino jo rémuose gali netilpti ekrano dalis.

¢ Taiyra B klases skaitmeninis aparatas.

¢ Informacija apie maitinima ir kita informacija apie elektros
energijos vartojima yra pateikta ant produkto etiketés.

- Daugelio modeliy etikete galite rasti televizoriaus galinéje
dalyje. (Kai kuriy modeliy etikete rasite dangtelio vidinéje
puséje.)

e |prastai suvartojamos energijos kiekis nustatomas pagal
|IEC 62087 standarta.

e Quick Setup Guide esantys vaizdai ir techniniai duomenys gali
skirtis nuo realaus gaminio.

e Paveiksléliai iriliustracijos Sioje naudotojo instrukcijoje
pateikiami tik kaip pavyzdZziai ir gali skirtis nuo tikrosios
gaminio iSvaizdos. Gaminio konstrukcija irtechniniai
parametrai gali bati kei¢iami i$ anksto apie tai nejspéjus.

Administravimo mokestis gali bati imamas Siais atvejais:
(a) iSkvietéte inZinieriy, taciau jis neaptiko jokiy gaminio
defekty (pvz., neperskaitéte naudotojo vadovo);
(b) atneséte prietaisa j ,Samsung" techninés priezitiros
centra, taciau buvo nustatyta, kad jokiy defekty néra (t.y.,
neperskaitéte naudotojo vadovo).
Pries atvykstant technikui, jums bus pranesta apie
administravimo mokescio dydj.

Jeigu gaminio taisyma atliko nejgaliotas paslaugy teikéjas,
gaminys buvo taisomas savarankiskai arba neprofesionaliai,
,Samsung” neprisiima atsakomybés uz bet kokius gaminio
gedimus, pazeidimus ar kitus gaminio saugos pazeidimus,
atsiradusius dél bet kokio bandymo taisyti gaminj, kai yra atidZiai
nesilaikoma taisymo ir priezidros instrukcijy. Garantija néra
taikoma jokiems gaminio gedimams, atsiradusiems dél bet kurio
asmens, jei tai ne ,Samsung" sertifikuotas paslaugy teikéjas, bet
kokio bandymo taisyti gaminj.

Apsilankykite samsung.com/pagalba ir gaukite daugiau
informacijos apie iSorinj maitinimo adapterj ir nuotolinio valdymo
pultg, susijusius su ES Ekologinio projektavimo direktyva -
ekologinio projektavimo reikalavimais

Elektros energijos sanaudy mazinimas

1Sjungus televizoriy, jis veikia budéjimo veiksena ir toliau
sunaudoja nedidelj kiekj elektros energijos. Jeigu ketinate ilgai
nenaudoti televizoriaus, atjunkite maitinimo kabelj nuo elektros
lizdo, kad elektros energija nebty eikvojama be reikalo.

Licencijos
P& Dolby Audio £
POWERED BY &

QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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,Samsung” pareiskia, kad i radijo jranga atitinka direktyva
2014/53/ES ir atitinkamus JK teisinius reikalavimus.

Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu:
http://www.samsung.com eikite j skyrelj ,Palaikymas”ir jveskite
modelio pavadinima.

§j gaminj galima naudoti visose ES $alyse ir JK.

Sios jrangos 5 GHz WLAN (,Wi-Fi“) funkcija veikia tik patalpose.
BT didZiausia siystuvo galia: 100 mW esant 2,4-2,4835 GHz
dazniy diapazonui

JWi-Fi“ didZiausia siystuvo galia: 100 mW esant 2,4-2,4835 GHz,
200mW esant 5,15-5,25 GHz,100 mW 5,25-5,35 GHz & 5,47
5,725 GHz

Tinkamas $io gaminio iSmetimas (elektros ir
elektroninés jrangos atliekos)

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo
sistemos)

Sis Zenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje,
nurodo, kad gaminio irjo elektroniniy priedy (pvz., jkroviklio,
ausiniy, USB kabelio) negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis gaminio naudojimo laikui pasibaigus. Kad
baty isvengta galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo Zalos
aplinkai arba zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinka tausojantis
antriniy Zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos elementus nuo
kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai
perdirbti, privatds vartotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje
$j gaminj pirko, arba j vietos valdZios institucijas.

Verslo vartotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perzitréti pirkimo
sutarties salygas. Tvarkant atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy
priedy negalima maisyti su kitomis pramoninémis atliekomis.
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Tinkamas $io gaminio baterijy tvarkymas
(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo
sistemos)

Sis 7enklas, pateiktas ant baterijos, naudojimo vadove arba ant
pakuoteés, nurodo, kad Sio gaminio baterijos negalima iSmesti su
kitomis buitinémis atliekomis. Cheminiai simboliai Hg, Cd arba
Pb rodo, kad baterijoje yra gyvsidabrio, kadmio arba Svino, kurio
kiekis virsija norma, nurodyta EB direktyvoje 2006/66.

Baterija yra jdéta j jrenginj; vartotojas negali jos pakeisti.
Norédami gauti informacijos apie jos pakeitima, susisiekite

su savo paslaugy teikéju. Neméginkite iSimti baterijos arba
sunaikinti jos ugnyje. NeiSmontuokite, netraiSkykite arba
nepradurkite baterijos. Jei norite iSmesti gaminj, atlieky
surinkimo vietose galite imtis atitinkamy gaminio ir baterijos
perdirbimo irapdorojimo priemoniy.

Akumuliatoriaus iSémimas

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, susisiekite su jgaliotu
aptarnavimo centru. Norédami gauti akumuliatoriaus
iSémimo instrukcijas, apsilankykite www.samsung.com/
global/ecodesign_energy.

¢ Savo paciy saugumui nebandykite iSimti akumuliatoriaus
patys. Netinkamai iS$émus akumuliatoriy, gali bati pazeistas
akumuliatorius arba prietaisas, susizeisti Zmogus ir/arba
prietaisas gali tapti nesaugiu naudoti.






Enne selle kasutusjuhendi Toide

lugem |St o Arge koormake seinakontakte, pikendusjuhtmeid ega
adaptereid nende pingest ja mahutavusest lle. See véib

Selle TV-ga on kaasas kaesolev kasutusjuhend ja integreeritud pdhjustada tulekahju voi elektrilooki.

e-Manual (@ > = Meniili > @3 Seaded > Tugi > Ava e-Manual). Teavet pinge ja voolutugevuse kohta leiate juhendi

. . . energiatoitejaotisest ja/voi tootel olevalt toitevarustuse sildilt.
H0|atUS! OlUl|Sed OhUtUSSUU nlsed ¢ Toitejuhtmed tuleb paigutada nii, et neist ei kaidaks ile ja
need ei jadks teiste esemete vahele ega alla. Péorake erilist
tahelepanu juhtme pistikupoolsele otsale ja kohale, kus see
valjub seadmest.

ETTEVAATUST! o Arge sisestage seadme avadesse metallesemeid. See véib

Lugege enne teleri kasutamist ohutussuuniseid. Samsungi tootes
esinevate tahiste selgitused leiate allolevast tabelist.

pdhjustada elektrildoki.

ELEKTRILOOGIOHT! ARGE AVAGE! o Elektrilsgi valtimiseks drge puudutage seadme sisemust.
Seadet vdib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.

* Toitekaabli pistikupessa ihendamisel liikake see kindlasti
[6puni sisse. Toitekaabli eemaldamisel seinakontaktist hoidke
alati kinni pistikust. Arge eemaldage seda kunagi kaablist
témmates. Arge puudutage toitekaablit margade kitega.

e Kuiseadme t00s esineb torkeid, eriti kui kuulete veidraid
haali voi tunnete imelikku l6hna, eemaldage seade kohe
vooluvdrgust ja péérduge volitatud edasimiiija voi Samsungi

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS
ARGE EEMALDAGE KATET (EGA TAGUMIST KATET).
SEADE EI SISALDA KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID/
REMONDITAVAID 0SI. JATKE KOIK HOOLDUS- JA
REMONDITOOD VOLITATUD SPETSIALISTIDE HOOLEKS.

See stimbol tahendab, et seade sisaldab
kdrgepinge all olevaid osi. Toote mis tahes

seesmiste osade puudutamine on ohtlik. hoolduskeskuse poole.

e Kuiseade jaetakse jérelevalveta ja seda ei kasutata pika aja

See slimbol tdhendab, et seadmega on véltel v&i seadme kaitsmiseks dikese eest eemaldage see
kaasas selle kasutamist ja hooldamist vooluvdrgust ning lahutage antenn véi kaablististeem.
puudutav oluline dokumentatsioon. - Kogunenud tolm v&ib pdhjustada sédemete ja kuumuse

tekkimist toitekaabli juures voi isolatsiooni kahjustumist,

Ilklassi toode: selle stimboliga tahistatud millega voib omakorda kaasneda elektriléok, Lihis v&i

toode ei ndua ohutuks tihendamiseks

. o . tulekahju.
elektri njaalndust. Kui toitekaabliga ¢ Kasutage ainult nuetekohaselt maandatud pistikut ja
tootes tahis puudub, PEAB tootel olema e
pistikupesa.

saldusvaarne tihendus kaitsemaandusega
usaidusvadrme uskal useg — Nouetele mittevastav maandus véib pdhjustada

[0 @ ==

(maandus). elektrilooki voi seadme kahjustusi (ainult 1. klassi seade).

Vahelduvvoolupinge: selle simboliga ¢ Seadme téielikult véljalilitamiseks lahutage see

tahistatud nimipinge on vahelduvvoolupinge. seinakontaktist. Selleks, et saaksite seadme vajaduse korral
kiiresti vooluvorgust eemaldada, tuleb tagada, et pistikupesa

Alalisvoolupinge: selle siimboliga tahistatud ja toitepistik oleksid vabalt ligipaasetavad.

nimipinge on alalisvoolupinge.

Ettevaatust, vaadake kasutusjuhendit:
see stimbol annab teada, et kasutaja
peab tdpsemat ohutusteavet vaatama
kasutusjuhendist.

=
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paiga[damine ¢ Kasutage alati Samsungi soovitatud mooduleid v&i aluseid v&i

M . . ) . . muid kinnitusviise.
¢ Arge paigutage seadet radiaatori ega soojussalvesti lahedusse

voi kohale ega otsese péikesevalguse kdtte.

o Arge pange seadmele vett sisaldavaid ndusid (vaasid jne). See
pohjustab tule- ja elektrilddgiohtu.

o Arge jatke seda seadet vihma ega niiskuse kitte.

¢ Enne teleri paigaldamist vaga tolmusesse, kdrge v6i madala
temperatuuriga, suure dhuniiskusega voi keemiliste ainetega
saastatud keskkonda voi kohtadesse, kus see té&tab 24 tundi
66pdevas, nt raudtee- ja lennujaamad, konsulteerige kindlasti
Samsungi volitatud teeninduskeskusega. Vastasel juhul vGib
teler saada tdsiseid kahjustusi.

¢ Viltige vedelike tilkumist vi pritsimist seadmele.

Kasutage alati sellist mooblit, mis suudab telerit kindlalt
toetada.

¢ Veenduge alati, et teler ei ulatuks Ule toetava méoblieseme
serva.

¢ Selgitage alati lastele ohtusid, mis vGivad tekkida, kui nad
turnivad maoblil, et telerile voi selle juhtnuppudele juurde
padseda.

¢ Juhtige teleriga ihendatud juhtmed ja kaablid alati nii,
et nende taha poleks voimalik komistada voi neid poleks
vdimalik tdmmata voi haarata.

 Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele pinnale.

o Arge kunagi pange telerit kérgetele modbliesemetele (nt

Telerile piisava ventilatsiooni tagamine puhvetkapile voi raamaturiiulile), kinnitamata nii telerit kui ka
modblieset sobival viisil.

o Arge kunagi pange telerit kangale ega muudele materjalidele,
mis voivad olla teleri ja toetava mooblieseme vahel.

 Arge kunagi asetage teleri peale v6i md6bli peale, kus teleron
asetatud, esemeid (nt manguasjad vi kaugjuhtimispuldid),
mis voivad meelitada lapsi ronima.

Olemasoleva teleri allesjdtmisel ja imberpaigutamisel tuleb

arvesse votta samu, eespool nimetatud tingimusi.

o Kui peate telerit asendamiseks v&i puhastamiseks liigutama

Teleri paigaldamisel jatke teleri ja muude objektide (seinte,

kapiseinte jms) vahele piisava ventilatsiooni tagamiseks

vahemalt 10 cm. Piisava ventilatsiooni mittevéimaldamine

vGib pdhjustada tulekahju v&i toote sisetemperatuuri tdusust

tulenevaid rikkeid.

e Kui paigaldate oma teleri alusega v6i ilma aluseta, soovitame
tungivalt kasutada ainult Samsungi osi. Kui kasutate méne
teise tootja osasid, vib tulemuseks olla probleem seadmega

voi vigastused seadme kukkumise tttu.
vOi tdstma, siis drge tdmmake alust valja.

Ettevaatusabindud L.
- Toiming

Hoiatus! Teleri tdmbamine, likkamine voi

A . ¢ Selle seadme kasutamiseks on vaja patareisid. Teie elukohas
selle otsa ronimine voib pdhjustada teleri
allakukkumise. Eriti oluline on tagada, et
lapsed ei ripu teleri otsas ega destabiliseeri
seda. See voib pdhjustada teleri
Umberkukkumise, mis v&ib tekitada raskeid
vigastusi voi surma. Jargige kiki teleri

ohutuslehel toodud ettevaatusabindusid.

vGivad kehtida patareide keskkonnasdbralikku kasutuselt
kdrvaldamist puudutavad maérused. Utiliseerimist ja
taaskasutamist puudutava teabe saamiseks poérduge
kohalike ametivdimude poole.

¢ Hoidke tarvikuid (kaugjuhtimispult jms) lastele

kattesaamatus kohas.
¢ Seadet ei tohi maha pillata ega painutada. Kui seade on

Ui ) ) "
HOIATUS! Arge pange telerit kunagi ebastabillsele saanud kahjustada, eemaldage toitekaabel vooluvorgust ja

pinnale. Telervdib maha kukkuda ja pohjustada pirduge Samsungi teeninduskeskuse poole.

o Argevisake kaugjuhtimispulti ega patareisid tulle.
o Arge liihistage patareisid, vitke neid osadeks ega laske neil

raskeid kehavigastusi voi surma. Paljud
vigastused (eriti laste puhul) on vélditavad

jargmisi ettevaatusabindusid rakendades: .
(ile kuumeneda.

e ETTEVAATUST!: Kaugjuhtimispuldis kasutatud patareide
asendamisel valet titipi patareidega voib tekkida
plahvatusoht. Vahetage patareid ainult sama ttitipi voi
samavaarsete patareide vastu.

o HOIATUS! TULE LEVIKU TOKESTAMISEKS
HOIDKE KUUNLAD JA MUUD LAHTISE TULE
ALLIKAD SEADMEST ALATI EEMAL.
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Teleri hooldamine

¢ Seadme puhastamiseks eemaldage toitekaabel pistikupesast
ja piihkige seadet pehme kuiva lapiga. Arge kasutage
kemikaale, nagu vaha, benseen, alkohol, vedeldid,
putukatdrjevahend, 8huvérskendaja, méaardeained voi
puhastusvahendid. Need kemikaalid vdivad teleri valimust
kahjustada voi kustutada seadmele triikitud kujutised.

e Telerivalispinnale ja ekraanile voib tekkida puhastamise
ajal kriimustusi. Piihkige vélispinda ja ekraani kriimustuste
valtimiseks ettevaatlikult pehme lapiga.

» Arge pihustage vett ega muud vedelikku otse telerile.
Tootesse sattunud vedelik v8ib pdhjustada rikke, tulekahju voi
elektriloogi.

01 Mison karbis?

Kontrollige, kas teie teleriga on kaasas jargmised esemed. Kui
mani ese on puudu, vétke Ghendust edasimiitjaga.

e Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

e Kasutusjuhend

e (I CARD-i adapter

¢ Garantiikaart / normatiivne teave (pole mones piirkonnas
saadaval)

o Teleritoitekaabel

e Kaablijuhik

¢ Komponentide varv ja kuju voivad olenevalt mudelist erineda.

o Komplekti mittekuuluvaid kaableid on véimalik eraldi osta.

e Karbiavamisel veenduge, et moni tarvik ei ole jaanud
pakkematerjali taha véi vahele.

Hoiatus! Vale kaitlemise korral voib otsene surve
ekraani kahjustada. Soovitame tosta telerit
servadest, nagu on joonisel ndidatud.

Arge katsuge

ekraani!
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Kaablite korrastamine kaablijuhiku abil

Kui paigaldate teleriilma aluseta, korrastage kaablid kaablijuhiku
abil, nagu on ndidatud alloleval joonisel:




02 Algseadistus

Teleri esmakordsel sisseliilitamisel kéivitatakse kohe
algseadistus. Jargige ekraanil kuvatavaid suuniseid ja
konfigureerige teleri pdhiseaded teie vaatamiskeskkonnale
sobivaks.

TV juhtseadei kasutamine

Saate teleri sisse lilitada, vajutades selle tagakdiljel vasakus
allnurgas olevat nuppu TV juhtseade, ning seejarel kasutada
mendid Juhtimismendili. Kui teler on sisse lulitatud, avaneb
men{l Juhtimismendi, kui vajutate nuppu TV juhtseade.
Meniii-tiksuse kaivitamiseks liigutage nuppu TV juhtseade iles,
alla, vasakule voi paremale, et Uiksus esile tdsta, ja siis vajutage
nuppu TV juhtseade.

A

@

®g® —. Nupp TV juhtseade

@ Juhtimismeniiii
@ Kaugjuhtimispuldi andur / Mikrofoni Liliti

Mikrofoni sisse ja valja lilitamine

sisse lilitatud <> Vdljas

Mikrofoni saate sisse voi valja lllitada teleri all oleva Lliti abil.

Kui mikrofon on valja lilitatud, pole tikski mikrofoni kasutav

haale- ega helifunktsioon saadaval.

¢ Mikrofoni ldliti asukoht ja kuju voivad mudelist olenevalt olla
erinevad.

¢ Mikrofonist saadud andmete analtiisimise ajal andmeid ei
salvestata.

03 Funktsiooni NFCon TV
kasutamine

Saate kasutada funktsiooni NFC on TV mobiiliseadme heli

kuulamiseks teleri kolarite kaudu.

1. Avage mobiilsideseadme ekraan.

2. Aktiveerige mobiilsideseadmes funktsioon NFC
(standardreZiim).

3. Asetage mobiilsideseade teleri peal sellesse kohta, kus asub
NFC mérk.

4. Seadistuse [8puleviimiseks taitke nii teleri kui ka
mobiilsideseadme ekraanil kuvatavad juhised.

5. Kui mobiiliseade on tihendatud teleriga, siis seadmes mangiv
muusika kdlab automaatselt teleri kaudu. Kui mobiiliseadmes
ei mangi muusika, siis valige seadmest meediumisisu tiksus.
— Kuiteleril on Interneti-tihendus, aktiveeritakse

automaatselt Ambient Mode ja seejérel esitatakse valitud
meediumisisu.

6. Valitud meediumisisu esitatakse teleri kélari kaudu.

e Kuifunktsioon NFC on TV ei to6ta korralikult, siis korrake
eelmisi samme.

e Kui ihendus on loodud, hoidke mobiilsideseadet ikka teleri
NFC mérgi vastas, kuni mobiilsideseade ja teler reageerivad
(selleks v&ib kuluda m&ni sekund).

e Funktsioon NFCon TV ei pruugi olla toetatud séltuvalt
mobiiliseadmest. Vaadake oma mobiilsideseadme
kasutusjuhendist, kas teie seade toetab funktsiooni NFC.

¢ Mobiilsideseadme NFC-lugeri tapse asukoha leiate oma
mobiilsideseadme kasutusjuhendist.

¢ Seefunktsioon on saadaval ainult NFC toega
mobiilsideseadmetes, kuhu on installitud Android 4.1 voi
uuem versioon.

(1] (2]
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04 Torkeotsing ja hooldus

Torkeotsing

Lisateavet vt jaotisest e-Manual, teemade alt , Torkeotsing” voi

LKKK”.,

@ > = Meniiii > 33 Seaded > Tugi > Ava e-Manual > Térkeotsing

Vi KKK

Kui tikski neist trkeotsingu nduannetest teid ei aita, kiilastage

veebisaiti ,www.samsung.com”ja kldpsake valikut Support (Tugi)

voi p6érduge Samsungi hoolduskeskusse.

e See TFT LED-paneel on valmistatud kdrgtehnoloogiliselt
toodetud alampikslitest. Sellegipoolest voib ekraanil leiduda
mani hele vai tume piksel. Need pikslid ei mojuta seadme
t606d.

o Teleri hea seisukorra tagamiseks tdiendage selle tarkvara
uusimale versioonile. Kasutage teleri mentis (@ > =
Meniiii > §33 Seaded > Tugi > Tarkvaravérskendus > Varskenda
kohe voi Automaatne varskendamine) funktsiooni Vérskenda
kohe vdi Automaatne varskendamine.

Teler ei Liilitu sisse.

¢ Veenduge, et teleri vooluvérku iihendamiseks mé&eldud
toitekaabel oleks nii seinakontakti kui ka teleriga korralikult
ihendatud.

e Veenduge, et pistikupesa téctaks ja teleri alumisel kiiljel olev
kaugjuhtimispuldi andur p&leks punaselt.

¢ Proovige vajutada teleri tagakilje vasakus allnurgas nuppu TV
juhtseade, et veenduda, et probleem pole kaugjuhtimispuldis.
Kui teler lulitub sisse, vaadake jaotist ,Kaugjuhtimispult ei
tosta”

Eesti-6

Kaugjuhtimispult ei t66ta

e Kontrollige, kas teleri alaosas olev kaugjuhtimispuldi andur
vilgub, kui vajutate kaugjuhtimispuldil nuppu @

- Kui kaugjuhtimispuldi aku on tiihi, kasutage selle
laadimiseks USB-laadimispesa (C-tiilipi) voi pdorake
kaugjuhtimispult imber, et paljastada paikeseelement
valgusele.

¢ Proovige kaugjuhtimispuldiga osutada otse telerile1,5-1,8 m
kauguselt.
¢ Kuiteleriga oli kaasas Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

(Bluetooth-kaugjuhtimispult), tuleb see kindlasti teleriga

siduda. Kaugjuhtimispuldi Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

sidumiseks vajutage 3 sekundi véltel korraga nuppe @) ja €.

Eco Sensor ja ekraani heledus

Eco Sensor reguleerib automaatselt teleri heledust. See

funktsioon méddab toas olevat valgust ja optimeerib

energiatarbe véhendamiseks automaatselt teleri heledust.

Kui soovite selle vélja lilitada, valige suvandid @ > = Mendl

> €§3Seaded > Kdik seaded > Uldine ja privaatsus > Toite- ja

energiasaastureziim > Heleduse optimeerimine.

e EcoSensorasub teleri alaosas. Arge blokeerige andurit tihegi
esemega. See voib vahendada pildi heledust.



05 Tehnilised andmed ja muu
teave

Tehnilised andmed

Ekraani eraldusvdime
3840 x 2160

Heli (valjundvaimsus)
40W

Tookeskkonna temperatuur

10 °C kuni 40 °C (50 °F kuni104 °F)
Tookeskkonna niiskustase

10-80 %, mittekondenseeruv
Hoiustamiskeskkonna temperatuur
-20 °C kuni 45 °C (-4 °F kuni113 °F)
Hoiustamiskeskkonna niiskustase
5-95 %, mittekondenseeruv

Markused
e Telerivalisilme t6ttu voib osa ekraanist olla raamiga varjatud.
¢ Seeseade on B-klassi digitaalseade.
¢ Lisateavet toiteallika ja energiatarbe kohta leiate tootel
olevalt sildilt.
— Enamikul mudelitel on silt kinnitatud teleri alumisele
kiljele. (Mdnel mudelil asub silt pesakatte sisemuses.)

e Tudpilist energiatarvet mdddetakse standardi IEC 62087 jargi.

¢ Dokumendis Quick Setup Guide toodud pildid ja tehnilised
andmed vdivad tegelikust tootest erineda.

¢ Selles kasutusjuhendis olevad joonised on m&eldud ainult
viiteks ja nendel kujutatu véib erineda tegelikust tootest.
Toote kujundust ja tehnilisi andmeid voidakse ilma ette
teatamata muuta.

Haldustasu vetakse jargmistel juhtudel.
(a) Teie soovil saadetakse tehnik vélja, aga seadmel ei leita
vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhendit).
(b) Toote seadme Samsungi hoolduskeskusse, aga sellel ei
leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhendit).
Teid teavitatakse haldustasu suurusest enne tehniku visiiti.

Toote parandamisel mittevolitatud teenuseosutaja poolt, tarbija
enda poolt parandamise vdi ebaprofessionaalse parandamise
korral ei vastuta Samsung tikskoik millise kahju eest tootele

vOi muu tooteohutusega seotud probleemi korral, mis on
tekkinud toote parandamise katsel, kus ei jérgita hoolikalt

neid parandamise ja hooldamise tingimusi. Igasugune kahju,
mis tekitatakse tootele seoses katsega seda parandada kellegi
teise kui Samsungi sertifitseeritud teenuseosutaja poolt, ei ole
garantiiga kaetud.

Palun kiilasta samsung.com/support lehekiilge, et leida vélise
toiteadapteri ja kaugjuhtimise kohta tdiendavat informatsiooni,
mis on seotud EL 6kodisaini direktiiviga - Energiaméjuga toodete
regulatsioon

Energiakulu véhendamine

Telerivaljalulitamisel Llitub see ootereziimi. Ootereziimis
kulutab teler veidi toidet. Voolutarbimise véhendamiseks
eemaldage toitekaabel vooluvérgust, kui te ei kasutata TV-d
pikka aega.

Litsentsid

DEDolby Audio

QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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Samsung kinnitab siinkohal, et need raadioseadmed vastavad
direktiivile 2014/53/EL ja Uhendkuningriigi asjakohastele
seadusest tulenevatele nduetele.

Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval aadressil:
http://www.samsung.com kldpsake suvandil Tugi ja sisestage
mudeli nimi.

Seadet vdib kasutada kdikides EL-i riikides ning samuti
Uhendkuningriigis.

Selle seadme 5 GHz WLAN-i (Wi-Fi) funktsiooni v&ib kasutada
ainult siseruumides.

BT maksimaalne edastusvoimsus: 100 mW sagedusel 2,4-2,4835
GHz

Wi-Fi maksimaalne edastusvdimsus: 100 mW 2,4 GHz—
2,4835G Hz juures, 200 mW 5,15 GHz-5,25 GHz juures, 100 mW
5,25 GHz-5,35 GHz,& 5,47GHz-5,725GHz

Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks
(elektriliste ja elektrooniliste seadmete
jagtmed)
(Kehtib riikides, kus jadtmed kogutakse
sorteeritult)
I
Selline téhistus tootel voi selle tarvikutel vai dokumentidel
naitab, et toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid (nt laadija,
peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi kasutusaja [6ppemisel
kéidelda koos muude olmejaatmetega. Selleks et valtida
jaatmete kontrollimatu kéitlemisega seotud véimaliku kahju
tekitamist keskkonnale v@i inimeste tervisele ning edendada
materiaalsete vahendite saéstvat taaskasutust, eraldage need
esemed muudest jadtmetest ja suunake need vastutustundlikult
taasringlusse.
Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu
taaskasutamise kohta kas toote miitjalt voi keskkonnaametist.
Firmad peaksid v8tma tihendust tarnijaga ning kontrollima
ostulepingu tingimusi ja satteid. Toodet ega selle elektroonilisi
tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks moeldud
kaubandusjaatmete hulka.
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Oige viis toote akude kasutusest
kérvaldamiseks

(Kehtib riikides, kus jaatmed kogutakse
sorteeritult)

Selline téhistus akul, dokumentidel v6i pakendil néitab, et toote
akut ei tohi kdrvaldada koos muude olmejdatmetega. Keemilised
elemendid Hg, Cd, v6i Pb nditavad, et aku elavhdbeda, kaadmiumi
Vi plii sisaldus on EU direktiivi 2006/66 piirtasemest suurem.
Toote kasutaja ei saa tootega kaasnevat akut ise vélja vahetada.
Valjavahetamise kohta teabe saamiseks v&tke ihendust
teenusepakkujaga. Arge proovige akut eemaldada ega

visake seda tulle. Arge vbtke akut osadeks ega purustage véi
torgake seda labi. Kui soovite tootest vabaneda, rakendatakse
jadtmekogumispunktis toote, sealhulgas ka aku, ringlussevtuks
ja kaitlemiseks sobivaid meetmeid.

Aku eemaldamine

Aku eemaldamiseks votke Gihendust volitatud
teeninduskeskusega. Aku eemaldamise juhiste saamiseks
kiilastage veebilehte www.samsung.com/global/ecodesign _
energy.

Ohutuse huvides ei ole lubatud akut ise eemaldada. Valesti
eemaldatud aku voib kahjustada akut ennast ja seadet,
tekitada vigastusi ja/vdi muuta seadme ohtlikuks.












SAMSUNG

Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.

Country
AUSTRIA

Samsung Service Centre T
0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG)

BN68-14402E-01

Web Site
www.samsung.com/at/support

BELGIUM

02-201-24-18

www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)

BOSNIA

055 233 999

www.samsung.com/ba/support

ALBANIA

045 620 202

www.samsung.com/al/support

BULGARIA

0800111 31 - be3nnaTteH 3a BCUYKM OnepaTopu
*3000 - LleHa Ha enH rpaacKku pasrosop Mam
cnopef Tapudara Ha MOGUAHKAT onepaTop
09:00 10 18:00 - NoHeaenHUK A0 MNeTbk

www.samsung.com/bg/support

CROATIA

072726786

www.samsung.com/hr/support

CZECH

800 - SAMSUNG (800-726786)

Www.samsung.com/cz/support

Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.0. V P

arku 2323/14,148 00 - Praha 4

CYPRUS

8009 4000 only from landline, toll free

GREECE

80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from
land line

(+30) 210 6897691 from mobile and land line

www.samsung.com/gr/support

HUNGARY

0680SAMSUNG (0680-726-7864)

www.samsung.com/hu/support

ITALIA

800-SAMSUNG (800.7267864)

www.samsung.com/it/support

LUXEMBURG

26103710

www.samsung.com/be_fr/support

NORTH MACEDONIA

023207777

www.samsung.com/mk/support

MONTENEGRO

020 405 888

www.samsung.com/support

SLOVENIA

080 697 267 (brezplacna stevilka)

www.samsung.com/si/support

POLAND

801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
* (optata wedtug taryfy operatora)

www.samsung.com/pl/support

ROMANIA

0800872678 - Apel gratuit
*8000 - Apel tarifat in retea

www.samsung.com/ro/support

SERBIA

011321 6899

www.samsung.com/rs/support

KOSOVO

038 403090

www.samsung.com/support

SLOVAKIA

0800 - SAMSUNG (0800-726 786)

www.samsung.com/sk/support

SWITZERLAND

0800 726 786

www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)

LITHUANIA

8-800-77777

www.samsung.com/lt/support

LATVIA

8000-7267

www.samsung.com/lv/support

ESTONIA

800-7267

www.samsung.com/ee/support

© 2022 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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